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ῬΙΟΙΘΡΟΙΏΉΘΏΒ. 

Αἀ ρογηοβοθηαπι γ᾽ οίουῖὶβ Τ᾽ βίδμηθητ ἰηἰοΡρυ ἰδ! πο πὶ ἃ οχαπάνπᾶπὶ οἱ 

4086. (ΘΠΊ 00. πὶ ἀΘΟυΡβα ΟΧρουία δ᾽} Πρ γῸ Τα ἰσατη νἰχ Ὁ]}}}5. Α]Π15. Θδί ΔρΙΟΓ; 

Π8 ΠῚ Οἰβὶ ἴῃ ΓΘ] 15. Φαοα6. {ΠΡ ν15. σΟΥΓΘοίουο5. (οχίπὶ ναι οδϑίϊσαγαηΐ, ΥἹΧ 

(ἀτποη 4Π1}0}} {ν}0}1}6 6 (Οχία 5. ΟΠ ΟΡ ΔΙ ΙΟ ἢ 6 πὶ οχ ΠΠ 15. βου ρ(15. ἰὰπὶ ΔΟοαΡαίο 

ΟΡαΘΘ οἱ ἀἴσθύονο ᾿ἰσοί ααὰπὶ ἴῃ πο ᾿ἰἰθγο. Ρυδοθθηΐ ἰσίίαν. ἤδηο {Ἰρ0] 16 6 πὶ 

(οχίι8. ΘΟΠ ΟΡ ΠΙΟΠΘ, 4ὰ86. αυϊάθη ἰΐὰ ἰπίον. 56. ἃρία οἱ οοποχὰ οβί, υἱ 

ΡΥ ΪΟνῚ5. νϑϑε σι ἀπὰθ ΡΟβίθ ΟΡ 5. πη 5.Π8Π) ρϑΡίοηῚ ἰπϑἰβίδηϊ, ΠῚ βου ρίϊ, 4υδηι- 

4αδηι ΠΘ. ἈΠῈ8 Ζυϊ6 πὴ ΘΟΡη ἃ) Οπηπὶ ἰ}}6. οἱ τηδοῦϊα ἰίὰ ἱπη πη ηῖβ. οδί, αἱ 

᾿δηο ΠΠᾶηγν6 ΘΟΠΙΟΥ ΠῚ ΪΟ ΠΟ ΠῚ ΡΙΌΓΒΙ5. ἰΠίΘ σΓ ΠῚ ΘΟΠΙΪΠΘδΐ, ἱΠῚΠῚ0 ΟΠΊΠ65. [5 

ἀθπλαπὶ ἰΘΠ ΡΟ 5 ΒΟΥ ρ(ϊ βυηΐ, 45. ἰᾶπὰ ἀπ] πη ναυΐαθ ἰοχίιβ γί ΟΠ 68 

σαοάδιηπηο ο οοδ᾽αθυδηΐί. ΟΟΔρΡΓΟΡίοι δὶ οοαΐσοθ ἴῃ βίη σα ϊαβ. Οἰα5565. αἰβίγι- 

Ἰναϊηλ15, (ἃ π᾿ αἰ νΘυβιι πὶ (ἰἸοία πη ν ] τη 15. ΠΘ΄Π6. 60 βρθοίαί, ααδϑὶ ἴῃ Οπηηΐ- 

θὰ58. οοποοι οηΐ. ἀοίπ6. σά ἴο65. αυϊάδην ποη ΡΘΓ ἰοίαπι [ΠΡ ΠΔ ὩΠῸΠῚ οτη- 

ἀθιηαιο ἰθχίιι5 [Ὀηΐθ πη), 5044. προ ἤπηο. πιο 0 {ΠΠπιπηὶ 5 οὶ σαηΐ. ΟΠΊΠΪΠΟῸ ΥΟΙῸ 

Π0}} Ἰϊοοί (οιηθΡ 6 νϑϑίσία ΘΟ οαη ΠΟΒΟΙΟ ΠΌΟΓΙΠῚ ΙΘσθγο, 566] Γαι οηθι15. οσὶ- 

(ἰοἷ5. ἀπαΐαο. Βα ἀπιοὐ]5. ΘΟΠ 5110 δίααθ ᾿αἴοῖο ἃσοηάμηι Δί 16. Δη}}} Βα ρου δι1- 

(ἰοηὶ γθη πη] π| δέ, οοαΐοθπὶ ὉΠ] ν6] δηι[ 55] Πλιπὶ ἰΘχία πὶ ῬΓΔΘθΘΙῸ 

ΠῸΠ]ὰ ἴθυο ἰὰ 06. ἰπίδοίαπι. 

[πὶ 5] 4αδθυ αν, 4] (Θχίι5. ΡΟ] αΪ5. 516 δηθ αΐοσ, τὶ 4α! θη) ποη οϑί 

ἀα)μπι, 4αϊη ἰοχία5. Γθοθρίαβ. Θὰ ΠῚ Γοίδγαί ΠΙσού Πλ}} 018. πη Θ ἢ 15. ἐὰΓραίαΠι, ΠᾺΠῚ 

ΤΟΙ ΦΌΟΥ ας ΤΡ [ΟΠ ΘΠ Οἱ ΘΟ 58 Π) ΘΕ ΠῚ ΟΟὨΓΠΘ 6. ἰπί6 ]]6οία. πὸ Δαμηοά πηι 65 

αΠΠ0116. {νᾶ πβ] αι αι δπι ΡΓᾶΘ θὲ ποὴ δ] νϑυθαμ) γον αίοπη ΠΟ Γαἰοἃ πὶ 56- 

ααϊίαν, 564. μηδ σ]5. βοηίθηίίαβ. ἡΘ αἰ, οἴη. ἢΐο ΠΠ|Ὸ Θχρ] οαηϊ οασβα 4υ86- 

ἀἀπὶ δὰ δαμΐ. ἴῃ ΓΘΟΘηΒοη 0 ̓ο0 ἰοχίαᾳ ἱῃρυ δ Πουα πη. ΟΟΘΪ Θὰ ΠῚ Γαίο 

μα θοπήα οβί: 1. (οοά. γαιίο.), 16. (οοα. οδὲ Μϑάϊοθιιβ, πη ΡΠ ΟΟΙ 5, 5860. 

αἰνοίίον Χ]. βου ρία5), 44. (οο(.. Ζιαν᾽οηβῖθ; ἤὰπο ἰοχίαπι Πα θὲ ἰδηία ἢ οᾶρ. 1. 

οὐ ἱπάθ ἃ οἂρ, 19.), ὅ17, (604. γαϊίο., το ΥηΟΘ 5. ΒΘ ]  οἰγοίίον. ΧΠ].; 



ἢ τῷ 

ἱποῖρὶ! 1, 24. νου ὶβ πολεῶς καὶ : αἰΐα πη ἰθχίαπι Πα οί ἴῃ ἤηθ οδρ. θ.), 76. (οοά. 

Ραγίβ., ΠΙΘΠΙ ΓΔ ΠΔΟΘ.15 5860. ΧΙ]: ἤυπο (οχίαπι ργδθ οί ἰδηΐαπ) οᾶρ. 1. οἱ 3.), 

77. (οοα. γαί!ο., ΒοπΌΥ οἰπὰ5 8860. ΧΠ]. ν6] ΧΙΥ.), 88. (οοα. γαίίο., τηθπι- 

ὈΓδηδΟΘα5. 8860. ΟἰτΟίΓον ΧΙ; οχρ]οῖς 19, 320,: ἴῃ τηαῦσίπο Παρθὲ Ἰθοιίοπ65 

νι δηΐθ5. οἱ ᾿θοίΐοποθϑ Ααυ]] αθ, ϑγ πη Δ 0}, Τ ΠΟΘ οι Οἢ 5 ἃίαιιο οὐϊαπι 5010] 18), 

151. (40 ΠοΙπιθϑῖο ἀἰθϑουρίιβ. 58} ἢ, 1390, οο. 6δβϑὲ (ὑδοβδνθιβ, πιο Γἃηᾶ- 

σΘὰ5. 8860. ΟἰγοΙίου Χ.), 144. (40 ΠοΙποδίο σὰ ἢ. 131. ἀΘβουρίαβ. ᾿θ πὶ δϑί 

οοα. (δοβαγο 5, ΠΊΘΙΏΓΠΔΘΘΙΙ5. οἱ ΒΆΘΟΙ]Ο [Ογία55θ Χ. βουὶρίαβ), 209. (οοά. 

ΠοΡοίΠοὶ, τη ΘΠ Γἃπᾶσοι5. 5800. ΧΙ]; ἰοχίαπι ργδΘ θοῦ ΠΟ 5815. Ῥα  αΠ}), 4θηϊ- 

46 290. οἱ 297. (αἰθναιο οϑί οὐ. γαίίο., δ]0ν τη ΘΠ ΓΔηδΟΘιι5. 5860, [618 

Χ, ο᾽ορδηΐον, ἃἰίθυ [6 ϑυἰπᾶπίο 5860. ἴϑγ Χ]. ὀχδγαία8). ἤσπὸ ἰσί αν. (Θχία πη 

αΐροίθ ἀπέ] 55] πη ἢ ΔΟΟΌΓδΙΟ. ΤΘΟΘΠΒΙ [ΠῚ ΤΠ {516 π]0 15. Θιηοπἰδίμπι ἐγ ρῚ5 

ΘΟΧΒΟΡ Βοη ἀπ} Οὐ αν! Δ 4Πὰ ΒΡ ΟΙΟΥῚ ἸΘΟΙΟἢΪ5. ναγὶοίαίο. δα Ἰθ οὶ γΘΡῸ οἰϊδη] ΠΟῚ 

ΟΙΏΠ65. 4υϊάοιη, 5641 Ιοησθ. (πιο πη Ὀ]ΟΓσ]αθ. ἰθχίμιθ. τθοορίϊ ἸΘοΟΠο5, 45 

᾿Π]ΡΡΟ ΓΘ πὶ, Δ ἰβονῦρία ποία » θα. 4, ουπη 586 06. να ]6. ΠΟΘ ΠῚ 510, ΦΙΟΡΏΙῚ 

ΠΡΡογαμη δαοίοναίθ. Ἰοοίο τοοορία πἰαίαν. ἰῃἢΠ πη ΠῚ Ρᾶσίηδ 6 ΡᾶΡίΘ πὶ ροϑί. [1- 

ΠΘΟΪδιη Δ] (ΘΓ ἃ πὰ ΓΟ] 186 ἀπδ6. ἰΘχίι5. ΘΟΠΙ ΌΤΙ δίΙΟΠ 65. οσουρδηί, 6. Πα 0115 ᾿ἃ πὶ 

ἀἸοοη απ οϑί. 

Παγαπὶ ἃἸίουα, απ) κοινήν [556 Οχίβιϊπηο, ἔπ πὶ ΟΥΐα οϑί, οαπὰ ἱπί6 6 χ]8- 

5θηΐ ΟΡ ΓΘἰδΙΙΟ 6 ΠῚ ΤΘΟΘρίαΠ Π]Ὰ] ἾΠ10 15. πη] 6 Πα 6 "6. ΘΔΠΊ 16. πο ΤΕ ΟΠὶ 

ΡΓΟΓΒῈ5 ΓΟ οἰ θη ἶδπη, 564 ρΡΟθ6 ἰἀπ]θη ΓΟΟΟΘΠΟΒΟΘηδπὶ ἃ 6 ΘΠ ΔΠ6ὯΠ| 6586. 

4υδπὶ 8 Το ἃσθηδηη ΟἿΠὶ ὙΠ’ (ἀΟΟα5. ΠΘ50]0 6115. ΔοοΘϑϑίβϑθί ΠΟΟ πηᾶΧΙΠΊῸ 

Βροοίαν!, αΓ 515. ἰΟχία5. ἱπ ο ]]Θ οι! 6586. [Δ ΟΠ]ΠΟΡ. οὐ ἸΘοίου 15. τη 5. θ]806- 

τοί. Πα 46. ΠΟΠΠὉ]}1ὰ βᾶπ 4π86. ΠΠ ΘΓ 5 νοβα 6556 ν᾽ θυ θηίαν ἰοχίαϊ ΠΘ ὈΓαΐοῸ 

πη οἷ5. ἃἀαρίανη, τη] 0 νΟΡῸ Βα Θθ τπ5. ΠᾶπΠῸ 5101 βαμπιρδι ΠΟΘ ηα πὶ, αἱ βθηΐθη- 

(ἰὰ5. πιὰ οἷ5. 4πᾶπη ψ θὰ το ογοῦ δία. οἰΐδπη δὰ βροηίο δ θυ, (86 ἰη- 

(6]] οί πη. δἰ ανανοηΐ, ἰπίου πὶ ἀθηίᾳιθ ἩΠθοάοίοηθ πη. βοααα5. οδί. ἤᾶθο 

(οχί8. ΘΟΠΙ ΟΡ ΔΙῸ ἴῃ 5. πηᾶχίμηθ. ΠΠ0 015. ΒΟ Ρ 15. ἸΘσ αν: ΠΠ. (οοα. ΑἸΘχαπαι"), 

ΤΥ. (οο(. ογαὰΐ ϑ νιν 15, ΠΠΠΟ Οδι ΠΟΙ ἀΘη515, ΠΕ} 551Π}118. 58Π6, 5664] ΠῸῚ 

ἰπίθ θυ βϑρνδίιβ, Οὐ) 15. [ρα σπηθηΐα Παρ 0} ΘΟ 1 ΤΊΒΟΠ ΘΠ ΔοΥ ἰπ 1. : Μοπυμηθηίᾶ 

5. ἸηθαΠὰ. Νονὰ ΟΟἸ]Θοίο. Υ0]. ΠΠ. 1|ρ5., 1800, 4. Πρνὶ Ππ44. μᾶθοὸ βιρον- 

βαηΐ: 9, 48---[0,. 0. 15, 8--[8, 10. 19, 25--21, 12.), Χ. (οοα. (ΟἸ5]1η., 5866. 

ΥἹΙ. νοὶ] Υ11. βουὶρία5), ΧΙ. (οο. Βαβ Πἀπο- 110. 5860. ΓΧν; ἀοβαηΐ 14, 17-- 18, 

1.), 15. (οοα. (οἰβ]1η. 5860. ΙΧ, νθ] Χ.: 1ῃ οἂρ. 8. βσδδρίαᾳβ. οὐτὰ 11. 10. 8]. 

σΟπν θη), 18, (θα. ᾿Θβυ]απι5, ΠΟΙ ΓΔ ΠΔΟΘῈ5. 5860, Χ.), 19. (οο4. ΟΠ σ᾽απι8, 

Τ]Θ ΠῚ ΓΔ ΠΔΟΘΙΙ5, ΟἸΤΟΙΙο 8800, Χ, Ποη 5815. δοοιΡαίθ βουρίαβ; ἀθβαηΐ ὃ, 



Ἔτ «ἢ τες 

{1---(8, 11, 29---᾿([8.. 11}, 29. (οοὰ, γαπδίαβ 8860. Χ. υ8ὶ ΧΙ), 80. (οοά. 

(ἰἀϑαπαίθηβίβ, πη ΠῚ ΡΠ ΟΘΙ5. οἱ βϑοοῦϊο αὐ νἱἀοίαν. ΧΙ. ο]οσαηίον ϑχδγδίαβ 

ἀοϑαηί 20, 18--21, 8.), θ4. (οο4. Ῥατγίβ., ΠιΘη ὈΡηδΟΘι5, 5860. Χ, βου ρία8), 

71. (οοἀ. Ῥαγὶβ., θομαθῪ οἰπα8, Οἰγοϊο βᾶ60. ΧΠΠ. ἃ 50} 10 ᾿πηρ θυ ο Θχᾶγαία8), 

108. (οοἀ. γαιίσαηα5, ΒΟΠΊΡΥ Οἶπιι5, βου ρία5. βᾶθο. ΧΙΥ͂, αἱ νοι), 121. (οοα. 

γοποίαβ, ΠηΘ ΠῚ ΓΔ ηΔΟΟΙ5, 5860. ἴθγο ΧΙ. βουρίι5), ἀθπίααθ πὰ ρϑεηθί δαϊ- 

ιἰἴο Ομ ρ] ἰθη515 ((0.}, {86 ἰηβ(8 . οβϑί σου οὶ οἱ 46 {πὰ θουῖ5. ΘΧΡΟΠΟΙῸ 

πο Θϑί μα ϊι5 Ἰοοἱ. ἔχ (γα η5] Το π 5. γί θυ 5 γϑίαβ Ἰαίη8, νυ] σο Πα] αἸοία, 46 

4υ8 ἰηΐνὰ ἀἰσαπι, βυγίδοο- Ποχαρ] αν 5 {ΠΡ ν] Ταα]ϊσαπη οἱ ΠῚ 560. νΌΓ5. βυ- 

ΤἰΔ ΘΟ - ΠΧ ρ] ΓΘ ΠῚ, 405 ΟΧχ 606. Μαβοὶ θυ δηπίοὶ πὰπῸ θΓ. οα. σγᾶθοθ γΓοβίϊ- 

(1 ποίίβααθ ογ(. 11}. Τῆοτη. 5,καὶ Ἠογάδπι. Πανηΐαθ, 1801. 4.) οἱ δοιῃίορί ἃ 

(ΒΙΡΠ1αὰ Υ. Τ. δοιῃίορίοα δά. οἱ ἀρρᾶγαίαᾳ οὔτ. ἰηβίγ, Αὑρ. ΠΙΠπιδηη. 1. Οοἰὰ- 

(ΘυοΠ 1.5. 1]|ρ5., (859, 4.) απο ἰοχία8. ΘΟΠΙ ΟΡ πη πηι το ἀϊἀθγαηΐ, αυδη} 8 Πὶ 

αὐ ἰΓ ἢ 5] [Ὁ ΠΠ1ΠῚ ἴῃ ΓΘ ΟΥ̓ ΠΟἃ 505. ΔΙΊ σα Π5. 5ᾶ0 06. δίααθ ᾿ποθυΐι5. οδί, ἰΐὰ 

σαν θη πη}, π6 {ΠΠ|15. ΠἰΠ.Π. ΠῚ} {Π  ἀπΠλι5, απ ἢϊο 1ΠΠ1Ὸ αἀἰνουβὶ σο που ὶβ ἰΘοἰΪΟΠ 685 

ἴῃ Θἃ5. ἰΡΓΘρϑοΡΙηί. δἰ} } (ἀπιθη οἱ ποίανὶ γθυβί ΟΠ 0 ΠῚ ΒΥ Δ 00 -ΠΟχΔρ]Γοτα (5}}.), 

ἘΠῚ (5115 5815. οουία 6556 ν᾽ ἀθ δία, 56 δριορί απ ἴῃ ἰδηίο (Θϑιία πὶ ππι- 

ΠΊΘΡῸ 60 Πιᾶσῖὶβδ ΠΟαΪοχὶ, οαπὶ ἰΘΟίίοηΟ5. οἷ ἃ ἰδχίι τοοορίο αἰβουορηΐο5 

ΘΠ] πιὰ ηη 1. 1. Ρ. 1960.. 55. 58 {15 ἀοοαγαίο Θποίδνου, ἴῃ νου βίοη 6 βυν 00 -Ποχᾶ- 

ὈΙαΡὶ ἀοϑιἀουαηίυν 1, 29.---ϑῷ, δή σοαϊοοβ αἱ γοάθδιη, γθοίθ φυΐϊάθηι σοπίθη- 

ἀἴ556. τ] ν᾽ ΠῈΠῚ ΟΠ 6416 608 ἰΘχίμπ) ὈΓΆΘΡΌΟΡΟ, Πἰσοί ἴῃ 5 Π 90} }5 

γΘΡθ15. Πδὰ ἃ ΓΙῸ ἰηίθν 886. Εἰβογθρθηΐ, θὰ ἀθργομθπαϊ οἐαπὶ ααοβάδηι, «αὶ 

ΔΡΟΠΟΡΟ ἀαοάδπι νἱποι!ο ποχὶ “απ 4ἀπὶ ἰΟΟΙ5. ΡΘΟΙΠΔΡΟ5. ΓΟ Β115. ΘΟ ΟΠ Ὸ5 

5011 ΘΒ θηΐ, Πἰπη απ οὑπὶ Χ. ΧΙ]. 29. 7!. 124., (τὰπ 19. 1058. ο. Πογιπὴ 

{γα ἰΘχίαβ, ΤᾺ ΒΟῸΠΙ ΠΟ ΓΆΡῸ 1Π. σοηγνθηϊί, βδθρίιθ. δ ΠΟΡγαϊ θα ΠῚ δ0- 

ΘΟΠΙ πιο αίτ15. 68. 

ἤδθο ὧ ἃ πο 0 αἰχίμηι8 (οχίμβ. σΟΠΙΟΡΠΊαίϊο θη ΘΙ] ΘΠ (ΟΡ ΟΠῚ 

πδοία οβί, ααὶ θὰ “86 Πρ ΓΟ γος ν6] ἰθνηίοι" ἱπηπγαίανξ, ᾿(ὰ αα 6 πὶ αἱ νου] 

οαπιδὰ Β(Γπο ἃ ΠῚ γ ΟΡ ΟΤ ΠῚ [Δ ΟΠ] ΟῚ το ἄθγοὶ οἱ Θχρ]! αἰ ἰοηβ οα δα Αἰ (αἱ 

Δα ΙσοΡοί, ν6] ἀοηπο ἰγαηβία !. ἤᾶπο (Θχίι5. ΓΘΟΘηΒΙ ΟΠ ΘΠ ἢΐ πιαχίηιο σοαΐοο5 

ΠΟΡῚ5. Βουναυιηΐ: {. (11 βίσπανὶ οὐ. Τ]ρβίοηβθηι, οαΐι5. Πα σιηθηία ΤΊΒο η- 

ἀοΥ ἴῃ 1. Μοπυμπηθηία 8. ἱποα Πα. Νονα οο]]θοιίο. Υο]. 1. Π|ρ5., 1855. 4, οὐϊ- 

τ. οὐ. οϑὲ τη θη}}} ΓΆ ΠΟΘ 5. Βα ΘΟ] 1 Υ11., 564. ΠΠΡΡῚ Τὰ (4. πα πη 0. 5Ὸροὺ- 

βυηΐ 1{, 24- 94, 18, 2.---20.), 44, (ἀ6 αὰο ν. βυργὰ; πη. ἰοχίμπη Ργδοθοί 

Ο. 2---Ἴ8., 566. οἷιμ ᾿δοίίομθϑ 6. 9. οὶ πιθ5. πο δἰ} 1), ὅ4. (οοα. Ῥατῖϑ., 

ΟΠανίασοιι5, 8860. ΧΙΥ͂. βουὶρία5), ὅ9. (οο4. ΑἸαβσπθηβίβ βᾶθ0. ΧΠ., οχρ] οί! ν, 



ΕΞ ΞΕ 

ποιήσαντας 421, 7.), τὅ. (οο4. ΟΧομίοη515. ἃ. 1120, 5ονγίρίι5), 70. (46 40 ν. 
ΒΌΡΓα; ἤθη ἰοχίιπι πα θού ἰη46. ἃ οδρ. 3.), 84. (οοά. γαιίοδη., ΤΠ ΘΠ ΠΡ ΠΟΘΙ, 

5860. ΧΙ]. 5οΡΙρίαβ; ἴῃ ΠΠ0ι15. ἀθηθ5. οἱ Τὰ 414. ἀἰοίταν ἃ0 Πο]π βίο τη} 15), 
106. (οο(. Εορναγ., Βοπιθγ Οἴπι5, 8860. ΧΙΥ͂, οὐρίαθ; ἀδβαηι 9, 7---9.), 107. 
(ΠἸ6η 65. οο4. Ερυλαν, 8860. ΧΙΥ͂,, 4] οαπι 106. ρ ΟΥβιι5. Θοηβθημ οἱ ἃ 6ο- 
ἀθηλ 50} ἃ ΟΧαΡαίι5. 651), 128, (οο(. γαίϊο., πο Ἀηθ ΘΟ 5, 5800. ΧΙ, βουνὶ- 

Ρίι5) οἱ 184. (οο(.. ΜΘ ΐθοιιβ, ΠΟΙ ἈΠ ΘΘΙ5, 5860, Χ. δου!ρία5). Πἱ οοαΐο65, 
ααϊθαβοιπι ἢΐο ΠΠ1Ὸ πΟηΠᾺ}}} 411 (οϊαμ!, αὐ 1Π. Χ. ΧΙ, ἴῃ πΠπΙν ΘΒ ΠῚ 58Π0 

οοηνθηϊαηΐ, ΠΕΔΙ] 8 ΠῚ ΠΟῚ ΘΟ. Π πη, 51 (Οχίμ5. ΘΟΙ ΠῚ 50. θα ἢ δἰνθ 50- 

ΘΟ Ϊὰ δίνθ τη ]α ΒΘ 4] [6 ΠΟ ΡΓΟΡΒῈ5. ἰπίδοί5. ἃ 6. ἰηίαηη πα 5. ΡΘΡΠΊΔἢ - 

51{. ΟΠἸηΪη0. ΠΘΡὶ ΠῸΠ θοίμἶ, αυΐη (Θχίι]5. ΘΟΠ ΟΡ ΠῚ ΕΟΠ65. (ΟΠ ρΡΟΡ ΠῚ ἀρ ουΓΒ8 

ΠῚ] ἾΠ10 15. ΘΟ "5 ΟΡ Θηΐαι" ΔΙΏ 16. ΟΟΥΡ ΠΡΟ ΘηΐαΡ, ἀπ ΒΡ θὰ6. ΠΟ 0 να} }5 

σΟαΠοΙθιι5. αἰογοηΐαν, τηοεΐο ἃ]105 ΘΟ ΒΓ ΘΠ10 ἃ] θὰ τοοὶρονοηΐ, τη 0 5110 οἰ Πα 

ἈΡΒΠ͵ο (οχίαπι ᾿πη πη Δ 6 ηΐ. ΠΟῸ δι νον αἰοίπιηι 51 ἰπρυ μ}5. ὁχ ΡΟ Ια 5 

ΘΟΠΠΟΙθῈ15. πιο] σ᾽ ροίοβί, 4αἱ προ ἢπῸ πο ο {Πππὸ νασϑηίθθ ἰθχία πη 58 ΠῸ 

ἸΠΡΌ ἢ. ῬΓΔΘθ πη. ΠοΥπὴ Δυοίου ἃ5. Ἰἰσοῦ. οχίσαα οἱ ἰηίθυ ἀπτη. να] ἀυθὰ 

511, ΠΟ Ρ]ΌΓΒΙ15. (ἃ Π0η ΠΟΘΙ Θσθη ἃ οϑί. ϑὰη} νορῸ ἢϊ: 5.2. (604. 1 ἰσανί 515, 

Π]ΘΙΠ ΓηΔΟΘΙΙ5, 8800. Χ. δου ρία5), 59. (004. Ῥαγῖβ8., ομδνίδοριιβ, 8800. ΧΥ͂. 

Βουρίαβ. ἀθϑαηΐ 11, 14--[4, 19. 20, 1--20.), ὅ5, (οοα. γαίίο., τποπΡαπᾶ- 

ΟΘ115, 5860. ΧΙ]. δορι8. αἀδβαηί 8; 8--.- 1. 28. 29. 9.9. 10, 1 οδρὶ (ὦ. 

8, 11--[4. 20, 11---ἀγ. ἴῃ πηϊνούβαμη τὴν κοινὴν ἔχδοσιν Θχἢ )61), ὅ6. (οοά. 

ῬΑΡ5., ΠΟΘΙ ΓΔΉΔΟΘ.5, 8860. ΧΙ. βουρίαβ. ἢϊο 1116 ἀαρ] θη. Παθρθοὲ ἰδχίαμη 

αἱ 82.), ὅ8. (604. γ᾽ ίίοδη., τπθ πη ΟΘΙ58, βου ρία5. 5866. ἴον6. ἈΠ]. (οχία5 

οἷπθ. να] 48. οϑί ΘΟ θ15. οὐ Οχ νὰν }5. ῬΔηΠΙΟ 15. ΘΟηδα 8, ᾿Π Θ  ἀππὶ ἀαΡ]]ΟΘΠὶ 

πὰ οὐ, ἸΠ ΟΡ ΡΓ ἰδ Ομ Θὰ ἰπ ἰοχίι ν6] οἰϊδπ) ἴῃ Π]Δ σ᾽ η6), 03. (οοὐ. γαίίοδη., 

Π]ΟΠῚ ὈΓΔΠΔΟΟΙ18, Οἰ ΠΟΙ ΓΘ. 5860. Χ, οἰθσαηίοι ΘχδΡαΐ5. ἰθχία 8. Θ΄ 15. [66 {5616 

δ Πηθη Οἃρ. 8. δΔηι(ὰ115. 68[. ἀθδαηί 21, 8.-- -4Φ0.), 89, (604. (ΟἸ5]1η., πὰ Θη1- 

Ὀνδηδοθαβ, 8860. ΧΙ. ν6] ΧΠΠ. βουρία5), 1{8.. (604. Ῥαγὶβ., πιο ὈΡΠΔΟΘαΒ, 

8860. ἴογ6. ΧΠΠ. βουρίι5. ΟοηδΠ6.. ἴῃ ἘΠΙΥΘΙΒΙΠ1 ΡΟΒίΘΠΟΛ ἢ ἰ(οχίαβ. δη ααὶ 

ΘΟΠΙΟΥ ΠιΠ ΟΠ]. ἀοϑαηΐ οᾶρ. 1., ΡΟΙῸ 0, 1---ἴ, 18, οὐ 9, 84. ἀβαιθ δ Πηοῖη 

1011) οὐ 120. (οοἀ. Υ Θηοίιιβ, τη ηδοοιιθ, 5860. ΧΙ. νῸ] ΧΙ. δουρί 8). 

Παρατη ἀππανιτὴ (Οχίμπ5. ΟΠ ΟΡ (]ΟΠ11 1} ΠΟΙ ἰδ] ΟΡ αΐ ααϊηία πη), ἴῃ (0 [ἃ ἃ 

(οχία ἀπίαιο ἀἰβοονδηΐ, αΓ νΟΡΒΙΟΠῸ5. [Ὁ 6. ῬΓΟΙΒ.5. ἀἰνοῦβᾶθ δίηΐ, ἰοίαμη οἱ 

Ἰαχία Ροϑιία πη ἰγ 0 15. ΟΧΒΟ ΡΠ ἢ ἀπηλ ΟαΡαν!, ἴῃ ΤΟΙ 18. ΘΔ 0115. οαπὶ ἰΘχία. ἃπ- 

(40 4πδ51 [ἀπ ἀπο ηίο αἱαηίαι" ΘΠ 40. 580ρ6. δἰ νορθιπὶ ΓΟ ΠΡ, οἱ 

Ῥσγθν δ} 6Γ γἱρουαμῃ ἀοοίουΠ} ΓΔΕ ΟΠ 115. [ἃ ΘΟηΒ.Ϊα], αὖ Θὰ 50] ΠὩΠ]0 10 ααᾶθ 



δ’ τὰ ἤγῶξα 

ἃ ἰοχίαᾳ δηίίᾳαο ἀἰβουορυοηΐ ἰηνα μΡοβί ΠΙηΘαπὶ 8] (Θ᾽ ΠῚ ΡΟΠΘΡΟΠῚ 115. γ ΟΡ 5 

ΟΠ 5515. οἱ Πἰηοοα ἱπαἰοαιϊ5. 4υ8 6. ΟῸΠῚ 60. ΡΓΟΓΒῸΒ. ΘΟΠνΘΠΙΓΘηΐ. Δα ΘΟ νΘΓῸ 

οἰἴδηλ ΓΔ ΘοΙρυ απ) ΘΟ ΙΟΠἾ8. γα θα, αι) Ὑ6] Υἱγσα]} 5. ἱπο] 81 ν6] ροϑί 

᾿ἸπΘο ᾽πὶ πὰ ΟαΠῚ (5615. ΡΟΒαΪ. 

ΤΙ ΘΙΠαπὰ. ἀπ Π ἀηι 1115. (ΘΠ ρου θ5. οαπὴ ΠΡ Τα Ιου πὶ δΡοιΐουο {αι 8 ΠῚ 

νἰ ποῦ ]ο ΘΟὨΪΠΠΟίΙ1ΠῚ [Ἐ]556. ΟἸΙΠῚ 4}1} (τῇ ΤΙΧΧ ἰπίουργοίοβ. (Θϑίθϑ βαπΐ Ἰἀοποὶ 

ἰάθοσαθ ἢΐο ΘαΠῚ 510] ΠΧ 556}, Πἰδὶ ἃ Π16 ΓΘΟΘΠΒ [1 ΘΌ ΠῚ 8 ΠῚ} ἃηπ0 {8θ4. Ταυτιὶοὶ 

ΘΟ ἀἸΙσβθηι; ὑπὰπὶ τοβίαί, αἱ πάθη ἀδίαπη οχβοίνοπβ 46 ἰοχίιβ δἷπ5. γί! ἢ 05 

Ρᾶποα βι Ῥποοίαπι. ἰΘοΙαΡ ἰσίταν ΠΙ564 6 πὶ ἴθ σΟΘΙΟΙθὰ5, 405. Βαργὰ ΤοΟθηβαὶ 

(Χ οχρ]ίοῖ! νου ὶβ χανὶ ἄραμ 4, 19.: 830. οΧρ]. ν. ὑπελύυετο γὰρ 4, τ.; 59 ἰη- 

Οἷρ. ν. τὸν λαὸν 1, 15.; 08 ᾿ἴπ46 ἃ 4, 8. οπιηΐᾷ 5ηΐ ΟΟΥαρία ἃίαιθ δνᾶ- 

ηἰάα; 237 οχρὶ]. ν. πολιαν ὅου οτι 4, 15.), 51] ΘΧοΘρο 8 ᾿Υ̓. 7. 84. 85. {{8. 

121.; ργδθίθροα νϑιῸ Παθοίων ἴῃ οοὐ. Τ0. 93, οὐ 24{. Βογῦαπι θγίμηο Ι000 

Ῥοβίίαβ οὐχ οδί Αυϑιβίδημβ, ΠΟΙ Δ ΠΔΟΘΙ5, 5860. Ν, νο] ΧΙ. βου ρίαβ, 56- 

οαπ] 5 ΑΡα πο] απα5, απο Μαβοὶ Βυϊαπηΐοὶ, πη γα πᾶ Θα5, 5860. ΧΙΥ. βοῦὶ- 

Ρία8, (θυ 5. οΠανίδοθυβ, αἱ [6 πὶ ἴῃ Μιβοο ΒνΠ ἃπηΐοο δβορνγαίανρ, (οχία5 

οοα. 10. νὰνῖαθ δὲ τδίίοπίβ, οοηΐίνα οοα. 241. μ]θγαπηαο οαπὶ 1Π. [οὶ οἱ 

οοά. 93. ἴον οοαϊοὶ 54. Δα βιρυ]αίαν, ΟἸΠΠΪπΠΟ ἰθχίιβ. οἱ νθΓῸ οἰΐδη) ΘΟΘΙΟᾺΠῚ 

Ἰ1Ρ6}}} 1} οαοπὶ [Ὸγ 6 τδιο οϑί, απᾶθ ἴῃ ΠἰρΡῸ Τα ἀἸοαπι ΟΠ ἰποί, πἰδὶ αυοα 

116. ΟΠ) 5᾿Π}}0}]6Χχ Θββοί οἱ ἱπίοι]θοία [80] πη118. πη] 10 τηΐηΠ15. ΘΟΥΡΙσΘηἀὉ5 ν᾽ 46- 

Ῥαίαν, ᾿ἰἀθοσιιθ {Ἰ]ρ] σοι (οχία5. ΟΠ Ο πιο πθι νἱχ αἰ σ ΠΟΘ ΠΊΠ5, Πἰδὶ ΠῸΒ 

ἸΠ0 6 Πα ἴοι πὶ [6 θὰ ΓΘ ΘΟΠΙΠΊΟΠΟΙ οί. Ππ80. οΕΠῚ ἰΐα οββοηί Ἰθοιοηἶ5. ναυϊοίαί 5 

ἴῃ ΠΙΔΡ ΘΠ ἰαχία ΡΟΠΘΡ6 Ρ] δου. τηθᾶ σία βϑηίοηίία ἀπε {55 πηππὶ ρυ δ θοηΐ 

ἰοχίαπ) οοαϊοοβ 11. 10, 44. 57. ἃ]., τὴν κοινὴν ἔχδοσιν Π|. 24{. 4]., ἰαχίαπι 

ἀθηΐααο ἄθηθο οογγθοίαηι ὅ4. 14. τὸ. 16. ἃ]. 

δ πὶ ΟΡονἂ 0 ΡΡΘΕαπὶ οϑί αἰἰβααίμοΓο, «ἀαΐηδπι ἰογίο (οχία5. δης αὶ οπιθη- 

ἀαίον 5. οΧβί υ]ηΐ. 58 Π6 ΨΟΙΡῸ ΠᾶποΟ ἡυδΟϑ ΠΟ ἰᾶπι ἃπί6. ἘΠῸΠῚ [Ὁ Ρ6 βᾶθοιι- 

Ἰαια οὐ αἰπλίἴο 4. νη. γὰρ ἴα: Τρ βίο!α δα 1. ΜΠ] π), 4ὰὰἃ οβίθπαϊίαν, 

Ἰρνὶ 1.4. σοηπίπαιῃ. ΓΙΧΧΟ ἱπίουρυθίαπι νου βίο Π ΘΠ ΘᾶΠῚ 6580, Πα 8Π| Π15. ΘΟ, 
ΑἸοχ. οχβ οί, ΤοτηδΠᾶπ) δαΐοπι Θα . --- ἃ} 1Πὰ ργογβα5. αἰνουβαπι δία θᾶη- 
ἀἋ6πὴ ουπὶ ΠΘΕγ οἰ αηὰ 6556. Ὅχοη., 1705, 4. ρ. 40. 47. δὰ Ἰἰφυίάαπι. ροτ- 
ΔΦυχίββθ 51] νἰβιι8. θϑί, 5044 ηἶδὶ δηΐπιι8. πη [Ὁ] νἷν ΦΟο  ββί πι5, 4] οᾶθ 00 
πλοῦ σΟαἰοθηι ΑἸΘΧΑ ΠΡ πη] Ργ ΒΟ δαί, ΡΓΟΡΒ5. ἴῃ ἀονία ΔθοΡΡν ί. 
αἰ]. π᾿ δι Π| ΡΘ ΠῚ ΠΟΙββίμιο {10 ΠΙΘΡΟπγ πϊ Ἰοθο (ρυδοῖ. ἰπ ΠΡ. Ῥάγα]ρ. οἱ 
ο. Ἀυΐη. 2, 27.), φαΐ ἃππὸ ἴθγ ΟΟΟΙΧΧΧΧΥΙ. βουϊρίαβ. οδὲ οἱ ἴΐὰ Βαροῦ: 
ΑΙοχαπανία οἱ Αοσγρίαβ ἴῃ ΠΧΧ 5αἱ8 Ποβγομίαι Ιασάαί ἀποίονομ), (οπβίδηι- 



ΞΕ 

ΠΟΡΟΪΙ5. ἀβαὰθ Απμοο απ Τμποϊδηὶ Μανργυῖβ. ΘΧΘιρ] τα ρτοραΐ, τηθαΐαθ ἱπίον 

μᾶ5 ργονίποίαθ Ῥα]αθϑίίηοϑ οοἴοο5. Ἰοσαηΐ, {05 ἃ ΟΥίσοπο οἰαθοναίοβ Εὰ- 

560 15. οἱ Ῥϑιηρἢ 5. νυ] σανθυαηί : ἰοίυβαθθ πὰ ἰηΐθ κὸ {γαγῖα ναυὶθίαίθ 

ΘομρΡυϑσηδί. απ ἰδ [αν, [[ἃ αἷς ΟὐαΡ 0, ἨΙΟΡΟμγ πιο ἰοβίθ οοηβίοί, Ποσγ ἢ οαϊ- 

[ΟΠ 6} ἴῃ Αθσυρίο ἴῃ πι811 [α͵556, ΑἸΠ απ ϑ᾽ 15. νθΡῸ οἱ Ογλ]]ὰ5 ΑἸΟΧΔ ΠΡ Πτ5 

τοχίαπη σοΟα οἷς. αἰ σαπὶ ἢ οουϊο5. μαρθαθτγίηΐ, πηαη! δία οϑί, σοά οἰ γα σαπὶ 

[οχία πη 6556 Ποϑγομίαπιιπη. Πα ἸΘν ον βᾶπθ αἰβραυίαία 5αηΐ οἱ. 65. θλα]ΐο ἃ]- 

(ἰογ]5. δύ Ἰηἀδϑίηἶβ. ΡΥ ΠῚ ΠῚ ΘΗΪΠῚ ὈΓΟΙ (ΟΧίΠ15. ΔΗ  ΌΪΟΙ 51} ΠΟῚ Θχ δι θ σα 

ΔΗ αΪΓαὐϊ5. (ΘΒ ΕΠ] Οἢἶο, 566] Οχ ᾿ἰρϑὰ θοῦ πᾶίανα δίααθ ἰπ 016 ΤΠ] ολ ἢ 1 Πἢ 

οδ΄, ἰοχία πη νΓῸ ΑΙΟΧ ΠΡ πα Πὶ οπιοη]αΐππη αἴθ. δοίαίο γ αἰίοαπο ἱπΙΘ ΓΙ ΟΡ Ο ΠῚ 

6556. ΠΠῸ Δυϊίθπηι β5α[15. οοηβίαί. “ο᾽ηθ οαϊβηοϊ [ἀρυηΐ ἰθχίαβ ἀηί αἱ] 

ΘΠ θη Παίο ο5. 48 16. ΘΟΡᾺΠῚ ρΡᾶ 05. αἰσαϊ θη πὶ. δίααθ Ποβγομίαηι 4αθη- 

ἄδη ἰηἰουρ οἰ διοπ θη] νϑίθυῖβ (θβία πη ητ ἃ Οχὰ Πα Π8 ΠῚ ΓΘΟΘηΒα 556. ἀηπ5 σιοα 

8018Π0| ἨΪΘΙΌΠΎ Πη15. ἰθϑίαίαν, νἱ  οίαν 116 ΘρβοΟρι5. Αθϑσυρίίι5. [π|5856.,. 46 Πὴ 

ἘΘΒΘΡ᾽5. Πἰδί. 600]. 8, 19... τηδιίγνῖα μη) 50 Μαχίπληο. ᾿πηρουίουο 8ηπὸ ΟΟΟΧΣΙ. 

αἰν 500} 556, 564 οὰπὶ 46 νἱία οἷ. ΒΕ Π|56 6. ΟΡ ΟἾΒ. Ὠ}Π1] ρΓθίουθα ΠΠΘΠΠΟΓΙἃ8 

γα τὰ τὴ 510, 4. 8}15. Θα 0 οἰ 5. [ΟΡ] δὲ 8η [ῸΡ [6 οἰ πηηπῸ ἱπν Θηϊαία. ΔΟΘΡΘ 

ΟΧΡ βου 8. οοηίγα (6 [ποίη 1485. 5.. ν. “ουκιανός οὐ 50} ]ρίον. ϑΎπΟΡ8. 

ΒΟΡΙρΡί. 5... 4086. Α(Πδπᾶ βίο τηὰ]6 {ρθαΐα οβί, 8. 77, Ἰοοαρ]οίοβ. βαηΐ (οβίοβ. 15 

᾿σίμαν ϑαπηοβαῖ5 ἴῃ ϑ γυῖα ΠΟΙ] ΙοοῸ παίι8. 4θββαθ Νασδνίαπη. ἀαθπ δ 

ΒΟΡΙΡ ΙΓ Π) 580 ΠῚ ΘΠΔΡΓΔηΐθ πὶ δ ἰν ̓ς, ἀ6᾽η Ἀπ ΟΠ ἶὰ 6 ΠΟ ΠΔΟΪΝ15 οὐ ρυΘβΟγίου 

[οἴῃ 5. ΘΟ] ΘΓ ΠῚ 50 ΠΟ] πὶ ἀρΘΡαΪ, ἀθηίᾳαθ ἃ. ΟΟΟΧΙ. ΠῚ οομδίαμιϊαπη ΝΊΟΟ- 

τη ἴα 6 τηΔΡ γι ΡΙΟ νὴ. νἱν οὐᾶΐ ΠΟ Γαῖοο οἰΐδη ἀοίι5. οἱ οαΠ νΘΡΒΙΟΠΘΗῚ 

γΘίου 15. (οβίαιηθη!! ἃ] χη ἀν] ηἃ πὶ Π}}} 015. πη 0 15. ΘΟΥπρίαπι δία 16. νἹ ΠΟΘ Π). 6586 

δηϊπη νου σϑοί, θᾶπὶ ἃ νου αίοπιλ πο γαθαμι ϑΠπηπ10 δία ἀἶο ΟΟΥΘχίβ86. οἵ 

ΘΠ] ΘΠ 485856 ροΡ θοίαν. 1485: οὗτος τὰς ἱερὰς βίβλους ϑεασάμενος πολὺ τὸ 

νόϑον εἰσδεξαμένας --- αὐτὸς ἁπάσας ἀναλαβὼν ἐκ τῆς ἑβραΐδος αὐτὰς ἐπανενεώ- 

σατο γλώττης, ἣν καὶ αὐτὴν ἠχριβωκὼς ἐς τὰ μάλιστα ἦν, πόνον τῇ ἐπανορ- 

ϑώσει πλεῖστον εἰσενεγκάμενος. ΘΥΠΟΡΒ. 501. 5.: -- ταῖς προγεγραμμέναις ἐκ- 

δόσεσι καὶ τοῖς Εβραϊκοῖς ἐντυχὼν, καὶ ἐποπτεύσας μετὰ ἀκριβείας τὰ λείποντα 

ἢ καὶ περιττὰ τῆς ἀληθείας ῥήματα καὶ διορϑωσάμενος ἐν τοῖς οἰκείοις τῶν 

γραφῶν τόποις, ἐξέδοτο τοῖς Χριστιανοῖς ἀδελφοῖς : ἀἀα ταν, τὸ ἰδιόχειρον αὐτοῦ 

τῆς ἐχδύσεως βιβλίον ροϑί οἰτι5 τηδυῖν ΓΓ1Πἢ ΤΟΡ ΘΓ ἔα 6586 58} ΟΟηδίδηϊίηο δ. Νίοο- 

τηθαϊαθ ἀρὰ Ιχ48605 ἐν τοίχῳ πυργίσκῳ (οοΥ σα τοιχοπυργίσκῳ, 00]]. Ἰδύγπι. ΝΜ. 

Ρ. 147, 8.) περικεχρισμένῳ κονιάματι εἰς διαφύλαξιν. οα16πὶ πᾶλΡαΐ ΒΘ γΠορβίη 50)". 

5. Βθουα5 ΕΘ(ΏΥ πλΐπ5 Ζγ σα θΘηῈ5 ΡΥ δοί, ἴῃ ῬΑ ]π., ν. Βίο ρἢ.. [6 ΜΟγ π6 γανὰ 580 1. 



5’ ΑΝ 

Ταρά, Β., 1085, 4. ρν. 198, 5. πὰπο δ ΗΙΘΙΟΠΎΤΊΠΠῚ ΓΘΥΘΓΙΔΠΊΙΡ, 4αΐ ἴπ Θρὶ- 

βίῃϊα 106. (64. ὙΑ]]αΡδὶ 1. ρ. θ42. 55.) δῆπὸ ἴογσπιο ΟΟΟΘΟΙΥ, δα ϑαηπίαπι οἱ 

Εγοίθιαπη ἀαία ᾿ᾶθο οαἰββθυῖ : 5οΙδί 5, δἰ ἃ πὶ 6556. ΘΠ οπθῖη, 4ὰ8πὶ| ΟΥΘΘΠΘ5 

οἱ (δοϑαγθοηβὶβ ΕΘ ὈΪα5 οὐηηθβαπθ ἀγαθοῖο ἐΡδοίδίου 5 χοινήν ἵ. 6. ΘΟΠΙΠΊΠΙΠΘΠῚ 

ΔΡΡΘΙΙατΐ αίψαθ νυ ]θαίαπι οἱ ἃ θ]Θυβααθ παπο “ουκιανός (τηα}1π| “ουκιανοῦ) 

αἰοῖίαν, αἰΐαμη ΤΙΧΧ ἱπίθυρυθίαιη, {ὰ86 ἴῃ ἑξαπλοῖς ΘΟ ΟΙ 5. τΘρου αν οἱ ἃ 

ΠΟΙ 5. ἰπ Ια πὰ πη 5ΘΡΙΏΟΠΘη Πα 6] Π6᾽ νουβᾶ οϑί οἱ Ἰθυβοϊ γ πὰ6 δία ἴῃ οὐἹθη- 

(ἰ5. ΘΟ 5115 ἀθοδπίδίαν, ἃ0 ρᾶ.}}0 ροβί: κοινή ἰβία, ἢ. 6. σοπηπηιηἷβ Θά το, 

ἰρ8ἃ δϑί αυδο οἱ ΠΧΧ, βθά ποὺ ἱπίθγοβί ἰπίθυ' αἰραπη 6, 40 χουνή ΡΓῸ Ἰοοἰβ 

οἱ (θη ρου θι5. οἱ ῬγῸ νο]απίαίο ΞΡ ρα πὶ γθίι8. ΘΟ ρία ΘΠ ἶο οϑί, οὰ δὰ- 

(6 πὶ 486 Πα οίαν ἴῃ ἑξαπλοῖς οἱ 48 π| ΠῸ5. γΘΡ ΪΠλι8, ἰρθᾶ οϑί {π86 ἴπ ΘΡι- 

αἀϊίονιιπη. ΠΡ ν]5. Ἰποουρία οἱ ἱπηπηδου!αία ΤΙΧΧ ᾿πίοΡργοίιπι {(Γηβ] αίΐο γοβογνᾶ- 

(αν. ααϊάαϊ ἃ οὐσὸ ἃ Πὰς ἀϊβουοραΐ, μ}}}} ἀυθίαπη οϑί, ααϊη ἰὰ οἱ ἃ0 ἢο- 

ὈνΔΘΟγαπ διοίον αίο ἀϊβοου οί. ἴᾶπι 6 πη} 18. ῬΒΔΙ ΠΟΛ πὶ ἰΟοἱ5. ΗΙΘΓΡΟΠΥ ΠΉ115 

αἀἰβριυίαί, οσο ρᾶμποα ἃΠθυῸ, οχ (α]0015. ἰπ(6 ]Π6 ο᾽αν ΠΠ. ρυά ΘΓ ἰθχίαπη νυ ]σα- 

(απι. Ῥ5. 0, 10. ΗΙΘγοηγπηι5 ἀἰοὶ! σφόδρα ἴπ οαϊίοπ 6 νυ]σαία ἄθθ556, Ρ5. 39, 3, 

ΤΧΧ μάρογο πρόσχες, 41, 10. οἵ ϑλίβοντές με: ἴαπ) σφόδρα Παᾶροί φαϊάσδπι ΠΠ]., 

5664 5. Ὁ, ΡΓῸ πρόσχες νΘΓῸ ργδοθοί σπεῦσον οἱ οἵ ἐχϑροί μου ργὸ οἱ ϑλίβον- 

τές με. ΠΙΘΙΟΠΥΠΙΙ5. ἰσίταν ἴῃς ἀΠΙν ΘΥ Βα ΠΏ ἀρ] ΟΘ τη ἰδηΐα πη ψ ΘΒ ΟΠἶ5 δἰθχδη- 

ἀνίπδθ οαἀϊοποιη μά ον] ρου Πού, ἃ ίθυαπι νθίθυθ πὶ, {ὰ86 ἴῃ ἑξαπλοῖς οοαϊοὶ- 

θ5 τϑρουϊαίαν, ἃ] [ΘΓ ἂπὶ κοινήν, 4α8 6. τη} {15 ΠΟ 15 ΘΟΡΓαρία 511, ἢᾶπο νΘΓῸ ἃ 

ῬΙΘυίβαιιθ Τμαοίδηο πηᾶϊθ {ὶ 60 58(15. ἱπαῖοαί, χαρὰ ἰδ ΟΥσθηὶ οοσηϊία 

[ἀθ{. Τμιοϊαπαιπι ΘΠ ΠΟΘ πὶ να] σ δία ΘΠ θη 8556. οχ ΙΘΡΟ ΠΥ ΠΙΪ γ θυ θ]5. ΓΘοίθ 

οἰποίαβ, ΠΘβυ ἢ δαΐθπι, Οοὐΐ5. 6. πηθηΐ0 Πα θη ἢαΐ, Οροῦὰ ΠῸἢ ΔαΠΊΟαΠΠῚ 

πηᾶσηΐ Π]ΟΠΊΘηΐ νἱ ἀθίμν [|556, 

Ἠΐ8Β Θχροϑβι(ϊ5. αὶ 46 {ἸΡ]1ΟῚ ΠΠΡγὶ Τα ἀϊσαπι ἰθχίι ᾿πἀἰοαπάπιπι δι} πα 

δαπιοάαπι αἰ 01}15. ουὶς αἰβρυίαίίο. οἰθηΐπιὶ οοάϊοθα 1Π. 1Υ. Χ, ΧΙ. ἃ]. τὴν κοι- 

νὴν ἔχδοσιν ΘΧἢ ΘΓ 6 Ἰἰοθύ ΠΟ ῬΓΟΥΒΒ. ΡαΡΑΠπῚ δία. ἱπητηδου!]αΐίαι) ἀπ ͵Ὸ 

οᾶΡοί ΘΔΠΊ16. ἃπίθ ἰθπρονὰ Οἱ Ἰβίϊα πα ἱποουίο ποίου θΡΟ 1556. οχ 60 πιδηϊ- 

[δϑίππη οϑί, χαρά ἴδπι ΡΠ οδμι Ο Οου]οβ. μαθυΐξ, οἵ, ῬΆΪΠΟ 46 σοηίαβ. ᾿ΐηραι. 

8. 20. Τυαἃ. 8, 9. ὥμοσε γὰρ, φησὶ, Γεδεὼν τοῖς ἀνδράσι Φανουὴλ λέγων, 

ἐν τῷ με ἐπιστρέφειν μετ᾽ εἰρήνης τὸν πύργον τοῦτον κατασκάψω. ογδί. 

ἴπ ϑδηρ5. 8.11. ΙυΔὰ. 18, 6. 16. νἱϑῖο ὅρασις, ὃ 21, ΙυΔ4. 14, 6., 8 80. 

Ιᾳ64, 14, 14.,ὄ 8 41. Τα. 14, 18. ρνδοίογθα υϑὶ ϑιηΐ θὰ Οὐσθηθβ (γ. δἰπϑ 

Ορρ. δα. Τιουητηδίζβοι 1. ρ. 2601. ΧΥΙ. ν. 101. 145.), Επβοθα5. Ῥδιηρ. 1 

(Ὀϑιποηβίν. ονᾶηρ. (οἴοη., {688, ἢ ρ. 3608, 8310.), ἀτοβονῖαβ Ναζίδηζθπιβ 
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Ἐ ἤρ, τ 

(Β451}}}} Μ. οἱ γθϑουῖ ΝὰΖ. ορονὰ ἀοσπιδαί. 56]. θα. (ομονη Ρ. 352. 410.) 

οἱ ΤΠθοάονθίαβ (ν. οι. Ορϑνὰ δὰ. ΠΔ]. 1. ρ. 398---ὃ4δ.. πιυ] 5. Ἰοοἷβ. οἱ ΤΥ. 

Ρ. 111.), 564 ἴῃ Βιυΐι5. ἰθχίι ἰᾶπι Το η θὰ. ΓΘΟΘηβίοηἶβ (ν. ἴῃ) νοϑίϊσία οο- 

ΘαΡΡαηΐ. ἰΘχίαη), 4] ἰη ΘΟΘΙΟΙΡι5. 11. 10. ἃ]. [6 σἰίαν, αἰροΐθ ἀπε ψασιη οἱ σ6- 

ΠΕαΪη πη ΟΥΙσΘ 65. ΠΊΘΡΪΟ ΘΟΟἰΟΪ 50 ΠΘχαρ] γί ̓ μβθυαἶ. ῃΐο ΟΠ ΟΡ ἱπίθγρι- 

(15. ἰη50 {8 πὶ. ὙΠ015. βᾶη6. ἰδ ογα οί ἰᾳθοααθ. πιοὸχ ΘΟΙΓΘοίογιμ) βία ἶὰ ργονο- 

ΟδΡΘί, ΠΉΪ ΠΏ ΠΟ Θ8ί, σα ἰᾶπι ἃ 5ογΙρίουι15. ΘΟ Θβί αβίϊοἱβ νὰ] 46. πο] θοίαβ 

δϑί οἱ τηᾶ]θ αἰϊδϑοίιῃβ. 844. πῸ5. ροῦνθηϊ, “ιυδιηαδιη (6. 60 Γοϑίαθηο ποθὴ 

ἀοβρονδηάαπι. ΑἰΠπαπαβίαπη οἱ ΟὙν ] πὶ ΑἸΘχαηρίηαπὴ. Θαμη. ΟὉ οουϊοβ Πὰ- 

Ρυΐθ856. ἀτγὰθθ γθοίθ δ Πιπηανι. οἱ 46 Ουνη]]ο ἀν] οπιηΐπο πρααϊί, ν. [ὰ- 

᾿ἰαηὶ [π|ρ. οὁΡ. οἱ Ογη}! ο. Τα] Ἰὰη. 1. Χ. δα, βρδηπριι. [1ρ08., 1096. ἢ, ΠΡ. 129. 

οὐ Ογη}}}. ἴθ Ηοβθᾶπι οᾶρ. 9. οἱ 10. Ορρ. δά. Αυθον 1Π. ρ. 134--130, οἱ 

Ρ. 155. ποο 46 Αἰδμαπαβίο βαθ αθ1ο. οἰδὶ Θηΐπὴ ΠΟΠη.]1]05. ΙοθῸ5. δαίονί, οχ 

4αϊθι5. πΙ8}} οἰΠοα8, ν. οἷιβ. Ορθγὰ οχ οἵδ, (ὐοπημηο!η. 1001. ἢ 1. Ρ. 919, Π|, 

Ρ. 343. οὐ Ορονὰ ἄοϑῃι. 56]. δ. Το Ρ. 932.,. Ἰθοιίίοποβ ἰαπηθη [6]. 19, 

94, 25. ἡδρύνϑη (ηὐξήϑη), συνεχπορεύεσθϑαι (συμπορεύεσθαι) οἱ 14, 6. 19. 

15, 4. ἥλατο (κατεύϑυνεν) 1. 1. Ρ. 080. ἃνσαμπιθηίο 58. σύαᾶνὶ 6556. ροβϑβιηί. 

Τιαοίδηαπι ἰΘχίστη γα] σαί ΘΙ ΘΠ 8586. ΟΠ ΡῸΡ 56. ΡΙΌΡΔΡΙΘ. 5]Γ, ἴα. ΟΧ 

ΗΪΘΡοηΥ πὶ νϑΡ 5. ΡΟ Βρί αππη οϑί; ποη δι ἰϑίζαιν, ἀαθα α}}0 τη 0 ἀαθ](65, 

«αΐη θὰ ἰθχίαβ. ΘΟ ΟΡ Πηδίϊο, ἀπ ΟΟαΙΟ65 1. 44. 54. ὅ9, ἃ]. οοηεποηΐ, [κὰ- 

οἰαηθᾶ 51. 46. Ηθβυομίο παογθί τὴϊῃὶ ἃ 48. «ΔΙΊ Ιἃ ΠῚ 51 ἴῃ 16 ΡΙΌΓΒΙΙ5. ἴῃ τ 

οθεία οοηϊθοίαγθ ᾿ἰοθί, Δα Πυπιᾶνουῖπ) Ηθβγ Ομ απ οἐΐδιη ἰθχίαπη νυ]σαία πη, (αὶ 

τη ΟΠΊηΐ ΠῚ δ ηἾ θ 115. (ΘΓ ἴα", ΓΘΟΟσπον 556. Θἰαβααθ τθοοϑη  !Οπθηη, 510 00] 

δοϑίδίθμη (υ]θυ, ἴῃ ΟΟΟΙΟΙθ5. ἰδίθρθ, “που η) ΡΘΟΙΪ αι 5. οϑί σαίϊο, υἱ Χ. 

γ6 1] 19. 

1418 6, 4αδπη ἀἸοαηΐ, ΟἾΠῚ ΟΠΊΠΙ ΠῚ γΘίθυ 1} ᾿πίοΡΓΘἰα ΟΠ πὶ ϑαπηπηᾶ 51} 

δαοίουαίο, ἀοΙΘη πὴ Θϑί, απο πΟΠηΪἶδὶ ρϑποῦϊα [Ραϑηηθηΐα π΄ ΒΟ ΡΙΟΥ 5 

ΘΟΟΙοβἰαϑίίοἶβ βουγαία διιηΐ. μᾶθὺ Οαπὴ ροϑί Δ]]ΟΓ ΠῚ ΟαΡὰ5. Ροίγιι5. Βα αίον 56- 

ἄμ]ο σο]]οσϑυῖ!, οσὸ ρϑ.}10 ἀποίίονα παῖ ΠΠ061}0 βαθηθοίθηα οθηβιαῖ. ἱπίθι- 

ΡΓΘίθπι ἰθχίμμη. νυ]σαίαπη ΓΘ 1586 ΒρΓὰ πιοπιιΐ, 5641 510} } ἰὈΡίΘ 118 

(οχίυβ. νϑϑίϊθία ΓΘΡΘΡΪΘ5, ΟΡ ρίοΓ δ, ααϊθ 15. (ΘΒ ΕΠ 05. αἰΐπηαν, αν οι βὶβ. δὲ (θιη- 

ΡΟΥ 5. οὐ Ἰοοὶβ υἰχίββθ ΘΟβάιθ. ΠΟ Θὰ {πὰ πο5. δι ἰσυγαίοημθ αἰϊονιιπι ν θυ ἃ 

ΤΘίθυ ΓΘ 50]1{05 6586. ΠΙΘΠΪ ΠΟΙ 85. 



ΚΡΙΤΑΙ. 

Ι. Καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν Ἰησοῦ, καὶ ἐπηρώτων οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ 

διὰ τοῦ κυρίου λέγοντες, τίς ἀναβήσεται ἡμῖν πρὸς τοὺς Χαναναίους ἀφηγού- 
- - Ἃ, 3 , Α Ξ , 3 , 3 ,΄ 

μενος τοῦ πολεμῆσαι πρὸς αὐτούς; (2) χαὶ εἶπε κύριος, Ἰούδας ἀναβήσεται, 

ἰδοὺ, δέδωκα τὴν γῆν ἐν χειρὶ αὐτοῦ. (3) καὶ εἶπεν ᾿Ιούδας τῷ Συμεὼν ἀδελφῷ 

αὐτοῦ, ἀνάβηϑι μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῷ κλήρῳ μου, καὶ παραταξώμεϑα πρὸς τοὺς 

Χαναναίους, καὶ πορεύσομαι κἀγὼ μετὰ σοῦ ἔν τῷ κλήρῳ σου. καὶ ἐπορεύϑη 

μετ’ αὐτοῦ Συμεών. (4) καὶ ἀνέβη ᾿Ιούδας, καὶ παρέδωκε κύριος τὸν Χανα- 
" , ΑΥ " Δ -" 3 -“ 4 Ἧ 3 εἶ ν᾿ ἈΝ ναῖον καὶ τὸν Φερεξαῖον εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν, καὶ ἔχοψαν αὐτοὺς ἐν Βεζὲκ 

εἰς δέκα χιλιάδας ἀνδρῶν. (5) καὶ κατελάβοσαν τὸν ᾿“δωνιβεξὲκ ἐν τῇ Βεζὲκ, 

καὶ παρετάξαντο πρὸς αὐτὸν, καὶ ἔκοψαν τὸν Χαναναῖον καὶ Φερεξαῖον. (6) καὶ 

ἔφυγεν ᾿Αδωνιβεξὲκ, καὶ κατέδραμον ὀπίσω αὐτοῦ καὶ ἐλάβοσαν αὐτὸν, καὶ 

ἀπέκοψαν τὰ ἄκρα τῶν χειρῶν αὐτοῦ καὶ τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτοῦ. (Τ) καὶ 

εἶπεν ᾿Αδωνιβεζέκ, ἑβδομήκοντα βασιλεῖς τὰ ἄκρα τῶν χειρῶν αὐτῶν καὶ τὰ 

ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτῶν ἀποκεκομμένοι, ἦσαν συλλέγοντες τὰ ὑποχάτω τῆς τρα- 
, ἥ Α - 2 , “ 3 , ᾿ - , ἌΝ 

πέζης μου καϑὼς οὖν ἐποίησα, οὕτως ἀνταπέδωκέ μοι ὁ ϑεός. καὶ ἄγουσιν 

αὐτὸν εἰς Ἱερουσαλὴμ, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ. (8) καὶ ἐπολέμουν υἱοὶ ᾿Ιούδα τὴν 

1.1. ἐπηρώτων] ἐπηρώτησαν 10. 44. ἃ]. --- τοὺς Χαναναίους} τὸν Χαναναῖον 160. δὅ8. 

ἃ]. --- πρὸς αὐτοὺς] ἐν αὐτῷ 10. 58. ἃ]. --- 2. χειρὶ] τῇ χ. 1ΠΠ|. 54. ἃ]. --- 3, τοὺς Χαναναίους] 

τὸν Χαναναῖον 10. ὅ8. 8]. --- ὅ. κατελάβοσαν] κατέλαβον 11. οα. --- 7. ἄγουσιν] ἤγαγον 15. 

10. 18, 19, 44. ἃ]. --- 8, υἱοὶ] οἱ υἱοὶ 10. 44. ἃ]. --- κατελάβοντο] κατέλαβον 10. 44. ἃ]. --- 

1.1. --- Ἰσραὴλ ἐν κυρίῳ λέγοντες --- πρὸς τὸν Χαναναῖον --- πολεμῆσαι ἐν αὐτῷ ; --- 8. --- Ἰού- 

δας πρὸς Συμεὼν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ --- πολεμήσωμεν ἐν τῷ Χαναναίῳ, καὶ πορεύσομαι καί γε 

ἐγὼ μετὰ ---. 4. --- καὶ ἔδωκε κύριος -- ἐν (- τῇ 54. 8].) χειρὶ αὐτοῦ καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ἐν 

Βεζὲκ δέχα ---. ὅ. καὶ εὗρον τὸν ᾿Α. --- καὶ ἐπολέμησαν ἐν αὐτῷ καὶ ἐπάταξαν --- καὶ τὸν 

Φ. -- θ. -- καὶ κατεδίωξαν (κατέδραμον 111. 81.) ὀπίσω α. καὶ κατελάβοσαν (ἔλαβον 11]. 19. δ4. 15.) 

- καὶ (- τὰ ἄκρα Π]. 4].) τῶν ποδῶν αὐτοῦ. --- 7. --- καὶ (-ι- τὰ ἄκρα 111. 1.) τῶν πο- 
δῶν --, 8, καὶ ἐπολέμησαν οἱ υἱοὶ Ἷ. ἐν Ἵερ. --. 9, --- ᾿Ιούδα (-[ τοῦ 11. 18. 81.) πολεμῆσαι 



ΞΕ ΠΟ: Ὁ 

Ἱερουσαλὴμ, καὶ κατελάβοντο αὐτὴν, καὶ ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν στόματι ῥομφαίας, 

καὶ τὴν πόλιν ἐνέπρησαν ἐν πυρί. (9) καὶ μετὰ ταῦτα κατέβησαν οἵ υἱοὶ Ἰούδα 

τοῦ πολεμῆσαι πρὸς τὸν Χαναναῖον τὸν κατοικοῦντα τὴν ὀρεινὴν χαὶ τὸν νό- 

τον χαὶ τὴν πεδινήν. (10) χαὶ ἐπορεύϑη Ἰούδας πρὸς τὸν Χαναναῖον τὸν κατ- 

οἰκοῦντα ἐν Χεβρὼν, καὶ ἐξῆλϑε Χεβρὼν ἐξ ἐναντίας " καὶ τὸ ὄνομα ἦν Χε- 

βρὼν τὸ πρότερον Καριαϑαρβοχσεφέρ. καὶ ἐπάταξαν τὸν Σεσσὶ καὶ τὸν ᾿4χι- 

μὰν καὶ Θολμὶ, γεννήματα τοῦ Ἐνάκ. (11) καὶ ἀνέβησαν ἐκεῖθεν πρὸς τοὺς 

κατοικοῦντας Ζαβίρ" τὸ δὲ ὄνομα τῆς “Ιαβὶρ ἦν ἔμπροσϑεν Καριασσωφὰρ, πό- 

λις γραμμάτων. (12) καὶ εἶπε Χάλεβ, ὃς ἂν πατάξῃ τὴν πόλιν τῶν γραμμάτων 

καὶ προχαταλάβηται αὐτὴν, καὶ δώσω αὐτῷ τὴν ᾿Δσχὰ ϑυγατέρα μου εἰς γυναῖκα. 

(13) καὶ προκατελάβετο αὐτὴν Γοϑονιὴλ υἱὸς Κενὲξ ἀδελφοῦ Χάλεβ ὁ νεώτε- 

ρος καὶ ἔδωχεν αὐτῷ Χάλεβ τὴν ᾿Δσχὰ ϑυγατέρα αὐτοῦ εἰς γυναῖχα. ({4) καὶ 

ἐγένετο ἐν τῇ εἰσόδῳ αὐτῆς, καὶ ἐπέσεισεν αὐτὴν Γοϑονιὴλ τοῦ αἰτῆσαι παρὰ 

τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἀγρόν. καὶ ἐγόγγυξε καὶ ἔχραζεν ἀπὸ τοῦ ὑποζυγίου, εἰς γῆν 

νότου ἐχδέδοσαί με. καὶ εἶπεν αὐτῇ Χάλεβ, τί ἔστι σοι; ({5) καὶ εἶπεν αὐτῷ 

᾿Δσχά, δὸς δή μοι εὐλογίαν, ὅτι εἰς γῆν νότου ἐκδέδοσαί με, καὶ δώσεις μοι λύ- 

τρῶσιν ὕδατος. καὶ ἔδωχεν αὐτῇ Χάλεβ κατὰ τὴν καρδίαν αὐτῆς λύτρωσιν μετ- 

εώρων καὶ λύτρωσιν ταπεινῶν. (160) καὶ οἵ υἱοὶ ἸΙοϑὸρ τοῦ Κιναίου γαμβροῦ 

Μωυσέως ἀνέβησαν ἔκ πόλεως τῶν φοινίκων μετὰ τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα εἰς τὴν 

ἔρημον τὴν οὖσαν ἐν τῷ νότῳ ᾿Ιούδα, ἥ ἐστιν ἐπὶ καταβάσεως ᾿Δρὰδ, καὶ ἐπο- 

ρεύϑησαν καὶ κατῴκησαν μετὰ τοῦ λαοῦ. ({1) καὶ ἐπορεύϑη ᾿Ιούδας μετὰ Συ- 

ῥομφαίας} μαχαίρας 1Π1. 16. 44. ἃ]. --- 9. τοῦ γϑρορὶ οχ 11. 10. ἃ]. --- 10. Καριαϑαρβοκσε- 

φέρ] Καριαρβωξ Εφερ 11., Καριαρβοκ Σεφερ 111. --- ἐπάταξαν] ἐπάταξεν ΤΠ. ΧΙ. 16. 44. 

ἃ]. --- Σεσσὶ] Σεσεὶ ΧΙ. 15. 10. ἃ]. --- τὸν ἀπίο ᾽4χ. οπι. 11. οἀᾷ. --- ᾿ἀχιμὰν] ᾿ἀχιναὰν 11. 10. 

81., ᾿χιμαὰμ 111. --- Θολμὶ] Θολμεὶν 11., Θαλμὲ 10. 44. ἃ]., Θαμεὶ 11. --- 11. “΄αβὶ0}] “1α- 

βεὶρ 111. 10. 4]. --- Καριασσωφὰρ 501 051 ὁχ 11. 44. 10. ἃ].; οἀα. Καριαϑσεφέρ. --- 12. καὶ 

δία δώσω οι. 11. οα(. --- 13. ᾿᾿σχὰ οἴη. Χ. 106. 44. ἃ]. --- 14. ἔκραζεν] ἔκραξεν Π. Π]. ἃ]. 

- 10. γαμβροῦ] τοῦ γ. 11. οἀᾷ, --- πόλεως] πόλεων 16. 44. ἃ]. --- κι ἐπορεύϑ'. οὐ. 11. οα. 

- λαοῦ] λ. ᾿ἡμαλήκ 16. 80. 44. ἃ]. --- 17. Σεφξκ)] Σιαφὲκ 10. 44. ἃ]. --- καὶ ἐξωλ.] καὶ ἀνε- 

πρὸς τὸν Χ. τ. κατοικοῦντα (ἐν τῷ Χαναναίῳ τῷ κατοικοῦντι 15. 18. 41.) ---. 10. --- ἐναντίας" 

τὸ δὲ ὄνομα Χεβρὼν ἦν ἔμπροσθεν -- καὶ τὸν Θολμὶ --. 11. καὶ ἐπορεύϑησαν ἐκεῖθεν 

-- καὶ τὸ ὄνομα “ΖΙαβὶρ --- οἵη. Καριασσωφὰρ --. 12. -- - τὴν ᾿Ασχὰν ---- 19. --- νεώτερος 

(- ὑπὲρ αὐτὸν 111. 19. 108. 0.) --- Χάλεβ γμοβί αὐτῷ οτι. ΠΠ. 18, 19, ἃ]. --- τὴν ᾿Δσχὰν ---- 

14. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἰσπορεύεσθαι (ἐχπορ.) αὐτὴν καὶ --- οἵη. Γοϑον. ΠΙ. 19, 108, 6. -- 

ΟἿ. τοῦ δηΐθ αἶτ. 1Π|. 19. ἃ]. --- τὸν ἀγρόν ΠΠ|1. 108. ὁ. --- ἐγόγγυξεν ἐπάνω τοῦ ὑποζυγίου 
καὶ ---, 15. δή οι. ΠΠ. 19. ἃ]. --- 1. -- υἱοὶ Ἰωβὰβ τοῦ Κ. πενθεροῦ Μωυσῆ (Μωυσέως 

Χ, ΧΙ. 81.) ὧν. ἐκ τῆς π. τ. φ. πρὸς τοὺς υἱοὺς Ἶ. εἰς --- νότῳ ἐπὶ (Πα »οπῦ ᾿Ιούδα γοϑὺ ἔρη- 

μὸν 171. 19. 108, 6ο. 51. 5...) --τ. 17. --- καὶ ἐπάταξαν (ἐπάταξε Χ. ΧΙ. 11.) τὸν Χ. -- Σιε- 



πα 

μεὼν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ ἔκοψε τὸν Χαναναῖον τὸν κατοικοῦντα Σεφὲκ, 

καὶ ἐξωλόϑρευσαν αὐτούς" καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τῆς πόλεως ᾿ἀνάϑεμα. (8) καὶ 

οὐκ ἐκληρονόμησεν ᾿Ιούδας τὴν Γάξαν οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, οὐδὲ τὴν ᾿“σκάλωνα 

οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, οὐδὲ τὴν ᾿ἀκκαρὼν οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, οὐδὲ τὴν [άξωτον οὐδὲ 

τὰ περισπόρια αὐτῆς. (19) καὶ ἦν κύριος μετὰ Ἰούδα " καὶ ἐκληρονόμησε τὸ 

ὔρος, ὅτι οὐκ ἠδυνάσθησαν ἐξολοϑρεῦσαι τοὺς κατοικοῦντας τὴν κοιλάδα, ὅτι 
ἢ Ε -»"Ἢ ᾿ .᾽ -" , ἂν ᾿Ὶ ΕῚ " [ 

Ῥηχὰβ διεστείλατο αὐτοῖς. (20) χαὶ ἔδωκαν τῷ Χάλεβ τὴν Χεβρὼν, καϑὼς ἐλά- 

λησε Μωυσῆς. καὶ ἐκληρονόμησεν ἐκεῖϑεν τὰς τρεῖς πόλεις τῶν υἱῶν ᾿Ενάκ. 

(21) καὶ τὸν Ιεβουσαῖον τὸν κατοικοῦντα ἐν Ἱερουσαλὴμ οὐκ ἐκληρονόμησαν 

οἵἱ υἱοὶ Βενιαμὶν, καὶ κατῴκησεν ὁ ᾿Ιεβουσαῖος μετὰ τῶν υἱῶν Βενιαμὶν ἐν 

Ἱερουσαλὴμ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. (22) καὶ ἀνέβησαν οἵ υἱοὶ Ἰωσὴφ καί γε 

αὐτοὶ εἰς Βαιϑὴλ, καὶ κύριος ἦν μετ᾽ αὐτῶν. (23) καὶ παρενέβαλον καὶ κατε- 

σχέψαντο Βαιϑήλ" τὸ δὲ ὄνομα τῆς πόλεως ἣν ἔμπροσϑεν “ουξά. (24) καὶ εἷ- 

δον οἵ φυλάσσοντες, καὶ ἰδοὺ, ἀνὴρ ἐξεπορεύετο ἐκ τῆς πόλεως, καὶ ἔλαβον 

αὐτόν" καὶ εἶπον αὐτῷ, δεῖξον ἡμῖν τῆς πόλεως τὴν εἴσοδον, καὶ ποιήσομεν 

μετὰ σοῦ ἔλεος. (25) καὶ ἔδειξεν αὐτοῖς τὴν εἴσοδον τῆς πόλεως " καὶ ἐπάταξαν 
Ἁ ΤᾺ 3 , [ , ν Ν » " Ἁ 3 “1 .} , 

τὴν πόλιν ἐν στόματι ῥομφαίας, τὸν δὲ ἄνδρα καὶ τὴν συγγένειαν αὐτοῦ ἐξαπέ- 

στειλαν. (20) καὶ ἐπορεύϑη ὁ ἀνὴρ εἰς γῆν Χεττιεὶμ, καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ πό- 

λιν καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς Πουξζά" τοῦτο ὄνομα αὐτῆς ἕως τῆς ἡμέρας 

ταύτης. (21) καὶ οὐκ ἐξῆρε Μανασσῇ τὴν Βαιϑσὰν, ἥ ἐστι Σκυϑῶν πόλις, 
3φ" Ἁ , 3. τα 24" νὰ ᾽ 3 - ΕΚ ᾿Ὶ , ΕΟ ν 

οὐδὲ τὰς ϑυγατέρας αὐτῆς οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς, οὐδὲ τὴν Θανὰχ οὐδὲ τὰς 

ϑυγατέρας αὐτῆς, οὐδὲ τοὺς χατοικοῦντας “]ὼρ οὐδὲ τὰς ϑυγατέρας αὐτῆς, 
3φΝ Α -“ ᾿ 3ςνΝ ν , ϑιιάνυ ϑ9ς" ν , 3 

οὐδὲ τὸν χατοιχοῦντα Βαλὰκ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ τὰς ϑυγατέρας αὐὖ- 

τῆς, οὐδὲ τοὺς κατοικοῦντας Μαγεδδὼ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ τὰς ϑυγα- 

ϑεμάτισαν κ. εξ. 10, 44. ἃ]. --- ἐκάλεσε] ἐκάλεσαν 16, 44. ἃ]. --- - 19, ἠδυνάσϑ.] ἠδυνήϑ. 16. 44. 

8]. --- αὐάδυπέ νϑυβαΐ ρου] Πἰυὶ ΧΙ. 10. ἃ]. καὶ ἅρματα σιδηρᾶ (ἦν) αὐτοῖς, «αΐθυβ. δᾶ 

[Ἀ]581}} γοῦὰ ἰπἰου τοί ϊο δοοοδϑὶέ, --- 20, αἀὐᾶιυη! νουϑυΐ 1Π1, ΧΙ, 10. ἃ]. καὶ ἐξῆρεν ἐκεῖϑεν 

τοὺς τρεῖς υἱοὺς Ἐνάκ, ν. δᾷ ν5. 19, --- 21. ἐκληρον.] ἐξῆραν 10. 44. ἃ]. --- 28. κατεσκέψαντο] 

κατέκοψαν 10. 8]., κατέσκαψαν 44. ἃ]. -- 26. τοῦτο] τοῦτο τὸ 11. 118, -- 27. “ὼρ] “ὼρ 

φὲϑ' (Σαφὰν 54. 81.) καὶ ἀνεθεμάτισαν αὐτὴν καὶ ἐξωλ. αὐτὴν κι. ἐκάλεσαν -- πόλ. Ἐξολό- 

ϑρευσις. --- 18, -- Γάξ, καὶ τὸ ὅριον α. καὶ τὴν ᾿4σκ. καὶ τὸ ὅριον α. καὶ τὴν ᾿ά4κκ. καὶ τὸ 
ὅριον α. καὶ τὴν ᾿4ζ. καὶ τὰ --. 19, --- οὐκ ἐδύνατο κληρονομῆσαι τοὺς -- αὐτοῖς (αὐτήν 1Π|. 

19. 108.) -- 20. καὶ ἔδωχεν --. 91. --- οὐκ ἐξῆραν οἱ --ο. 32. κύριος ἦν) Ἰούδας 11. 19. 54. 8]. 

- 238. καὶ παρενέβαλον οἶκος Ἰσραὴλ κατὰ Βαιϑήλ --. 24. --- φυλάσσοντες ἄνδρα ἐκπορευύμενον 

ἐκ - τὴν εἴσοδον τῆς πόλεως ---. 20. καὶ ἀπῆλϑεν ---. 27. καὶ οὐκ ἐιληρονόμησε Μανασσῆς 

-- τὰ περισπόρια αὐτῆς οὐδὲ τὴν Θ. καὶ τὰς 9. --- “]Ιὼρ καὶ τὰς -- οὐδὲ τοὺς κατοικοῦν- 



-- Ὧ. Ξ 

τέρας αὐτῆς, οὐδὲ τοὺς χατοικοῦντας ᾿Ιεβλαὰμ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ 

τὰς ϑυγατέρας αὐτῆς. καὶ ἤρξατο ὁ Χαναναῖος κατοικεῖν ἔν τῇ γῇ ταύτῃ. 

(28) καὶ ἐγένετο ὅτε ἐνίσχυσεν ᾿Ισραὴλ, καὶ ἐποίησε τὸν Χαναναῖον εἰς φόρον, 

χαὶ ἐξαίρων οὐκ ἐξῆρεν αὐτόν. (29) καὶ Ἐφραὶμ οὐκ ἐξῆρε τὸν Χαναναῖον 

τὸν χατοιχοῦντα ἐν Γαζέρ' καὶ κατῴκησεν ὁ Χαναναῖος ἐν μέσῳ αὐτοῦ ἐν 

Γαξὲρ, καὶ ἐγένετο εἰς φόρον. (30) χαὶ Ζαβουλὼν οὐκ ἐξῆρε τοὺς κατοικοῦν- 
, 2. Ὸν . - ΤῸ . ΄ ς - ᾽ 

τας Κέδρων, οὐδὲ τοὺς κατοικοῦντας “Ιωμανόά " καὶ κατῴκησεν ὁ Χαναναῖος ἐν 
͵ .) -" Α 3 , 3 - ΕῚ ͵ 91 , 3 κ᾿ ΕΣ Ἄν ΝῚ 

μέσῳ αὐτῶν, καὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς φόρον. (31) καὶ ᾿4σὴρ οὐκ ἐξῆρε τοὺς κατ- 

οἰκοῦντας ᾿“κχχὼ, καὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς φόρον, καὶ τοὺς κατοικοῦντας “Ζ΄ὼρ 
Ν Η͂ Ξ ᾿ τὸ ι Υ “ . . Ν, Ὁ " 

καὶ τοὺς κατοικοῦντας Σιδῶνα καὶ τοὺς κατοιχοῦντας Ζαλᾶφ, καὶ τὸν ᾿άχαξεὶμ 

καὶ τὸν Χεβδὰ καὶ τὸν Ναεὶ καὶ τὸν Ἐρεώρ. (39) καὶ κατῴκησεν ὃ ᾿Α“σὴρ ἐν 
γω , - , - - " “- Ὡ ᾽ ᾽ ΄ ᾽ 

μέσῳ τοῦ Χαναναίου τοῦ κατοικοῦντος τὴν γῆν, ὅτι οὐκ ἠδυνήϑη ἐξᾶραι αὐ- 

τόν. (39) χαὶ Νεφϑαλεὶμ οὐκ ἐξῆρε τοὺς κατοιχοῦντας Βαιϑσαμὺς καὶ τοὺς 

κατοικοῦντας Βαιϑανάϑ. καὶ κατῴκησε Νεφϑαλεὶμ ἐν μέσῳ τοῦ Χαναναίου τοῦ 

χατοικοῦντος τὴν γῆν, οἵ δὲ κατοικοῦντες Βαιϑσαμὺς καὶ τὴν Βαιϑανὰϑ' ἐγέ- 

νοντὸ αὐτοῖς εἰς φόρον. (34) καὶ ἐξέθλιψεν ὁ ᾿Δμοῤῥαῖος τοὺς υἱοὺς “΄ὰν εἰς 
τ Ἵ . 3 2 - 3 δ - " δ ; --ν , Ἵ 

τὸ ὕρος, ὅτι οὐκ ἀφῆκαν αὐτὸν καταβῆναι εἰς τὴν κοιλάδα. (35) καὶ ἤρξατο 
ἢ ) 5.» - ᾿ "Ὑ“» "2 ΄ 7) τ δι.» πρῶ τ ὁ ᾿Δμοῤῥαῖος κατοικεῖν ἐν τῷ ὄρει τῷ ὀστραχώδει, ἐν ᾧ αἱ ἄρκοι χαὶ ἐν ᾧ αἱ 

ἀλώπεκες, ἐν τῷ Μυρσινῶνι καὶ ἐν Σαλαβείν " καὶ ἐβαρύνϑη χεὶρ οἴκου ᾿Ιωσὴφ 
.) ν ν 3 ΕΘ τς Ἅ 2 , 3 -" 7 , Ἂ κ ν . - 

ἐπὶ τὸν ᾿Δμοῤῥαῖον, καὶ ἐγενήϑη αὐτοῖς εἰς φόρον. (30) καὶ τὸ ὅριον τοῦ 
» ΓΑ ΜΕΝ ΠΣ 3: κὰν -» ᾽ , ᾽ . 3... ἃ - , νι 5. Ὁ Ὁ 
᾿Δμοῤῥαίου ἀπὸ τῆς ἀναβάσεως ᾿Δχραβεὶν ἀπὸ τῆς πέτρας καὶ ἐπάνω. 

1. Καὶ ἀνέβη ἄγγελος κυρίου ἀπὸ Γαλγὰλ ἐπὶ τὸν Κλαυϑμῶνα καὶ ἐπὶ 

Βαιϑὴλ καὶ ἐπὶ τὸν οἶχον ᾿Ισραὴλ, καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς, τάδε λέγει κύριος, 
3 , 6 - Ἵ :) Ω ΑἹ 5 , ο - Ὶ -» «, »Ἤ » 

ἀνεβίβασα ὑμᾶς ἐξ Αἰγύπτου, καὶ εἰσήγαγον ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν ἣν ὥμοσα τοῖς 
, ἰχ -»" Α Ξ 3 ΄ ν Ὑ [2 δὰ 3 Ὄ: -Ἥ 

πατράσιν ὑμῶν, καὶ εἶπα, οὐ διασκεδάσω τὴν διαθήκην μου τὴν μεϑ' ὑμῶν 

οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς ΧΙ. 90. 44. ἃ]. --- 80. αὐτῷ οπι. 1Π.. 10. ἃ]. --- 91. καὶ ἐγ. --- φόρον 

τι. 10. 44. ἃ]. --- Χεβδὰ] Χεβδὰν 10. Δ]. --- 96. τ] πο ἀαθίππι ααἷπ ἐν τῷ Πῆυρσινῶνι 

πη] ἴῃ ἐοχέμη ἰΣΥ ΡΒ υν οὐ ρυπητπη ἐν Αἰλὼν βουϊρύσμῃ ἐπουί, ---- 11. 1. ροβὺ πατρ. ὑμῶν 44, 

τας Β. καὶ τὰς ϑύυγ. --- Μαγεδὼ καὶ τὰς ϑυγ. --- Ἰεβλ. οὐδὲ (Ὁ καὶ ἢ) τὰς ϑυγ. ---- 28, ἐποίησε) 

ἔϑετο. --- 29. -- καὶ κατῴκει ὁ --- ἐγένετο αὐτῷ εἰς φ. -- 80. -- καὶ τοὺς κατ. ἐν ᾿μμὰν (ἐν 
ΝΝααλὰ δ4. 59. 15.) -- μέσῳ αὐτοῦ ---. 91. --- καὶ τὴν ᾿“χαζεὶμ κ. τὴν ᾿Ελβὰ (Χελβὰ) κ. τὴν 

᾿ἀφὲκ (Ναφὲκ) κ. τὴν Ῥοώβ. -- 88. -- Βαιϑοαμὺς οὐδὲ τοὺς --- ἐγενήϑησαν αὐτοῖς (αὐτῷ) εἰς φ. --- 

84. -- ἀφῆκεν αὐτοὺς --. 85. --- ὄρει τοῦ μυρσινῶνος (εἴ. Ζαοι. 1, 8, Ααα. βγηημι.) οὗ αὲ ἄρκοι 

καὶ αἱ ἀλ. --- ΤΠ]. 19. δ4. Τ1ὅ. 108, 51. ὁπ. γοῖρὰ ἐν τῷ ΜΙ. κ- ἐν Σ. --- κ΄ ἐβαρ. ἡ χ' -- καὶ 

ἐγένετο αὐτῷ ---. 30. --- ᾿ἀμοῤῥ. ὃ ᾿Ιδουμαῖος ἐπάνω τῆς ᾿άκρ. ἀπὸ (ἐπὶ ΠΠ1. 54. 81.) τῆς --. 
ΤΙ. 1..- πρὸς αὐτούς, κύριος ἀνεβίβασεν (ἀνήγαγεν 44. 54. 41.) --- εἰσήγαγεν --- ὦμοσεν --- ὑμῶν 

τοῦ δοῦναι ὑμῖν κ. εἶπεν ὑμῖν οὐ ([- μὴ 44. δ4. 81.) --- τὴν γοβὺ μον οπι. 15, 18, ἃ]. --- 



Ξε ΨΩ “--- 

εἰς τὸν αἰῶνα. (2) καὶ ὑμεῖς οὐ διαϑήσεσθε διαϑήκην τοῖς ἐγκαθημένοις εἰς 
" - ’ 3 Ν " » -ἶ » Ψ,. 3 ΑΥ δὰ ΝῚ ᾽ - 

τὴν γῆν ταύτην, οὐδὲ τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν προσκυνήσετε, ἀλλὰ τὰ γλυπτὰ αὐτῶν 

συντρίψετε, τὰ ϑυσιαστήρια αὐτῶν καϑελεῖτε “ καὶ οὐκ εἰσηκούσατε τῆς φωνῆς 

μου, ὅτι ταῦτα ἐποιήσατε. (3) κἀγὼ εἶπον, οὐ μὴ ἐξάρω αὐτοὺς ἐκ προσώπου 

ὑμῶν, καὶ ἔσονται ὑμῖν εἰς συνοχὰς, καὶ οἵ ϑεοὶ αὐτῶν ἔσονται ὑμῖν εἰς σκάν- 

δαλον. (4) καὶ ἐγένετο ὡς ἐλάλησεν ὁ ἄγγελος κυρίου τοὺς λύγους τούτους 

πρὸς πάντας υἱοὺς Ἰσραὴλ, καὶ ἐπῆραν ὁ λαὸς τὴν φωνὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυ- 

ὅαν. (9) καὶ ἐπωνόμασαν τὸ ὄνομα τοῦ τύπου ἐκείνου Κλαυϑμῶνες " καὶ ἔϑυ- 

σαν ἐκεῖ τῷ κυρίῳ. 

(6Ί Καὶ ἐξαπέστειλεν Ἰησοῦς τὸν λαὸν, καὶ ἦλθεν ἀνὴρ εἰς τὴν κληρονο- 
, 3 “-" - ΑἾ - - ΣΝ , ς ν "»" ᾽ 

μίαν αὐτοῦ κατακληρονομῆσαι τὴν γῆν. (1) καὶ ἐδούλευσεν ὁ λαὸς τῷ κυρίῳ 

πάσας τὰς ἡμέρας Ἰησοῦ καὶ πάσας τὰς ἡμέρας τῶν πρεσβυτέρων, ὅσοι ἐμα- 

χροημέρευσαν μετὰ Ἰησοῦ, ὅσοι ἔγνωσαν πᾶν τὸ ἔργον κυρίου τὸ μέγα ὅσα ἐποίη- 

σεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. (8) καὶ ἐτελεύτησεν ᾿ησοῦς υἱὸς Ναυῆ δοῦλος κυρίου, 
ΠῚ ς κ ͵ ὦ δ τω ν᾿, τς ᾽ ον», - , ᾽ » 

υἱὸς ἑκατὸν δέκα ἐτῶν. (9) καὶ ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν ὁρίῳ τῆς κληρονομίας αὐτοῦ 

ἐν Θαμναϑαρὲς ἐν ὄρει ᾿Εφραΐμ, ἀπὸ βοῤῥὰ τοῦ ὄρους Γαάς. (10) καί γε πᾶσα 

ἡ γενεὰ ἐκείνη συνήχϑησαν πρὸς τοὺς πατέρας αὐτῶν, καὶ ἀνέστη γενεὰ ἑτέρα 
᾽ ᾽ . Ἢ ᾿ “, ν ΄ ῃ Ν᾿ τἷν «2 " »} ΄ 

μετ᾽ αὐτοὺς, οἱ οὐκ ἔγνωσαν τὸν κύριον καί γε τὸ ἔργον ὃ ἐποίησεν τῷ Ἰσραήλ. 

({1) Καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ σραὴλ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον κυρίου, καὶ ἐλά- 

τρευσαν τοῖς Βααλείμ. (12) καὶ ἐγκατέλιπον κύριον τὸν ϑεὸν τῶν πατέρων 

αὐτῶν, τὸν ἐξαγαγόντα αὐτοὺς ἐκ γῆς «Αἰγύπτου, καὶ ἐπορεύϑησαν ὀπίσω ϑεῶν 

ἑτέρων ἀπὸ τῶν ϑεῶν τῶν ἐθνῶν τῶν περικύχλῳ αὐτῶν, καὶ προσεκύνησαν 

αὐτοῖς " καὶ παρώργισαν τὸν χύριον ([3) καὶ ἐγκατέλιπον αὐτὸν, καὶ ἐλά- 

160. 80. 8]. δοῦναι ὑμῖν. --- ὃ. τὰ ϑυσ,] καὶ τὰ ϑυσ. 10. 4]. --- 8, ἐξάρω] ἐξαρῶ 16. 17. 8]. 
- 4. ἐπῆραν] ἐπῆρεν 111. 10. ἃ]. --- ὅ. ἔϑυσαν) ἐθυσίασαν 11. 8]. ο( 4. --- Θ. Ἰησοῦς] ὁ ϑεὸς 

16. 90. 8]. --- 8, υἱὸς ἃπέο ἕκ. οτη. 10, 80. 8]. --- 9, ὁρίῳ] ὄρει 10. ἃ]. --- 12, προσεκ. αὖ- 

τοῖς] πρ. αὐτούς 44. δ7. ἃ]. --- 18. Βουῖρδὶ τῇ Β. ργὸ τῷ Β. δυοίουϊἑαΐο οοᾶ. ἴδυθ οπηηΐαπι. 

2, --- αὐτῶν οὐ μὴ προσκυνήσητε -- καὶ τὰ ϑυσ. α. κατασκάψετε --- μου (αὐτοῦ 19. 44. 41.) ὅτε 

(οὔτε 19. 108, 60.) ---- 8.. καὶ ἐγὼ εἶπα, οὐ προσϑήσω τοῦ μετοικίσαι τὸν λαὸν ὃν εἶπα τοῦ 
ἐξῶσαι (ἐξολεϑρεῦσαι 111.) αὐτοὺς ἐκ ---. ὅ. διὰ τοῦτο ἐκλήϑη τὸ --- Κλαυϑμών --. 6. --- λαὸν, 

καὶ ἐπορεύϑησαν (ἀπῆλϑον) οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ καὶ ἕκαστος (ἕκ. ὁπ. 
“} 1Π|. 81.) εἰς τὴν κλ. α. τοῦ (τοῦ οἵη. 8].} κατακλ. ---. 7. ὁπι. πάσας τ. ἡμ. Ἰησοῦ καὶ Χ. ΧΙ. 

8]. --- μέγα ὃ ἐπ. τῷ Ἴσρ. -- 9. --- ἐν ὄρει τῆς κλ. ---. 10. καὶ πᾶσα --- προσετέϑησαν πρὸς 
-- καὶ τὸ ἔργον ---. βοαυϊξαν ἴῃ 54. ἃ]. δἀᾷ᾽ξαμηθηύαμη οχ 1Π1, δ. θ., ἀδβυπηρίαμι : καὶ οἱ υἱοὶ 

Ἰσραὴλ κατῴκουν μετὰ τῶν Χαναναίων --- ἐξέδοντο τοῖς υἱοῖς αὐτῶν. --- 1]. --- ἐναντίον κυρ. 

κι ἐλάτρευσαν (ἐλάτρευον 11. 41.) τ. Βααλὶμ (-[- καὶ τῇ ᾿ἀστάρτῃ 44. δ4. 4].). --- 12. κ, ἐγκ. 



τ δ. ΞΕ 

τρευόσαν τῇ Βαὰλ καὶ ταῖς ᾿Δστάρταις. ([4) καὶ ὠργίσϑη ϑυμῷ κύριος ἐν τῷ 

᾿Ισραὴλ, καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας προνομευόντων, καὶ κατεπρονόμευσαν 

αὐτούς " καὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χερσὶ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν κυκλόϑεν, καὶ οὐκ 

ἠδυνήϑησαν ἔτι ἀντιστῆναι κατὰ πρόσωπον τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν ([5) ἐν πᾶσιν 

οἷς ἐξεπορεύοντο. καὶ χεὶρ κυρίου ἦν ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς κακὰ, καϑὼς ἐλάλησε κύ- 

ριος χαὶ καϑὼς ὥμοσε χύριος αὐτοῖς, καὶ ἐξέϑλιψεν αὐτοὺς σφόδρα. (0) καὶ 

ἤγειρε αὐτοῖς κύριος χριτὰς, καὶ ἔσωσεν αὐτοὺς κύριος ἐκ χειρὸς τῶν προνο- 

μευόντων αὐτούς. ([1Ὶ καί γε τῶν κριτῶν οὐχ ὑπήκουσαν, ὅτι ἐξεπόρνευσαν 

ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων καὶ προσεκύνησαν αὐτοῖς, καὶ παρώργισαν τὸν κύριον καὶ 

ἐξέκλιναν ταχὺ ἐκ τῆς ὁδοῦ, ἧς ἐπορεύϑησαν οἵ πατέρες αὐτῶν τοῦ εἰσακούειν 

τῶν λόγων χυρίου οὐκ ἐποίησαν οὕτω. (8) καὶ ὅτι ἤγειρε κύριος κριτὰς 

αὐτοῖς, καὶ ἦν κύριος μετὰ τοῦ κριτοῦ, καὶ ἔσωσεν αὐτοὺς ἐκ χειρὸς ἐχϑρῶν 

αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ κριτοῦ, ὅτι παρεκλήθη κύριος ἀπὸ τοῦ στεναγμοῦ 

αὐτῶν ἀπὸ προσώπου τῶν πολιορκούντων αὐτοὺς καὶ ἐκϑλιβόντων αὐτούς. 

(49) καὶ ἐγένετο ὡς ἀπέϑνησκεν ὁ χριτὴς, καὶ ἀπέστρεφον καὶ πάλιν διέφϑειρον 

ὑπὲρ τοὺς πατέρας αὐτῶν πορεύεσϑαι ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων, λατρεύειν αὐτοῖς καὶ 

προσκυνεῖν αὐτοῖς " οὐκ ἀπέῤῥιψαν τὰ ἐπιτηδεύματα αὐτῶν καὶ τὰς ὁδοὺς αὐ- 

τῶν τὰς σὄχληράς. (20) καὶ ὠργίσϑη ϑυμῷ κύριος ἐν τῷ ᾿ἸΙσραὴλ καὶ εἶπεν, 

ἀνθ᾽ ὧν ὅσα ἐγκατέλιπον τὸ ἔϑνος τοῦτο τὴν διαϑήκην μου ἣν ἐνετειλάμην 

αὐτοῖς καὶ τοῖς πατράσιν αὐτῶν, καὶ οὐκ εἰσήκουσαν τῆς φωνῆς μου, (21) καὶ 

ἐγὼ οὐ προσϑήσω τοῦ ἐξᾶραι ἄνδρα ἐκ προσώπου αὐτῶν ἀπὸ τῶν ἐθνῶν, ὧν 

κατέλιπεν ἐν τῇ γῇ ᾿Ιησοῦς υἱὸς Ναυῆ" καὶ ἀφῆκε (29) τοῦ πειράσαι ἐν αὖ- 

τοῖς τὸν ᾿Ισραὴλ, εἰ φυλάσσονται τὴν ὁδὸν χυρίου πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ, ὃν 

τρόπον ἐφύλαξαν οἱ πατέρες αὐτῶν, ἢ οὔ. (23) καὶ ἀφήσει κύριος τὰ ἔϑνη 

ταῦτα τοῦ μὴ ἐξᾶραι αὐτὰ τὸ τάχος, καὶ οὐ παρέδωχεν αὐτὰ ἐν χειρὶ ᾿Πησοῦ. 

- 14. χερσὶ] χειρὶ 10. 80. ἃ]. --- 10, προνομευόντων] προνομευσάντων 10. ἃ]. -- ἸΤ΄. οὐχ 

ὑπήκ.) οὐκ ἐπήκ. 16. ἃ]. --- ἑτέρων] ἀλλοτρίων 10. ἃ]. -- 18. κ. ὅτι] κι ὅτε 44. 88. ἃ]. -- 

20. ἐγκατέλιπον] ἐγκατέλιπον ἐγκατέλιπε ΧΙ. 106. 57. 4]. --- 21. καὶ ἐγὼ] καί γε ἐγὼ Π. ὅ8. 

08. 128, -- 22, φυλάσσονται] φυλάξονται 10. 44. ἃ]. --- 29. ἀφήσει] ἀφῆκε 10. ἃ]. -- 

(τὸν 1Π1. 81.) κύριον --- ϑεῶν τῶν λαῶν τῶν ---. 14. --- κύριος τῷ (ἐπὶ τὸν 44. 54. 81.) Ἰσρ, --- 

ἐν χειρὶ -- ἐν χειρὶ ---. 1. -- οἷς ἐπόρνευον --- ἦν ἐν αὐτοῖς (ἐν οὐ. 111. 1]., ἐπ᾽ αὐτοῖς 44. 

ὅ4. 81.) εἰς --- οπι. αὐτοῖς ροϑὺ κύριος. --- 10. αὐτοῖς οἴη. Π. 4]. -- κύριος δηΐο ἔκ 02}. 

1]. ἃ]. --- 17. --- κριτῶν αὐτῶν οὐκ ἐπήκουσαν -- ἧς (ἐν ἡ 44. δ4. 81.) --- εἶσχκ. ἐντολὰς κυρ. 
(ταὶ 18. 44. 1.) ---. 18, --- αὐτοῖς κριτὰς --- (ἔσωξεν --- τῶν ἐχϑρ. --- ὅταν 44. 81.) --- καὶ πα- 

κούντων αὐτούς. -- 10. -- ἀπέστρεφον (ἀπέστρεψαν 1Π|. 81.) κ. π. διέφϑειραν --- πορευϑῆναι --- 

ἐπιτ. αὐτῶν (καὶ οὐκ ἀπέστησαν 111., καὶ) ἀπὸ τῆς ὁδοῦ α. τῆς σκληρᾶς (οὐκ ἀπέστρεφον 44. 

8}.). -- 20. αὐτοῖς καὶ οἸῃ. --- οὐχ ὑπήκουσαν ---. 21. ὁπ. ἐν τ. γῇ οἱ υἱὸς Ν. --- 29, καὶ 



ὩΣ ἢ πὰ 

ΠΠ. καὶ ταῦτα τὰ ἔϑνη ἃ ἀφῆκε κύριος αὐτὰ ὥστε πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὸν 

᾿Ισραὴλ, ἅπαντας τοὺς μὴ ἐγνωκότας πάντας τοὺς πολέμους Χαναάν" (2) πλὴν 

διὰ τὰς γενεὰς υἱῶν ᾿Ισραὴλ τοῦ διδάξαι αὐτοὺς πόλεμον, πλὴν οἱ ἔμπροσϑεν 

αὐτῶν οὐκ ἔγνωσαν αὐτά" (3) τὰς πέντε σατραπείας τῶν ἀλλοφύλων καὶ πάντα 

τὸν Χαναναῖον καὶ τὸν Σιδώνιον καὶ τὸν Εὐαῖον τὸν κατοικοῦντα τὸν “ίβα- 

νον ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ ᾿ΔΠερμὼν ἕως “αβωεμάϑ. (4) καὶ ἐγένετο ὥστε πειράσαι 

ἐν αὐτοῖς τὸν ᾿Ισραὴλ, γνῶναι εἰ ἀκούσονται τὰς ἐντολὰς κυρίου, ἃς ἐνετείλατο 

τοῖς πατράσιν αὐτῶν ἐν χειρὶ Μωυσῆ. (5) καὶ οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ κατῴκησαν ἐν 

μέσῳ τοῦ Χαναναίου καὶ τοῦ Χετταίου καὶ τοῦ ᾿Δμοῤῥαίου καὶ τοῦ Φερεξαίου 

καὶ τοῦ Εὐαίου καὶ τοῦ ᾿Ιεβουσαίου. (θ) καὶ ἔλαβον τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν 

ἑαυτοῖς εἰς γυναῖχας, καὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν ἔδωκαν τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, 

καὶ ἐλάτρευσαν τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν. 

(1) Καὶ ἐποίησαν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν ἐναντίον κυρίου, καὶ ἐπελά- 

ὅοντο κυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν, καὶ ἐλάτρευσαν τοῖς Βααλεὶμ. καὶ τοῖς ἄλσεσι. 

(8) καὶ ὠργίσϑη ϑυμῷ κύριος ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ, καὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Χου- 

σαρσαϑαὶμ βασιλέως ποταμῶν Συρίας " καὶ ἐδούλευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ Χου- 

σαρσαϑαὶμ ἔτη ὀχτώ. (9) καὶ ἐκέκραξαν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς κύριον " καὶ 

ἤγειρε κύριος σωτῆρα τῷ ᾿Ισραὴλ καὶ ἔσωσεν αὐτοὺς, τὸν Γοθονιὴλ υἱὸν Κενὲξ 

ἀδελφοῦ Χαλεβ τὸν νεώτερον ὑπὲρ αὐτόν. ({0) καὶ ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα 

κυρίου, καὶ ἔκρινε τὸν ᾿Ισραήλ. καὶ ἐξῆλθεν εἰς πόλεμον πρὸς Χουσαρσαϑαίμ" 

καὶ παρέδωκε κύριος ἐν χειρὶ αὐτοῦ τὸν Χουσαρσαϑαὶμ βασιλέα Συρίας ποτα- 

μῶν " καὶ ἐκραταιώθη ἡ χεὶρ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν Χουσαρσαϑαίμ. ({1) καὶ ἡσύχασεν 

ἡ γῆ τεσσαράκοντα ἔτη " καὶ ἀπέϑανε Γοθονιὴλ υἱὸς Κενέξ. 

(12) Καὶ προσέϑεντο οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον κυρίου " 

καὶ ἐνίσχυσε κύριος τὸν ᾿Εγλὼμ βασιλέα Μωὰβ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ, διὰ τὸ πεποιη- 

κέναι αὐτοὺς τὸ πονηρὸν ἔναντι κυρίου. (8) καὶ συνήγαγε πρὸς ἑαυτὸν πάν- 

τας τοὺς υἱοὺς ᾿μμὼν καὶ ᾿“μαλὴκ, καὶ ἐπορεύϑη καὶ ἐπάταξε τὸν ἸΙσραὴλ, 

καὶ ἐκληρονόμησε τὴν πόλιν τῶν φοινίκων. (14) καὶ ἐδούλευσαν οἵ υἱοὶ Ἰ1σ- 

ραὴλ τῷ Ἐγλὼμ βασιλεῖ Μωὰβ ἔτη δεκαοχτώ. ([5) καὶ ἐκέχραξαν οἵ υἱοὶ Ἰ1σ- 

ἀφῆκε ---. 1Π|..1. --- ἀφῆκεν Ἰησοῦς ὥστε ---. ὃ, --- τῶν υἱῶν --. 8. --- τοῦ Βααλερμὼν ἕως Ἅ. -- 

ἡ. -- ἔναντι κυρ. --- τοῖς Βααλεὶμ (τῇ Βάαλ Χ. ΧΙ. 81.) ---. 8. --- εἰς χεῖρας Χ΄. β. Συρίας ποτα- 

μῶν (Ἀ]. Σ. Μεσοποταμίας π., 8]. Σ. Μεσοπ.) κ. ἐδούλ. αὐτῷ ἔτη ὀκτώ (ὁ. ἔ. 111. 41.). --- 
9. --- σωτῆρα (-1- ἀγαϑὸν 44. δ4. 81.) --- νεώτερον αὐτοῦ καὶ εἰσήκουσεν (εἰσήκουσαν 11]. 41.) αὐ- 

τῶν (αὐτοῦ). --- 10. -- ἐξ. ἐπὶ τὸν πόλ. καὶ παρέδ. --- οὔι. ποταμῶν. --- 11. --- ἔτη τεσσαράκοντα 

(πεντήκοντα 1Π1|. 15. 19. 54. 59, 64. 108.) ---. 12. --- ἔναντι κυρ. καὶ --. 19, κι συνήγαγξ 

(προσήγαγεν 117. 81.) πρὸς ἑαυτὸν (αυτον) -- τὸν (τοὺς υἱοὺς 44. 54. 41.) Ἰσρ. ---. 15. --- υἱὸν 
ΟῚ 



ξὸ καρ ΞΕ 

κ Ὶ “ 5 ᾿ ΒΩ -}) » ΄ - ν 39 δ" ἣν ο" 

ραὴλ πρὸς κύριον καὶ ἤγειρεν αὐτοῖς κύριος σωτῆρα τὸν ᾿Τὼδ υἱὸν Γηρὰ υἱὸν 

τοῦ ᾿Ιεμενὶ, ἄνδρα ἀἐμφοτεροδέξιον " καὶ ἐξαπέστειλον οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ δῶρα ἐν 

χειρὶ αὐτοῦ τῷ ᾿Εγλὼμ βασιλεῖ δίωάβ. (16) καὶ ἐποί, σεν ἑαυτῷ ᾿Ιὼδ᾽ μάχαι- 

ραν δίστομον, δρακὸς τὸ μῆχος αὐτῆς καὶ περιεζώσατο αὐτὴν ὑπὸ τὸν μανδίίεν 
2 ᾿ Ἁ Ἂν ΕΣ - ν .-. ἢ -" " 2 γ, ἢ , ΛΥ - 

ἐπὶ τὸν μηρὸν αὐτοῦ τὸν δεξιόν. (117) καὶ ἐπορεύϑη καὶ προσήγεγχε τὰ δῶρα 
Ε ι ς -- »Ω. ᾽ ᾿ 5. ΔῈ ᾽ - ᾿ - 

τῷ Ἐγλὼμ βασιλεῖ Μωάβ" καὶ ᾿Εγλὼμ ἀνὴρ ἀστεῖος σῳύδηα. (8) καὶ ἐγένετο 

ἡνίχα συνετέλεσεν ᾿Δὼδ προσφέρων τὰ δῶρα, καὶ ἐξαπέστειλε τοὺς φέροντος 

τὰ δῶρα᾽ ((9) καὶ Ἐγλὼμ ὑπέστρεψεν ἀπὸ τῶν γλυπτῶν τῶν ἐν Γαλγάλ᾽ καὶ 

εἶπεν ᾿“ωὥδ, λόγος κρύφιός μοι πρὸς σὲ βασιλεῦ. κοὶ εἶπεν ᾿Εγλὼμ πρὸς αὐτόν, 
, - ΕΣ " 3 ᾽ δ -" ’ ᾿ τὸ 5, ν Ψ “ 3 , ΝΥ σιώπα καὶ ἐξαπέστειλεν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ πάντος τοὺς ἐφεστῶτας ἐπ᾿ αὐτόν. (20) καὶ 

3 ν Ἴ - 3 ͵ ν - - - 

᾿ὼδ εἰσῆλθε πρὸς αὐτόν" "αὶ αὐτὸς ἐκάϑητο ἐν τῷ ὑπερῴῳ τῷ ϑερινῷ τῷ 
- -» , νι Ξ- 5. ΡΖ ΕΝ ῃ τὼ ᾿ ἈΠ. οἱ - ἧ »ο 
ἑαυτοῦ μονώτατος. καὶ εἶπεν ᾿1ωδ, λόγος ϑεοῦ μοι πρὸς σὲ βασιλεῦ. καὶ ἐξαν- 

2 -" ΄ -» ᾿ - - 

ἐστὴ ᾿Πγλῶμ ἀπὸ τοῦ θρόνου ἐγγὺς αὐτοῦ. (21) καὶ ἐγένετο ἅμα τῷ ἀναστῆ- 
2 ν ᾿ 5..} 3 'ς ᾿Ὶ ΄- ν .} ϑ, 3 - ᾿ 3) » 

ναι αὐτὸν, καὶ ἐξέτεινεν ᾿Δὼδ τὴν χεῖρα τὴν ἀριστερὰν αὐτοῦ, καὶ ἔλαβε τὴν 

μάχαιραν ἐπάνωϑεν τοῦ μηροῦ αὐτοῦ τοῦ δεξιοῦ, καὶ ἐνέπηξεν αὐτὴν ἐν τῇ 

κοιλίᾳ αὐτοῦ, (22) καὶ ἐπεισήνεγκε παί γε τὴν λαβὴν ὀπίσω τῆς φλογός ' “αὶ 
3 “ ᾿ , Ν - Ἂ; [κ᾿ 3 2 , ν , »} - 

ἀπέκλεισε τὸ ὅτεαρ κατὰ τῆς φλογος, οτι οὐκ ξξεπασε τὴν μσύχαιραν ἐκ τῆς ἕξ 

κοιλίας αὐτοῦ. καὶ ἐξῆλθεν ᾿Πὼδ τὴν προστύδο, (29) καὶ ἐξῆλθε τοὺς διατετογ- 
2 , -" ἰπ , 35 - » 

μένους, καὶ ἀπέκλεισε τὰς ϑύρας τοῦ ὑπερώου ποτ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐσφήνωσε. 

(24) καὶ αὐτὸς ἐξῆλθε, καὶ οἵ ποῖδες αὐτοῦ εἰσῆλθον καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ, αἵ 
, »" ς [2 Μ, -» 

ϑύραι τοῦ ὑπερῴου ἐσφηνωμέναι, κοὶ εἶπον, μήποτε ἀποκενοῖ τοὺς πόδες οαὐ- 
Ὁ -» Εν » νν ᾿ς ΠΣ ΡἘΡΟΑΡ εν τα Υ δ 3 , κ νἀ πεο κ ᾽ 

τοῦ ἐν τῷ τομείῳ τῷ θερινῷ; (20) «αὶ ὑπέμεινεν ἕως ἠσχύνοντο᾽ καὶ ἰδοὺ, οὐκ 
ΗΠ δ᾽ 9 , ΔΑ ΘΟ ἢ Δ Ρ' , Ε ΥΤΤΡΡΣΕΡ . παῖς αν (δ - 
ἔστιν ὁ ἀνοΐγων τὸς ϑύρος τοῦ ὑπερῴου " κοὶ ἔλοβον τὴν κλεῖδα καὶ ἤνοιΐον, 

1Π. 19. γλυπτῶν] ἀνδρῶν 16. 80. 8]. --- ἐπ’ αὐτόν] ἐφ᾽ ἑσυτόν 10. 57. ἃ]. --- 20, "οἱ ᾽4. 

εἶσ. πρὸς αὐτόν οτη. Χ. 10. 4]. --- τῷ ϑερ. τῷ ἑἕνυτοῦ) αὐτοῦ τῷ ϑερ. 10. δ8, ἃ]. --- 21, καὶ 

ἐξέτ. ἐξέτ. 1Π1|. ΧΙ. 10. 8]. -- 24. ὠπονενοῖ τ. π. α.] πρὸς δίφρους "άϑηται 10. δὅ2. 8]. --- 

(υἱοῦ 1Π1. 81.) τοῦ 1. - ὠπέστειλαν -- ἐν χ. α. δῶρα --.- 10. --- δίστομον σπιϑομῆς τὸ μῆκος 

παὶ --- τὸν μανδύαν (τὴν λαγόνα δ4. 59.) --- «. τὸν δεξιὸν αὐτοῦ. --- 117. καὶ ἐπορεύϑη οτη. 

ΤΠ. 19. δ4. 8]. --- 18, -- ὡς συνετέλ. --- τοὺς αἴροντας (τοὺς ἄνδρας τοὺς προσφέροντας 44. 8].) --- 

19. ---Ἴ ὑπέστρεψεν (ἀνέστρ. 171. 44. 41.) -- τῶν ἐν Γαλγὰλ (ἐν Γαλγάλοις 44. 8].; μετὰ τῆς Γαλ- 
γὰλ 17. 41.) --- ᾿λὼὠὸ ({- τῷ Ἐγλὼμ 19. 44. 1.) Δ. μοι κρύφιος -- Ἐγλὼμ πῆσιν, ἐκ μέσον 

(Ἐ. σιώπα (σίγα) καὶ εἶπε πάντος ἐκ μέσου γενέσθαι 44. δ4. ]., Ἔ. σιώπα καὶ ἐκέλευσεν ἐξελ.-- 
ϑεῖν πάντας ἐκ μέσου 15.) καὶ ἐξῆλθον ἀπ᾽ οσὐτοῦ πάντες οἱ πορεστηχότες αὐτῷ. --- 30. --- ὃὲ- 

ρινῷ αὐτοῦ μον. -- ἐξαν. (Ἐγλὼμ) ἐκ τοῦ ϑρ. Ἐγλὼμ ---. 21. --- μάχ. ἀπὸ τοῦ μ. αὐτοῦ τ. 

δεξ. (τ. δεξ. αὐτοῦ 1Π17. 8].) --- εἰς τὴν κοιλίαν ᾿Εγλώμ. -- 22. --- κατὰ τῆς φλογὸς (τὴν παρσξι- 

φίδα 44. 54. 41.) --- εἰς τὴν προστάδα. --- 28. --- ὑπερῴου ἐπ᾽ αὐτὸν κ- ἐσφήνωσε (-[- αὐτάς 44. 

84. 41].). - 24. -- ὑπερῴου ὠποκεκλεισμέναι --- μήποτε πρὸς δίφοους “άϑηται ἐν τῇ ἐποχωρήσει 



τ 1 :Ξ 

Ε] 
καὶ ἰδοὺ, ὁ κύριος αὐτῶν πεπτωκὼς ἐπὶ τὴν γῆν τεῦνηκώς. Γὸ καὶ ᾿“ὼδ 

διεσώϑη ἕως ἐθορυβοῦντο, πκεὶ οὐκ ἦν ᾿ προσνοῶν αὐτῷ " καὶ αὐτὸς παρῆλθε 

τὰ γλυπτὰ καὶ διεσώϑη εἰς Τιρωϑά. (217) καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἦλθεν ᾿“ὼδ εἰς 

γὴν ᾿Ισραὴλ, καὶ ἐσάλπισεν ἐν κερατίνῃ ἐν τῷ ὄρει Ἐφραΐμ, καὶ κατέβησαν σὺν 

αὐτῷ οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τοῦ ὄρους, καὶ αὐτὸς ἔμπροσϑεν αὐτῶν. (28) καὶ 
: ΝΑ 3 ͵ ᾿Π]  ϑ Γι ΠῚ ᾿ .- ν 3, 2 

εἶπε πρὸς αὐτούς, πατάβητε ὀπίσω μου, ὅτι παρέδωκε χύριος ὁ ϑεὸς τοὺς ἐχ- 

ϑροὺς ἡμῶν τὴν Μωὰβ ἐν χειρὶ ἡμῶν. καὶ κατέβησαν ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ προ- 

πατελάβοντο τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου τῆς τες καὶ οὐκ ἀφῆχαν ἄνδρα 

διαβῆναι. (29) καὶ ἐπάταξαν τὴν Μωὰβ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ὡσεὶ δέκα χιλιά- 

δας ἀνδρῶν, πᾶν λιπαρὸν καὶ πάντα ἄνδρα δυνάμεως, καὶ οὐ διεσώϑη ἀνήρ. 
: 5 ν ὁ , ᾿ 
(30) χαὶ ἐταπεινώϑη Μωὰβ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ὑπὸ χεῖρα ᾿Ισραὴλ, καὶ ἡσύ- 

- ΩΡ τὰ , " Μ Ὧν Ὗν 3 . ΓΝ ΙῚ ε' πε " 
χασεν ἡ γῆ ὀγδοήκοντα ἔτη" παὶ ἔκρινεν αὐτοὺς ᾿“ὼδ ἕως οὗ ἀπέϑανε. (31) καὶ 

3 3 δὶ 3  ᾿ , ον ᾿ . , 93 4 - 3. .} ᾿ 4 ω μετ᾽ αὐτὸν ἀνέστη Σαμεγὰρ υἱὸς “]ινὰχ, καὶ ἐπάταξε τοὺς ἀλλοφύλους εἰς ξξα- 
ῃ » 2 αὐ ἢ 14 , Ἢ - - ἄλλον , ΠῚ ν κοσίους ἄνδρας ἐν τῷ ἀροτρύποδι τῶν βοῶν, καὶ ἔσωσε καί γε αὐτὸς τὸν 

᾿Ισραήλ. 

ΙΥ. Καὶ προσέϑεντο οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον κυρίου, 

κοὶ ᾿Πὼδ ἀπέϑανε. (9) καὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς κύριος ἐν χειρὶ ᾿Ιαβὶν βασιλέως 

Χαναὰν, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν ᾿“σώρ" καὶ ὁ ἄοχων τῆς δυνάμεως αὐτοῦ Σισάρα, 

καὶ αὐτὸς κατῴκει ἐν ᾿ἀρισὼϑ' τῶν ἐϑνῶν. (3) καὶ ἐκέκραξαν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
ΑΥ̓͂ ΠΑ κα [κὴ 3 , Ω᾽, “- Ἂν 3 πρὸς κύριον, ὅτι ἐννακόσια ἅρματα σιδηρᾶ ἣν αὐτῷ, καὶ αὐτὸς ἔϑλιψε τὸν 

᾿Ισραὴλ κατὰ κράτος εἴκοσι ἔτη. (4) καὶ “Ζεββώρα γυνὴ προφῆτις γυνὴ Λαφι- 

δωϑ, αὕτη ἔκρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ. (5) καὶ αὐτὴ ἐκάϑητο ὑπὸ 

φοίνικα “]εββώρο: ἀνὰ μέσον τῆς Ραμὰ καὶ ἀνὰ μέσον τῆς Βαιϑὴλ ἐν τῷ ὄρει 
ἂν ρ ᾽ ᾿ ᾿ 9 

Ἐφραΐμ, καὶ ἀνέβαινον πρὸς αὐτὴν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς κρίσιν. (θ) καὶ ἀπέ- 

20. ἀπίο ἕως δα. εἰς Τιρωϑὰ οἶᾷ, [ὉΓΟ οτηποβ, οἵη. Π. 1Π|| ἃ]., οἂᾷ, --- προσνοῶν)] προνοῶν 

10.152, ἃ]. --- βου] ἱύαν γ]σὸ Τιρωϑαά γο] Τὴ. νοὶ] Τειρ., 1Π|. Σεειρωϑά, ο44, Σετειρωϑά, δ". 

Ζος»... -- 29, πᾶν λιπαρὸν] πάντας τοὺς μαχητὰς τοὺς ἐν αὐτοῖς 10. 4]. -- 591. Σαμεγὰρ) 

Σεμεγὰρ 16. ἃ]. --- ἸΥ͂, 2, σώ] ᾿ἡσαρώϑ' 10. δ2. ἃ]. --- 4. Μαφιδὼϑ] ᾿ἀφιδὼϑ' 10. 44. ἃ]. 

- ὅ. τῆς δηΐο Ῥαμὰ οχῃ. 111. 16. 8]. -- 

τοῦ ποιτῶνος; --- 85. παὶ προσέμειναν αἰσχυνόμενοι --- οὐκ ἦν ὁ --- 941. ᾿Αὼδ᾽ εἰς γ. Ἶσρ. 

οπι. 1171. 54. 4]. -- ὠπὸ τ. ὄρους οὁπι. --- 28, --- καταβαίνετε --. 929, -- ἐν τῷ καιρῷ ἐ:είνῳ --- ἀν- 

δρῶν πάντας τοὺς μαχητὰς τοὺς ἐν οὐτοῖς (ἐν αὐτῇ 44. δ4. 41.) "αἱ π. ---. 80. καὶ ἐνετράπη 

ΤΊ. ---- ὑπὸ τὴν “. ---. 91. --- υἱὸς ᾿ἀνὰϑ' --- ἄνδρας ἐχτὸς μόσχων τῶν βοῶν καὶ --- οπι. 44. ἃ]. 

γε, 1Π|. 8]. καί γε, Χ. 8]. καί γε αὐτός. --- ΤΥ. 1. --- ἔναντι (ἐναντίον Χ'. 41.) κυρίου. οπι. κ᾿ ᾿“ὼδ 

ἀπέϑ. Χ, ΧΙ. 15. 4]. --- ὅ. τῆς απίο Βαιδὴλ ὁπ... ΠΙ. ΧΙ. 8]. --- Ἰσραὴϊ ἐκεῖ (ἐκεῖ οἵη. ΧΙ. 

81.) τοῦ κρίνεσθαι. --- 



Ξε δ, ΞΞ. 

στειλε “εββώρα καὶ ἐκάλεσε τὸν Βαρὰκ υἱὸν ᾿αβινεὲμ ἐκ Κάδης Νεφϑαλεὶμ, 
“Ἢ ὯΥ ν 9 ΄ 3.»ϑ.Α 3 ᾿ ΄ ἐν Α 3 , " 3 , 

καὶ εἰπε πρὸς αὕτον, οὐχὶ ἐνετείλατο κύυριος ὁ ϑεὸς Ισραὴλ σοι; καὶ ἀπελεύσῃ 

εἰς ὄρος Θαβὼρ, καὶ λήψῃ μετὰ σεαυτοῦ δέκα χιλιάδας ἀνδρῶν ἐκ τῶν υἱῶν 
Ξ Ἄγ Ά ἐδ σία πέος : ἐξα δε α. οι 

Νεφϑαλεὶμ καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Ζαβουλὼν, (τ) καὶ ἐπάξω σὲ εἰς τὸν χειμάῤδουν 

Κισῶν ἐπὶ τὸν Σισάρα ἄρχοντα τῆς δυνάμεως ᾿Ιαβὶν, καὶ τὰ ἅρματα αὐτοῦ 
: Ν Ἂ : Ξ' . Ὁ ΟΝ " ἊΣ ἈΚ’ - ι Ξ ᾿ 

καὶ τὸ πλῆϑος αὐτοῦ, καὶ παραδώσω αὐτὸν εἰς χεῖράς ὅου. (8) καὶ εἶπε πρὸς 

αὐτὴν Βαράκ, ἐὰν πορευϑῇς μετ᾽ ἐμοῦ πορεύσομαι, καὶ ἐὰν μὴ πορευϑῆς μετ᾽ 

ἐμοῦ οὐ πορεύσομαι, ὅτι οὐκ οἶδα τὴν ἡμέραν ἐν ἡ εὐοδοῖ τὸν ἄγγελον κύριος 
τὸ Ξ ᾿ αν 

μετ᾽ ἐμοῦ. (9) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν “Ἰεββώρα, πορευομένη πορεύσομαι μετὰ 

σοῦ πλὴν γίνωσκε, ὅτι οὐκ ἔσται τὸ προτέρημά σου ἐπὶ τὴν ὁδὸν ἣν σὺ πο- 
’ ΄ τ ν ν 3 , 4]. ἢ ᾿Ὶ τ' ΄ Α 3 , 

ρεύῃ, ὅτι ἐν χειρὶ γυναικὸς ἀποδώσεται χύριος τὸν Σισάρα. καὶ ἀνέστη “1εβ- 

βώρα καὶ ἐπορεύϑη μετὰ Βαρὰκ ἐκ Κάδης. (10) καὶ ἐβόησε Βαρὰκ τὸν Ζα- 

βουλὼν καὶ τὸν Νεφϑαλεὶμ ἐκ Κάδης, καὶ ἀνέβησαν χατὰ πόδας αὐτοῦ δέκα 

χιλιάδες ἀνδρῶν, καὶ ἀνέβη μετ᾽ αὐτοῦ “Ιεββώρα. ({{) καὶ Χαβὲρ ὁ Κιναῖος 

ἐχωρίσϑη ἀπὸ Καινὰ ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ιωβὰβ γαμβροῦ Μωυσῆ καὶ ἔπηξε τὴν σκη- 

νὴν αὐτοῦ ἕως δρυὸς πλεονεκτούντων, ἥ ἐστιν ἐχομένη Κάδης. ({2) καὶ ἀνηγ- 

γέλη Σισάρᾳ, ὅτι ἀνέβη Βαρὰκ υἱὸς ᾿Αβινεὲμ εἰς ὄρος Θαβώρ. ([3) καὶ ἐκά- 

λεόε Σισάρα πάντα τὰ ἅρματα αὐτοῦ, ἐννακύσια ἅρματα σιδηρᾶ, καὶ πάντα 

τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ ᾿ἀρισὼϑ τῶν ἐϑνῶν εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κισῶν. 

(4) καὶ εἶπε “Ιεββώρα πρὸς Βαρόάκ, ἀνάστηϑι, ὅτι αὕτη ἡ ἡμέρα, ἐν ἡ παρέ- 

δωχε κύριος τὸν Σισάρα ἐν τῇ χειρί σου, ὅτι κύριος ἐξελεύσεται ἔμπροσϑέν 

δου. χαὶ κατέβη Βαρὰκ ἐκ τοῦ ὄρους Θαβὼρ, καὶ δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν ὀπίσω 
3 - " 264 ᾿ ’ δὴ ᾿.9 , κὴ , Ν Ω 3 - , 

αὐτοῦ. ((5) καὶ ἐξέστησε κύριος τὸν Σισάρα καὶ πάντα τὰ ἅρματα αὐτοῦ καὶ 

πᾶσαν τὴν παρεμβολὴν αὐτοῦ ἐν στόματι ῥομφαίας ἐνώπιον Βαράκ᾽ χαὶ κατέβη 
ΡΟΝ 3, . ᾽ - .ν» Ξ ᾿ 3 - ᾿ ᾿ 

Σισάρα ἐπάνωϑεν τοῦ ἅρματος αὐτοῦ καὶ ἔφυγε τοῖς ποσὶν αὐτοῦ. ({0) καὶ 

Βαρὰκ διώκων ὀπίσω τῶν ἁρμάτων καὶ ὀπίσω τῆς παρεμβολῆς ἕως ᾿Δρισὼϑ' 

τῶν ἐθνῶν" χαὶ ἔπεσε πᾶσα ἡ παρεμβολὴ Σισάρα ἐν στόματι ῥομφαίας, οὐ 

9, ἔσεαι] ἔστι 10. 90. ἃ]. --- 10. ἀνέβη οπι. 10. δῶ. ἃ]. --- 11. ἐχομένη ΒοΥ]ρδὶ οχ οοπϊθοίαχα, ΠΥ] 

θ. --- ἀνδρῶν ἀπὸ τῶν -- καὶ ἀπὸ τῶν --. 7. κι ἀπάξω (ἀπαρῶ 44. 81.) πρὸς σὲ εἰς (κατὰ 
44, 41.) τ. χ. Κ. ( καὶ ἀπάξω σε 44. 81.) ἐπὶ --- καὶ (-:ἰ- ἐπὶ 44. 41.) τὰ ἅ. α. κ. (- ἐπὶ 

44. 41.) τὸ πλ. (-:- καὶ τὴν δόξαν 44. 81.) α. κ. παραδώσω (παραδώσει 44. 81.) α. (-Ἐ κύριος 

44. 41.) ἐν τῇ χειρί σου. --- ὃ. --- κύριος τὸν ἄγγελον (-ἰ αὐτοῦ 44. 8].) μετ᾽ ἐ. --- 9. -- 
ἐπὶ (εἰς 1Π1. 41.) τὴν ---. 10. --- κ' παρήγγειλεν Β. τῷ Ζ. κ. τῷ Ν. εἰς Κὶ, --ο. 11. κι οἱ πλη- 

σίον τοῦ Κιναίου ἐχωρίσθησαν --- ἔπηξε (- Βαρὰκ 44. 41.) -- αὐτοῦ πρὸς δρῦν ἀναπανομέ- 

νων -- Κεδές. -- 12. κ. ἀνήγγειλαν τῷ Σ. --- ἐπ᾿ ὄρος Θ. --- 18. --- (ὅτι) ἐννακ. ὥρμ. σιδ. (ἦν 

αὐτῷ 1171. 44. 81.) --- εἰς (ἐπὶ 44. 41.) τὸν χ. Κ. -- 14. -- σου, οὐκ ἰδοὺ κύριος --- ἀπὸ τοῦ 
ὄρους ---. 15. --- ἐπάνωϑεν (ἀπὸ 111. 15. 4].) ---. 10. --- ἕως δρυμοῦ τῶν ---, 



χατελείφϑη ἕως ἑνός. ({1) καὶ Σισάρα ἔφυγε τοῖς ποσὶν αὐτοῦ εἰς σχηνὴν 

᾿Ιαὴλ γυναικὸς Χαβὲρ τοῦ Κιναίου, ὅτι εἰρήνη ἣν ἀνὰ μέσον ᾿Ιαβὶν βασιλέως 

᾿Ασὼρ καὶ ἀνὰ μέσον οἴκου Χαβὲρ τοῦ Κιναίου. ([8) χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιαὴλ εἰς 

συνάντησιν Σισάρα καὶ εἶπεν αὐτῷ, ἔκκλινον, κύριέ μου, ἔχκλινον πρός με, 

μὴ φοβοῦ. καὶ ἐξέκλινε πρὸς αὐτὴν εἰς τὴν σκηνὴν καὶ περιέβαλεν αὐτὸν ἐπι- 

βολαίῳ. (9) καὶ εἶπε Σισάρα πρὸς αὐτήν, πότισόν μὲ δὴ μικρὸν ὕδωρ, ὅτι 

ἐδίψησα. καὶ ἤνοιξε τὸν ἀσκὸν τοῦ γάλαχτος καὶ ἐπότισεν αὐτὸν, καὶ περιέβα- 

λὲν αὐτόν. (20) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν Σισάρα, στῆϑι δὴ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς 

σχηνῆς, καὶ ἔσται ἐὰν ἀνὴρ ἔλθῃ πρὸς σὲ καὶ ἐρωτήσῃ σε καὶ εἴπῃ, εἰ ἔστιν ὧδε 

ἀνήρ; καὶ ἐρεῖς, οὐκ ἔστι. (21) καὶ ἔλαβεν ᾿Ιαὴλ γυνὴ Χαβὲρ τὸν πάσσαλον 

τῆς σκηνῆς καὶ ἔϑηκε τὴν σφῦραν ἐν τῇ χειρὶ αὐτῆς, καὶ εἰσῆλϑε πρὸς αὐτὸν 

ἐν κρυφῇ καὶ ἔπηξε τὸν πάσσαλον ἐν τῷ κροτάφῳ αὐτοῦ, καὶ διεξῆλθεν ἐν τῇ 

γῇ " καὶ αὐτὸς ἐξεστὼς ἐσκοτώϑη καὶ ἀπέϑανε. (22) καὶ ἰδοὺ, Βαρὰκ διώκων 

τὸν Σισάρα, καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιαὴλ εἰς συνάντησιν αὐτῷ καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν, δεῦρο 

κοὶ δείξω σοι τὸν ἄνδρα ὃν σὺ ξητεῖς. καὶ εἰσῆλθε πρὸς αὐτὴν, καὶ ἰδοὺ, 

Σισάρα ἐῤῥιμμένος νεκρὸς, καὶ ὁ πάσσαλος ἐν τῷ κροτάφῳ αὐτοῦ. (29) καὶ 

ἐτρύπωσεν ὁ ϑεὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὸν ᾿Ιαβὶν βασιλέα Χαναὰν ἔιπροσϑεν υἱῶν 

᾿Ισραήλ. (24) καὶ ἐπορεύετο χεὶρ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ πορευομένη καὶ σκληρυνομένῃ 

ἐπὶ ᾿Ιαβὶν βασιλέα Χαναὰν, ἕως ὅτου ἐξωλόϑρευσαν τὸν ᾿Ιαβὶν βασιλέα Χαναάν. 

Υ͂. Καὶ ἦσαν “Ιεββώρα καὶ Βαρὰκ υἱὸς) Καὶ ἦσεν “εββώρα χαὶ Βαρὰκ υἱὸς 

᾿Αβινεὲμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγοντες, ᾿Αβινεὲμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ καὶ εἶπον, 

ΟἸΉΠ68 ἐχόμενα. --- 1θ. ἁρμάτων] ὧρμ. αὐτοῦ 10. 52. ἃ]. --- 18, ἔκκλινον απίο πρός μὲ οτη. 10. 52, ἃ]. 

17. κ΄ Σ. ἀνεχώρησε --- εἰς (τὴν 15. 81.) σχηνὴν --- ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου ---. 18. --- εἰς ἀπάντησιν -- 

αὐτῷ (πρὸς αὐτὸν 111. 19. 8].), ἔχνευσον, κ. μ., ἔκνευσον -- καὶ ἐξένευσε (-|- ὁ Σισάρα 44. 8].) πρ. 

α- εἰς τ. σκ. (-[ αὐτῆς 44. ἃ}].) κ΄ συνεκάλυψεν αὐτὸν ἐν τῇ δέῤῥει αὐτῆς. --- 19. --- μὲ δὴ (δή με 29. 

44. 41.) --- ἤνοιξε (-[- Ἰαὴλ 44. 41.) --- καὶ συνεκάλυψε τὸ πρόσωπον αὐτοῦ. --- 20, Σισάρα 

ο. ΠΙ. 19, ἃ]., δὴ 11. δ4. ἃ], -- ἐν τῇ ϑύρᾳ -- ἐών τις ἔλϑηῃ --- εἴπῃ σοι, ἔστιν ἐνταῦϑα 

ἀνήρ ---.- δαδαπὺ 111. 18, 19, ἃ]. κ. συνεκάλυψεν αὐτὸν ἐν τῇ δέῤδει αὐτῆς, ν. γ8. 18, --- 21. 

κι ἔλαβεν (ἀνέλαβεν 44. 81.) --- γυνὴ Χαβὲρ οτη. Χ. ΧΙ. 15. ἃ]. --- ἔϑηκε (ἔλαβε 44. 4].) --- 

πρὸς αὐτὸν ἡσυχῆ καὶ ἐνέχρουσε (κατέχρουσε 44. 8].) τ. π. ἐν τῇ γνάϑω α. κ. διήλασεν ἐν --- 

αὐτὸς ἀπεσχάρισεν (ἀπεσκίρτησεν ὅθ. Τῦ.; 5}.. »Ξ5.2}) (-Ε ἐν μέσῳ τῶν ποδῶν αὐτῆς 44. 81.) 
καὶ ἐξέψυξεν καὶ ἀπέϑανεν. -- 29, --- εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ --- Σισ. πεπτωκὼς νεχρὸς --- ἐν τῇ 

γνάϑῳ α. --- 25. κι ἐταπείνωσεν κύριος ὁ ϑ. -- ἐνώπιον (-τ- τῶν 44. δὅ. 8].) υἱῶν Ἴσρ. --- 24. 
κι ἐπορεύετο (ἐπορεύϑη Π1. 19. 108.; -- ἡ 19. 80. 44. 41.) χεὶρ --- ἕως ὅτου (4]. ἕως οὗ, 1Π. 

15. ἃ]. ἕως) ἐξωλόϑρευσαν αὐτόν. 

7. Μαυν. ὙΥΙΉΚΊ]ουὶ Θροοίπηθη αι δοβύϊοπὶβ ἀθ βυυΐδοα ΟΔΥΪΠ158. ΠΌΡΟΥ Γιᾶ, Ὗ, Ὑο βίο Π6, 
Β0Π01118, απδο δ δᾶ] ἃ Βδ1 - ἨθΡτᾶθο οοπβουίρία βυπύ, ἱπίορυβ δ 115. Ὑ ΔΕ151., 1899. 8, 

46 γοΐθυβ ψΟυβΊ0Π6 βυγίδοα, γα]σο ῬΘβομῖο αϊοία, αρὶῦ, 4πα6 ἐοχύπμι ΠΟΟτδίοατι βυγίασο το] 6. 

- 1. εἶπον] εἶπαν 15. 18. 8].; εἶπεν 111. 29. 8]. --- 



πο 55 

2.᾿“πεκολύφϑη ἀποκάλυμμα ἐν Ισραὴλ ᾿Εν τῷ ἔρξασϑαι ἀρχηγοὺς ἐν Ἰσραὴλ 

ἐν τῷ ἑχουσιασϑῆναι λαὸν ἐν προκιρέσει, λαοῦ 
-- }λ ἘΦ ΄ ] }λ ἜΤ ͵ 

εὐλογεῖτε κύριον. εὐλογεῖτε κύριον. 

8. ἀπούσατε βασιλεῖς καὶ ἐνωτίσασθε ἀκχούσετε βασιλεῖς, ἐνωτίζεσθε σα- 
! 

σατράπαι, τράπο:, 
᾿ » ἢ εἶτιι ΓΙ ΜἊ» οἰ ΟΞ ἽΝ "δ ᾿ ἱ ΡΩΝ οὐ ᾿ “Π τι 
ἐγὼ εἰμι, τεῦ χυρίῳ, ἐγὼ εἰμι. ξσομαι, ἕγω τῷ κυρίῳ ζσομαι 

ποὶ φολῶ τῷ χυρίῳ τῷ ϑεῶ ᾿Ισραηλ. χαὶ ψωλῶ τῷ ϑεῷ Ἰσραήλ. 
͵ ͵ ͵ ΄ ω ἔ ͵ ͵ 

4. κύριε, ἔν τῇ ἐξόδῳ σου ἐκ Σηείρ, πύριξ, ἐν τῇ ἐξόδῳ σου ἐ.: Σηείο, 
- - , - “ Ὺ Ι -»" , γ4ω -» 

ἔν τῷ ἀπαίρειν σε ἐξ ὀγροῦ ᾿Εδώρν, ἐν τῷ ὀπαίρειν σὲ ἐξ ὁνυοῦ Εδώμ,, 

γῆ ἐσείσί᾽η καί γε ὃ οὐρανὸς ἔσταξε γῆ ἐσείσθη καὶ ὃ οὐρανὸς ἐτορύχοη, 

δρόσους 

πεὶ αἵ υεφέλαι ἔσταξαν ὕδωρ. καὶ αἵ νεφέλαι ἔσταξα» ὕδωρ. 

ὅ. ὄρη ἐσαλεύϑησα» ἀπὸ προσώπον ὄρη ἐσαλεύϑησαν ἐπὸ προσώπου πὺυ- 

πορίου Ἔλοωὶ τοῦ Σινᾶ, οἵου. 

ἀπὸ προσώπου κυρίου ϑεοῦ Ἰσραήλ. τοῦτο Σινὰ ἀπὸ προσώπου κυρίου ϑεοῦ 

ζσοοήλ. 

θ. ἐν ἡμέραις Σομεγὰρ υἱοῦ ᾿ἀνάδ, ἐν ἡμέροις Σαμενὲρ υἱοῦ ᾿ἀνάδ', 

ἐν ἡμέραις ᾿Ικὴλ ἐξέλιπον ὁδοὺς καὶ ἐν ἡμέραις ᾿Ιαὴλ ἐξέλιπον βασιλεῖς “«αἱ 

ἑπορεύϑησαν ἀτραπούς, ἐπορεύϑησαν τρίβους, 

ἐπορεύϑησαν ὁδοὺς διεστραμμένας. ἐπορεύθησαν ὁδοὺς διεστρυμμένας. 
ἴ. ἐξέλιπον δυνατοὶ ἐν ᾿Ισραὴλ, ἐξέ. , ἐξέλιπον οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Ισραὴλ, 

λιπον ἐξέλιπον 

ἕως οὗ ἀνέστη “Ἰεββώρνα, ἕως οὗ ἐξανέστη “εββώρα, 

ἕως οὗ ἀνέστη μήτηρ ἐν ᾿Ισραήλ. ἕως οὗ ἀνέστη μήτηρ ἐν τῷ ἸΙσραήλ. 

8, ἐγώ --- ἄσομαι γταρῦ. Π|. 57. 41.- δα. 2, κύριον] τὸν κ. 111. 80. 44. ἃ]. --- 8. ἐνωτ γ μαι ν ; 
ὑγᾶηβροη. ἄσομαι ἐγώ εἶμι τ. κυρ. ἐ. ε. --- Ὶ καὶ ἐνωτ. 64. 108, 128, --- σωτρ.] σατρ. δυνατοὶ 
παὶ οἵη. 11, οδᾷ, -- τῷ θεῷ οτα. 10. αἱ. --- ἰ 1ΠῚ. 44. 8]. -- ἐγὼ οτι. Χ. ΧΙ. 29. 121. --- καὶ ὁπ. 

ἍΝ ἐπ ΣΙ 1161 815 ἦν Σ ΠῈ 866 γα γε ὁ ΠΙ|. δ4. 51. -- 4. ἐν τ. ἐξ. σ.] ἐν τῷ ἐχπορεύεσϑαί 

10. 8]., καί γε 58. 8]., καὶ ὁ 11. οὗ. ---Ἶ σε 15. 18. 64. 128, --- ἐξ ἀγροῦ] ἐξ ἀγρῶν 44. ἃ]., 
ἔσταξε δρόσ.] ἔσταξε 58. 85. 144., ἐστάλαξεν ᾿ ἐκ πεδίου 15. 18. 04. 128, -- ἐτορ.] ἐξεστάϑη 

82., ἐταράχϑη 10. ἃ]. --- ὅ. Ἐλοὶ] Ἐλωεὶ ΤΙ. --- | Π1. 128,, ἐξετάϑη 18. θ4., ἐξέστη 54. ὅ9. 15. 

τοῦ Σ. 10. 4]., τοῦτο Σ. Π|. οδᾶ. -- 8.] το κ- αἱ] καί γε ΠῚ. -- ὅ. ἐσαλεύϑησαν͵ 

ἐξέλ. ὁδ. ἐξέλιπον βασιλεῖς ἐξέλ. ἀδ. 16. 4]. ἐσαλεύϑη 54. 59. 16. -- τοῦτο Σινᾶ οπ|. 
-- 7. δυν. ἐν Ἰσρ.11 δυν. Ἰσρ. 29. 57. ἃ]. ---  Χ. ΧΙ. 15. 4]. --- 6. ᾿ἀνάϑ]ὴ Κενάῶ ΤΠ. -- 

ἐξέλιπον] ἐξέλειπον 1Π. Χ. ΧΙ. 29. 1ὅ. -- 

τρίβους] τρίβ. οὐκ εὐθείας 59. 75. 54. 515. 8. τ 

- διέστρ. ἀπράκτους 44. 84. 100. 184. 

- 7. ἐξέλιπον] ἐξέλειπον οὐ ἰἴὰ ῬΔΌΠῸ ροβῦ 

Χ. 29, δ4. 144. --- ἐξέλ. οἱ κατ.) ἐξέλ. οἱ 



8, ἐξελέξαντο ϑεοὺς καινοιῖς, 

τότε ἐπολέμησαν πόλεις ἀρχόντων, 

ϑυρεὸς ἐὰν ὀφϑῇ καὶ λόγχη 

ἐν τεσσαράκοντα χιλιάσιν ἐν ᾿Ισρεήλ. 

9. ἡ καρδία μου εἰς τὰ δικτετυγμένα 

τῷ Ἰδραΐλ, 

οἵ ἑπουσιαζόμενοι ἐν λαῷ εὐλογεῖτε 

κύριον. 

10. ἐπιβεβηκότες ἐπὶ ὄνου ϑηλείας 

μεσημβρίας, 
[2 -} ν , 

κοϑήμενοι ἐπὶ κριτηρίον 
᾿ ΄ ἀ λῆτν αν ᾿ Ἑ η 

καὶ πορευόμενοι ἐπὶ ὁδοὺς συνέδρων 
-} .] ς “- 

ἐφ᾽ ὁδῷ, 

11. διηγεῖσθε ἀπὸ φωνῆς ἀνακρουο- 

μένων ἀνὰ μέσον ὑδρευομένων. 

ἐκεῖ δώσουσι δικαιοσύνας. 

κύριε, δικαιοσύνας αὔξησον ἐν Ἰσραήλ. 
[4 , ΕῚ ΑΥ [ Ἕ “ 

τοτὲ χατεβὴ εἰς τὰς πολεις λαὸς κυρίου. 

ἐξεγείρου ἐξεγείρου, λάλησον ὠδήν 

8. παιψούς} κενούς 10. δ2. ἃ]. --- τότε] 

ὅτε 11. --- λόγχη] Δ. καὶ σειρομάστης 10. 4]. 

- ἐν Ἰσρ.] ἐν τῷ Ἰσρ. 10. ἃ]. --- 9. δια- 
τεταγμ.] διεστραμμένα 10, ἃ]. --- 10. μεσημβρ.] 

μεσ. καὶ λομπουσῶν 10. 90. δῶ. 8]. Κ΄ γἸημ180}". 

ἐπὶ ὀνάδων (εἴ, Ζαοῖ. 9, 9. Αχὰ. οἱ ϑγπιη.) 

στιλβουσῶν. -- ἐπὶ ὁδοὺς] ὁδοὺς 10. ἃ Ῥ. πι., 

90. ὅ8. ἃ]. --- 11. κύριε] κυρίῳ 16. δ. ἃ]. --- 

ἐν Ἰσρ. ἐν τῷ Ἰσρ. 10. δὅ8. 8]. --- λαὸς] 
ὁ λ. 16. 8]. 
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τιν ἐπ τειν ι 
ηθετισαν ὕεους πένοὺυς 

6 » ᾿ 

ὡς ἄρτον πρίθϑεον, 
ΈΡΕΣ , “-- 8: ἢ ᾿ σἰέπη νεανίδων σειρωτῶν ἀνήφϑῃη καὶ 

σειρομάστης 

ἐν τεσσαρόξοντα χιλιώσιν ἔν τῷ ̓ Ισροήλ. 
8 

ἢ παηδία μου ἐπὶ τὰ διατς τα τ“ π00ὲ ἐ “-ἰ τὰ ὑατότογ τς 

- Γ [2 

τῷ Ἰσραήλ, 
. ΓΑΤΆ - - » 5 . 

οἵ δυνάσται τοῦ λαοῦ εὐλογεῖτε τὸν 

χύριον. 
ς » ἐπιβεβημότες ἱἰπὶ ὑποζυγίων μεσὴμ- 

ΠΣ 

βρίας, 
νυ ̓ 2 Ὁ χαϑήμενοι ἐπὶ λαμπηνῶν 
, ἰἡ 3 ν - 

χαὶ πορευόμενοι ἐφ᾽ ὁδῷ, 

τ ι οχτος ὙΤΥ ΠῚ , 5,..ἅ 
φϑίγξασϑε φωνὴν ἀνοχρουομένων ἀνὰ 

μέσον εὐφραινομένων. 

ἐκεῖ δώσουσι δικαιοσύνην κυρίῳ. 

δίχειοι ἐνίσχυσαν ἔν τῷ ᾿Ισροαήλ. 
γ " - ε 

τότε κατέβη εἰς τὰς πόλεις αὐτοῦ ὁ 

λαὸς κυρίου. 

ἐξεγείρου ἐξεγείρου, Ζεββώρα, 
28, [4 Ἁ Ὁ 

ἐξέγειρον μυριάδας μετὰ λαοῦ 

πρατοῦντες 44. 54. 8]., ἐξέλιπε (ἐξέλειπεν 111.) 

φράξων οἱ ἀοϊπᾶο ἐξέλιπεν (ἐξέλειπεν 111.) 

Π|Ι. 19. 108. 51. 5. - --- ἐν] ἐν τῷ 19. 44. 

8]. ἕως οὗ ἀν] ἕοις οὗ ἐξανέστη 1ὅ. 

8]., ὕτι ἀνέστι; 1Π. 19. 108. ὅο. --- 8. ϑεοὺς 

5. ὡς ἄ, κρίϑ.] οἷς ὦ, κρίϑ. ϑεοὺς κι Χ. ΧΙ. 

44, ἃ]. -- σειρωτῶν ΒΟΙΪΡΒΪ οχ οοπϊοοῦαγδ, 

ΠΠΡΥῚ σειρομαστῶν, αποὰ αὐἰᾶὰ Ὠἶς 5101] νοὶ 

ποὸρ ἰπίο!]ορο. --- ἀνήφθη] ἐὰν ὀφϑῇ 15. 

18. 064. 128, 19. 108. 5. --- ἀνήφϑη κ. 

σειρομ. οἵη. Χ. ΧΙ 290. δ4. 121]. --- τεσσα- 

ράχκ.] τεσσεράκ. 1Π1. υὖ᾽ ἃ]145. --- 9. ἐπὶ] εἰς ΠΠ. 

-- 10. μεσημβο. οπι. Π|. 19. 15. --- καϑ', 

ἘΠῚ] παὶ . ΧΙ 15.: 81 κι πορ. ἐφ᾽ 

ὁδῷ βουῖρβὶ οχ 19. 51}.; ΧΙ. 15. 44. ἃ]. ἔδσθ 
ἴπ πος σοπβοηξιιπξ : ἐπὶ χριτηρίου πορευόμενοι 

συνέδρων : Τπ0 1} }11ΠῚ ῬΤΟΤΒῚΒ. ὁπι, 171. 54, 59, 



-- ὯΝ 

ἐξεγείρου ἐξεγείρου, λαλεῖ μετ᾽ ὠδῆς 

ἀνάστα, Βαράκ, καὶ αἰχμαλώτισον αἰἷχ- ἐνισχύων ἐξανίστασο, Βαράκ, 

Ι 

᾿ αἰχμαλώτιξε αἰχμαλωσίαν σου, υἱὸς ᾿4βι- 

μαλωσίαν σου, υἱὸς ᾿“βινεέμ. καὶ ἐνίσχυσον, “1εββώρα, τὸν Βαράκ, 

νεέμ. 

18. τότε κατέβη κατάλειμμα τοῖς ἰστ τότε ἐμεγαλύνθη ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ, 

χυροῖς, 

λαὸς κυρίου κατέβη αὐτῷ ἐν τοῖς κρα- 

ταιοῖς ἐξ ἐμοῦ. 

14. Ἐφραὶμ ἐξεῤῥίξζξωσεν αὐτοὺς ἐν. 
ΚΩ , 

τῷ ἡμαληκ, 
3 , Ἶ :} -" -»" Ἢ 

ὀπίσω σου, Βενιαμὶν, ἐν τοῖς λαοῖς ὅου 

ἐξ ἐμοῦ Μαχεὶρ κατέβησαν ἐξερευνῶντες, 

καὶ ἀπὸ Ζαβουλὼν ἕλκοντες ἐν ῥάβδῳ 

διηγήσεως γραμματέως. 

15. καὶ ἀρχηγοὶ ἐν Ἰσσάχαρ μετὰ 

“Ιεββώρας καὶ Βαράκ᾽ 

οὕτω Βαρὰκ ἐν κοιλάσιν ἀπέστειλεν ἐν 

ποσὶν αὐτοῦ εἰς τὰς μερίδας 

ουβήν, 

μεγάλοι ἐξικνούμενοι. καρδίαν. 

12. αἰχμαλώτισον] αἰχμαλώτευσον 82. 209, --- 

14. ἐν τοῖς] τοῖς 10. ἃ Ῥ. πι., δ. ὅ6. 57. 4]. 

-- ἐξ ἐμοῦ] ἐν ἐμοὶ 11. οα4. --- Πῆαχεὶρ ῬΤῸ 

Μαχὶρ 5011081 οχ 11. 10. ἃ]. 

κύριε ταπείνωσόν μοι τοὺς ἰσχυροτέ- 

ρους μου. 

λαὸς Ἐφραϊμ ἐτιμωρήσατο αὐτοὺς ἐν 

χοιλάδι, 

ἀδελφός σου Βενιαμὶν ἐν λαοῖς σου" 

ἐξ ἐμοῦ Μαχεὶρ κατέβησαν ἐξερευνῶντες, 

καὶ ἐκ Ζαβουλὼν κύριος ἐπολέμει μοι 

ἐν δυνατοῖς ἐκεῖϑεν, 

ἐν σχηπτρῷ ἐνισχύοντος ἡγήσεως ἐν 

᾿Ισσάχαρ μετὰ “]εββώρας. 

οὕτω Βαρὰκ ἐξαπέστειλεν πεζοὺς αὐτοῦ 

εἰς τὴν κοιλάδα ἐν διαιρέσεσι 

Ῥουβήν, 

μεγάλοι ἀκριβασμοὶ καρδίας. 

τὸ. -- ΤΊ. δικαιοσύνην] δικαιοσύνας 1Π. Τῦ. 
128, -- Οδίκαιοι ἐνίσχυσαν] δικαιοσύνας ἕν. 

1Π|.; δικαιοσύνας ἐνίσχυσον ΧΙ. 29, 7]. 12]. 

-- 12. λαοῦ] λ. σον 44. 54. 1ὅ. 84. 184. 

-- ἐνισχύων] ἐν ἰσχύϊ 44. 54. 50. ἃ]. -- 

ἐνίσχυσον] κατίσχ. 15. 18, 19. ἃ]. -- αἷχ- 

μάλωτιξε] καὶ αἰχω. ΧΙ. 19. 29. 108. 121. 5Ἀ.; 

αἰχμαλώτευσον 1171]. --- 14. ἀδελφός) ἀδελφοῦ 
1Π. 19. 80. 44. ἃ]. --- Βενιαμὶν] Βενια- 

μεὶν 1Π. --- κύριος --- ἐκεῖϑεν οηι. Χ. ΧΙ. 

20, 171. 121., «αἰ ἀοῖπαο ὀχ! οηῦ: ἐνισχύοντες 

ἐν σκ, -- ἡγήσεως] ἡγ. γραμματέων 44. 

δῦ. 84. 106. 184.; διηγήσεως Χ. ΧΙ. 15. Δ]. 

- 15. τηᾶρπᾶ ἴῃ μος ν8. Ἰθου Το ππτη οϑὺ αἴγοῦ- 

δἰδαβ οὐ σοη δῖο, ΘΡῸ παρ ποῖο. οὕτω Βαρὰκ 

οἵη. 111. 19. ὅ4. 59. 15. 108, γ]ουίαι οοαᾷ. 



10. εἰς τί ἐκάϑισαν ἀνὰ μέσον τῆς 

διοδίας 

τοῦ ἀκοῦσαι. συριόμοῦ ἀγελῶν 

εἰς διαιρέσεις Ρουβήν; 

μεγάλοι ἐξετασμοὶ καρδίας. 

17. Γαλαὰδ ἐν τῷ πέραν τοῦ Ἴορ- 

δάνου ἐσκήνωσε, 

καὶ Ζ!ὰν εἰς τί παροικεῖ πλοίοις; 

᾿Δσὴρ ἐκάϑισε παραλίαν ϑαλασσῶν, 

καὶ ἐπὶ διεξόδοις αὐτοῦ σκηνώσει. 

18, Ζαβουλὼν λαὸς ὠνείδισε ψυχὴν 

αὐτοῦ εἰς ϑάνατον, 

καὶ Νεφϑαλὶ ἐπὶ ὕψη ἀγροῦ ἦλθον 

αὐτῶν. 

10. γγὸ ἐχκάϑισαν 5ου]  οΠτιη] οββο ἐκάϑισας οοπ- 

βοὺῦ ΘΟΒ]ΘΌΒΠΟΥ Οραβοο. οὐἱέ, γ. 119, --- διο- 
δίας ΒΟΙΪΡΕὶ οχ οοπίθοίατα; ΠἰΡγ1Ὶ διγομίας, 

16. 81. διγωμίας. Ῥοβοιῖίο: ᾿ς. δ... 

Ἰηΐου γἱδβ. ἃ]185 Ὑἱτοσαπι ἃ. οοπϊδοίαγαβ ν᾿. 

ἰπ ΒΟΒΙΘαΒηο ΝῸΥ. ΤΠ65. 5. Ιμθχ. 5. Υ.ὔ 

διγομίαᾳ. ἙἩΠοοδοτοῦ, Οιδοβύ, ἴῃ Τα, 19. 

(ε4. ΗΔ]. 1. ν. 331.) Μίοσφαϑὲμ ἀγροὶ ἕρμη- 
νεύονται. --- Οσυρισμοῦ] συρισμοὺς 10. δγ7. 

Ὁ]. --- Ἰοοο ἀγελῶν ἴῃ ἰὈγ]8 Ἰεσία ἀγ- 

γέλων ! --- 17. οὗ, ψαοᾶ Παθοπὺ 1ἰΡγὶ ροϑὺ Ἰορ- 
δάνου, ἀοΙονῖ; οι. δὅ. 08, 

25 

ἵνα τί μοι κάϑησαι ἀνὰ μέσον τῶν 

“Μοσφαιϑὰμ 
- , Α ΥΩ , 

τοῦ εἰσακούειν συριγμοὺς ἐξεγειρόντων 

τοῦ διελθεῖν εἰς τὰ τοῦ Ρουβήν; 

μεγάλοι ἐξιχνιασμοὶ καρδίας. 

Γαλαὰδ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου 

κατεσκήνωσε, 
Α , »“ , »" , καὶ “Ιὰν ἵνα τί παροικεῖς πλοίοις; 

᾿Ἵσὴρ παρώκησεν παρ᾽ αἰγιαλὸν ϑαλασ- 

σῶν, 
ἢ ΟΣ Ε ψ' ΝῚ 3 -" [ 

᾿ καὶ ἐπὶ τὰς διακοπὰς αὐτοῦ κατεσκή- 

νῶσεν. 

Ζαβουλὼν λαὸς ὀνειδίσας ψυχὴν αὐ- 

τοῦ εἰς ϑάνατον, 

καὶ Νεφϑαλεὶμ ἐπὶ ὕψη ἀγροῦ. 

οὰπὶ 1ΠΠ1. ἤπης ῬΥ86}. ἰοχίαμι : ἐξαπ. πεΐξ. α. 

εἰς τ. κοιλ. ἵνα τί σὺ κατοικεῖς ἔν μέσῳ χει- 

λέων; ἐξέτεινεν ἐν τοῖς ποσὶν αὐτοῦ ἐν ϑιαι- 

ρέσεσι (ἐν διαιρέσει 15. 18. 04. 128.,; διαιρέ- 

σεις 111.) Ῥουβ. --. ἂς Ῥυϊπασῃ ραΐοὺ γουρᾶ 

ἵνα τί --- χειλέων δ γϑ. 16. Ῥογξίπουο οὖ τη ]6 

μὰς ὑγαϊθούα 6586, (ΠΤ ΔΤ ΨΟΥΡΟΙΠ ποθ 

γ5. 10. ἴῃ ΠΠΡΥ15. αἸῖαο οχϑίαῃξ Ἰη ου τού 0 Π08. 

ἀοῖπαθ ΠΟ ΟΡΒΟΌΤΠ σγουρὰ ἐξαπ. --- κοιλ. οὗ 

ἐξέτ. ἐν τ. π. α. ἀαρ] 1 ο πὶ ΘΟΥ 01] ὙΟΥΠΟΥΊΙ] 

6586. ἱπέουργούα όπομι, αὖ αἸζογαΐτα τϑοϊρίοπᾶδ 

Β., ΠΟΩῸΘ γογὸ ἰΐὰ ΟἸΠΠἶἃ βᾶπα, Π8Π] ΟΡ 

ἐν τῇ κοιλάδι, απδθ 'ἰπ 15. 18. 64. 128, ἀηΐο 

ἐξαπ. Ἰορτυαύαν, αὐΐαπθ αὐϊᾶθιη ροπαΐϊπα βυηΐ, 

5604 οὑπὶ δ Δ] ΓοΥᾺ πὶ Ἰηΐουργούα Ἰοποῖμ. ΡοΥ ϊ- 

ποδηῦ δηΐθ ἐξέτ. οο]]Ἱοοαπᾶς βαπῦ. μἴπς Χ, ΧΙ. 

20. 171. 121. ΟΠ Ϊ5515. ΤΟΙ ἶβ. ἴΓὰ ΒΟΥ ΡΟ 6. πᾶ- 

Ἰπουπιηῦ : ἐν τῇ χοιλάδι ἐξέτεινεν πόδας αὐτοῦ 

ἐν διαιρέσει ἹῬ, ---, οἵ, οὐΐατη 44. 84. 106. 184. 

-- ΤΌ: μοῖ, οἷὰ. Χ. ΧΙ, 829. ΤἹ. 19]. -- 

συριγμοὺς} συρισμοὺς 11. ΧΙ. ἃ]. --- 17. παρ- 

οἰκεῖς] παροικεῖ 1Π|. 54. --- ἐπὶ τὰς διακ.] 

ἐπὶ τὰς διεκβολὰς δ9., ἐπὶ ταῖς διεχβολαῖς δ1. 
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19, βασιλεῖς παρετάξαντο, 

τότε ἐπολέμησαν βασιλεῖς Χαναὰν 

ἐν Θαναὰχ ἐπὶ ὕδατι Μαγεδδώ, 

δῶρον ἀργυρίου οὐκ ἔλαβον. 

20. ἐξ οὐρανοῦ παρετάξαντο οἵ ἀσ- 

τέρες, 

ἐκ τρίβων αὐτῶν παρετάξαντο μετὰ 

Σισάρα. 

24. χειμάῤῥους Κισῶν ἐξέσυρεν αὐ- 

τούς, 

χειμάῤῥους ἀρχαίων, χειμάῤῥους Κισῶν" 

καταπατήσει αὐτὸν ψυχή μου δυνατή. 

22, τότε ἐνεποδίσϑησαν πτέρναι ἵππου, 

σπουδὴ ἔσπευσαν ἰσχυροὶ αὐτοῦ. 

29, χαταρᾶσϑε ΜῆΙηρὼξ, εἶπεν ἄγγελος 

χυρίου, καταρᾶσϑε᾽" 

920, τρίβων] τῶν τρίβων δ0. 08. --- 21. ἐξέσυρεν] 

ἐξεῦρεν 10. δ. 57. ἃ]. --- 29, τότε ΒΟ0Υ1051 6Χ 11.10.. 

58, 4].; 644. ὅτε. --- 28, καταρᾶσϑε 5ῖπο ἅπ- 

Μ͵λο Ἰοσοπάπη; γνα]σὸ Ἰοριθαν καταρᾶσθαι. -- 

Μηρὼζ] Μαρὼξ 10. ].; 

85. 209. -- ἄγγελος] ὃ ἄγγ. δ1. 17. ἃ]. -- 

ηαξὼρ κο 
90. ΠΕ 

20 

ἦλϑον βασιλεῖς καὶ παρετάξαντο, 

τότε ἐπολέμησαν βασιλεῖς Χαναὰν 

ἐν Θεννὰχ ἐπὶ ὕδατος Μαγεδδώ, 

πλεονεξίαν ἀργυρίου οὐκ ἔλαβον. 

ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπολεμήϑησαν, 

» 3 ᾿ ν - ᾿Ατ - -Ἢ 2 οἱ ἀστέρες ἐκ τῆς τάξεως αὐτῶν ἐπο- 
λέμησαν μετὰ Σισάρα. 

χειμάῤῥους Κισῶν ἐξέβαλεν αὐτούς, 

, 

χειμάῤῥους Καδημεὶμ, χειμάῤῥους Κι- 

σῶν" 
Ν 3 ἣ , ΄ 

καταπατήσει αὐτοὺς ψυχή μου δυνατή. 

τότε ἀπεκύπησαν πτέρναι ἵππων, 

᾿᾿μμαδαρὼϑ' δυνατῶν αὐτοῦ. 

καταράσασϑε Μαξὼρ, εἶπεν ὁ ἄγγε- 

λος κυρίου, 

15. -- 19. ἦλϑον] ἦλϑον αὐτῷ Χ. ΧΙ. 58. 8]. 

Μαγεδδὼ] Μηεγεδδώ Π|. 16. 20. 

ἐπολεμήδοησαν [ἐπολέμησαν 15. 64. 85}..; παρέ- 

ταξαν Χ. ΧΙ. 29. 121. --- οὗ οπι. 1Π|. 29. ἃ]. 

τῆς τάξεως] τῶν τάξεων 44. δ4. ὅδ. ἃ]. 

21. Καδημεὶμ] συνεψησμένων 54. 59. 75. 

φῶ, ἀπεκόπησαν)] ἐνευροχοπήϑησαν Χ. ΧΙ. 

15. 29. 44. ἃ]. -- δυνατῶν) δυναστῶν 15. 

19. ἃ]. -- - οοάϊοιμη. ἴῃ ΔἸΈΘΙῸ γ8. ἹΠΘΙ ]Ὸ 

ΟΥΙΡΙοχ οδὺ ταΐϊο. βϑοιξιβ βπ 111. 19. 108. 

(.,. φαοχαχι ἐοχύπβ Ποῦ 110 δποίαβ ἴῃ 15. 64. 

44. ἃ]. αυσααο Ἰοριδαν, ἀοίπάς Χ, ΧΙ. 29. 11]. 

191. 15. 04. 118: καὶ ὁμαλιεῖ αὐτοὺς ἡ πτέρνα 

μου τὰς ὕβρεις ἐκστάσεως αὐτῶν. ἀοπίααο ἴο- 
ἀπ γογ8. ἴῃ 44. δ4. 59. 75. 84. 106. 184. 1ἴὰ 

μαροῦ : κ᾿ ὁμαλιεῖ α. ἡ πτ. μ. τότε ἐνευροχκοπ. 
πτ. ἱππ. ᾿Αμαδαρὼϑ' δυνατῶν α. ἐπὶ ὕβρει εὐ- 

ϑύνοντος στέρνα ἐκστάσεως αὐτοῦ. πὶ προγίαΐο 

Ἰαρογαπύ, ἀοίμαο γ. κ᾿ ὁμ. α. ἧ- πτ. μου πιᾶ]8 

Ἐχαπβροβιιουιέ, ἀοπΐααο βαμὺ γ. ἐπὶ ὕβρει κτλ. 

πογαπι ἱπτουρτθία αὶ ρουϊου]πη. ΤΠ θοἀοτοῦ, Ωκ. 

ἴῃ Τα, 12. (64. ἨΔ]. 1. Ρ. 9591.): Μαδαρωῶϑ' 

δὲ (56. ἕρμηνεύονται) ἀβλεψία. --- 28. Ῥτδο- 

τα απὺ νουβυὶ δ4. ὅ9, 75. 84. 106. 194. πιοϑοῖο 



ἐπικατάρατος πᾶς ὁ κατοικῶν αὐτὴν, καταράσει καταράσασϑε τοὺς ἐνοικοῦν- 
᾿ 3 ΝΥ 

τας αὐτὴν, 

ὅτι οὐκ ἤλθοσαν εἰς βοήϑειαν κυρίου, ὅτι οὐκ ἦλθον εἰς τὴν βοήϑειαν κυρίου, 

εἰς βοήϑειαν ἐν δυνατοῖς. βοηϑὸς ἡμῶν κύριος, ἐν μαχηταῖς δυ- 
νατός. 

24, εὐλογηϑείη ἐν γυναιξὶν ᾿Ιαὴλ, εὐλογηϑείη ἐκ γυναικῶν ἸΙαὴλ, 

γυνὴ Χαβὲρ τοῦ Κιναίου, γυνὴ Χαβὲρ τοῦ Κιναίου, ᾿ 

ἀπὸ γυναικῶν ἐν σκηναῖς εὐλογηϑείη. ἐκ γυναικῶν ἐν σκηνῇ εὐλογηϑείη. 

20. ὕδωρ ἤτησεν, γάλα ἔδωκεν, ὕδωρ ἤτησεν αὐτὴν καὶ γάλα ἔδωκεν 

αὐτῷ, 

ἐν λεκάνῃ ὑπερεχόντων προσήνεγκε ἐν λεκάνῃ ἰσχυρῶν προσήγγισε βούτυρον. 

βούτυρον. , 

20. χεῖρα αὐτῆς ἀριστερὰν εἰς πάσ- τὴν χεῖρα αὐτῆς τὴν ἀριστερὰν εἰς 

ὅαλον ἐξέτεινε πάσσαλον ἐξέτεινε 

καὶ δεξιὰν αὐτῆς εἰς σφῦραν κοπιώντων, καὶ τὴν δεξιὰν αὐτῆς εἰς ἀποτομὰς κατα- 

καὶ ἐσφυροκόπησε Σισάρα, χοπτῶν καὶ ἀπέτεμεν Σισάρα, 

διήλωσε κεφαλὴν αὐτοῦ χαὶ ἐπάταξεν, ἀπέτριψεν τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ συν- 

ἐϑλαόσεν, 

διήλωσε κρόταφον αὐτοῦ. καὶ διήλασεν τὴν γνάϑον αὐτοῦ. 

ὃ οπι. 10. ὅ7. ἃ]. -- ἤλθοσαν] ἦλϑεν 106.) ἀπά ἀοπιπηρίιπι: ἴδοιεν ἀρὰς, ἴδοιεν ὀδύνας 
ὅ8, ἃ]. -- 25. ὑπερεχόντων] ὑπερεχχεῦν- κατοικοῦντες αὐτὴν, ὑπερηφάνους ὑβριστὰς 

των 10. δ. ἃ]. -- Οπροσήνεγκε] προήνεγκχε ἄρατε, ἀπολέσατε. --- ΠῆΙαξὼρ) Μῆαρὼξ Χ. 

10. ὅ7. 8]. --- 26. διήλωσε] διήλασε ργΐονὶ Ιοοο ΧΙ. ἃ]. --- ἐνοικοῦντας αὐτὴν] ἐνοίκους αὐὖὐ- 

10. 191. 286., αἰτοψαθ ὅ0. 08. 17. τῆς 1Π. 19. ὍΟο.; ἐν οἴκοις αὐτῆς 108. -- 

ἦλϑον)] ἦλϑεν Χ. ΧΙ. 29. 12]. -- Οβοηϑ. 

ἡμ. κύρ.] κύρ. βοηϑ. ἡμ. κύριος 44. 54. ἃ]. --- 
δυνατός] δυνατοῖς ΠῚ. -- 25. λεκάνῃ] λα- 

κάνῃ Π|. δδ. 144. --Ὀ Οἐσχυρῶν] δυναστῶν 

Χ. ΧΙ. 29. 44. ἃ].; μεγιστάνων δ4. 59. Τό. --- 

20. ἐξέτ.] ἐξέτ. ϑερμῶς 44. δ4. ἃ]. -- δᾶ- 

αἰδαν ἴῃ πη] 15 11 Υβ τηοᾶο μοϑὺ δεξιὰν ΟΠ.Ϊ580 

αὐτῆς, τηοᾶο ρμοβῦ κατοκ. Ἰοοαύιπι: τοῦ εἰς τέ- 

λος ἀχρειῶσαι. --- κατακοπτῶν ἸορΊΓαν ἴῃ 18, 

19. 84. 108., κατακοπτόντων ἴῃ (., γυ]ρΡῸ 

᾿κατακχοπῶν. --- ἀπέτεμεν] συνετέλεσε 18. 128,, 

οἵ. Χ. ΧΙ. 29. 121. - νοῦθὰ καὶ ἀπέτεμεν 

- γνάϑον α. οἰπὶ ΠῊΪπι8 γϑοΐθ 58 ΠΆ ΡΟΥΘ νυἱ- 

ἀογοηθαν πϑβοῖο απὶβ τοχέσση ἴα σομ οττηαυ: 

καὶ τῇ σφύρᾳ διήλασε τὸν κρόταφον αὐτοῦ 



Ἐπ εροε:. 

21. ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς 

χατεκυλίσϑη, ἔπεσε καὶ ἐκοιμήϑη, 

ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς κατακλι- 

εὶς ἔπεσεν, 

χαϑὼς κατεκλίϑη ἐκεῖ ἔπεσεν ἐξοδευῦ εἰς. 

28, διὰ τῆς ϑυρίδος παρέκυψε μήτηρ. 
τ' [ ΟΣ " - ω » 

“ισαρα ἕξλτος τοῦ τοξικοῦυ, 

διότι ἠσχύνϑη ἅρμα αὐτοῦ ἐλϑεῖν; 

" τ} , ΄ , - 

διότι ἐχρόνισαν πόδες ἁρμάτων αὐτοῦ; 

20, αἵ σοφαὶ ἄρχουσαι αὐτῆς ἀπε- 
ἰὴ ν» Ε ΄ 

κρίϑησαν πρὸς αὐτὴν, 

χαὶ αὐτὴ ἀπέστρεψε λόγους αὐτῆς 

ἑαυτῇ, 

ὩΤ, κατεκυλίσϑη ἀαὈϊΐο 4π τοῦθ παοαῦ, θη θ πο 

κατενλίϑη. -- 28, μήτηρ] ἡ μήτ. 10. 80. 57. ἃ]. 
- ἐλθεῖν γὙϑοθρὶ οχ 10. 80. ὅῶ. ἃ].; 01]. 

11. οα4. -- - διότι ἐχρ.] ὅτε ἐχρ. 10. δὅ2. ἃ]. 

ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς συγ- 

χάμψας ἔπεσεν, 

ἐχοιμήϑη μεταξὺ ποδῶν αὐτῆς, 

ἐν ᾧ ἔκαμψεν ἐχεῖ ἔπεσεν ταλαίπωρος. 
διὰ τῆς ϑυρίδος διέκυπτεν καὶ κατ- 

ἐμάνϑανεν ἡ μήτηρ Σισάρα, 

διὰ τῆς διχτυωτῆς ἐπιβλέπουσα ἐπὶ τοὺς 

μεταστρέφοντας μετὰ Σισάρα, 

διὰ τί ἠσχάτισεν τὸ ἅρμα αὐτοῦ πα- 

ραγενέσϑαι; 

διὰ τί ἐχρόνισαν ἴχνη ἁρμάτων αὐτοῦ; 

σοφαὶ ἀρχουσῶν αὐτῆς ἀνταπεχρί- 

ναντὸ πρὸς αὐτήν, 

καὶ αὐτὴ ἀπεχρίνατο ἐν ῥήμασιν αὐτῆς, 

καὶ συνέϑλασε (διήλασε) τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ 
καὶ ἐπάταξε (συνετέλεσε) τὸν Σισάρα. ἰΐὰ 44. 

δ4. Χ. ΧΙ. ἃ]. --- 27. συγκάμψας)} συγχύψας 

19. 108. Ὁ. --- ροβὺ μεταξὺ π. α. δαδαπὺ 

19. 108. ὅο. 851. ἔκαμψεν ἔπεσεν. -- ἴθχ- 
π8. μυἦὰ8 νβ8. ἴῃ 44. 54. Χ. ΧΙ. 4]. μῖο οβϑῦ: 

-- αὐτῆς ἐσκίρτησε συγκάμψας ἔπεσε, καὶ 
ἀφύπνωσεν ἐν μέσῳ τῶν σχελῶν αὐτῆς, ἐν ῳ 

ἔκαμψεν ἐκεῖ ἔπεσεν, ἐταλαιπώρησε καϑὼς 

ἐσκίρτησε ταλαίπωρος. Ἰδοὐϊοπὶδ γανϊοίαξθπι ΠᾶΠῸ 
αἴοτο; ἐσκίρτ. συγκ.] βαρυνϑεὶς ὅ8. Χ, ΧΙ. ἃ]. 

ἐν μέσῳ] ἀνὰ μέσον ὅ8. Χ. ΧΙ. ἃ]. Ροβὺ ἔκαμ- 

ψεν ἃ4. 58. ΧΙ. ἃ]. καϑὼς κατεχλίϑη 1 γοΥἃ 

ἐταλ. λαϑ. ἐσκ. οτα. δ8. Χ. ΧΙ. ἃ]. --- 28. κ. 

κατεμάνθανεν τοο}ὶ οχ ΠῚ. 19. 108, Οο.; ὅδ, 

παροὺ 5. 2. τ νϑῖρὰ ἐπιβλέπ. --- Σισ. οχῃ. ΧΙ, 

90, 4]1.; 851. παροὺ 85. -- -- ροβὺ ἐχρόν. 

αὔδαπὶ δ4. δῦ. τ1ὅ. ὅ9. δισσοὶ ἀναβάται αὖ- 
τοῦ: ἄοϊογο ἀοθοραπὺ ἴχνη ἃ. α: --- 29. γῬοβῦ 
αὐτὴ ααᾷ. δὲ 11. 19. 108, ὅο. οὐ 51. 85... ὄὅ -α 

ἀπεχρ.] ἀνταπεχρ. 15. 18. 19. ἃ]. --- 8118 

οδὺ Παΐπβ οὖ βϑαποη!!β Υ8. ὙΘΙΒΪ0 ἴῃ 44. δ4, 

δθ.. ἃ]., πἰδὶ αποά οὐτη ῬΆΠΠΟ85. ΔΙΤοΥ]8. γοῦ- 

βἰομΐβ νβ. 0. δἀβυϊββοηῦ ΘΆ1 ΠΙΔ1]6 Ῥοβὺ ΠῸΒ 

Ἰοοραγταπῦ; παροὺ ἰΐα: φρόνησις ἰσχύος αὐτῆς 



80. οὐχ εὑρήσουσιν αὐτὸν διαμερί- 

ἕοντα σκῦλα; 

οἰχτίρμων οἰκτειρήσει εἰς κεφαλὴν ἀν- 

δρός᾽ 

σχῦλα βαμμάτων τῷ Σισάρᾳ, 

σκῦλα βαμμάτων ποικιλίας, 

βάμματα ποικιλτῶν αὐτὰ τῷ τραχήλῳ 

αὐτοῦ σκῦλα. 
[2 Σ] , , ο " 

81, οὕτως ἀπόλοιντο πᾶντες οἵ ἐχ- 
] 

ϑροί σου, κύριε, 
ῃ ΓΝ ς, - 3. 'ν 2) 

καὶ οἱ ἀγαπῶντες αὐτὸν ὡς ἔξοδος 
ς , 2 ’ 9 -» 

ἡλίου ἐν δυνάμει αὐτοῦ. 

καὶ ἡσύχασεν ἣ γῆ τεσσαράκοντα ἔτη. 

ΥἹ. Καὶ ἐποίησαν οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ 

κεν αὐτοὺς κύριος ἐν χειρὶ Μαδιὰμ ἑπτὰ ἔτη. 

29 

οὐχὶ εὑρήσουσιν αὐτὸν διαμερίξοντα 

σκῦλα: 

φιλιάζων φίλοις " 

εἰς χεφαλὴν δυνατοῦ σκῦλα βαμμάτων, 

Σισάρα σκῦλα βαμμάτων ποικιλίας, 

βαφὴ ποικίλων περὶ τρόχηλον αὐτοῦ 

σκῦλα. 
[2 3 Ψ ᾿, [ -ὰ Ἷ οὕτως ἀπόλοιντο πάντες οἵ ἐχϑροί 

ὅου, κύριε, 
λ , 2 - ἌΝ ᾿ ἘΠ Ξ καὶ οἵ ἀγαπῶντες αὐτὸν καϑὼς ἡ ἀνα- 

τολὴ τοῦ ἡλίου ἐν δυναστείαις 

αὐτοῦ. 

καὶ ἡσύχασεν ἡ γῆ τεσσαράκοντα ἔτη. 

᾿ἀποχριϑήσεται αὐτῇ, ἀπεχρίνατο αὐτὴ ξαυτῇ 

τοὺς λόγους αὐτῆς. “- 80, φιλιάζων) φιλιά- 
ξζοντα Χ. ΧΙ. 29. ἃ]. -- δυνατοῦ] ἀνδρὸς 

δυναστοῦ 15. 18. 64. 128. -- βαφὴ] βάμμα 
ΧΙ. 29. 8]. --- ποικίλων ΒΟΥ Ρ5ὶ οχ ΠΠ. 19. 

Ι δ4. 108,; 84]. ποικιλτῶν, 8], ποικιλμάτων. --- 

ΟΥ̓ΟΥΒΙΟ ἴῃ 44, 8]. πᾶδο οδῦ: καὶ οὐχ εὑρέ- 

ϑησαν. διεμερίσϑη σκῦλα μήτρας αὐτῆς, εἰς 

κεφαλὴν ἀνδρὸς ἐτίτρωσχον δακτύλοις, ἐν τῷ 

Σισάρα ἐστηλώϑη στίγματα ἐν τῷ τραχήλῳ 

(περὶ τὸν τράχηλον) αὐτοῦ καὶ ἐσχυλεύϑη. --- 

91. ἀπόλοιντο] γένοιντο 44. ὅ4. ἃ]. --- γοϑὺ 

κύριε ααα, 44. 54. 4]. ἅμα τῷ ἐκπορεύεσϑαι 
τὸν ἥλιον. --- αὐτὸν] σὲ 44. δ4. ἃ]. --- δυ- 

ναστείαις] δυναστείᾳ Χ. ΧΙ. 29, Τ1. 12]. 

τὸ πονηρὸν ἐνώπιον κυρίου, καὶ ἔδω- 

(2) χαὶ ἴσχυσε χεὶρ Μαδιὰμ 

ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ, καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀπὸ προσώπου Μαδιὸμ 

(39) καὶ 

ἐγένετο ἐὰν ἔσπειραν οἵ υἱοὶ ᾿Ιόραὴλ, ἀνέβαινε Μαδιὰμ καὶ ᾿Δ“μαλὴκ, καὶ οἵ 

τὰς τρυμαλιὰς τὰς ἐν τοῖς ὄρεσι καὶ τὰ σπήλαια καὶ τὰ κρεμασταά. 

ΥἹΙ. 1. -- ἔναντι (ἐναντίον ΧΙ. 41.) κι κ.- παρέδωκεν ---. 2, κι΄ κατίσχυσε -- ἐπὶ ἸἾσρ. 
([- σφόδρα 44. 81.) -- Μαδιὰμ (τὰς ΧΙ. 41.) μάνδρας ἐν τ. ὄρ. κ- (ἐν 19, 44. 81.) τοῖς σπη- 

λαίοις κ. (ἐν 44. 41.) τοῖς ὀχυρώμασιν (-[- τοῦ καταχρύπτεσϑαι ἐν αὐτοῖς Χ, ΧΙ].). --- 8. κι ἐγ. 
[ἢ " , , ΄ 

ὁτὲ (ὅταν ΠῚ, 8].) ἔσπειρεν ἀνὴρ Ἰἴσρ. καὶ ἀνέβαινεν --- ἀνατ. καὶ ἀνέβαινον ἐπ᾽ αὐτόν. -- 



Ἐπ᾿ 

δ ἃ Δ - ͵ 5." «ὦ ᾿" ῃ " 3 . ᾿ 
υἱοὶ ἀνατολῶν συνανέβαινον αὐτοῖς, (4) καὶ παρενέβαλον εἰς αὐτοὺς, καὶ κατ- 
, " ν 3.9 τὸ . , - ᾿ , " ΕΣ , ΕΝ, 
ἐφϑειραν τοὺς καρποὺς αὐτῶν ἕως ἐλθεῖν εἰς Γαξαν, καὶ οὐ κατέλειπον υὑπο- 

στασιν ξωῆς ἐν τῇ γῇ ᾿Ισραὴλ, οὐδὲ ἐν τοῖς ποιμνίοις ταῦρον καὶ ὄνον. (5) ὅτι 

αὐτοὶ καὶ αἷ κτήσεις αὐτῶν ἀνέβαινον, καὶ αἷ σχηναὶ αὐτῶν παρεγίνοντο, κα- 
ν 2 " ᾽ - ᾿ 3 - " “- ͵ 31. ὦ 3 ψ ᾽ ἀν ς 

ϑοῖς ἀκρὶς εἰς πλῆϑος, καὶ αὐτοῖς καὶ ταῖς καμήλοις αὐτῶν οὐκ ἣν ἀριϑμός 

καὶ ἤρχοντο εἰς τὴν γὴν ᾿Ισραὴλ καὶ διέφϑειρον αὐτήν. (0) καὶ ἐπτώχευσεν 

Ἰσραὴλ σφόδρα ἀπὸ προσώπου Μαδιὰμ, καὶ ἐβόησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς χύ- 
5. κ , ͵ Ν . ΖΕ ὙΣ , » ῃ " 

ριον ἀπὸ προσώπου Μῖῆαδιαμ. (8) καὶ ἐξαπέστειλε κύριος ἄνδρα προφήτην πρὸς 

τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς, τάδε λέγει κύριος ὁ ϑεὸς Ἰσραὴλ, ἐγώ 

εἰμι ὃς ἀνήγαγον ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, καὶ ἐξήγαγον ὑμᾶς ἐξ οἴκου δουλείας 

ὑμῶν, (9) καὶ ἐῤῥυσάμην ὑμᾶς ἐκ χειρὸς Αἰγύπτου καὶ ἐκ χειρὸς πάντων τῶν 

ϑλιβόντων ὑμᾶς, καὶ ἐξέβαλον αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου ὑμῶν, καὶ ἔδωκα ὑμῖν 

τὴν γῆν αὐτῶν" (10) καὶ εἶπα ὑμῖν, ἐγώ εἰμι κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν, οὐ φοβη- 

ϑηήσεσϑε τοὺς ϑεοὺς τοῦ ᾿“μοῤῥαίου, ἐν οἷς ὑμεῖς κάϑησϑε ἐν τῇ γῇ αὐτῶν" καὶ 

οὐκ εἰσηκούσατε τῆς φωνῆς μου. ({{) καὶ ἦλθεν ἄγγελος κυρίου καὶ ἐκάϑισεν 

ὑπὸ τὴν τερέμινϑον τὴν ἐν ᾿Εφραϑὰ τὴν τοῦ ᾿Ιωὰς πατρὸς τοῦ Εσδρί" καὶ 

Γεδεὼν ὁ υἱὸς αὐτοῦ ῥαβδίξων σῖτον ἐν ληνῷ τοῦ ἐκφυγεῖν ἀπὸ προσώπου 

τοῦ Μαδιάμ. ([2) καὶ ὥφϑη αὐτῷ ὁ ἄγγελος χυρίου καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν, 
4 Ἁ “- 7 Υ », , , 3 Ν 3 ΑῚ ᾽2 

κύριος μετὰ σοῦ, ἰσχυρὸς τῶν δυνάμεων. (13) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Γεδεῶν, 

ἐν ἐμοὶ, κύριέ μου καὶ εἰ ἔστι κύριος μεῦ᾽ ἡμῶν, εἰς τί εὗρον ἡμᾶς πάντα 

τὰ κακὰ ταῦτα; καὶ ποῦ ἐστι πάντα τὰ θαυμάσια αὐτοῦ, ἃ διηγήσαντο ἡμῖν 

οἵ πατέρες ἡμῶν, λέγοντες, οὐχὶ ἐξ Αἰγύπτου ἀνήγαγεν ἡμᾶς κύριος; καὶ νῦν 

ἐξέῤῥιψεν ἡμᾶς κύριος καὶ ἔδωκεν ἡμᾶς ἐν χειρὶ Μαδιάμ. ([4) καὶ ἐπέστρεψε 

ΥἹΙ. 4. κατέλειπον] κατέλιπον 10. 58. ἃ]. --- ὅ, ταῖς καμ.] τοῖς καμ. 11. 106. ἃ]. --- Ἰσρ.] 

τοῦ Ἶσρ. 10. 44. ἃ]. --- 11. τὴν τοῦ 11] εν τη 1. 11., ἀπᾶς. ογοᾶο οαᾶ. ἐν γῇ Ἰ. --- 12. ὃ οτι. 

1Π|. 10. 18, 4]. --- 18. πάντα γροϑὺ ἐστι οτη. 10. 52. ἃ]. 

4, --- ἐπ᾽ αὐτοὺς κ. διέφϑειρον τὰ ἐκφόρια τῆς γῆς ἕως τοῦ ἐλϑ'. --- οὐχ ὑπελείποντο -- ἐν 

᾿Ισραὴλ καὶ (οὔτε 44. ἃ].) ποίμνιον καὶ μόσχον καὶ ὄνον (ὑποζύγιον 44. 8].). --- ὅ. --- καὶ τὰ 

κτήνη αὖτ. ἀν. κ΄ τὰς σκηνὰς ἀ. παρέφερον (-[- καὶ τὰς καμήλους αὐτῶν ἦγον 44. 8].) καὶ 

παρεγίνοντο ὡς -- καὶ παρεγίνοντο ἐν τῇ γῇ Ισρ. τοῦ διαφϑεῖραι αὐτήν. -- 0. --- καὶ ἐκέ- 

κραξαν οἱ -- κύριον. καὶ ἐγένετο ὅτε (ἐπεὶ) ἐκέκραξαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς κύριον διὰ (περὶ) 

Μαδιάμ. --- 8, --- εἶμι ὁ ἀναβιβάσας ὑμᾶς ἐξ Αἰγύπτου -- οι. ὑμῶν. --- 9. καὶ ἐξειλόμην 

ὑμᾶς -- ϑλιβόντων (μισούντων 44. 81.) --- αὐτοὺς ἐκ προσ. ---. 10. κ. εἶπα (εἶπον 44. ἃ1].) -- 

τοῦ ᾿Δμοῤῥαίου (τῶν ᾿ἀμοῤῥαίων 18. 41.) --- ὑμ. κατοικεῖτε ἐν --, 1]. --- τὴν δρῦν τὴν οὖσαν 

ἐν Ἔ. τὴν (ἡ ἦν 44. 41.) τοῦ ἸΙ. --- αὐτοῦ ἐράβδιζεν πυροὺς ἐν Δ. (- καὶ ἔσπευδε 44 8]. 

τοῦ ἐκῳ. ἀπὸ (ἐκ 117. 81.) προσ. Μαδιάμ. --- 12. -- σοῦ δυνατὸς τῇ ἰσχύϊ. --- 18. --- ἡμῶν 

καὶ (καὶ οχ. 111. 81.) ἕνα τί εὗρεν --- αὐτοῦ ὅσα διηγ. -- νῦν ἀπώσατο ἡμᾶς (-[- κύριος ΠῚ. 

19. 81.) κι παρέδωκεν ---. 14. καὶ ἐπέβλεψε πρὸς -- ταύτῃ (ταύτῃ οι. Π|Π. 8].) --- οπι. ἐκ χ' 



αὐ ὉΠ 

Ὁ 32 ν 8 2 Ἂν Ἶ Ξ 3 »" 3 τὸ - ἢ ἢ... , 

πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος χυρίου καὶ εἶπεν αὐτῷ, πορεύου ἐν τῇ ἰσχύϊ σου ταύτῃ, 

καὶ σώσεις τὸν Ἰσραὴλ ἐκ χειρὸς Μαδιάμ" ἰδοὺ, ἐξαπέστειλά σε. ([5) καὶ εἶπε 

πρὸς αὐτὸν Γεδεών, ἐν ἐμοὶ, κύριέ μου, ἐν τίνι σώσω τὸν Ἰσραήλ; ἰδοὺ, ἡ 

χιλιάς μου ἠσϑένησεν ἐν Μανασσῇ, καὶ ἐγώ εἶμι ὁ μικρότερος ἐν οἴχῳ πατρός 
Α ΗΝ. λὴ 3 ἣν δ » ,ὕ ᾿ " ἡ - ᾿ 

μου. (16) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος κυρίου, κύριος ἔσται μετὰ σοῦ, καὶ 

πατάξεις τὴν Μαδιὰμ ὡσεὶ ἄνδρα ἕνα. ({1Ὶ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Γεδεών, 

εἰ δὴ εὗρον ἔλεος ἐν ὀφθαλμοῖς σου, καὶ ποιήσεις μοι σήμερον πᾶν ὅ τι ἐλά- 

λησας μετ᾽ ἐμοῦ, (18) μὴ δὴ χωρισϑῇς ἐντεῦϑεν ἕως τοῦ μὲ ἐλθεῖν πρὸς σὲ, καὶ 

ἐξοίσω τὴν ϑυσίαν μου καὶ ϑύσω ἐνώπιόν σου. καὶ εἶπεν, ἐγώ εἰμι καϑιοῦμαι 

ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι σε. ([9) χαὶ Γεδεὼν εἰσῆλθε καὶ ἐποίησεν ἔριφον αἰγῶν 
" Ν 2 , » " " Εν 2 - , Ἶ , "ἢ 

καὶ οἰφὶ ἀλεύρου ἄξυμα, καὶ τὰ χρεα ἔϑηκεν ἐν τῷ κοφίνῳ, καὶ τὸν ζωμὸν 
5", “ - ᾿ ΟἿ .} [2 3 ᾿Ὶ , 3 Ὶ [ Ἁ ν , Αι 

ἔβαλεν ἐν τῇ χύτρᾳ. καὶ ἐξήνεγκεν αὐτὰ πρὸς αὐτὸν ὑπὸ τὴν τερέμινϑον, καὶ 
΄ ᾿ Ξ Ὶ 3 ν ἵν » - - ’ Ἁ , Α 

προσήγγισεν. (20) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ, λάβε τὰ κρέα καὶ 

τὰ ἄζυμα καὶ ϑὲς πρὸς τὴν πέτραν ἐκείνην, καὶ τὸν ζωμὸν ἐχόμενα ἔχχεε. καὶ 
ὅ , Ὡ ᾿ 25 ὁ 2 , ν »» αν »ρο»» Ὑ 

ἐποίησεν οὕτως. (21) καὶ ἐξέτεινεν ὁ ἄγγελος κυρίου τὸ ἄκρον τῆς ῥάβδου 

τῆς ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ" καὶ ἥψατο τῶν κρεῶν καὶ τῶν ἀξύμων, καὶ ἀνήφϑη 

πῦρ ἐκ τῆς πέτρας καὶ κατέφαγε τὰ χρέα καὶ τοὺς ἀξύμους. καὶ ὁ ἄγγελος κυ- 

ρίου ἐπορεύϑη ἀπὸ ὀφθαλμῶν αὐτοῦ. (22) καὶ εἶδε Γεδεὼν ὅτι ἄγγελος κυ- 

ρίου αὐτός ἐστι" καὶ εἶπε Γεδεών, κύριέ μου χύριε, ὅτι εἶδον ἄγγελον κυρίου 

πρόσωπον πρὸς πρόσωπον. (23) καὶ εἶπεν αὐτῷ κύριος, εἰρήνη σοι, μή φοβοῦ, 

οὐ μὴ ἀποϑάνῃς. (24) καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ Γεδεὼν ϑυσιαστήριον τῷ κυρίῳ, 

καὶ ἐπεκάλεσεν αὐτῷ Εἰρήνη κυρίου, ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης ἔτι αὐτοῦ ντος 

ἐν ᾿Εφραϑὰ πατρὸς τοῦ Ἐσδρί. (25) καὶ ἐγένετο ἐν τῇ νυχτὶ ἐκείνῃ καὶ εἶπεν 

αὐτῷ κύριος, λάβε τὸν μόσχον τὸν ταῦρον ὥς ἐστι τῷ πατρί σου, καὶ μόσχον 

18. ϑύσω] ϑήσω 10. ἃ]. --- 19. εἰσῆλθε καὶ οπι. 106. δῶ, 8]. --- 20. ταῦρον] ταῦρ. τὸν σιτευτὸν 

Μαδιάμ Χ. ΧΙ. 15. ἃ]. --- ἰδοὺ (ταὶ ἐδοὺ 1Π1. 8]., οὐκ ἰδοὺ Χ. ΧΙ. 41.) ---. 15. μου γοξὺ κύ- 

ριξε οι. ΠΠ. ΧΙ. ἃ]. --- Ἰσρ. ἰδοὺ (Ἰσρ. εἰ χιλιάδες ὥλοντο ἐν ΜΙανασσῇ καὶ 44. δ4. 81.) ἡ χ. 
μου ταπεινοτέρα ἐν --- εἶμι μικρὸς ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ π. μ. --- 10. οοἅ. 15. ἃ]. 1ἐὰ --- αὐτὸν κύριος 

ὅτι ἔσομαι μετὰ σοῦ --. 17. -- Γεδ. καὶ εἰ εὗρον χάριν --- 1Π. 19. 108. ὅο. ἴζα: -- μοι 

σημεῖον ὅτι σὺ λαλεῖς μετ᾽ ἐμοῦ. --- 18, μὴ δὴ (δὴ οχπ. 1ΠΠ. 1.) κινηϑῆῇς --- τοῦ ἐλϑεῖν μὲ -- 

κ. οἴσω -- κ' ϑήσω -- εἶπεν (!- αὐτῷ ἰδοὺ 44. 41.) .-- καϑίσομαι ---. 19. --- χρέα ἐπέϑηκεν 

ἐπὶ τὸ κανοῦν κ. τ. ξ. ἐνέχεεν εἰς χύτραν -- αὐτὰ οχι. -- τὴν δρῦν κι προσεκύνησεν (-|- αὐτῷ 

44. ἃ}.). -- 20. --- ἄγγελος κυρίου -- κ. τοὺς ἄρτους (τ. ἄρτ. οχῃ. Χ. ΧΙ. 41.) τοὺς ἀξύμους κ. 

- ἐχόμενα ὁπ. --- ἔκχεον ---. 21. --- κυρίου ἀπῆλθεν ἀπ᾽ (ἐξ 111. 81.) ὀφϑ.. α. -- 29, αὐτός 

οτι. -- Γεδεὼν, ἃ ἀ (οὔ μοι 19. 8].), κύριε κύριε -- τὸν ἄγγ. --- 94. -- κ' ἐκάλεσεν αὐτὸ -- 

πατρὸς τοῦ (ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 18, 44. 41.) Ἔ. -- 25. κι ἐγενήϑη ἐν (ἐν ον. 1Π|. 

1.) --- μόσχον τὸν σιτευτὸν τοῦ πατρύς σου κ -- ὅ ἐστι τοῦ πατρός σου -- ἐπ᾽ αὐτὸ (ἐπ᾽ 



ἘΦῚ ἘΟΎΤΙΝ 

δεύτερον ἑπταετῆ, καὶ καϑελεῖς τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ Βάαλ ὅ ἔστι τῷ πατρί 

ὅου, χαὶ τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾽ αὐτὸ ὀλοϑρεύσεις. (26) καὶ οἰχοδομήσεις ϑυσιαστή- 

ριον χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου ἐπὶ τῆς κορυφῆς τοῦ Μανουὲκ τούτου ἐν τῇ παρα- 

τάξει, καὶ λήψῃ τὸν μόσχον τὸν δεύτερον καὶ ἀνοίσεις ὁλοκαύτωμα ἐν τοῖς ξύ- 

λοις τοῦ ἄλσους, οὗ ἐξολοθρεύσεις. (21) καὶ ἔλαβε Γεδεὼν δέχα ἄνδρας ἀπὸ 

τῶν δούλων αὐτοῦ, καὶ ἐποίησεν ὃν τρόπον ἐλόλησε αὐτῷ κύριος. καὶ ἐγενήϑη 

ὡς ἐφοβήϑη τὸν οἶχον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ καὶ τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως τοῦ 

ποιῆσαι ἡμέρας, καὶ ἐποίησε νυκτός. (28) καὶ ὥρϑρισαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως 

τοπρωὶ, καὶ ἰδοὺ, καϑήρητο τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ Βάαλ, καὶ τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾽ 
ΑΣ εκ, Ὁ,ΔΥΝ ᾿ 39. ᾿ ΓΝ . ἦ [Ὁ 3. τ 4.ἷς ᾿ αὐτῷ ὠλόϑρευτο. καὶ εἶδον τὸν μόσχον τὸν δεύτερον, ὃν ἀνήνεγκεν ἐπὶ τὸ ϑυ- 

, Ὶ ἣν ὃ ΓΔ 20) κ᾿ ἘΝ, 3 ν ν Ὶ , 2 - σιαστήριον τὸ ὠκοδομημένον. (29) καὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ, 
΄, ᾿ ῃ . 5 - ΤῸ ὭΣ Η 2 , ν ᾿ [ 

τίς ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο; καὶ ἐπεζητησαν καὶ ἠρεύνησαν., καὶ ἔγνωσαν, ὅτι 

Γεδεὼν ὁ υἱὸς ᾿Ιωὰς ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο. (30) καὶ εἶπον οἱ ἄνδρες τῆς. 

πόλεως πρὸς ᾿Ιωάς, ἐξένεγχε τὸν υἱόν σου καὶ ἀποϑανέτω, ὅτι κατέσκαψε τὸ ϑυ- 

σιαστήριον τοῦ Βάαλ, καὶ ὅτι ὠλύόϑρευσε τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾽ αὐτῷ. (31) καὶ εἶπε 

Ἴωας τοῖς ἀνδράσι πᾶσιν, οἱ ἐπανέστησαν αὐτῷ, μὴ ὑμεῖς νῦν δικάξεσϑε ὑπὲρ 

τοῦ Βάαλ; ἢ ὑμεῖς σώσετε αὐτόν; ὃς ἐὰν δικάσηται αὐτῷ, ϑανατωϑήτω ἕως 

πρωΐ. εἰ ϑεός ἐστι, δικαζέσθω αὐτῷ, ὅτι καϑεῖλε τὸ ϑυσιαστήριον αὐτοῦ. (99) 

καὶ ἐπεκάλεσεν αὐτὸ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ “Ιεροβάαλ, λέγων, δικασάσθω ὁ Βάαλ 

ἑαυτῷ, ὅτι χαϑῃρέθϑη τὸ ϑυσιαστήριον αὐτοῦ. (93) καὶ πᾶσα Μαδιὰμ καὶ 

᾿“μαλὴκ καὶ υἱοὶ ἀνατολῶν συνήχϑησαν ἐπὶ τὸ αὐτὸ, καὶ παρῆλθον καὶ παρεν- 

ἐβαλον ἔν τῇ κοιλάδι ᾿Ιεζξραέλ. (34) καὶ πνεῦμα κυρίου ἐνεδυνάμωσε τὸν ΓΕε- 

10. 52. ἃ]. --- κ᾿ μόσχ. δεύτ. ἕπτ. οτι. 10. 52. 8]. --- 206. ῆανουξχ)] αουεκ 1]. --- 81. δικα- 

ξέσϑω αὐτῷ] ἐκδικήσει αὐτὸν 10. ἃ]. --- 82. αὐτὸ! αὐτὸν Χ. ΧΙ. 16. ἃ]. 

αὐτῷ Χ. 10. 41.) ἐκκόψεις. --- 26, --- σου τῷ ὀφϑέντι σοι ἐπὶ τῆς κορ. τοῦ ὄρους ανὼξ (Μαὼξ 

81.) τούτου ἐν τῇ παρατάξει (ὄρους τοῦ ἐν τῇ καταδύσει τῆς παρατάξεως 44. ἃ].) --- τὸν δεύ- 
τερον οἵη. Χ. ΧΙ. 15. ἃ]. --- οὗ ἐκκόψεις. --- 27, -- δέκα (τρισκαίδεκα 111. 19. 81.) --- ἐποίη- 

σεν καϑὰ ἐλάλ. πρὸς αὐτὸν (πρ. α. οἵη. ΧΙ]. 44. 41.) κύρ. κ- ἐγένετο --- τοῦ μὴ (μὴ 111. 8].) 

ποιῆσαι --. 28, -- πόλεως (:1" αὐτοῦ 44. 1.) --- ἰδοὺ κατεσκαμμένον τὸ --- ἐπ᾽ αὐτῷ ἐκκε- 

πομμένον, καὶ ὁ μάσχος ὁ σιτευτὸς ἀνηνεγμένος εἰς ὁλοκαύτωμα ἐπὶ ---. 29. --- τὸ πρᾶγμα τ. 

κ,ι ἀνήταζον κ. ἐξεζήτουν κ. εἶπαν ὅτι (ὅτι οπι. 1Π|. 41.) Γ. υἱὸς --- τὸ πρᾶγμα τ. --- 80. κ- 

εἶπαν - ἐξάγαγε τὸν -- κι ὅτι ἐξέκοψεν (ἔκοψεν 117. 1.) τὸ --. 81. -- Ἰ. πρὸς τοὺς ἄν- 

δρας τοὺς ἐπανισταμένους ἐπ᾿ αὐτὸν, μὴ --- περὶ τοῦ Β.; -- σώσετε (σώξετε 111. ἃ].) α.; ὃς 

ἀντεδίκησεν (ἀντεδίκασεν 1.) αὐτῷ (ὅστις ἠδίκησεν αὐτὸν 44. 41.) ἀποθανεῖται (ἀποθανέτω 

81.) ἑ. πρ. εἰ ἔστιν ϑεὸς αὐτὸς (εἰ ϑεὸς αὐτός ἐστιν 15. 81.) ἐκδικήσει αὐτὸν ὅτι κατέσκαψεν 

τὸ ὃ. α. (:|- καὶ ὑμεῖς τί ἐπισυνίστασϑε αὐτῷ; 44. 4}.). --- 82. κι ἐπεκάλεσεν (ἐκάλεσεν 117]. 8].} 

- ἐκείνῃ “ικαστήριον τοῦ Βάαλ λέγων, δικαζέσθω ἐν αὐτῷ ὁ Βάαλ (λέγων --- Βάαλ οτι. ΠῚ. 

81.), ὅτι κατέσκαψεν (κατέσκαπται 15. 1.) ---. 898.. -- κι΄ ({ οἱ 10. 18, 41.) υἱοὶ --- παρῆλϑον 

(διέβησαν 111. 41.) ---- 94. --- κυρίου (ϑεοῦ 111. 41.) ---. 



ἘΠῚ ΘΝ 

δεὼν, καὶ ἐσάλπισεν ἐν κερατίνῃ, καὶ ἐβόησεν ᾿“βιέζξερ ὀπίσω αὐτοῦ. (35) καὶ 

ἀγγέλους ἀπέστειλεν εἰς πάντα Μανασσὴ καὶ ἐν ᾿4“σὴρ καὶ ἐν Ζαβουλὼν καὶ 

ἐν Νεφϑαλεὶμ, καὶ ἀνέβησαν εἰς συνάντησιν αὐτῶν. (36) καὶ εἶπε Γεδεὼν 

πρὸς τὸν ϑεόν, εἰ σὺ σώζεις ἐν χειρί μου τὸν ᾿Ισραὴλ καϑὼς ἐλάλησας, (37) ἰδοὺ, 

ἐγὼ τίϑημι τὸν πόκον τοῦ ἐρίου ἐν τῇ ἅλωνι" ἐὰν δρόσος γένηται ἐπὶ τὸν 

πόκον μόνον καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν γὴν ξηρασία, γνώσομαι ὅτι σώξεις ἐν τῇ χειρί 

μοὺ τὸν ᾿Ισραὴλ καϑὼς ἐλάλησας. (38) καὶ ἐγένετο οὕτως " καὶ ὥρϑρισε τῇ 

ἐπαύριον καὶ ἐξεπίασε τὸν πύκχον, καὶ ἔσταξε δρόσος ἀπὸ τοῦ πόκου πλήρης 

λεχάνη ὕδατος. (39) καὶ εἶπε Γεδεὼν πρὸς τὸν ϑεόν, μὴ ὀργισϑήτω ὁ ϑυμός 

σου ἐν ἐμοὶ, καὶ λαλήσω ἔτι ἅπαξ, πειράσω δὲ καί γε ἔτι ἅπαξ ἐν τῷ πόκῳ, 

χαὶ γενέσθω ξηρασία ἐπὶ τὸν πόχον μόνον, ἐπὶ δὲ πᾶσαν τὴν γῆν γενηθήτω 

δρόσος. (40) καὶ ἐποίησεν οὕτως ὁ ϑεὸς ἐν τῇ νυκτὶ ἐχείνῃ " καὶ ἐγένετο ξη- 

ρασία ἐπὶ τὸν πόκον μόνον, ἐπὶ δὲ πᾶσαν τὴν γὴν ἐγενήϑη δρόσος. 

ὙΠ. Καὶ ὥρϑρισεν Ἱεροβάαλ, αὐτός ἐστι Γεδεὼν, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ 

αὐτοῦ, καὶ παρενέβαλον ἐπὶ πηγὴν ᾿Δράδ᾽ καὶ παρεμβολὴ Μαδιὰμ ἦν αὐτῷ 

ἀπὸ βοῤῥᾶ ἀπὸ Γαβαὰϑ' ᾿“μωραὶ ἐν κοιλάδι. (2) καὶ εἶπε κύριος πρὸς Γεδεών, 

πολὺς ὁ λαὸς ὁ μετὰ σοῦ, ὥστε παραδοῦναί μὲ τὴν Μαδιὰμ ἐν χειρὶ αὐτῶν, 

μή ποτε καυχήσηται ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ ἐμὲ, λέγων, ἡ χείρ μου ἔσωσέ με. (3) καὶ νῦν 

λάλησον δὴ ἐν ὠσὶ τοῦ λαοῦ, λέγων, τίς ὁ φοβούμενος καὶ δειλός ; ἐπιστρε- 

φέτω καὶ ἐκχωρείτω ἀπὸ ὄρους Γαλαάδ. καὶ ἐπέστρεψαν ἀπὸ τοῦ λαοῦ εἴκοσι 

καὶ δύο χιλιάδες, καὶ δέκα χιλιάδες ὑπελείφϑησαν. (4) καὶ εἶπε κύριος πρὸς 

Γεδεών, ἔτι ὁ λαὸς πολύς κατένεγχον αὐτοὺς εἰς τὸ ὕδωρ, καὶ ἐκκαϑαρῶ δοι 

αὐτὸν ἐκεῖ. καὶ ἔσται ὃν ἐὰν εἴπω πρὸς σὲ, οὗτος πορεύσεται σὺν σοὶ, αὐτὸς 

89. ἐν ἐμοὶ] ἐπ᾽ ἐμοὶ 16, 8]. --- ΥἹΙ. 1. παρενέβαλον] παρενέβαλεν 17]. 16, 8]. --- 4. σὺν σοὶ] 

85. --- ἐξαπέστειλεν ἐν παντὶ ΜΙ. καὶ ἐβόησεν καὶ αὐτὸς ὀπίσω αὐτοῦ καὶ ἀγγέλους ἐξαπέστειλεν 

ἐν ᾿Α. --- εἰς ἀπάντησιν αὐτῷ (αὐτοῦ 1Π|. 8].). --- 86. --- εἰ σώξ. ἐν τῇ χ. μ. τ. Ἶ. ὃν τρόπον 

ἐλ. 97. ἐδι ἐγὼ ἀπερείδομαι τ. π. τῶν ἐρίων ἐν τῇ (τῷ 111. 41.) ἅλωνι καὶ ἐὰν --- καὶ ἐπὶ 

(ἐπὶ δὲ 44. 41.) --- καὶ γνώσομαι --- Ἰ. ὃν τρόπον ἐλ. 88, -- ὥρϑρ. Γεδεὼν -- Οἠἀὠπε- 

πίασε --- κι ἀπεῤῥύη δρόσος ἐκ τοῦ -- 39. --- ἅπαξ καὶ πειράσω ἔτι ἅπαξ -- κ. γενηϑήτω 

( δὴ οπιῖβδο ῥτϑθορᾶ. καὶ 44. 81.) --. 40. --- ὃ ϑεὸς οὕτως -- ἐγενήϑη (ἐγένετο 1Π|. 81.) δρ. 
ΥΠ. 1. -- ἐπὶ τὴν πηγὴν ᾿Αρέδ (41. ᾿ἡρωέδ)" κ΄ ἡ παρ. ΓΙ. καὶ “μαλὴκ -- βοῤῥᾶ ἀπὸ τοῦ 

βουνοῦ (111. ἃ]. βωμοῦ 1) τοῦ ᾿ἡμωραὶ (11. ᾿“βωραὶ, 4]. Πῆωσὲ) ἐν τῇ κοιλ. (-[- ἐπιφανεῖς 44. 

81.). -- 2. -- ὥστε (-[- μὴ Π]. 8].) παρ. --- Ἰσρ. ἐπ᾿ ἐμὲ (ἐπ᾿ ἐ. Ἰσρ. ΧΙ. 81.) ---.- 8. καὶ 
εἶπεν κύριος πρὸς αὐτόν, λάλησον δὴ εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ, λέγων, τίς (1- ὁ ΧΙ. 41.) δειλὸς 

καὶ φοβούμενος (4). φοβ. κ. δειλ.); ἀποστραφήτω. καὶ ἐξώρμησεν ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ Γαλαὰδ 
καὶ ἀπεστράφησαν ἀπὸ τοῦ λαοῦ ---. 4. -- κατάγαγε αὐτοὺς -- κ,. δοκιμῶ (δοκιμάσω 198.) 
αὐτούς σοι ἐκεῖ --- πορ. μετὰ σοῦ --- μετὰ σοῦ καὶ (-[- πᾶς ἃ]., -[ πάντα ΠΙ. 19. 108. 00.) 

ὄ 



τῆς ἜΠΗ. Ξ- 

, ν ΄ς ΑΝ 2» ᾿" ᾿ ν τ 3 , : - 
πορεύσεται σὺν δοι᾿ καὶ ὃν ἕᾶν εἰπῶ πρὸς σὲ, οὗτος οὐ πορευσεται μετὰ σοῦ, 

᾿ ἀν ὦ 
αὐτὸς οὐ πορεύσεται μετὰ σοῦ. (5) καὶ κατήνεγκε τὸν λαὸν εἰς τὸ ὕδωρ" καὶ 

Ξ , “- ᾿Ν ἣν τ εἶπε κύριος πρὸς Γεδεών, πᾶς ὃς ἐὰν λάψῃ τῇ γλώσσῃ αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ὕδατος 
ες “Ὰ , ε ΄ , 3 Ὶ » , Α - τι 3. , 9. , 

ὡς ἐὰν λάψῃ ὁ κύων, στήσεις αὐτὸν κατὰ μόνας, καὶ πᾶς ὃς ἐὰν κλίνῃ ἐπὶ 

τὰ γόνατα αὐτοῦ πιεῖν, μεταστήσεις αὐτὸν καϑ' ἑαυτόν. (θ) καὶ ἐγένετο ὁ ἀριϑ- 

μὸς τῶν λειξάντων ἐν τῇ χειρὶ αὐτῶν πρὸς τὸ στόμα αὐτῶν τριακόσιοι ἄνδρες, 

καὶ πᾶν τὸ κατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔχλιναν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτῶν πιεῖν ὕδωρ. 
5 , ν » » 

(17) καὶ εἶπε κύριος πρὸς Γεδεών, ἐν τοῖς τριαχοσίοις ἀνδράσι τοῖς λελειχόσι 

σώσω αὐτοὺς, καὶ δώσω τὴν Μαδιὰμ ἐν χειρί σου, καὶ πᾶς ὃ λαὸς πορεύσον- 
3 ον " ν , 3 “" Ων , 42) δὰ 2 » τω, “« 3 

ται ἀνὴρ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. (8) καὶ ἔλαβον τὸν ἐπισιτισμὸν τοῦ λαοῦ ἐν 

τῇ χειρὶ αὐτῶν χαὶ τὰς κερατίνας αὐτῶν, καὶ τὸν πάντα ἄνδρα ᾿Ισραὴλ ἐξαπ- 

ἐστειλὲν ἄνδρα εἰς τὴν σκηνὴν αὐτοῦ, καὶ τοὺς τριακοσίους ἄνδρας κατίσχυσε" 
ν ν 3 » - 

καὶ ἡ παρεμβολὴ Μαδιὰμ ἦσαν αὐτοῦ ὑποκάτω ἐν τῇ κοιλάδι. (9) χαὶ ἐγενήθη 

ἐν τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν χύριος, ἀνάστα, κατάβηϑι ἐν τῇ παρ- 

εμβολῇ, ὅτι παρέδωχα αὐτὴν ἐν τῇ χειρί σου. (10) καὶ εἰ φοβῇ σὺ καταβῆ- 

ναι, κατάβηϑι σὺ καὶ Φαρὰ τὸ παιδάριόν σου εἰς τὴν παρεμβολὴν, ({1) καὶ 

ἀκούσῃ τί λαλήσουσι, καὶ μετὰ ταῦτα ἰσχύσουσιν αἷ χεῖρές σου καὶ καταβήσῃ 
2 - λ ἂν “5 " ! 3 Ν Ἢ ἣ Φ ᾿ Ν ὃ " 2 -“ Ν 3 ἐν τῇ παρεμβολῇ. καὶ κατέβη αὐτὸς καὶ Φαρὰ τὸ παιδάριον αὐτοῦ πρὸς ἀρ- 

χὴν τῶν πεντήκοντα, οἱ ἦσαν ἔν τῇ παρεμβολῇ. ({92) καὶ Μαδιὰμ καὶ ᾿“μαλὴκ 

καὶ πάντες οἵ υἱοὶ ἀνατολῶν βεβλημένοι ἐν τῇ κοιλάδι ὡσεὶ ἀκρὶς εἰς πλῆϑος, 
. - ΄ 3. ὑμον 3 3 ᾽ ν 3 ΓΤ ῸΣ {νὴ Ἐν, δ ἰι τα 

χαὶ ταῖς καμήλοις αὐτῶν οὐκ ἣν ἀριῦμος, ἀλλ ἧσαν ὥσπερ ἢ ἄμμος ἢ ἕπὶ 

χείλους τῆς θαλάσσης εἰς πλῆϑος. ([38)] καὶ ἦλθε Γεδεὼν, καὶ ἰδοὺ, ἀνὴρ ἐξη- 
΄ - - 3 Υ , 

γούμενος τῷ πλησίον αὐτοῦ ἐνύπνιον, καὶ εἶπεν, ἰδοὺ, ἐνυπνιασάμην ἐνύπνιον, 

μετὰ σοῦ 160. ὅ8. 8]. --- 7. τόπον] οἶκον 106. δ2. 8]. --- 8. ἡ οχι. δ7. 8]. --- αὐτοῦ ὑποκάτω] 

ὃν --- οὗτος (ὅτι 11]. 41.) οὐ --- σοῦ (-1- καὶ Χ. ΧΙ. 11.) αὐτὸς --. ὅ. κ. κατεβίβασε --- εἰς 

(ἐπὶ 44. 41.) τὸ ὕδ. - αὐτοῦ ἐκ τοῦ ὕδ. --- κάμψῃ ἐπὶ τὰ --- τοῦ πιεῖν ---. 0. --- πᾶς ὁ ἀρ. 

τ. λαψάντων ἐν τῇ γλώσσῃ αὐτῶν τριακόσ. ἄ. κ. πᾶν τὸ ἐπίλοιπον (πᾶς ὁ ἐπίλοιπος Π|Π. Ἁ].) 
τ. ἃ. ἔκαμψαν -- τοῦ πιεῖν. --- Ἴ. --- τοῖς λάψασι σώσω ὑμᾶς κ- παραδώσω -- λαὸς ἀποτρε- 

χέτω ἀνὴρ --- 8. - καὶ πάντα ἄνδρα (ἄνδρα οπι. Χ. ΧΙ. 81.) -- εἰς τὸ σκήνωμα αὐτοῦ, 

τῶν δὲ τριακοσίων ἀνδρῶν ἐκράτησεν" ἡ δὲ παρεμβολὴ Μ. ἦν αὐτοῦ ὑποκάτωϑεν (ὑποκ. αὖ- 

τοῦ 111. 54. τ.) ---. 9, -- κατάβηϑι τὸ τάχος ἐντεῦϑεν (τὸ τ. ἐντ. οπι. Χ, ΧΙ. 8].) εἰς τὴν 

παρεμβολὴν --- 10. εἰ δὲ φοβῇ ---.- 11. -- τί λαλοῦσι --- ἐν τῇ παρεμβολῇ (εἰς τὴν παρεμ- 

βολὴν δ4. 1.) -- αὐτοῦ (αα, 44. δ4. 4]. ἐπὶ (πρὸς) τὸ ἀκροατήριον (! Ἰ6ρ6 ἄκρον) τῆς λαξευ- 

τῆς, (πᾶ ὁχ ΤΠοοάοί. ἀοβιπηρία βιη0) εἷς μέρος τῶν πεντ. τῶν ἐν ---. 12. --- ἄνατ. παρὲμ- 

βεβλήχεισαν ἐν -- ὡςᾳ ἀκρὶς --- ἐπὶ τοῦ χείλους (τὸ χεῖλος ΠΠ]. 8].) ---.- 13. κ΄ εἰσῆλϑε Γ΄. 

(Ἐ εἰς τὴν παρεμβολὴν 44. 81.) --- ἀνὴρ ἐξηγεῖτο ---- ἰδοὺ τὸ ἐνύπνιον ὃ ἐνυπνιάσϑην --- κριϑ', 



- -» ᾿ 

καὶ ἰδοὺ, μαγὶς ἄρτου κριϑίνου στρεφομένη ἐν τῇ παρεμβολῇ Μαδιὰμ, καὶ ἡλ- 

ϑεν ἕως τῆς σχηνῆς Μαδιὰμ καὶ ἐπάταξεν αὐτὴν, καὶ ἔπεσε, καὶ ἀνέστρεψεν 

αὐτὴν ἄνω, καὶ ἔπεσεν ἡ σκηνή. ([4) καὶ ἀπεχρίϑη ὁ πλησίον αὐτοῦ καὶ εἷ- 

πεν, οὐκ ἔστιν αὕτη εἰ μὴ δομφαία Γεδεὼν υἱοῦ ᾿Ιωὰς ἀνδρὸς Ἰσραήλ᾽ παρέ- 

δωκεν ὁ ϑεὸς ἐν χειρὶ αὐτοῦ τὴν Μαδιὰμ καὶ πᾶσαν τὴν παρεμβολήν. ([5) 
, 2 , ες » Α “ 25, - ΕἸ , " Ἁ [2 

καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσε Γεδεὼν τὴν ἐξήγησιν τοῦ ἐνυπνίου καὶ τὴν σύγκρισιν 

αὐτοῦ, καὶ προσεκύνησε τῷ κυρίῳ, καὶ ὑπέστρεψεν εἰς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ 
" 3 [δ [ , Ά 2 Α ἡ » ν ἂς 

καὶ εἶπεν, ἀνάστητε, ὕτι παρέδωκε κύριος ἐν χειρὶ ἡμῶν τὴν παρεμβολὴν Μα- 

διάμ. ({6) καὶ διεῖλε τοὺς τριακοσίους ἄνδρας εἰς τρεῖς ἀρχὰς, καὶ ἔδωκε κε- 

ρατίνας ἐν χειρὶ πάντων καὶ ὑδρίας χενὰς χαὶ λαμπάδας ἐν μέσῳ τῶν ὑδριῶν, 

(117) καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς, ἀπ᾿ ἐμοῦ ὄψεσθε καὶ οὕτω ποιήσετε" καὶ ἰδοὺ, ἐγὼ 

εἰσπορεύομαι ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμβολῆς, καὶ ἔσται καϑὼς ἐὰν ποιήσω, οὕτω ποιή- 
" - ; -. ’ .} ν ᾿ , » 3 ] -» " 

ὅετε (18) καὶ σαλπιῶ ἐν τῇ κερατίνῃ ἐγὼ καὶ πάντες οἵ μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ σαλ- 

πιεῖτε ἐν ταῖς χερατίναις καὶ ὑμεῖς κύκλῳ ὅλης τῆς παρεμβολῆς, καὶ ἐρεῖτε, ῥομ- 

φαία τῷ κυρίῳ καὶ τῷ Γεδεών. (19) καὶ εἰσῆλθε Γεδεὼν καὶ οἵ ἑκατὸν ἄν- 

δρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμβολῆς ἐν ἀρχῇ τῆς φυλακῆς τῆς μέσης. 

καὶ ἐγείροντες ἤγειραν τοὺς φυλάσσοντας, καὶ ἐσάλπισαν ἐν ταῖς κερατίναις, 

καὶ ἐξετίναξαν τὰς ὑδρίας τὰς ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. (20) καὶ ἐσάλπισαν αἵ 

τρεῖς ἀρχαὶ ἐν ταῖς κερατίναις, καὶ συνέτριψαν τὰς ὑδρίας, καὶ ἐχράτησαν ἐν 

χερσὶν ἀριστεραῖς αὐτῶν τὰς λαμπάδας καὶ ἐν χερσὶ δεξιαῖς αὐτῶν τὰς κερατί- 
- Π ᾿ 3 , ξ δ , " ᾿ κ᾿ -" ΄ Ω 

νας τοῦ σαλπίξειν, καὶ ἀνέκραξαν, ῥομφαία τῷ κυρίῳ καὶ τῷ Γεδεών. (21) 

καὶ ἔστησαν ἀνὴρ ἐφ᾽ ἑαυτῷ κύχλῳ τῆς παρεμβολῆς, καὶ ἔδραμον πᾶσα ἡ παρ- 

εμβολὴ, καὶ ἐσήμαναν καὶ ἔφυγον. (22) χαὶ ἐσάλπισαν ἐν ταῖς τριακοσίαις 

ὑποκ. α. 16. 57. ἃ]. --- 18. καὶ εἶπεν ομι. Χ, ΧΙ. 16. δῶ, ἃ]. --- 20. ἀριστεραῖς αὐτῶν] αὐτῶν 

ἀρ. 10. 58, ἃ]. -- 

κυλιομένη ἐν --- καὶ ἔπεσε (κ. ἔπ. οπι. Χ. ΧΙ. 15. 4].} κ΄ κατέστρεψεν α. ἄνω (ἄνω οχι. 15. 

18. 81.) ---. 14. - αὕτη ἀλλ᾽ ἢ δομφ. -- ἐν ([ τῇ Χ. ΧΙ. 81.) χειρὶ ---- 15. --- τὴν διήγη- 

σιν --- τῷ ο. 4111 --- ἐπέστρεψεν -- ἐν χειρὶ (4]. χερσὶν) ἡμῶν (ὑμῶν 1Π1. 81.) --.- 10. -- 

ἐν χειρὶ πάντων (ἐν χερσὶν αὐτῶν 54. 41.) --. 17. -- εσπορ. ἐν μέσῳ τῆς παρ.-- ᾿καϑὼς 

(41. ὡς) ἂν --. 18, κι σαλπιῶ (κι. ἐὰν σαλπίσω 44. 81.) ---. 19. --- καὶ ἑκατὸν ἄ. οἱ (οἱ οχη. 

ΠΙ. 41.) μετ᾽ α. ἐν μέρει τ. π. ἀρχομένης τ. φυλ. τῆς μεσούσης, πλὴν ἐγέρσει ἤγειραν (ἤγειρεν 
ΠΙ. 19. 108.; ἄρτι ἤγειρον οἱ ἐγείροντες 44. 41.) ---. 20. --- (ἐν ταῖς σάλπιγξι κ- ἀπέῤῥιψαν 

τὰς ὑδρίας ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν δά. 41.) καὶ ἐλάβοντο ἐν τῇ χειρὶ τῇ ἀριστερᾷ αὐτῶν (ἐν 
ταῖς χερσὶν αὐτῶν ταῖς ἀριστεραῖς 54. ].) τῶν λαμπάδων, κ. ἐν τῇ χειρὶ τῇ δεξιᾷ (ἐν ταῖς 
χερσὶν αὐτῶν ταῖς δεξιαῖς δ4. 4].) αἱ κπεράτιναι (ἦσαν αἱ σάλπιγγες δ΄. 81.) τοῦ ---. 21. κ' 

ἔστησαν (ἔστησεν 11], 41.) ἕκαστος καϑ᾽ ἑαυτὸν -- ἔδραμον (συνέδραμον 44. 4]., ἔδραμεν 11]. 

81.) π. ἡ παρ. (1- Μαδιὰμ καὶ ᾿“μαλὴκ καὶ πάντες οἱ ἄνδρες οἱ ὑπεναντίοι 44. 1.) ---. 39. 

κι ἐσ. αἱ τριακόσιαι κεράτιναι (-- καὶ ἐξέστησαν 44. 1.) κ. ἔϑετο (ἐνέβαλε 44. 41.) κύρ. τὴν 



πε 88. .Ξ 

κερατίναις, καὶ ἔϑηκχε κύριος τὴν ῥομφαίαν ἀνδρὸς ἐν τῷ πλησίον αὐτοῦ καὶ 

ἔν πάσῃ τῇ παρεμβολῇ" καὶ ἔφυγεν ἡ παρεμβολὴ ἕως Βηϑσεὲδ Ταγαραγαϑὰ 

ἕως χείλους ᾿Δ“βελμεουλὰ ἐπὶ Ταβέϑ. (29) καὶ ἐβόησαν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Νεφ- 

ϑαλεὶμ καὶ ἀπὸ ᾿Ἰσὴρ καὶ ἀπὸ παντὸς Δῆ]!ανασσῆ, καὶ ἐδίωξαν ὀπίσω Μαδιάμ. 

(24) καὶ ἀγγέλους ἀπέστειλε Γεδεὼν ἐν παντὶ ὁρίῳ Ἐφραΐμ, λέγων, κατάβητε 

εἰς συνάντησιν Μαδιὰμ καὶ καταλάβετε ἑαυτοῖς τὸ ὕδωρ ἕως Βαιϑβηρὰ καὶ τὸν 

Ἰορδάνην. καὶ ἐβόησε πᾶς ἀνὴρ ᾿Εφραϊμ καὶ προκατελάβοντο τὸ ὕδωρ ἕως Βαιϑ- 

βηρὰ καὶ τὸν Ιορδάνην. (25) χαὶ συνέλαβον τοὺς δύο ἄρχοντας Μαδιὰμ, τὸν 

᾿Ωρὴβ καὶ τὸν Ζήβ᾽ καὶ ἀπέχτειναν τὸν ᾿Ωρὴβ ἐν Σοὺρ, καὶ τὸν Ζὴβ ἀπέ- 

ἄτειναν ἐν ᾿Ιακεβζήβ᾽ καὶ κατεδίωξαν Μαδιὰμ, καὶ τὴν κεφαλὴν ᾿Θρὴβ καὶ Ζὴβ 

ἤνεγκαν πρὸς Τεδεὼν ἀπὸ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. 

ὙΠ. Καὶ εἶπαν πρὸς Γεδεὼν ἀνὴρ ᾿Εφραΐμ, τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐποίησας 

ἡμῖν, τοῦ μὴ καλέσαι ἡμᾶς ὅτε ἐπορεύϑης παρατάξασθαι ἐν τῇ Μαδιάμ; καὶ 

διελέξαντο πρὸς αὐτὸν ἰσχυρῶς. (2) καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς, τί ἐποίησα νῦν 

καϑὼς ὑμεῖς; ἢ οὐχὶ κρείττων ἐπιφυλλὶς ᾿Εφραὶμ ἢ τρυγητὸς ᾿Αβιέξερ; (39) ἐν 

χειρὶ ὑμῶν παρέδωχε κύριος τοὺς ἄρχοντας Μαδιὰμ, τὸν ᾿ϑρὴβ καὶ τὸν Ζήβ᾽ 

καὶ τί ἠδυνήϑην ποιῆσαι ὡς ὑμεῖς; τότε ἀνέθϑη τὸ πνεῦμα αὐτῶν ἀπ᾽ αὐτοῦ 

ἐν τῷ λαλῆσαι αὐτὸν τὸν λόγον τοῦτον. (4) καὶ ἦλθε Γεδεὼν ἐπὶ τὸν ᾽1ορ- 

δάνην, καὶ διέβη αὐτὸς καὶ οἵ τριακόσιοι ἄνδρες οἵ μετ᾽ αὐτοῦ πεινῶντες καὶ 

διώκοντες. (9) καὶ εἶπε τοῖς ἀνδράσι Σοκχώϑ', δότε δὴ ἄρτους εἰς τροφὴν τῷ 

λαῷ τούτῳ τῷ ἐν ποσί μου, ὅτι ἐκλείπουσι, καὶ ἰδοὺ, ἐγώ εἰμι διώκων ὀπίσω 

τοῦ Ζεβεὲ καὶ Σαλμανὰ βασιλέων Μαδιάμ. (θ) καὶ εἶπον οἱ ἄρχοντες Σοκχώϑ, 

μὴ χεὶρ Ζεβεὲ καὶ Σαλμανὰ νῦν ἐν τῇ χειρί σου, ὅτι δώσομεν τῇ δυνάμει, 

ὅου ἄρτους; (1) καὶ εἶπε Γεδεών, διὰ τοῦτο ἐν τῷ δοῦναι κύριον τὸν Ζεβεὲ 

22. Ταγαραγαθϑὰ πη 6. γα. Πάσ η10] νἱαοίιν, --- 29, ἐδίωξαν] ἐδίωξεν 10. 57. ἃ]. -- 

ΥΠ1|Ι. 7. διὰ τοῦτο] οὐχ οὕτως διὰ τοῦτο 10. δῶ. 8]. -- 

τὴν οτη. Π]. 81.) μάχαιραν ἀνδρὸς ἐν τῷ (ἐπὶ τὸν 44. 1.) πλησίον α. καὶ (καὶ ὁπ). ΧΙ. 81.) 

ν ὕλῃ τ. παρ. -- ἕως Βαιϑασεττὰ καὶ (-ἰ- ἦν συνηγμένη ΠΙ. 19. 108, 2909.; συνήγαγεν 15. 

8, 04. 128.) ἕως (-[ ἐπὶ 44. 41.) χ. 4. καὶ ἐπὶ Ταβέϑ' (α]. Ταβαϑ). --- 28. κι ἐβόησεν -- 

Ὁ Ν. κ᾿ ἐξ ᾽4. κι ἐκ --- κι κατεδίωξαν ---. 24. - ἐξαπέστειλε -- καταλάβετε (καταλάβεσϑε 

44. 41.) ἑαυτοῖς (αὐτῶν 44. 41.) ---. 35. κι΄ συνέλαβον (1]. συνελάβοντο) --- κ΄ (1 τὴν κεφαλὴν 

δ4. 41.) Ζὴβ --- ἐκ τοῦ πέραν --. ΥΠΠ1. 1. κι εἶπαν πρὸς Γ. (εἶπεν πρὸς αὐτὸν ΠΙ. Δ].; 

ἱ 
ἐ 

1 

ἐ 

- πᾶς 44. 41.) ἀνὴρ -- τοῦτο ὃ -- ὅτε ἐξεπορεύου πολεμῆσαι -- : κ- ἐκρίνοντο μετ᾽ αὐτοῦ 

κραταιῶς. --- ὃ. --- αὐτοὺς ([- Γεδεὼν 44. 41.) -- ἢ οἵη. -- ἐπιφυλλὶς (ἐπιφυλλίδες 1Π1]. 81.) ---. 

8. - καϑὼς ὑμεῖς; (-[- καὶ κατεπαύσαντο δ4. 111. ἃ].) τότε ἀνῆκε ---. 4. -- - αὐτοῦ ὀλιγοψυ- 

χοῦντες κι πεινῶντες. -- ὅ. εἰς τροφὴν ὁπ. -- τῷ λαῷ ({- τούτῳ ἃ].) τῷ μετ᾽ ἐμοῦ ὅτι πει- 

νῶσιν, ἐγὼ δὲ διώκω ὁπ. ---. 0. κ- εἶπαν (1’ αὐτῷ 44. 1.) --- χεὶρ (ἡ κεφαλὴ 44. 4.) --- νῦν 

οιι, ΧΙ. ἃ]. --- τῇ στρατείᾳ (στρατιᾷ 81.) σου ἄ. -- 7. -- Γ. οὐχ οὕτως (-|- πλὴν 44. 4].) ἐν 



δ Ἢσ τ 

καὶ Σαλμανὰ ἐν χειρί μου, καὶ ἐγὼ ἀλοήσω τὰς σάρκας ὑμῶν ἐν ταῖς ἀκάν- 

ϑαις τῆς ἐρήμου καὶ ἐν ταῖς Βαρκοννείμ. (8) καὶ ἀνέβη ἐκεῖϑεν εἰς Φανουὴλ, 

καὶ ἐλόλησε πρὸς αὐτοὺς ὡσαύτως. καὶ ἀπεχρίϑησαν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Φανουὴλ 

ὃν τρόπον ἀπεχρίϑησαν ἄνδρες Σοκχώϑ. (θ) καὶ εἶπε Γεδεὼν πρὸς ἄνδρας 

Φανουήλ, ἐν ἐπιστροφῇ μου μετ᾽ εἰρήνης τὸν πύργον τοῦτον κατασκάψω. (10) 

καὶ Ζεβεὲ καὶ Σαλμανὰ ἦσαν ἐν Καρκὰρ, καὶ ἡ παρεμβολὴ αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν 

ὡσεὶ δεκαπέντε χιλιάδες ἀνδρῶν, πάντες οἵ καταλελειμμένοι ἀπὸ πάσης παρεμ- 
» ᾽ , ᾿ ε , ε ᾿ ᾿" , ᾽ » , 

βολῆς ἀλλοφύλων" καὶ οἵ πεπτωκότες ἑχατὸν εἴκοσι χιλιάδες ἀνδρῶν σπωμένων 
, "ἢ 2 , 3, ε ᾿Ὶ - , 2 -" 9 Ἂ 3 

ῥομφαίαν. (11) καὶ ἀνέβη Γεδεὼν ὁδὸν τῶν σχηνούντων ἐν σκηναῖς ἀπὸ ἀνα- 

τολῶν τῆς Ναβαεὶ καὶ ᾿Ιεγεβάλ᾽ καὶ ἐπάταξε τὴν παρεμβολὴν, καὶ ἡ παρεμβολὴ 

ἦν πεποιϑυῖα. (19) καὶ ἔφυγον Ζεβεὲ καὶ Σαλμανά" καὶ ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτῶν, 

καὶ ἐκράτησε τοὺς δύο βασιλεῖς Μαδιὰμ τὸν Ζεβεὲ καὶ Σαλμανὰ, καὶ πᾶσαν 

τὴν παρεμβολὴν ἐξέστησε. (3) καὶ ὑπέστρεψε Γεδεὼν υἱὸς Ἰωὰς ἀπὸ τῆς πα- 

ρατάξεως ἀπὸ ἐπάνωϑεν ᾿“ρές. ({4) χαὶ συνέλαβε παιδάριον ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν 

Σοχχὼϑ', καὶ ἐπηρώτησεν αὐτόν" καὶ ἔγραψε πρὸς αὐτὸν τὰ ὀνόματα τῶν ἀρ- 
, ΝῚ Ν' -» , 3 - - [2 , δ αὐ » χόντων Σοκχὼθ καὶ τῶν πρεσβυτέρων αὐτῆς, ἑβδομήκοντα καὶ ἑπτὰ ἄνδρας. 

(5) καὶ παρεγένετο Γεδεὼν πρὸς τοὺς ἄρχοντας Σοκχὼϑ' καὶ εἶπεν, ἰδοὺ, Ζε- 

βεὲ καὶ Σαλμανὰ, ἐν οἷς ὠνειδίσατέ με, λέγοντες, μὴ χεὶρ Ζεβεὲ καὶ Σαλμανὰ 
-" “«- ,᾿ [ἢ , -" 3 , -" ᾽ , » 

νῦν ἐν τῇ χειρὶ σου, οτι δώσομεν τοῖς ἀνδράσι δου τοῖς ἐκλείπουσιν ἄρτους: 

(46) καὶ ἔλαβε τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως καὶ κατέξανεν αὐτοὺς ἐν ταῖς 

Βαρκοννείμ γ6] Βορὰ. βου] θη ἄτη νἱἀοίαν; 17. ῥυΐπιο ἀβαρκηνειμ, ἀοῖπο Βαρακηνεὶμ (ἰΐα 1Π|. 

γβ. 10.), 1Π. Βαρκομμειν. --- 8, ἄνδρες οἱ ἄρχοντες 10. δῶ. 4]. --- 14. συνέλαβε] συνέλαβον 

- καὶ τὸν (τὸν ομ). 171. 41.) Σ. ἐν τῇ χ. μ. κ΄ ἐγὼ καταξανῶ --- ἐν τ. Βαρκχ. (ἐν τοῖς τρι- 

βόλοις 19. 44. ἃ]., τραγακάνϑαις 85. ἴῃ π.). --- 8, --- αὐτοὺς κατὰ ταῦτα --- αὐτῷ οἱ (οἱ ὁγ:. 

Χ, ΧΙ. 81.) ἄ. --- ἀπεχρίϑι.. αὐτῷ οἱ ἄ. Σ. --- 0. Γεδεὼν ὁπ. 1Π|. ἃ]. --- τοῖς ἀνδράσι Φ. λέ- 

γῶν, ἐν τῷ ἐπιστρέφειν μὲ μετ᾽ εἶρ. (-ἰ- καὶ δ4. 81.) κατασκ. τ. π. τ. -- 10. -- Σ. (Ἐ ἦσαν 

κεκρυμμένοι 44. 81.) ἐν Κ. -- πεντεκαίδεκα χ. πάντες (πάντ. οπι. ΧΙ. 15. 8].) οἱ καταλειφ- 

ϑέντες ἐν πάσῃ παρεμβολῇ (ἐκ πάσης τῆς παρεμβολῆς 44. 1.) υἱῶν ἀνατολῶν κ. οἱ πεπτ. 

ἦσαν ἕκ. καὶ εἴκ. -- ἐσπασμένων ᾧ. -- 11. -- τῶν (τῶν οἱι. 111. 81.) κατοικούντων -- Να- 

βαεὶ (α]. Ναβὲϑὴ καὶ (καὶ οι. ΠΠ|1. 44. 41.) ἐξ ἐναντίας (ἁἀδαπ ΝΝαβαὶ, 1Π1. Ζεβεὲ, 44. ἃ]. 

Ζεβεὲ κ- Σαλμανὰ) κ. ἐπ. τ. παρ. ἡ δὲ παρ. ---. ἀροτίαξο οὐ σομβιδίοπο Ἰαοταπὺ 44. 54. ἃ]., 

ἀαϊ Ροβϑὺ Σαλμανὰ ἴΐα ρεγριπί: ἡ δὲ παρεμβολὴ Κεδμιεὶ ἦν ἐν τῇ Ναβὲϑ', κι ἦν πεποιϑυῖα 

ἡ παρ, κ. ἐπάταξε Γεδεὼν τὴν παρεμβολὴν, ἐφ᾽ ἣ ἐπεποίϑησαν. --- 12. κ. ἔφυγον (ἔφυγε 1Π. 

81.) -- κι τὸν Σαλμ. --- παρεμβ. αὐτῶν ἐξέστησε (ἐξέτριψεν 1171. 4]., ἐξέστρεψε 19, 108, Οο.). 

-- 18... κ' ἀνέστρεψε --- Ἶ. ἐκ τοῦ πολέμου ἀπὸ ἀναβάσεως ᾿“ρές. -- ΤΊ. -- ἐκ τῶν --- κι ἀπε- 

γράψατο πρὸς αὐτὸν (αὐτοὺς 1Π1. 19. 108. 51..) τοὺς ἄρχοντας Σ΄. κι τοὺς πρεσβυτέρους αὐὖ- 

τῆς --. 15. -- εἶπεν (-ἰ- αὐτοῖς 1171, 8].) --- δὲ οὖς ὠν. --- χεὶρ (ἡ κεφαλὴ 44. 81.) --- τοῖς 
ἐχλυομένοις (ἐκλελυμένοις 111. 41.) ἄ. --- 10. κι ἔλ. ([- Γεδεὼν δή. 41.) τοὺς ἄρχοντας καὶ 



ἘΣ ΘΟ ΒΕ 

, , “ 5 “2 Α 5 » ᾿ κι 3 ΄ 2 Ε » » 

ἀχκάνϑαις τῆς ἐρήμου χαὶ ἐν ταῖς Βαρχοννεὶμ, καὶ ἠλόησεν ἐν αὐτοῖς τους ἄν- 
- - αἴ ΄ 

ὃρας τῆς πόλεως. ({1Ὶ) καὶ τὸν πύργον Φανουὴλ κατέστρεψε, καὶ ἀπέχτεινε 

τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως. (8) καὶ εἶπε πρὸς Ζεβεὲ καὶ Σαλμανά, ποῦ οἱ ἄν- 

ὃρες οὖς ἀπεχτείνατε ἐν Θαβώρ; καὶ εἶπαν, ὡς σὺ ὡς αὐτοὶ, εἰς ὁμοίωμα υἱῶν 

βασιλέως. ([{9) καὶ εἶπε Γεδεών, ἀδελφοί μου καὶ υἱοὶ τῆς μητρός μου ἦσαν" 

ξῇ κύριος, εἰ ἐζῳογονήσατε αὐτοὺς, οὐκ ἂν ἀπέκτεινα ὑμᾶς. (20) καὶ εἶπεν Ἴε- 

ϑὲρ τῷ πρωτοτόχῳ αὐτοῦ, ἀναστὰς ἀπόχτεινον αὐτούς. καὶ οὐκ ἔσπασε τὸ παι- 

δάριον τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβήϑη, ὅτι νεώτερος ἦν. (21) καὶ εἶπε Ζεβεὲ καὶ 

Σαλμωνά, ἀνάστα σὺ καὶ συνόντησον ἡμῖν, ὅτι ὡς ἀνδρὸς ἡ δύναμίς σου. καὶ 

ἀνέστη Γεδεὼν, καὶ ἀπέκτεινε τὸν Ζεβεὲ χαὶ τὸν Σαλμανὼ, καὶ ἔλαβε τοὺς μη- 
, Α 3᾿ -" [ἐ - ΄ 3 - εἶ ὯΣ 9 ἊΝ 3 

νίσκους τοὺς ἐν τοῖς τραχήλοις τῶν χαμήλων αὐτῶν. (22) καὶ εἶπεν ἀνὴρ .1σ- 
ν ΝῚ ν ΄ Ψ ΒΞ Σ ς -»" ᾿ Ὶ ᾿ ς »ρ’ ϑ' ρ φα, σι 

ραὴλ πρὸς Γεδεών, χύριε, ἄρξον ἡμῶν καὶ σὺ καὶ ὁ υἷός σου καὶ οἵ υἱοὶ τοῦ 

υἱοῦ δου, ὅτι σὺ ἔσωσας ἡμᾶς ἐκ χειρὸς Μαδιάμ. (23) καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς 

Γεδεών, οὐκ ἄρξω ὑμῶν ἐγὼ, καὶ οὐκ ἄρξει ὁ υἱός μου ἐν ὑμῖν" κύριος ἄρξει 
Ὁ ον ἤ ᾿" 5 ΝΞ, ᾿Ὶ 3 , δὴν, το, - ", Η 

ὑμῶν. (24) καὶ εἶπε Γεδεὼν πρὸς αὐτούς, αἰτήσομαι παρ᾽ ὑμῶν αἴτημα, καὶ 

δότω μοι ἀνὴρ ἐνώτιον ἐκ τῶν σχύλων αὐτοῦ" ὅτι ἐνώτια χρυσᾶ αὐτοῖς, ὅτι 

ἸΙσμαηλῖται ἦσαν. (25) καὶ εἶπαν, διδόντες δώσομεν. καὶ ἀνέπτυξε τὸ ἱμάτιον 
» » ῇ , 3 -» Ἅ 

αὐτοῦ, καὶ ἔβαλεν ἐχεῖ ἀνὴρ ἐνώτιον σχύλων αὐτοῦ. (20) καὶ ἐγένετο ὁ σταϑ- 
᾿ - τὴ , - -" ΓΣ Ε , , " φ , - 

μὸς τῶν ἐνωτίων τῶν χρυσῶν ὧν ἤἥτησε σίκλοι χίλιοι καὶ ἑπτακόσιοι χρυσοῦ, 

παρὲξ τῶν μηνίσκων καὶ τῶν στραγγαλίδων καὶ τῶν ἱματίων καὶ πορφυρίδων 

τῶν ἐπὶ τοῖς βασιλεῦσι Μαδιὰμ, καὶ ἐκτὸς τῶν περιϑεμάτων ἃ ἣν ἐν τοῖς τρα- 

χήλοις τῶν καμήλων αὐτῶν. (21) καὶ ἐποίησεν αὐτὸ Γεδεὼν εἰς ᾿Εφὼδ, καὶ 

Π|. 10. ἃ]. --- 19, εἶπε] ε. πρὸς αὐτοὺς 10. 52. ἃ]. --- ἐξωογονήσατε] ἐξῳογονήκειτε ο(, οἴ Ῥδτιο5 
110 γ15. -- 21. μηνίσκους] μανιάκους (1) 10. δῶ, ἃ]. --- 27, Ἐφὼδ) Ἐφοὺδ 10. ἃ]. --- ἐν Ἐφρ.] ἐν 

τοὺς πρ. τ. π. --ὀ Βαρκ. (ἐν τοῖς τριβόλοις 44. ἃ].; οἸηϊδ5ῖ5. γν. κατέξανεν αὐτοὺς ἐν γγδ0}». Χ. 

ΧΙ. ἃ]. τὰς ἀκάνϑας τ. ἐ. κι τὰς Β.) κ' κατέξανεν -- ἄ. Σοχχώϑ. --- 17. --- Φ. κατέσκαψε 

(Ἐ Γεδεὼν 54. 81.) ---- 18. κ-΄ εἶπε (( Γεδεὼν 44. 4].) --- ποῦ (τίνες ὅ4. 8]., ποῖοι 58.) -- 

εἶπαν (εἶπον 44. ἃ]. αὖ 1185) ὡς εἶ (Ἁ]. εἷς) σὺ ὅμοιός σοι ὅμοιος αὐτοῖς, ὡς εἶδος υἱῶν βα- 

σιλέως (1. βασιλέων: 44. 54. ἃ]. ὡς εἶ σὺ εἷς ἐξ αὐτῶν, ὅμοιος σοι ὡς εἶδος μορφῆς υἱῶν 

βασιλέων). --- 19. --- μου εἰσίν" (αἀ πη! 111. 19. ἃ]. καὶ ὦμοσεν αὐτοῖς -[- κατὰ τοῦ ϑεοῦ λέ- 

γῶν 44. Ὁ]. --. 20. κι εἶπεν ([- Γεδεῖὸν 44. 81.) τῷ 1. -- ἔσπασε (ἐσπάσατο 18. 44. 8].) τὸ 

π. (1 αὐτοῦ 111. 1.) τ. μάχαιραν α. ὅτι (διότι 44. 41.) --- νεώτερος ἦν (ἦν νεώτ. 111. ἃ1.). --- 

21. --- ἀνάστα δὴ σὺ κ. ἀπάντησον -- ἀνὴρ (-{- καὶ 19. 44. 4].) ἡ δύν. αὐτοῦ -- κ. ἀνεῖλε 

τὸν --.- 22. κύριε οτη. --- ἄρχε ἐν ἡμῖν σὺ κ. οἱ υἱοί σου κ. ὁ υἱὸς --- ὅτι σέσωκας ---.- 28. --- 

ἐγὼ ὑμῶν -- μου ὑμῶν --. 24. --- πρὸς α. Γεδ., αἰτήσομαι (αἰτοῦμαι 44. 81.) π. ὑ. αἴτησιν 

κι, δότε -- οη]. ἐκ 1Π|. ἃ], --- χρυσᾶ (αὐάϊξιν πολλὰ ἦν νὰγῖο Ἰοοαξαμ) ---. 25. --- κι ἔῤῥιψεν 

ἐκεῖ ἀ. ἐν. χρυσοῦν τῶν σχ. α. -- 20. κι ἐγενήθη -- ἠτήσατο --- χρυσίου πλὴν τῶν σιρώνων 
κ. τ. ὁρμίσκων (-[ ἐνφὼϑ', Πν. 6. τΊΒ 5. σοΥΤρύπιη, 1Π1. 81.) κ᾿ τ. περιβολαίων τῶν πορφυρῶν 

τῶν ἐπὶ -- κ. πλὴν τῶν κλοιῶν τῶν χρυσῶν τῶν ἐν --. 7. -- - Ἐφοὺδ -- ἐν τῇ πόλ. --- εἰς 

“ΚΟ. 



- δ. 

ἔστησεν αὐτὸ ἐν πόλει αὐτοῦ ἐν Ἐφραϑά᾽ καὶ ἐξεπόρνευσε πᾶς ᾿Ισραὴλ ὀπίσω 

αὐτοῦ ἐκεῖ, καὶ ἐγένετο τῷ Γεδεὼν καὶ τῷ οἴχῳ αὐτοῦ εἰς σκῶλον. (28) καὶ 

συνεστάλη Μαδιὰμ ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραὴλ, καὶ οὐ προσέϑηχαν ἄραι κεφαλὴν 

αὐτῶν καὶ ἡσύχασεν ἡ γῆ τεσσαράκοντα ἔτη ἐν ἡμέραις Γεδεών. (29) καὶ 

ἐπορεύϑη “Ιεροβόάαλ υἱὸς ᾿Ιωὰς καὶ ἐκάϑισεν ἐν οἴκῳ αὐτοῦ. (30) καὶ τῷ Γε- 

δεὼν ἦσαν ἑβδομήκοντα υἱοὶ ἐχπορευόμενοι ἐκ μηρῶν αὐτοῦ, ὅτι γυναῖκες 
᾿ 5 Ἂς τ τας " " 2 ἀνα ᾿ ν Ὅς , αν θ΄» 

πολλαὶ ἦσαν αὐτῷ. (31) καὶ παλλακὴ αὐτοῦ ἣν ἐν Συχὲμ, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ 

καὶ γε αὐτὴ υἱὸν, καὶ ἐπέϑηκε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αβιμέλεχ. (32) καὶ ἀπέϑανε 

Γεδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς ἐν πόλει αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν τῷ τάφῳ ᾿Ιωὰς τοῦ πατρὸς 

αὐτοῦ ἐν ᾿Εφραϑὰ ᾿Αβιεσδρί. (33) καὶ ἐγένετο καϑὼς ἀπέϑανε Γεδεὼν, καὶ 

ἀπεστράφησαν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐξεπόρνευσαν ὀπίσω τῶν Βααλεὶμ, καὶ ἔϑη- 

καν ἑαυτοῖς τῷ Βάαλ διαϑήκην τοῦ εἶναι αὐτοῖς αὐτὸν εἰς ϑεόν. (81) καὶ 
2 2 , ων » δ αἱ ..4 " , - - ὅι ἐ ἂς -ρ ᾿ 3 , 

οὐκ ἐμνησθϑησαν οἵ υἱοὶ Ισραηλ κυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν τοῦ ῥυσαμένου αὐτοὺς 
2 " Α' -" , 3 Ἂ ᾿ - Ὶ 3 3 , 

ἐκ χειρὸς πάντων τῶν ϑλιβόντων αὐτοὺς κυχλόϑεν. (35) χαὶ οὐκ ἐποίησαν 

ἔλεος μετὰ τοῦ οἴκου ᾿Ιεροβάαλ, αὐτός ἐστι Γεδεὼν, κατὰ πάντα τὰ ἀγαϑὰ ἃ 

ἐποίησε μετὰ ᾿Ισραήλ. 
ς Ἶ 

ΙΧ. Καὶ ἐπορεύϑη ᾿Αβιμέλεχ υἱὸς Ἱεροβάαλ εἰς Συχὲμ πρὸς ἀδελφοὺς μη- 

τρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς καὶ πρὸς πᾶσαν συγγένειαν οἴκου πατρὸς 

μητρὸς αὐτοῦ, λέγων, (2) λαλήσατε δὴ ἐν τοῖς ὠσὶ πάντων τῶν ἀνδρῶν Συχέμ, 

τί τὸ ἀγαϑὸν ὑμῖν κυριεῦσαι ὑμῶν ἑβδομήκοντα ἄνδρας πάντας υἱοὺς ἽἹερο- 
, Ἂν ι τ "Ἢ » δ " ἢ; [κ . - ς “- ν ΑἿ 

βάαλ, ἢ κυριεύειν ὑμῶν ἄνδρα ἕνα; καὶ μνήσϑητε, ὅτι ὀστοῦν ὑμῶν καὶ σὰρξ 
τ " 8: - ΞΕ ᾿ 3 - ΠΥ ΜΗ͂Σ " - . 3 “ὌΝ - 

ὑμῶν εἰμί. (3) καὶ ἐλάλησαν περὶ αὐτοῦ οἱ ἀδελφοὶ τῆς μητρὸς αὐτοῦ ἐν τοῖς 

ὠσὶ πάντων τῶν ἀνδρῶν Συχὲμ πάντας τοὺς λόγους τούτους" καὶ ἔχλινεν ἡ 

καρδία αὐτῶν ὀπίσω ᾿Αβιμέλεχ, ὅτι εἶπαν, ἀδελφὸς ἡμῶν ἐστί. (4) καὶ ἔδωκαν 
δ τον ΒΝ , ᾽ " ᾿ ῃ , “9 

αὐτῷ ἑβδομήκοντα ἀργυρίου ἐξ οἴκου Βααλβερίϑ'᾽ καὶ ἐμισθώσατο ἑαυτῷ ᾿4βι- 

οι. 11., ἐπὶ Ἔφρ. 16. 57. ἃ]. --- 29, ἐν] ἐν τῷ 16. δ7. 8]. --- 351. ἐπέϑηκε τὸ ὄν. αὐτοῦ] 

ἐπωνόμασεν αὐτὸν 10. ἃ]. -- 32, ᾿“βιεσδρί) πρὸς .4β. 10. 52. 4]. --- ΤΧ. 1. πατρὸς οπι. 52. δ 7. 

ἃ]. -- 2, κυριεύειν] κυριεῦσαι 16. 59. ἃ]. --- 4. ἀργυρίου] ἀργυρίους 15. 10, ἃ]. --- 

σχάνδαλον. -- 28, χκ. ἐνετράπη Π. ἐν. τῶν υἱ. Ἶ. κι οὐ προσέϑεντο --. 239. -- κι. κατῴκησεν 

ἐν τῷ ---. 81. κι τ παλλ. α. ἡ ἐν Σικίμοις ἔτεκεν ---. 82, -- ἐν πολιᾷ ἀγαϑῇ καὶ -- Ἐφρ. 

᾿Δβιεξρί (ἃ]. πατρὸς τοῦ Ἐξοί, ἃ]. πατρὸς ᾿4β.) --- 38. κι ἐγενήϑη (ἐγένετο 44. 81.) ὡς --- Βαα- 

λὶμ κ. ἔϑεντο αὐτοῖς τὸν Βάαλ (ἃ]. Βααλβερεὶϑ) εἰς διαϑήκην --- 984. --- τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν 

πυχλ. --- 85, αὐτός ἐστι οἵη. 111. 19. 44. 108, δι. --- κατὰ πᾶσαν τὴν ἀγαθωσύνην ἣν --- 

ΙΧ. 1. --- εἰς Σίκιμα πρὸς τοὺς ἀδ. τῆς μ. πᾶσαν τὴν συγγ. τοῦ οἴκ. (-[- τοῦ πατρὸς Χ. 

ΧΙ, 290.) τῆς μ. ---. 2. πάντων οἵη. Π]. 54. ἃ]. --- Σικίμων (-[- λέγοντες δ4. 81.) ποῖον βέλ- 

τιον ὑμῖν τὸ ἄρχειν -- (ἰγτᾶπδρ. ΠΠ. 4]. σὰρξ ὑ. κι ὀστοῦν ὑ.) εἰμὶ ἐγώ. --- 8. --- Σικίμων --ο. 

4. -- ἐκ τοῦ οἴκου Βααλβερείϑ' (-[- διαϑήχης ΧΙ. 4].; Βάαλ διαϑήκης ΠῚ, δ4. 4].). κι ἐμ. ἐν 



πῃ ππ 

μέλεχ ἄνδρας κενοὺς καὶ δειλοὺς, καὶ ἐπορεύϑησαν ὀπίσω αὐτοῦ. (5) καὶ εἰσ- 

ἤλϑεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ εἰς ᾿Εφραϑὰ καὶ ἀπέκτεινε τοὺς ἀδελ- 

φοὺς αὐτοῦ υἱοὺς ᾿Ιεροβάαλ ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἐπὶ λίϑον ἕνα καὶ κατελεί- 

φϑη ᾿Ιωάϑαμ υἱὸς “Ιεροβάαλ ὁ νεώτερος, ὅτι ἐχρύβη. (0) καὶ συνήχϑησαν 

πάντες οἱ ἄνδρες Σικίμων καὶ πᾶς ὁ οἶκος Μααλὼ, καὶ ἐπορεύϑησαν καὶ ἐβα- 
σἱἰλ 6 λὺ ὍΕῚ .λ Ἁ “- Π λά - ς »" τῆς δ Ψ, - ΕῚ Σ' ᾿ 

ἰλευσαν τὸν ᾿“βιμέλεχ πρὸς τῇ βαλάνῳ τῇ εὑρετῇ τῆς στάσεως τῆς ἐν Σικίμοις. 

τὴ καὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Ιωάϑαμ, καὶ ἐπορεύϑη καὶ ἔστη ἐπὶ κορυφῆς ὄρους Γαρι- σε Ή τ ᾿ Ἷ Ἵ ρυφὴς ὁρους 1 αθ 

ξὺν, καὶ ἐπῇρε τὴν φωνὴν αὐτοῦ καὶ ἔχλαυσε, καὶ εἶπεν αὐτοῖς, ἀκούσατέ μου, 

ἄνδρες Σικίμων, καὶ ἀκούσεται ὑμῶν ὁ ϑεός. (8) πορευόμενα ἐπορεύϑη τὰ 

ξύλα τοῦ χρῖσαι ἐφ᾽ ἑαυτῶν βασιλέα, καὶ εἶπαν τῇ ἐλαίᾳ, βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 

(9) καὶ εἶπεν αὐτοῖς ἡ ἐλαία, μὴ ἀπολείψασα τὴν πιότητά μου, ἣν ἐδόξασεν ὁ 

ϑεὸς χαὶ οἵ ἄνθρωποι, πορεύσομαι ἄρχειν τῶν ξύλων; (10) χαὶ εἶπαν τὰ 

ξύλα τῇ συκῇ, δεῦρο, βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. (11) καὶ εἶπεν αὐτοῖς ἡ συχῇ, μὴ 

ἀπολείψασα ἐγὼ τὴν γλυκύτητά μου καὶ τὰ γεννήματά μου τὰ ἀγαθὰ, πορεύ- 

ὅομαι ἄρχειν τῶν ξύλων; (12) χαὶ εἶπαν τὰ ξύλα πρὸς τὴν ἄμπελον, δεῦρυ, 

βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. ([8) καὶ εἶπεν αὐτοῖς ἡ ἄμπελος, μὴ ἀπολείψασα τὸν 

οἶνόν μου τὸν εὐφραίνοντα τοὺς ἀνθρώπους, πορεύσομαι ἄρχειν τῶν ξύλων; 

(44) καὶ εἶπαν πάντα τὰ ξύλα τῇ ῥάμνῳ, δεῦρο σὺ, βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 

(45) καὶ εἶπεν ἡ ῥάμνος πρὸς τὰ ξύλα, εἰ ἐν ἀληϑείᾳ χρίετέ μὲ ὑμεῖς τοῦ βα- 
λ , Ἔ Ε] ς - ὃ -" “ι , Ψ »" -ι - ᾿ » Α 2Ε ἐλ - 3.8: 

σιλεύειν ἐφ᾽ ὑμᾶς, δεῦτε, ὑπόστητε ἐν τῇ σκιᾷ μου" καὶ εἰ μὴ, ἐξέλϑοι πῦρ ἀπ 
ΕῚ - ᾿ , ν , - ΄ " - ΚΠ.) 2 ᾿ 
ἐμοῦ καὶ καταφάγοι τὰς κέδρους τοῦ “ιβάνου. (6) χαὶ νῦν εἰ ἐν ἀληϑείᾳ 

ὅ. υἱοὺς] τοὺς υἱ. 16. 57. 8]. --- 6. τῆς ἐν] τῶν ἐν 16. δ2, ἃ]. --- 9. ἣν --- ἄνϑρωποι] ἐν ἡ 
δοξάσουσι τὸν ϑεὸν ἄνδρες οἴ. 6οχ ππΐπ5 [ογίαβθ 11. διοίουϊ αΐθ. --- ἄρχειν] κινεῖσθαι ἐπὶ 
οἄᾶ,, αὖ νβ8. 11. 18, --- 18, τοὺς ἀνθρώπους] ϑεὸν κι ἀνϑρ. 664. -- 

αὐτοῖς ᾿4. -- καὶ ϑαμβουμένους (Ξ)1}". μμσιξ, ῥεμβομένους) καὶ --. ὅ. --- ὑπελείφϑη (ἀπελ. 111. 

41.) --- ὃ. -- Μααλὼ (1]. Πῆααλων) --- ᾿4β. ({- βασιλέα 19. 108. ὅο., -Ε εἰς βασιλέα 111. 
ὅ8.) -- τῇ εὑρετῇ ομῃ. (ἐπορεύϑησαν τοῦ χρῖσαι τὸν ᾿Α. εἰς βασιλέα ὑποκάτω τῆς δρυὸς τῆς 

οὔσης ἐν Σ΄ 54. 41].). --- 7. κι΄ ἀνήγγειλαν -- ἐν τῇ κορυφῇ τοῦ ὄρ. -- ἀκούσεται (ἀκούσαι 

11. 1.) ---. 8. --- ἐπορεύϑησαν -- ἐφ᾽ ἡμῶν (ἐφ᾽ ἡμᾶς 54. ].). -- 9. -- ἐλαία, ἀφεῖσα τὴν 

π. μ. ἣν ἐν ἐμοὶ ἐδόξασεν ὁ ϑεὸς καὶ οἱ ἄνϑρωποι πορευϑῶ --: 10. -- ( πάντα δ4. 41.) 

τὰ -- ἐφ᾽ ἡμῶν (ἐφ᾽ ἡμᾶς 54. 41.). --- 11. --- συκῆ, ἀφεῖσα τὴν γλ. μ. κ- τὸ γέννημά μου τὸ 

ἀγαϑὸν ηχορευϑῶ (-1- τοῦ 15. 8].) ---. 12. --(! πάντα 54. 8].) τὰ ἕξ. τῇ ἀμπέλῳ --- βασί- 

λευσον ἐφ᾽ ἡμῶν (καὶ βασίλευε ἐφ᾽ ἡμᾶς 54. ἃ]., ἴζὰ οὐ ν5. 14.). --- 19. --- ἄμπελος, ἀφεῖσα 

τὸν ο. μ. (- καὶ 19. 54. 81.) τὴν εὐφροσύνην (-[- κυρίου κ. 19., ϑεοῦ κ. 108, ὅ,, τὴν παρὰ 

τοῦ ϑεοῦ κ. 111.) τῶν ἀνθρώπων πορευϑῶ -- 14. πάντα ομι. ΠΠ|. ἃ]. --- πρὸς τὴν δάμνον --.ὕ 

15. -- ὑμεῖς χρίετέ μὲ εἰς βασιλέα ἐφ᾽ ὑμῶν δεῦτε (εἰσέλϑετε δ4. ἃ].) πεποίϑατε (καὶ ὑποδύ- 
σατε ὅ4. 81.) ἐν τῇ σκέπῃ (ὑπὸ τὴν σκέπην ὅ4. 81.) μ. --- πῦρ ἐκ τῆς ῥάμνου --. 



Ξυθμκ΄.. 

καὶ ἐν τελειότητι ἐποιήσατε καὶ ἐβασιλεύσατε τὸν ᾿Αβιμέλεχ, καὶ εἰ ἀγαϑωσύνην 

ἐποιήσατε μετὰ Ἱεροβάαλ καὶ μετὰ τοῦ οἴχου αὐτοῦ, καὶ εἰ ὡς ἀνταπόδοσις 

χειρὸς αὐτοῦ ἐποιήσατε αὐτῷ, (17) ὡς παρετάξατο ὁ πατήρ μου ὑπὲρ ὑμῶν 

καὶ ἐξέῤῥιψε τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἐξεναντίας καὶ ἐῤῥύσατο ὑμᾶς ἐκ χειρὸς Μα- 

διὰμ, ((8) καὶ ὑμεῖς ἐπανέστητε ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου σήμερον καὶ 
ΓᾺ ( ᾿Ὶ ΓΑ. 3 ΚΤ, Ὁ »Ἤ ΣΑΣ Ἷ [ἢ 

ἀπεκτείνατε τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἐπὶ λίϑον ἕνα, καὶ ἐβασι- 

λεύσατε τὸν ᾿Αβιμέλεχ υἱὸν τῆς παιδίσκης αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ἄνδρας Σικίμων, ὅτι 

ἀδελφὸς ὑμῶν ἐστι" ({9) καὶ εἰ ἐν ἀληϑείᾳ καὶ ἐν τελειότητι ἐποιήσατε μετὰ 
ς [Ὰ , οἿ - Ε} 3 - ᾽ -" β ᾿ δ, 3 , 3 

Ἱεροβάαλ καὶ μετὰ τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, εὐφρανϑείητε ἐν ᾽4βι- 

μέλεχ, καὶ εὐφρανϑείη καί γε αὐτὸς ἐφ᾽ ὑμῖν" (20) εἰ δὲ οὐ, ἐξέλϑοι πῦρ ἀπὸ 

᾿Αβιμέλεχ καὶ καταφάγοι τοὺς ἄνδρας Σικίμων καὶ τὸν οἶχον Μααλὼ καὶ ἐξέλθοι 

πῦρ ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν Σικίμων καὶ ἐκ τοῦ οἴκου Μααλὼ καὶ καταφάγοι τὸν 

᾿“βιμέλεχ. (21) καὶ ἔφυγεν ᾿Ιωάϑαμ καὶ ἀπέδρα καὶ ἐπορεύϑη ἕως Βηρὰ καὶ 

ὥκησεν ἐκεῖ ἀπὸ προσώπου ᾿“βιμέλεχ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. (22) καὶ ἦρξεν ᾽4βι- 

μέλεχ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ τρία ἔτη. (23) καὶ ἐξαπέστειλεν ὁ ϑεὸς πνεῦμα πονηρὸν ἀνὰ 

μέσον ᾿Αβιμέλεχ καὶ ἀνὰ μέσον τῶν ἀνδρῶν Σικίμων, καὶ ἠϑέτησαν ἄνδρες 

Σικίμων ἐν τῷ οἴκῳ ᾿4βιμέλεχ (34) τοῦ ἐπαγαγεῖν τὴν ἀδικίαν τῶν ἑβδομή- 

κοντα υἱῶν “Ιεροβάαλ καὶ τὰ αἵματα αὐτῶν τοῦ ϑεῖναι ἐπὶ ᾿4βιμέλεχ τὸν ἀδελ- 
ΣΥ 3 -" «' 3 " 3 Δ ᾿ ϑλε » , [ἢ ἐς » φὸν αὐτῶν, ὃς ἀπέχτεινεν αὐτοὺς, καὶ ἐπὶ ἄνδρας Σικίμων, ὅτι ἐνίσχυσαν 

τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἀποκτεῖναι τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ. (25) καὶ ἔϑηκαν αὐτῷ οἵ 
» ͵} Ἄ , ι ΞΘ λῚ ΝῚ - 3 , εἶ , 

ἄνδρες Σικίμων ἐνεδρεύοντας ἐπὶ τὰς κεφαλὰς τῶν ὀρέων, καὶ διήρπαζον 
Ὡ «ν᾿ , ΧΆ, 3 Α νἶ -» ι - 3 , - - 93 

πάντα ὃς παρεπορεύετο ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν τῇ ὁδῷ καὶ ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ ᾽4βι- 

μέλεχ. (26) καὶ ἦλθε Γαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ καὶ οἵ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ παρῆλθον 

ἐν Σικίμοις, καὶ ἤλπισαν ἐν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Σικίμων. (21) καὶ ἐξῆλθον εἰς 

16. -- κι εἰ καϑὼς (καλῶς (0.) ἐποιήσατε --- κι εἰ κατὰ τὸ ἀνταπόδομα τῆς χ. ---- 17. ὡς 
ἐπολέμησεν -- κι ἔῤῥιψε τὴν ψυχὴν α. ἐξεναντίας (πρόκωπον ἐξεν. ὑπὲρ ὑμῶν κ. ὑπεραπέϑνησ- 

κεν ὑπὲρ ὑμῶν 54. 4].) κι ἐξείλατο ὑμᾶς --. 19. --- καὶ τοῦ οἴκου α. ἐν (ἐν οτη. 111. 8].) 
τῇ ἡμ. τ. εὐλογηϑείητε ὑμεῖς κ΄ εὐφρ. --- κι {Ἐ[- αὐτὸς 54. 8].) εὐφρ. -- καί γε αὐτὸς οπη. 54. 
8]. Χ. ΧΙ. ἃ]. -- ἐν ὑμῖν. --- 90, καὶ εἰ μὴ --- ἐξ .4β. --- Μααλὼ (α]. Μααλλὼν) --- ἀπὸ τῶν 
(τῶν οχι. 111. 81.) ἀ. --- Μααλλὼν --- ᾿4β. (-ἰ| κι τὸν οἶκον αὐτοῦ 59. 81.). --- 21. κι ἀπέδρα 
Ἶ. κι ἔφυγε κ. ἐπορ. ἐν ὁδῷ (-1- κ΄ ἀνεχώρησεν 54. 4].}) εἰς Β. κι κατῴκησεν --- τοῦ ἀδ. α. -- 

22. --- ἐπὶ (- τὸν 18. 54. 81.) Ἰσρ. ---. 28. --- οἱ ἄνδρες ---. 24. -- τὸ αἷμα α. ἐπιϑεῖναι 
-- αὐτῶν τὸν ἀποχτείναντα αὐτοὺς κ. ἐπὶ τοὺς ἄ. Σ. τοὺς κατισχύσαντας τ. χ. α. ὥστε ἀπ. 

--. 25. κ' ἔϑεντο -- ἔνεδρα --- (54. 4].: κι ἐπισυνέστησαν τῷ ᾿ἄβιμ. οἱ ἄρχοντες Σικ. κι. οἱ 

ἄνδρες αὐτῆς, ἃ]. αὐτῶν, κι. ἔϑεντο αὐτῷ ἔνεδρα ἐπὶ τὰς κορυφὰς τ. ὁρ.) κ' ἀνήρπαξον πάν- 

τὰς τοὺς διαπορευομένους -- ὁδῷ (-ἰ- κ. προσεκαλοῦντο αὐτοὺς πρὸς ἑαυτοὺς) --- βασιλεῖ 

ΟἿη. --- 26. --- υἱὸς ᾿4βὲδ --- εἰς Σύμιμα κ΄ ἐπεποίϑησαν (ἐπεποίϑεισαν 1δ. 8].) ἐπ᾽ αὐτῷ --. 
7, χ. ἐξῆλθον (ἦλθον 1Π1, 19, 108, ὁ. 811.) ες ἀγρὸν (τοὺς ἀγροὺς δ4. 81.) --- ἐπάτησαν 
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ἀγρὸν καὶ ἐτρύγησαν τοὺς ἀμπελῶνας αὐτῶν καὶ ἐπάτησαν, καὶ ἐποίησαν 

λλουλεὶμ, καὶ εἰσήνεγκαν εἰς οἶχον ϑεοῦ αὐτῶν καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον, καὶ 

κατηρῶντο τὸν ᾿“βιμέλεχ᾽ (28) καὶ εἶπε Γαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβήλ, τίς ἐστιν ᾿Αβιμέλεχ 

καὶ τίς ἐστιν υἱὸς Συχὲμ ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ; οὐχ υἱὸς “Ιεροβάαλ, καὶ Ζε- 

βοὺλ ἐπίσκοπος αὐτοῦ, δοῦλος αὐτοῦ σὺν τοῖς ἀνδράσιν Ἐμμὼρ πατρὸς Συχέμ; 

καὶ τί ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ ἡμεῖς: (239) χαὶ τίς δῴη τὸν λαὸν τοῦτον ἐν χειρί 

μου; καὶ μεταστήσω τὸν ᾿Αβιμέλεχ καὶ ἐρῶ πρὸς αὐτόν, πλήϑυνον τὴν δύναμίν 

σου καὶ ἔξελθε. (30) καὶ ἤκουσε Ζεβοὺλ ὁ ἄρχων τῆς πόλεως τοὺς λόγους 

Γαὰλ υἱοῦ ᾿Ιωβὴλ, καὶ ὠργίσϑη ϑυμῷ αὐτός. (31) καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους 

πρὸς ᾿Αβιμέλεχ ἐν κρυφῇ λέγων, ἰδοὺ, Γαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ καὶ οἵ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 

ἔρχονται εἰς Συχὲμ, καὶ ἰδοὺ, αὐτοὶ περικάϑηνται τὴν πόλιν ἐπὶ σέ. (32) καὶ 

νῦν ἀνάστα νυχτὸς σὺ καὶ ὁ λαὸς ὁ μετὰ σοῦ, καὶ ἐνέδρευσον ἐν τῷ ἀγρῷ" 

(33) καὶ ἔσται τοπρωὶ ἅμα τῷ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον, ὀρϑριεῖς καὶ ἐκτενεῖς ἐπὶ 

τὴν πόλιν, καὶ ἰδοὺ, αὐτὸς καὶ ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ἐχπορεύονται πρὸς σὲ, 

καὶ ποιήσεις αὐτῷ ὅσα ἂν εὕρῃ ἡ χείρ σου. (94) χαὶ ἀνέστη ᾿“βιμέλεχ καὶ 

πᾶς ὃ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ νυχτὸς, χαὶ ἐνήδρευσαν ἐπὶ Συχὲμ τέτρασιν ἀρχαῖς. 

(35) καὶ ἐξῆλϑε Γαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ καὶ ἔστη πρὸς τῇ ϑύρᾳ τῆς πύλης τῆς πόλεως, 

καὶ ἀνέστη ᾿Αβιμέλεχ καὶ ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἐνέδρου. (30) καὶ εἶδε 

Γαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ τὸν λαὸν χαὶ εἶπε πρὸς Ζεβούλ, ἰδοὺ, λαὸς καταβαίνει ἀπὸ 

τῶν κεφαλῶν τῶν ὀρέων. καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Ζεβουλ, τὴν σκιὰν τῶν ὀρέων 

σὺ βλέπεις ὡς ἄνδρας. (917) καὶ προσέθετο ἔτι Γαὰλ τοῦ λαλῆσαι καὶ εἶπεν, 

ἰδοὺ, λαὸς καταβαίνων χατὰ ϑάλασσαν ἐχόμενα τοῦ ὀμφαλοῦ τῆς γῆς, καὶ 

28, οὐχ] οὐχὶ 106. 57. Δ]. --- 84, ὁ μετ] ὁ ὧν μετ᾽ 10. δ2 ἃ]. --- 80. τῶν κεφ.] κεφ. 1. 10. 
ἃ]. --- 97. 1ῦγ]: --- ἀπὸ τοῦ ἐχόμενα ὀμφαλοῦ, ἀπᾶθ 5θηδιι οαγθηΐ. θ4. ργδθ}. ἐχομένου, 54. 

τ. ομη. ἀπὸ τοῦ, νοοὶ ὀμῳ. ργϑθῃ τοῦ 111. δ4. 175. 82, ὅο. -- 

(ἐπάτουν 15. 8]., κατεπάτουν 11]. 4].) κ- ἐποίησαν (ἐποίουν 19. 54. 81.) χοροὺς κ. εἰσῆλθον 

τος 98, -- υἱὸς ᾿Αβὲδ --- οὐχ οὗτος υἱὸς Ἱερ. (-[- Γεδεὼν ὃ4. 81.) κ- Ζ, ([ ὃ ὧν 1ὅ. 41. 
ἐπίσκ. αὐτοῦ (τεταγμένος αὐτῷ δ4. 41.) ὃ. α. σὺν τοῖς ἀνδράσιν (κατεδουλώσατο τοὺς ἄνδρας 

δ4, 41.) ---- 39. -- ἐρῶ τῷ ᾿4βιμέλεχ -- δύναμίν (στρατείαν ὅ4. 81.) σ. κ. ἔξελϑε (-[- νῦν δή. 

41.). --- 80, -- ᾿4βὲδ κι ἐθυμώϑη ὀργῆ. --- 51. -- .4β. μετὰ δώρων λέγων --- ᾿ἡβὲδ --- παρα- 

γεγόνασιν εἰς Σίκιμα κ. οἱ δὲ πολιορκοῦσι -- ἐπὶ σὲ (ἐπ᾽ ἐμὲ 54. 41.)., - 82. --- ἀνάστηϑι --. 

83, --- ὀρϑριεῖς (καὶ ὀρϑρίσεις 111. ἃ]., καὶ ἀναστήσῃ 54. 81.) κ. ἐκτενεῖς (ἐπιβαλεῖς 54. 4].) 

-- αὐτῷ καϑάπερ ἐὰν (ἂν 19. δ4. 41.) εὕρῃ (δύνηται δ4. 41.) ---. 94. -- ἐνήδρευσαν (-!- ἐν 

τῷ ἀγρῷ 54. 1.) ἐπὶ Σίκιμα τέσσαρες ἀρχαί (τέσσαρας ἀρχάς 111. ἃ]., εἰς τέσσαρας ἀρχάς 54. 

41.). -- 85. καὶ ἐγένετο πρωΐ κ. ἐξῆλϑε --- ᾿Αβὲδ --- - καὶ (- πᾶς 19. 59. 81.) ὁ λ. -- ἐκ τῶν 
ἐνέδρων. --- 80,  ᾿Αβὲδ - καταβαίνων ἀπὸ τ. κορυφῶν - σὺ ὁρᾷς --. 57. -- καὶ ἀρχὴ μία 

παραγίνεται ἀπὸ ὁδοῦ δρυὸς ἀποβλεπόντων (:ἰ κ. ἀρχὴ ἄλλη ἀπὸ τοῦ βουνοῦ οὗ οἱ ποιμένες 

ρρσρἕΖιΨοΕοηΨ τ ππππὩ 



π΄ .. 

αρχὴ ἑτέρα ἔρχεται δι ὁδοῦ “λων Μαωνεμείν. (38) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν 

Ζεβούλ, καὶ ποῦ ἔστι τὸ στόμα σου ὡς ἐλάλησας, τίς ἐστιν ᾿4βιμέλεχ ὅτι δου- 

λεύσομεν αὐτῷ; μὴ οὐχὶ οὗτος ὁ λαὸς ὃν ἐξουδένωσας; ἔξελθε δὴ νῦν καὶ 

παράταξαι αὐτῷ. (39) καὶ ἐξῆλθε Γαὰλ ἐνώπιον ἀνδρῶν Συχὲμ καὶ παρε- 

τάξατο πρὸς ᾿4βιμέλεχ. (40) καὶ κατεδίωξεν αὐτὸν ᾿Αβιμέλεχ, καὶ ἔφυγεν ἀπὸ 

προσώπου αὐτοῦ, καὶ ἔπεσον τραυματίαι πολλοὶ ἕως τῆς ϑύρας τῆς πόλεως. (41) καὶ 

εἰσῆλθεν ᾿“βιμέλεχ εἰς ᾿'ἀρημά" καὶ ἐξέβαλε Ζεβοὺλ τὸν Γαὰλ καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐ- 

τοῦ, μὴ οἰκεῖν ἐν Συχέμ. (42) καὶ ἐγένετο τῇ ἐπαύριον καὶ ἐξῆλϑεν ὁ λαὸς εἰς τὸν 

ἀγρὸν, καὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Αβιμέλεχ. (43) καὶ ἔλαβε τὸν λαὸν καὶ διεῖλεν αὐτοὺς 

εἰς τρεῖς ἀρχὰς, καὶ ἐνήδρευσεν ἐν ἀγρῷ" καὶ εἶδε, καὶ ἰδοὺ, ὁ λαὸς ἐξῆλθεν 

ἐκ τῆς πόλεως, καὶ ἀνέστη ἐπ᾽ αὐτοὺς καὶ ἐπάταξεν αὐτούς. (44) καὶ ᾿4βιμέ- 

λεχ καὶ οἱ ἀρχηγοὶ οἵ μετ᾽ αὐτοῦ ἐξέτειναν καὶ ἔστησαν παρὰ τὴν ϑύραν τῆς 

πύλης τῆς πόλεως, καὶ αἱ δύο ἀρχαὶ ἐξέτειναν ἐπὶ πάντας τοὺς ἐν τῷ ἀγρῷ καὶ 

ἐπάταξαν αὐτούς. (45) καὶ ᾿“βιμέλεχ παρετάσσετο ἐν τῇ πόλει ὅλην τὴν ἡμέραν 

ἐκείνην, καὶ κατελάβετο τὴν πόλιν καὶ τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῇ ἀπέκτεινε, καὶ 

καϑεῖλε τὴν πόλιν καὶ ἔσπειρεν εἰς ἅλας. (40) καὶ ἤκουσαν πάντες οἱ ἄνδρες 

πύργων Συχὲμ, καὶ ἦλθον εἰς συνέλευσιν Βαιϑηλβερίϑ. (41) καὶ ἀνηγγέλη τῷ 

᾿Δβιμέλεχ, ὅτι συνήχϑησαν πάντες οἵ ἄνδρες πύργου Συχέμ. (48) καὶ ἀνέβη 

᾿Αβιμέλεχ εἰς ὄρος “Ερμὼν, αὐτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἔλαβεν 

᾿Αβιμέλεχ τὰς ἀξίνας ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἔκοψε κλάδον ξύλου καὶ ἦρε καὶ 

ἔϑηκεν ἐπ᾿ ὥμων αὐτοῦ, καὶ εἶπε τῷ λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ, ὃ εἴδετέ μὲ ποιοῦντα, 

41. ἐν διΐο ᾿4ρ. ὁπ. 11. -- 43. δι. αὐτοὺς] δε. αὐτὸν 16. 77. 4]. --- - 47. πύργου] πύργων Τ|. --- 
48, Ἑρμὼν] Σελμὼν οαᾷ, --- 

δῦ. δὅ0, 8].). --- 858, --- Ζεβ., ποῦ ἔστι νῦν τὸ στ. σ. τὸ λέγον, τίς -- οὐκ ἰδοὺ οὗτός ἐστιν ὁ 

-- δὴ ὁπ. --- κ. πολέμει πρὸς αὐτόν. -- 39, - Γ΄ ἀπὸ (1]. πρὸ) προσώπου τῶν ἀ. Σικίμων κ 

ἐπολέμησεν (-[- ἐν 1171. 81.) ᾽4β. --- 40. -- ἕως τῶν ϑυρῶν --. 4]. (κ. ἐπέστρεψεν ᾽4β. 54. 41.) 

α, ἐχάϑισεν ᾽4β. (4β. οχι. 54. 41.) ἐν ᾿Αριμὰ --- τοῦ μὴ οὐιεῖν (χατοικ, δ4. 41.) ἐν Σικίμοις. 

- 42. κι ἐγενήϑη -- εἰς τὸ πεδίον κι. ἀπηγγέλη --. 43. κι παρέλαβεν (-1- ᾿“βιμέλεχ 54. 81. 

- δὲ. αὐτὸν (αἀάυμῦ ἃ]. εἰς) -- ἐνήδρ. ἐν αὐτῷ" καὶ -- ἰδοὺ λαὸς -- ἐπανέστη ἐπ᾽ αὐτοὺς 

(αὐτοῖς 1Π1. ἃ].) ---. 44. κ᾿ ᾿4. κ΄ αἱ ἀρχαὶ αἱ (ἡ ἀρχὴ ἡ δ4. 81.) μετ᾽ α. ἐξετάϑησαν -- κ΄. αἱ 

(αἱ οπι. Χ. ΧΙ. 10. 81.) δύο ἀ. ἐξεχύϑησαν ---. 45. κ᾿ ᾽4. ἐπολέμει ἐν τῇ πόλει (ἐπὶ τὴν πόλιν 

54. 8].) --- κατελάβοντο -- ἀπέκτειναν --- ἔσπ. αὐτὴν (ἐν αὐτῇ δ4. 4]., οῃ!. αὐτὴν 29, 4].) 
ἅλας. -- 40. -- πύργου Σικίμων (-1- κ΄ οἱ ἄρχοντες δ΄4. 41.) κ' εἰσῆλϑον εἰς τὸ ὀχύρωμα οἴκου 

Βαιϑηλβερεὶϑ' διαϑήκης (διαϑ'. οπι. Χ, ΧΙ. ἃ]. ; Βάαλ διαϑήκης Π|. δ4. 81.). --- 47. κι ἀπηγγέλη 

- τοῦ πύργου Σικίμων (1 εἰς τὴν ἄκραν 54. 41].). --- 48, -- Ἑρμὼν (Ελμὼν Χ, ΧΙ. 41.) -- 

τὴν (τὴν οὐπ. 111. 1} ἀξίνην --- ἔκοψε φορτίον ξύλων κ. ἔλαβεν αὐτὸ κ. ἐπέϑηκεν ἐπὶ τοὺς 



ας ἜΝ ἘΞ 

ταχέως ποιήσατε ὡς ἐγώ. (49) χαὶ ἔκοψαν καί γε ἀνὴρ κλάδον πᾶς ὁ λαὸς 

καὶ ἐπορεύϑησαν ὀπίσω ᾿Αβιμέλεχ, καὶ ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν συνέλευσιν καὶ ἐνεπύρισαν 
Ὁ 58 3 . . , 2 ΠἜ . 5. ὧν» , ΄ Ἂς ΤΠ" 
ἐπ᾿ αὐτοὺς τὴν συνέλευσιν ἐν πυρί᾽ καὶ ἀπέϑανον καί γε πάντες οἵ ἄνδρες 

πύργου Σικίμων, ὡς χίλιοι ἄνδρες καὶ γυναῖκες. (50) καὶ ἐπορεύϑη ᾿“βιμέλεχ 

ἐκ Βαιϑηλβερὶϑ' καὶ παρενέβαλεν ἐν Θήβης, καὶ κατέλαβεν αὐτήν. (51) καὶ 

πύργος ἰσχυρὸς ἣν ἐν μέσῳ τῆς πόλεως, καὶ ἔφυγον ἐκεῖ πάντες οἱ ἄνδρες καὶ 

αἱ γυναῖχες καὶ πάντες οἵ ἡγούμενοι τῆς πόλεως, καὶ ἀπέχλεισαν ἔξωϑεν αὐτῶν 

χαὶ ἀνέβησαν ἐπὶ τὸ δῶμα τοῦ πύργου. (52) καὶ ἦλϑεν ᾿“βιμέλεχ ἕως τοῦ 
΄ Η ᾿ 3. γα Α 4 τ, ᾽ ͵ Ἷ » ΄ ν , 

πύργου, καὶ παρετάξαντο αὐτῷ᾽ καὶ ἤγγισεν ᾿Δβιμέλεχ ἕως τῆς ϑύρας τοῦ πύρ- 
3 -» 2 Ὶ 2 , " κ᾿ 9. Ἁ φ. , 2 , 3. 

γου ἐμπρῆσαι αὐτὸν ἐν πυρί. (59) χαὶ ἔῤῥιψε γυνὴ μία κλάσμα ἐπιμυλίου ἐπὶ 

τὴν κεφαλὴν ᾿Αβιμέλεχ, καὶ ἔκλασε τὸ κρανίον αὐτοῦ. (54) καὶ ἐβόησε ταχὺ 

πρὸς τὸ παιδάριον τὸ αἶρον τὰ σχεύη αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ, σπάσαι τὴν δομ- 

φαίαν ὅου καὶ ϑανάτωσόν μὲ, μή ποτὲ εἴπωσι, γυνὴ ἀπέκτεινεν αὐτόν. καὶ 

ἐξεκέντησεν αὐτὸν τὸ παιδάριον αὐτοῦ, καὶ ἀπέθανε. (55) καὶ εἶδεν ἀνὴρ᾽ 

᾿Ισραὴλ, ὅτι ἀπέϑανεν ᾿Αβιμέλεχ᾽ καὶ ἐπορεύϑησαν ἀνὴρ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 
“ ς , » 

(50) καὶ ἐπέστρεψεν ὁ ϑεὸς τὴν πονηρίαν ᾿Αβιμέλεχ, ἣν ἐποίησε τῷ πατρὶ 

αὐτοῦ, ἀποχτεῖναι τοὺς ἑβδομήκοντα ἀδελφοὺς αὐτοῦ. (57) καὶ πᾶσαν τὴν 

πονηρίαν ἀνδρῶν Συχὲμ ἐπέστρεψεν ὁ ϑεὸς εἰς χεφαλὴν αὐτῶν, καὶ ἐπῆλϑεν 
5, 3 3 ΑΥ ς ΄ 9 “, ρ -- δ Ψ 

ἐπ αὐτοὺς ἡ κατάρα ᾿Ιωάϑαμ υἱοῦ Ιεροβααλ. 

Χ. Καὶ ἀνέστη μετὰ ᾿Αβιμέλεχ τοῦ σῶσαι τὸν ᾿Ισραὴλ Θωλὰ υἱὸς Φουὰ, 
δι ᾿ ᾽ “ 3 » ἌΨΤῚ 3 ᾿ Ἔ Ἢ ΟΒΒῚ ͵ ᾽ ῃ ἣ 

υἱὸς πατρὸς ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ἀνὴρ ᾿Ισσάχαρ᾽ καὶ αὐτὸς κατῴκει ἐν Σαμεὶρ ἐν 

ὄρει Ἐφραΐμ. (2) καὶ ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ εἴκοσι καὶ τρία ἔτη, καὶ ἀπέϑανε 

49, τὴν συνέλευσιν] τὸ ὀχύρωμα 10. 52. ἃ]. --- καί γε οτη. 10. 17. ἃ]. ---- 60. δάδυῃΐ 

Ῥοϑὺ ἐν Θ. 16. 52. ἃ]. καὶ περιεκάϑισεν ἐπ᾽ αὐτήν. --- 

ὥμους α. -- πρὸς τὸν λαὸν τὸν μ. α.; τὶ εἴδετε -- ὡς καὶ ἐγώ (! ἐποίησα 54, 81.). --- 49. 

- καί γε πάντες (γε π. οτι. ΠΠ. 54. 81.) αὐτοὶ ἕκαστος φορτίον καὶ ἦραν κ. ἐπορ. --- ἐπὶ τὸ 

ὀχύρωμα κ- ἐνέπρησαν ἐπ᾽ α. τὸ ὀχύρωμα -- καί γε οτη. ΠΙ. ἃ]. -- σεὶ χίλιοι ἃ. κ. γ. (εἰς 

χιλίους ἄνδρας κ- γυναῖκας 54. 81.). -- 0. -- .4β. εἰς Θήβης κ. περιεκάϑισεν ἐπ᾽ αὐτὴν κ. 

προκατελάβετο αὐτήν. -- 51. κι π. ἣν ἰσχυρὸς (ὀχυρὸς ΤΥ΄. 54. ἃ]., ὑψηλὸς 111.) -- ἀπέλλ. 

ἐφ᾽ ξαυτοὺς καὶ --. 52. --- κ᾿. ἐξεπολέμησαν (--- σεν 54. 81.) αὐτόν" καὶ ---. ὅ8. --- μία (-Ἐ 

λαβοῦσα ὅ4. 41.) κλ. μύλου --- κ΄ συνέϑλασεν (συνέκλ. Χ. ΧΙ. 81.) τὸ --. 54. κι ἐβ. ((Π- ᾿4βι- 

μέλεχ δ4. 81.) τὸ τάχος ---τὴν μάχαιράν σου --ὀ ἀπέϑανε ᾿Αβιμέλεχ. --- ὅδ. -- (( πᾶς 54. 

81.) ἀνὴρ -- κι ἀπῆλϑον (ἀπῆλϑεν 50. 54. 41.) ἀνὴρ (1- ἕκαστος 54. 11.) ---. 60. --- τὴν κακίαν 

᾿. -- ἀποκτεῖναι (ἀποχτείνας 15. 18. δ4. 81.) ---. δ7. κι πᾶσαν τὴν (τὴν οἵπ. 1Π1. ΤΥ͂. 81.) 

κακίαν ἀ. Σικίμων --- εἰς τὴν κεφ. -- τοῦ υἱοῦ Ἱ- -- Χ, 1. κ' ἀνέστη (ἀνέστησεν ὁ ϑεὸς 44. 

54. 41.) -- Θωλὰ -- (τὸν Θ. υἱὸν Φ, υἱὸν Κάριε 44. 54. 81.) πατραδέλφου (πατρὸς ἀδελφοῦ 

Χ. ΧΙ. 41.) --- ἀνὴρ Ἰσσάχαρ οπι. 54. 8]. -- ἐν Σαμαρείᾳ ---. 2. --- ἔτη (-- ὁ Θωλὰ δ4. 8}. 



ἤν ..-: 

καὶ ἐτάφη ἐν Σαμείρ. (3) καὶ ἀνέστη μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ιαεὶρ ὁ Γαλααδίτης καὶ 

ἔκρινε τὸν Ἰσραὴλ εἴκοσι. καὶ δὺο ἔτη. (4) καὶ ἦσαν αὐτῷ τριάκοντα καὶ δύο 

υἱοὶ ἐπιβαίνοντες ἐπὶ τριάκοντα καὶ δύο πώλους, καὶ τριάκοντα καὶ δύο πόλεις 

αὐτοῖς καὶ ἐκάλουν αὐτὰς ἐπαύλεις ᾿Ιαεὶρ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, αἵ εἰσιν ἐν 

γῇ Γαλαάδ. (5) καὶ ἀπέϑανεν ἸΙαεὶρ, καὶ ἐτάφη ἐν ἹῬαμνώ. 

(60) Καὶ προσέϑεντο οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυ- 

ρίου, καὶ ἐδούλευσαν τοῖς Βααλεὶμ καὶ ταῖς ᾿ἀσταρὼϑ καὶ τοῖς ϑεοῖς Συρίας 

καὶ τοῖς ϑεοῖς Σιδῶνος καὶ τοῖς ϑεοῖς Μωὰβ καὶ τοῖς ϑεοῖς υἱῶν ᾿“μμὼν καὶ 

τοῖς θεοῖς Φυλιστιΐμ, καὶ ἐγκατέλιπον τὸν χύριον καὶ οὐκ ἐδούλευσαν αὐτῷ. 

(1) καὶ ὠργίσϑη ϑυμῷ κύριος ἐν ᾿Ισραὴλ, καὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Φυλιστιΐμ 

καὶ ἐν χειρὶ υἱῶν ᾿“μμών. (8) καὶ ἔϑλιψαν καὶ ἔϑλασαν τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ 

ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ δεκαοκτὼ ἔτη, τοὺς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς ἐν τῷ πέραν 

τοῦ Ἰορδάνου ἐν γῇ τοῦ ᾿ἀμῤῥαίου τοῦ ἐν Γαλαάδ. (9) καὶ διέβησαν οἱ υἱοὶ 

᾿μμὼν τὸν ᾿Ιορδάνην παρατάξασθαι πρὸς ᾿Ιούδαν καὶ Βενιαμὶν καὶ πρὸς 

Ἐφραΐμ: καὶ ἐθλίβη ᾿Ισραὴλ σφόδρα. (10) καὶ ἐβόησαν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς 

κύριον λέγοντες, ἡμάρτομέν σοι, ὅτι ἐγκατελίπομεν τὸν ϑεὸν ἡμῶν καὶ ἐδου- 

λεύσαμεν τῷ Βααλείμ. ({1) καὶ εἶπε κύριος πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, μὴ οὐχὶ 

ἐξ Αἰγύπτου καὶ ἀπὸ τοῦ ᾿“μοῤῥαίου καὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Δμμὼν καὶ ἀπὸ Φυλιστιΐμ 

((2) καὶ Σιδωνίων καὶ ᾿“μαλὴκ καὶ Μαδιὰμ, οἱ ἔϑλιψαν ὑμᾶς, καὶ ἐβοήσατε 

πρός με, καὶ ἔσωσα ὑμᾶς ἐκ χειρὸς αὐτῶν; ((8) καὶ ὑμεῖς ἐγκατελίπετέ με καὶ 

ἐδουλεύσατε ϑεοῖς ἑτέροις" διὰ τοῦτο οὐ προσϑήσω τοῦ σῶσαι ὑμᾶς. ((4) πο- 

ρεύεσϑε καὶ βοήσατε πρὸς τοὺς ϑεοὺς οὖς ἐξελέξασθε ἑαυτοῖς, καὶ αὐτοὶ σωσά- 

τῶσαν ὑμᾶς ἐν καιρῷ ϑλίψεως ὑμῶν. ((5) καὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς 

Χ, 4. αἵ εἰσιν) καί εἰσιν 10. 52. ἃ]. --- Θ. Συρίας] ἀραδ 11., ᾿ἄρααϑ' 80., ἄραϑα κι. τοῖς ϑ. 

Συρίας ὅ8. 85. 144., ᾿ἀρὰμ ο44. --- 8, ἔϑλασαν] ἐθανάτωσαν 10. 52. ἃ]. --- 

--- ἐν Σαμαρείᾳ. -- 8. --- μετ᾽ αὐτὸν (μετὰ τὸν Θωλὰ δ4. 81.) ---. 4. κι ἐγένοντο --- ἐπιβεβη- 

κότες --- κ΄ αὐτὰς ἐκάλεσεν (ἐκάλεσαν ΧΙ. 41.) -- ΟΓαλ. (Δα δαπὲ δ4. 8]. κ- ἔλαβε τὴν Ἰαὼϑ', νοὶ] 

Αὐὼϑ., ἸΙαείρ!). --- ὅ. --- ἐν Καμών (Ῥαμμώ 1Π. 287., Ῥαμνώ 44. 81].). --- 6. --- τοῦ οηι. 1Π. 

16. ἃ]. --- ἔναντι (ἐναντίον ΧΙ]. 8].) κυρ. κ. ἐλάτρευσαν τοῖς (ταῖς ΠΙ. ΤΥ. Χ. ΧΙ. 41.) Β. -- 
ϑεοῖς τῶν ἀλλοφύλων κ. ἐγκατ. -- Τ. κι ἐθυμώϑη ὀργῇ κύρ. ἐν (- τῷ Π]. 4].; ἐπὶ τὸν 44. 

81.) Ἶσρ. --- χειρὶ ἀλλοφύλων ---. 8, κι ἐσάϑρωσαν -- καιρῷ (ἐνιαυτῷ 117]. 81.) ἐκ. ὀκτωκαίδεκα 

ἔ. τοὺς πάντας (π. τοὺς 1Π1. 81.) --- ἐν τῇ γῆ τ. ᾿άμ. ἐν τῇ Γαλααδίτιδι. --- 9. --- (Ἐ τοῦ 44. 

81.) ἐκπολεμῆσαι καὶ ἐν τῷ Ἰούδα --- καὶ ἐν τῷ οἴκῳ Ἔφρ. κ. ἐθλίβησαν οἱ υἱοὶ Ἰσρ. σφ. -- 
10. κ- ἐκέκραξαν -- ἡμῶν ( κ΄ ἐδουλεύσαμεν ϑεοῖς ἑτέροις δ4. 81.) κ. ἐλατρεύσαμεν τοῖς (ταῖς 

11. Χ. δδ. 64.) Β. -- - ἸΙ. --- Ἴσρ., οὐχὶ οἱ Αἰγύπτιοι κ. οἱ ᾿ἡμοῤῥαῖοι κ, οἱ υἱοὶ ᾿“μμὼν κ. 

“Μωὰβ κ. οἱ ἀλλόφυλοι. --- 12. κι. Σιδώνιοι κ- “μαλὴκ κι Χαναὰν ἐξέϑλιψαν ὑμᾶς κ. ἐκεκράξατε 

πρός --; 19, --- κι ἐλατρεύσατε -- 14. βαδίζετε κ. βοᾶτε ---. 15. --- κατὰ πάντα ὅσα ἂν 



᾿ς ἀρ ἘΞ 

» ε , ᾿ ΑῚ Β- ψμὦὼ ΑΥ -»" , 3 . 2 3 "»" κύριον, ἡμάρτομεν, ποίησον σὺ ἡμῖν κατὰ πᾶν τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, 

πλὴν ἐξελοῦ δὴ ἡμᾶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. (10) καὶ ἐξέκλιναν τοὺς ϑεοὺς τοὺς 
3 , :} , 3 «. , 1 ΄ -“Ὕ , , Ἀ 2 Ὡ ν 

ἀλλοτρίους ἐκ μέσου αὐτῶν, καὶ ἐδούλευσαν τῷ κυρίῳ μόνῳ " καὶ ὠλιγώϑη ἣ 

ψυχὴ αὐτοῦ ἐν κόπῳ ᾿Ισραήλ. ({1Ὲ καὶ ἀνέβησαν οἵ υἱοὶ ᾿μμὼν καὶ παρενέβαλον 

ἐν Γαλαὰδ, καὶ συνήχϑησαν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καὶ παρενέβαλον ἐν τῇ σχοπιᾷ. 
͵ 

(18) καὶ εἶπαν ὁ λαὸς οἵ ἄρχοντες Γαλαὰδ, ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ, τίς 
δ 3 ν [κ μ᾿ Ω ξ, ,ς αἡ ἃ. ρ Ἂν 9. οὖ ν 2 ᾽ 

Ο ἄνηρ οστις ἂν ἄρξηται παραταξασϑαι πρὸς τοὺς υἷους Αμμῶν, καὶ ἔσται εἰς 

ἄρχοντα πᾶσι τοῖς κατοικοῦσι Γαλαάδὸ; 

ΧΙ. Καὶ Ἰεφϑαε ὁ Γαλααδίτης ἐπῃρμένος δυνάμει, καὶ αὐτὸς υἱὸς γυναι- 

κὸς πόρνης, ἢ ἐγέννησε τῷ Γαλαὰδ τὸν ᾿Ιεφϑάε. (2) καὶ ἔτεχεν ἡ γυνὴ Γα- 

λαὰδ αὐτῷ υἱούς" καὶ ἡδρύνϑησαν οἱ υἱοὶ τῆς γυναικὸς, καὶ ἐξέβαλον τὸν ᾿Ιεφ- 

ϑάε καὶ εἶπαν αὐτῷ, οὐ κληρονομήσεις ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρὸς ἡμῶν, ὅτι υἱὸς 
᾿Ὶ ο , , ᾿ : 5", 3 τ Ἁ , 3 ΄“ 3 - 

γυναιχὸς ἑταίρας σύ. (3) καὶ ἔφυγεν ᾿Ιερϑάε ἀπὸ προσώπου ἀδελφῶν αὐτοῦ, 

καὶ ὥκησεν ἐν γῇ Τώβ. καὶ συνεστράφησαν πρὸς ᾿Ιεφϑάε ἄνδρες κενοὶ, καὶ 
2 κῳ 3 3 -»" [4 κ᾿ ΧΥ , ς , ’,ὔ » δι. 3 Ἂν δὶ 

ἐξῆλθον μετ᾽ αὐτοῦ. (9) καὶ ἐγένετο ἡνίκα παρετάξαντο οἵ υἱοὶ ᾿“μμὼν μετὰ 

ἸΙσραὴλ, καὶ ἐπορεύϑησαν οἵ πρεσβύτεροι Γαλαὰδ λαβεῖν τὸν ᾿Ιεφϑάε ἀπὸ τῆς 

γῆς Τὼβ, (60) καὶ εἶπαν τῷ ᾿Ιερϑάε, δεῦρο καὶ ἔσῃ ἡμῖν εἰς ἀρχηγὸν, καὶ πα- 

ραταξόμεϑα πρὸς υἱοὺς ᾿ἀμμών. (1) καὶ εἶπεν ᾿Ιεφϑάε τοῖς πρεσβυτέροις Γα- 

λαάδ, οὐχὶ ὑμεῖς ἐμισήσατέ με, καὶ ἐξεβάλετέ μὲ ἐκ τοῦ οἴχου τοῦ πατρός μου, 

καὶ ἐξαπεστείλατέ με ἀφ᾽ ὑμῶν; καὶ διατί ἤλθατε πρός μὲ νῦν ἡνίκα χρηξετέ μου; 

(8) καὶ εἶπαν οἵ πρεσβύτεροι Γαλαὰδ πρὸς Ιεφϑαε, διὰ τοῦτο νῦν ἐπεστρέψαμεν 

πρὸς σὲ, χαὶ πορεύσῃ μεϑ᾽ ἡμῶν καὶ παρατάξῃ πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿ἀμμὼν, καὶ 

15. κατὰ πᾶν] κατὰ πάντα 10. 52. ἃ]. -- - ΧΙ, 2. ἡδρύνϑησαν)] ἠνδρύνϑησαν 10. δ2. ἃ]., 

ἠνδρώϑησαν 59. --- ὃ. ᾧκησεν] κατῴκ. 10. ὅ7. ἃ]. --- θ. εἶπαν] εἶπον 10. δ 7. ἃ]. -- ἡμῖν εἰς 
ἄἀρχ.] ἡμῶν ἀρχηγὸς 11. 191. ἃ]. --- 7. ἐμισήσατέ]! μεμισήκατέ 10. 44. δ7. 4]. -- 

(ἐὰν 81.) ἀρέσκῃ ἐνώπιόν σου πλὴν (.|- κύριε 11. 19. 108. 0.) ἐξελοῦ ἡμᾶς (1- δὴ Χ. ἃ].. 

-Ἢ κύριε 44. 41.) --. 10. κι μετέστησαν (-[- οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 54. 41.) --- κι ἐλάτρευσαν τ. κυρ. 

μόνῳ (μόνῳ οἵη. 1Π1. 19. 81.}" κι οὐκ εὐηρέστησεν (-[- ὁ κύριος 44. 8].) ἐν τῷ λαῷ κ. ὠλιγο- 

ψύχησεν ἐν τῷ κόπῳ (-1 ὁ Χ. 44. 81.) Ἰσραήλ. --- 11. --- κι ἐξῆλϑον οἱ υ. Ἶσρ. --- ἐν Μασσηφά. 

- 18. κι εἶπαν οἱ ἄρχοντες τοῦ λαοῦ Γ΄. -- τίς ὃ (οὗτος 44. ἃ].; ὃ οπι. ΠΙ. 81.) ἀνὴρ ὃς 
ν » - “- 2 » ς:-Ὁ ν᾿ γ΄ 3: ΦῈ εἰ 
ἄρξεται (ἄρξει τοῦ 44. 81.) πολεμῆσαι ἐν τοῖς υἱοῖς --- εἰς κεφαλὴν ---; ΧΙῪῚ, 1. -- ἣν (ἀνὴρ 

44. 41.) δυνατὸς ἐν (ἐν οπι. 44. 81.) ἰσχύϊ --- πόρνης καὶ ἔτεκε τῷ --. 2. -- ἕτ. εἶ σύ. --- 8. 

κα. ἀπέδρα Ἰ1. ἐκ προσ. τῶν ἀδ. α. κ- κατῴκησεν --- κ᾿ συνελέγοντο πρὸς τὸν Ἰ]. ἄ. λιτοὶ κ΄ συνεξ- 

πορεύοντο --. 4. κ. ἐγένετο μεϑ᾽ ἡμέρας κ- ἐπολέμησαν οἱ υἱοὶ ᾿μμὼν μετὰ Ἰσραήλ. --- ὅ. 

κ, ἐγενήϑη ἡνίκα ἐπολέμησαν οἱ υἱοὶ -- παραλαβεῖν τὸν Ἰ. ἐν γῇ (ἐκ γῆς ὅ4. 1.) Τ'΄. --- Θ, -- 

πρὸς Ἰ. -- εἰς ἡγούμενον κ. πολεμήσωμεν ἐν τοῖς υἱοῖς 4. --- Ἴ. -- οὐχ (4]. οὐχὶ) --- κι τί 

ὅτι ἤλθετε --- ἡνίκα ἐθλίβητε; -- 8, -- Ἶ., οὐχ οὕτως, νῦν ἤλϑομεν πρ. σὲ κ. συμπορεύσῃ 



-- 47 

ἔσῃ ημῖν εἰς ἀρχοντα πᾶσι τοῖς κατοικοῦσι Γ᾿ αλαάδ. (9) καὶ εἶπεν ᾿Ιεφϑάε πρὸς 

τοὺς πρεσβυτέρους Γαλαάδ, εἰ ἐπιστρέφετέ με ὑμεῖς παρατάξασϑαι ἐν υἱοῖς 

᾿Ἀμμὼν καὶ παρέδωκε κύριος αὐτοὺς ἐνώπιόν μου, καί γε ἐγὼ ἔσομαι ὑμῖν εἰς 

ἄρχοντα. (10) καὶ εἶπαν οἵ πρεσβύτεροι Γαλαὰδ πρὸς ᾿Ιεφρϑάε, κύριος ἔστω 

ἀκούων ἀνὰ μέσον ἡμῶν, εἰ μὴ κατὰ τὸ ῥῆμά σου οὕτω ποιήσομεν. ({{) καὶ 

ἐπορεύϑη Ἰεφϑάε μετὰ τῶν πρεσβυτέρων Γαλαὸδ, καὶ ἔϑηκαν αὐτὸν ὁ λαὸς 

εἷς κεφαλὴν ἐπ᾿ αὐτοὺς καὶ εἰς ἀρχηγόν. καὶ ἐλάλησεν ᾿Ιεφϑάε τοὺς λόγους 

αὐτοῦ πάντας ἐνώπιον χυρίου ἐν Μασσηφά. (13) καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιεφϑάε ἀγγέ- 

λους πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿ἀμμὼν λέγων, τί ἐμοὶ καὶ σοὶ, ὅτι ἦλθες πρός μὲ τοῦ 

παρατάξασϑαι ἐν τῇ γῇ μου; (8) καὶ εἶπε βασιλεὺς υἱῶν ᾿Δμμὼν πρὸς τοὺς 

ἀγγέλους Ἰεφϑάε, διότι ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ τὴν γῆν μου ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτὸν 

ἐξ Αἰγύπτου ἀπὸ ᾿ἀρνὼν ἕως ᾿Ιαβὸκ καὶ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου" καὶ νῦν ἀπόστρεψον 

αὐτὰς ἐν εἰρήνῃ καὶ πορεύσομαι. ({4) χαὶ προσέϑηκεν ἔτι ᾿Ιεφϑάε καὶ ἀπέ- 

ὅτειλὲεν ἀγγέλους πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿“μμὼν, (3) καὶ εἶπεν αὐτῷ, οὕτω λέγει 

Ἰεφϑάε, οὐκ ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ τὴν γὴν Μωὰβ καὶ τὴν γὴν υἱῶν ᾿άἀμμὼν, 

((0) ὅτι ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου ἐπορεύϑη ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ 

ἕως ϑαλάσσης Σὶφ, καὶ ἦλϑεν ἕως Κάδης. ({1) καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισραὴλ ἀγγέλους 

πρὸς βασιλέα ᾿Εδὼμ λέγων, παρελεύσομαι δὴ ἐν τῇ γῇ σου" καὶ οὐκ ἤκουσε 

βασιλεὺς ᾿Εδώμ. καί γε πρὸς βασιλέα Μωὰβ ἀπέστειλε, καὶ οὐκ εὐδόκησε" καὶ 

ἐκάϑισεν Ἰσραὴλ ἐν Κάδης, (8) καὶ ἐπορεύϑη ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἐκύκλωσε τὴν 

γῆν Ἐδὼμ καὶ τὴν γῆν Μωάβ' καὶ ἦλθεν ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου τῆς γῆς Μωὰβ 

12. πρός με] πρὸς ἐμὲ 10. 57. 8]. --- 18, ἕως Ἰαβ.] καὶ ξ΄ Ἰ1. 1]. --- 1δ. εἶπεν] εἶπαν 51. 8]. 
-- 16. ὅτε οὐ. 10. ἃ Ρ. τ., 52. δ7. ἃ]. --- ἐπορεύϑη]) ἀλλὰ ἐπ. 16. 52. 4]. --- 17, ἤκουσε] 
εἰσήκ, 10, 77. 8]. --- 

ἡμῖν κ. πολεμήσομεν ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿4. -- εἰς κεφαλὴν --- 9. --- πολεμῆσαι ἐν τοῖς υἱ. 4. κ. 

παραδῷ -- μου, ἐγὼ -- εἰς κεφαλήν. --- 10. -- ἔσται ὁ ἀκούων --. 1]. --- κ' κατέστησαν 

αὐτὸν ὁ 1. ἐπ᾿ αὐτῶν εἰς κεφ. (Χ. ΧΙ. ἃ]. εἰς κεφ, ἐπ᾿ αὐτῶν) εἰς (εἰς οἴη. Χ, ΧΙ. 4].) ἡγού- 

μενον --- πάντας τ. λύγους α. --. 12. -- πρὸς (:- τὸν ὅ9. 4].) β. -- ὅτι ἥκεις πρός μὲ (Ἐ 

σὺ 111. 15. 81.) πολεμῆσαί με ---. 13. κι εἶπε (-[- ὁ 44. 81.) β. (- τῶν 44. ἃ].) υ. --- διότι 

(διὰ τέ Χ, ΧΙ. 15. 41.) ἔλαβεν -- μου ἐν τῇ ἀναβάσει αὐτοῦ -- ἐπίστρεψον ( μοι 44. ἃ]. 

αὐτὰς (αὐτὴν ΧΙ. 44. ἃ]., αὐτοὺς Χ, 290. 8].) μετ᾽ εἰρήνης κι πορεύσομαι (κ. πορ. οπι. 1Π]. 
19. 54. «].; ααδιαπὺ κ᾿ ἀπέστρεψαν οἱ ἄγγελοι πρὸς Ἰεφϑάε 1Π|..18. 19. 54. 41.) --- - 14. κ' 

προσέθετο -- πρὸς τὸν βασ. ---. 15. κ. εἶπαν αὐτῷ, τάδε λέγει --- Μωὰβ κ. τὴν γῆν υἱῶν 

᾿μμών (σου οὐδὲ τὴν γῆν υἱῶν Μωάβ 44. 1].). --- 10. ἐν τῇ ἀναβάσει αὐτῶν (αὐτοῦ 44. 8}.) 
ἐξ 4ἰγ., ἀλλ ἐπορεύϑη -- ϑαλάσσης ἐρυϑρᾶς κ. ---- 17. κι ἐξαπέστειλεν --- πρὸς (- τὸν 44. 

41.) β. --- παρελ. διὰ τῆς γῆς σου" κ. οὐκ ἦκ. (-[- αὐτοῦ 44. 41.) --- καί γε (- καὶ 44. 81.) -- 

κι οὐκ ἠϑέλησε (1 οὐδὲ οὗτος ἀνεῖναι αὐτῷ, ἃ]. αὐτὸν, παρελϑεῖν 44. 8].) κ. ἐκάϑισεν (κατέ- 
μεῖνε δὲ 44, 81.) ---, 18, κι διῆλθεν --- κι παρεγένετο κατ᾽ ἀνατολὰς -- ἐν τῷ πέραν --- εἰς 



καὶ παρενέβαλον ἐν πέραν ᾿ἡἹρνὼν, καὶ οὐκ εἰσῆλϑον ἐν ὁρίοις Μωὰβ, ὅτι ᾿ἀρνὼν 

ὅριον Μωάβ. (9) καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισραὴλ ἀγγέλους πρὸς Σηὼν βασιλέα τοῦ 

᾿Δμοῤῥαίου βασιλέα Ἐσεβὼν, καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ισραήλ, παρέλθωμεν δὴ ἐν τῇ γῇ 

δου ἕως τοῦ τόπου ἡμῶν. (20) καὶ οὐκ ἐνεπίστευσε Σηὼν τῷ Ἰσραὴλ παρελ- 

ϑεῖν ἐν τῷ ὁρίῳ αὐτοῦ" καὶ συνῆξε Σηὼν τὸν πάντα λαὸν αὐτοῦ, καὶ παρεν- 

ἔβαλον εἰς ᾿Ιασὰ, καὶ παρετάξατο πρὸς ᾿Ισραήλ. (21) καὶ παρέδωκε κύριος ὁ 

ϑεὸς ᾿Ισραὴλ τὸν Σηὼν καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐν χειρὶ Ἰσραὴλ, καὶ ἐπά- 

ταξεν αὐτόν" καὶ ἐχληρονόμησεν ᾿Ισραὴλ τὴν πᾶσαν γῆν τοῦ ᾿“μοῤῥαίου τοῦ 

κατοικοῦντος τὴν γὴν ἐκείνην, (22) καὶ ἐκληρονόμησεν πᾶν τὸ ὅριον τοῦ ᾿“μοῤ- 

δαίου ἀπὸ ᾿ἡρνὼν καὶ ἕως τοῦ ᾿Ιαβὸκ, καὶ ἀπὸ τῆς ἐρήμου ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου. 

(23) καὶ νῦν χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ ἐξῆρε τὸν ᾿“μοῤῥαῖον ἀπὸ προσώπου λαοῦ 

αὐτοῦ ᾿Ισραὴλ, καὶ σὺ κληρονομήσεις αὐτόν; (24) οὐχὶ ἃ ἐὰν κληρονομήσῃ σοι 

Χαμὼς ὁ ϑεός σου, αὐτὰ κληρονομήσεις, καὶ τοὺς πάμτας οὗς ἐξῆρε κύριος ὁ 

ϑεὸς ἡμῶν ἀπὸ προσώπου ὑμῶν, αὐτοὺς κληρονομήσομεν; (20) χαὶ νῦν μὴ ἐν 

ἀγαϑῷ ἀγαϑώτερος σὺ ὑπὲρ Βαλὰκ υἱὸν Σεπφὼρ βασιλέα Μωάβ; μὴ μαχόμενος 

ἐμαχέσατο μετὰ Ἰσραὴλ, ἢ πολεμῶν ἐπολέμησεν αὐτὸν (20) ἐν τῷ οἰκῆσαι τὸν 

Ἰσραὴλ ἐν Ἐσεβὼν καὶ ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῆς, καὶ ἐν ᾿“ροὴρ καὶ ἐν τοῖς ὁρίοις 

αὐτῆς, καὶ ἐν πάσαις ταῖς πόλεσι ταῖς παρὰ τὸν Ιορδάνην τριακόσια ἔτη; καὶ 

διὰ τί οὐκ ἐῤῥύσω αὐτοὺς ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ; (21) καὶ νῦν ἐγώ εἶμι οὐχ 

19. τοῦ ᾿“μοῤῥαίου] τῶν ᾿ἡμοῤῥαίων 10. 44. ἃ]. --- 20. ἐν τῷ] ἐν 11. 16. ἃ]. --- παρενέβαλον] 

παρενεβάλοσαν 10. 77. ἃ]. --- Ἰασὰ] Ἰασσὰ 10. δ7. ἃ]. -- 21. παρέδωκε] παρ. αὐτὸν 10. 57. 8]. 

- πάντα τὸν] τὸν π. 1]. --- 24. προσ. ὑμῶν) προσ. ἡμῶν 10. 151. 144. 209. -- 

τὸ ὅριον Μ., ὅτι ᾽4. ἦν ὅρ. Μ΄. --- 19. --- βασιλέα τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου βασιλέα ᾿Ἐσεβὼν (βασιλέα 

Ἐσεβὼν τὸν ᾿ἡμοῤῥαῖον 111. ].) --- παρελεύσομαι (-ἰ- δὴ ΧΙ. 1ὅ. 81.) διὼ τῆς γῆς σου ἕ. τ. 

τόπου μου. --- 20. κ΄ οὐκ ἠθέλησεν Σ. τὸν Ἶσρ. διελθεῖν διὰ τῶν ὁρίων αὐτοῦ κ. συνήγαγε Σ΄. 

πάντα τὸν 1. α. κ. παρενέβαλεν εἰς Ἰασὰ (41. Ἰασσὰ) κ. ἐπολέμησε μετὰ ᾿᾽Ισρ. --- 21. --- ἐπά- 

ταξεν αὐτοὺς -- πᾶσαν τὴν γῆν (([ αὐτοῦ 44. 81.) -- ἐν τῇ γῇ ἐκείνῃ. --- 92, κι ἐχληρονό- 

μησεν (-ἰ Ἰσραὴλ 54. 81.) ---. 25, --- ἐκ προσώπου τοῦ 1. --- αὐτόν (-[- ἐπί σου 1Π1. ἃ]., ἐπί 

σοι 44. 81.) ; --- 24. οὐχὶ ὅσα (οὐχὶ ἀλλ᾽ ἢ ὅσα 44. 81.) κατεκληρονόμησέν σοι Χ. -- αὐτὰ (Δ). 

ταῦτα) κληρονομήσεις, κ. πάντα ὅσα κατεχληρονόμησεν ἡμῖν (-1.- ἔϑνη Ἵ. ὅ4. 41.) κύριος ὁ 9. 

ἡμ. (1- καὶ ἐξῆρεν 1. δ4. 81.) ἐκ προσώπου (]. ἀπὸ προσ., ἃ]. ἔμπροσϑεν) ὑμῶν (4]. ἡμῶν), 
αὐτὰ (α]. ταῦτα) κληρονομήσομεν (41. κληρονομήσωμεν); -- 23ὅ. --- μὴ κρείσσων εἶ σὺ Β. (-- 

τοῦ 1171]. 81.) υἱοῦ Σ'. (-1- τοῦ 44. 81.) βασιλέως ΜΊ. (-ἰ- τοῦ δικασαμένου δίκην μετὰ ᾿ἸΙσραὴλ Ἵ. 

δ4. 81.); μὴ μάχῃ ἐμαχέσατο (ἐμαχήσατο 19. 80. 41.) --- ἐπολ. αὐτοῖς (αὐτούς Χ. ΧΙ. 4].). -- 

26. -- οἰκῆσαι (κατοικισϑῆναι 7. 44. 81.) --- ἐν (-ἰ- τῇ 1. 59. 41.) Ἐ. κ. ἐν ταῖς θυγατράσιν 

(τοῖς περιοίκοις 7. 44. 41.) α. κ΄ ἐν ᾿ἀροὴρ (Ἰαξὴρ 111. 7. 44. 81.) κ΄ ἐν ταῖς ϑυγατράσιν α-. 

(τ. ἐν --- α. οπι. 7. 44. 41.) -- Ἰορδ. (-Ε αἱ ἦσαν πλησίον Μωὰβ 1. 44. 81.) τριακόσια ἔτη 

(ἐν τριακοσίοις ἔτεσιν Ἴ. 44. 1.}; τί ὅτι (κ. διὰ τί 44. 8}.) οὐκ ἐῤῥύσαντο (ἐξείλοίω)ντο 44. Ἵ. 

41.) αὐτοὺς ---; 21. καγὼ (κι. ἐγὼ δὲ 7. 44. 8].) οὐχ ἥμ. σοι (ἐν σοὶ 1, 44. 81.) --- πονηρίαν 

ν᾽ ανφόδω 



πο Δ  .5- 

ἥμαρτόν σοι, καὶ σὺ ποιεῖς μετ᾽ ἐμοῦ πονηρίαν τοῦ παρατάξασϑαι ἐν ἐμοί" κρίναι 
Ψ᾽ (τ , μ" 3 ν , δ- 3 Α κ 3 νὰ ἢ ᾿»" 3 , 

κύριος ὁ κρίνων σήμερον ἀνὰ μέσον υἱῶν ᾿Ισραὴλ καὶ ἀνὰ μέσον υἱῶν ᾿μμών. 

(28) καὶ οὐκ εἰσήκουσε βασιλεὺς υἱῶν ᾿Δ“μμὼν τῶν λόγων Ἰεφϑάε, ὧν ἀπέστειλε 

πρὸς αὐτόν. (29) καὶ ἐγένετο ἐπὶ ᾿Ιεφϑάε πνεῦμα κυρίου, καὶ παρῆλϑε τὸν Γα- 

λαὰδ καὶ τὸν Μανασσῆ, καὶ παρῆλθε τὴν σχοπιὰν Γαλαὰδ καὶ ἀπὸ σχοπιᾶς 

Γαλαὰδ εἰς τὸ πέραν υἱῶν ᾿Δμμών. (30) καὶ ηὔξατο ᾿Ιεφϑάε εὐχὴν τῷ κυρίῳ 
" Ὁ -ν ᾿ - ν᾿ --.8 ᾽ ᾿ “ , Η " ιν 

καὶ εἶπεν, ἐὰν διδοὺς δῷς τοὺς υἱοὺς ᾿μμὼν ἐν χειρί μου, (31) καὶ ἔσται ὁ 
Π ΄ « ΓΙ γω} 4. - ᾿ - " ᾿ ῃ , 
ἐκπορευύμενος ὃς ἐὰν ἐξέλθῃ ἀπὸ τῆς ϑύρας τοῦ οἴκου μου εἰς συνάντησίν 

μου ἐν τῷ ἐπιστρέφειν με ἐν εἰρήνῃ ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿ἡμμὼν, καὶ ἔσται τῷ κυρίῳ, 

ἀνοίσω αὐτὸν ὁλοκαύτωμα. (32) καὶ παρῆλθεν ᾿Ιεφρϑάε πρὸς υἱοὺς ᾿μμὼν 
, ᾿Ὶ 3 Α " , 3 Αἶ ,’ 2 ν 9 - 

παρατάξασϑαι πρὸς αὐτοὺς, «καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς κύριος ἐν χειρὶ αὐτοῦ. (39) 
ΑἿ 2 , - 3 νι 3 ὌΠ Α [εἰ - 9 »" »Ἤ 3 Ἁ 2 3 » " 

καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ὅὁπὸ ᾿Ἵροηρ ξως τοῦ ἐλϑεῖν ἄχρις “ἀρνῶν, ἐν ἀριϑμῷ εἴκοσι 

πόλεις, καὶ ἕως ᾿Εβελχαρμεὶν πληγὴν μεγάλην σφόδρα καὶ συνεστάλησαν οἵ 

υἱοὶ ᾿μωμὼν ἀπὸ προσώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. (34) καὶ ἠλϑεν ᾿Ιεφϑάε εἰς Μασσηφὰ 

εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ ἰδοὺ, ἡ ϑυγάτηρ αὐτοῦ ἐξεπορεύετο εἰς ὑπάντησιν 

αὐτοῦ ἐν τυμπάνοις καὶ χοροῖς καὶ ἦν αὕτη μονογενὴς αὐτῷ, καὶ οὐκ ἣν αὐτῷ 
[ἢ ρολ μ᾿ Ἕ ΟἿ ᾿ , ς Ξ 3 " 3.7 996 ὦ Ά, 

ἕτερος υἱὸς ἢ ϑυγάτηρ. (35) καὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν αὐτὴν αὐτὸς, διέῤῥηξε τὰ 

ἱμάτια αὐτοῦ καὶ εἶπεν, ὦ ἀ ϑύγατέρ μου, ταραχῇ ἐτάραξαάς με, καὶ σὺ ἧς ἐν 

τῷ ταράχῳ μου, καὶ ἐγώ εἰμι ἤνοιξα κατὰ σοῦ τὸ στόμα μου πρὸς κύριον, καὶ 

29. ἐπὶ Ἶ. πν. κι] πν. κ᾿ ἐπὶ Ἰ. 10. δ7. ἃ]. --- 58, Εβελχαρμειν 11.; Χ. ποίαῦ: 8]. αβεῖ χαρμιμ 

160. ὅ2. 4].: ᾿4βὲλ ἀμπελώνων. --- 84. ἐξεπορ. εἰς ὑπάντ. οχη. 16. δ. 8]. ᾿ᾶθο ΟἿΣ ΟἸἶββα βἰηὐ ἴπ- 

6115 85 οὰπὶ ἃἃ ὑπάντ,. διϊθοουὶβ αὐτοῦ, αποᾶ ἴῃ 64. ἀοοβέ. --- χοροῖς] ἐν χ. 10, 85. 8]. 
-- ἦν δηΐα αὕτη οτη. 16. δὅ7. ἃ]. --- 85. ἀ ἀ] οἵ μοι 16. 52. 8]. --- ἧς] εἷς 16. δ7. 181. --- 
εἶμι) εἰ μὴ 10. 52. ἃ].; οτι. 144, 137, --- ἀποστρέψαι] ἐπιστρ. 11. -- 

( κι. ἥκεις 7. 44. 81.) τοῦ πολεμῆσαι ἐν ἐμοί (πρός μὲ Ἴ. 54. 81.) ---. 29. κ ἐγενήϑη -- κι 

διέβη τὸν (τὴν γῆν 1171. Χ. ΧΙ. 41.) Γ. -- κι΄ διέβη τὴν ---.- 80. --- κ' εἶπεν (λέγων 44. 4].), 

ἐὰν παραδόσει παραδῷς μοι τοὺς --. 81. --- ὁ ἐκπορευόμενος (ὃ ἐκπ. οὐη. 15. 18. 4]. ΟΥίσοῃ. 

ἃ. Τιοπηππδίβοι ΧΥ͂Π. ν. 101.) ὃς ἐὰν (ἂν 1Π1. 41.) ἐξ. ἐκ τῶν ϑυρῶν -- εἰς ἀπάντησίν μου 
(μοι Χ. 7. 1.) --- ἐπιστρέψαι --- καὶ ἀνοίσω --. 82, κ΄ διέβη Ἷ. πρὸς τοὺς υ-. ᾿Α4. τοῦ πολε- 

μῆσαι --. 88. --- ᾿4ρ. καὶ ἕως τ. ἐλϑεῖν σε Μῆενεὶϑ᾽ (ἐλϑ. εἰς ΜΙωὶϑ' ἕως τῆς ὁδοῦ Πῆανωὲ Ἵ. 

44. 81.) εἴκοσι π. καὶ (καὶ ὁπ. ΠΠ. 81.) ἕως ᾿41βὲλ ἀμπελώνων --- κι΄ ἐνετράπησαν (ἐταπεινώϑησαν 

Ἴ. δ4. 1.) --- ἀπὸ προσώπου (ἐναντίον 7. 54. 8]., - τῶν 7. 44. 81.) υ-. Ἰσρ. --- 84. --- Μίασσ. 
(-Ἐ καὶ ἐπορεύετο ἀποβλέπων 7. 54. 1.) εἰς --- εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ (αὐτῷ 7. 44. 81.) --- κ' 

(Ἐ ἐν Χ. ΧΙ. 81.) χορ. κ. αὕτη μονογενὴς αὐτῷ (-[- ἀγαπητὴ 1Π1. 7. ἃ]., -Ε ἀγαπητὴ περί- 

ψυχτος αὐτῷ 44. 41.) κ. οὐκ ἦν (οὐκ ἐστὶν 1Π1. 15. ἃ]., οὐχ ὑπῆρχεν 44. 81.) αὐτῷ πλὴν 

αὐτῆς υἱὸς --. 85. κι ἐγενήϑη ἡνίκα εἶδ. αὐτὴν ( Ἰεφϑάε 44. 41.) καὶ διέῤῥ. --- οἴ μοι ϑ'. 
μ., ἐμπεποδοστάτηκάς μὲ (μοι 44. 8].), εἰς σκῶλον ἐγένου ἐν ὀφθαλμοῖς μου᾽ ἐγὼ δὲ ἤνοιξα 

Ἷ 



ΕΠ ΠΣ: 

οὐ δυνήσομαι ἀποστρέψαι. (30) ἡ δὲ εἶπε πρὸς αὐτόν, πάτερ, ἤνοιξας τὸ στόμα 
ὅου πρὸς κύριον; ποίησόν μοι ὃν τρύπον ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ στόματός σου ἐν τῷ 
ποιῆσαί σοι κύριον ἐκδίχησιν ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν σου ἀπὸ υἱῶν ᾿“μμών. (87) καὶ 
ἥδε εἶπε πρὸς τὸν πατέρα αὐτῆς, ποιησάτω δὴ ὁ πατήρ μου τὸν λόγον τοῦτον" 
ἔασόν μὲ δύο μῆνας, καὶ πορεύσομαι καὶ χαταβήσομαι ἐπὶ τὰ ὄρη, καὶ κλαύ- 
σομαι ἐπὶ τὰ παρϑένιά μου ἐγώ εἶμι καὶ αἱ συνεταιρίδες μου. (38) καὶ εἶπε, 

πορεύου" καὶ ἀπέστειλεν αὐτὴν δύο μῆνας. καὶ ἐπορεύϑη αὐτὴ καὶ αἵ συνεται- 

ρίδες αὐτῆς, καὶ ἔχλαυσεν ἐπὶ τὰ παρϑένια αὐτῆς ἐπὶ τὰ ὄρη. (39) καὶ ἐγέ- 

νετο ἐν τέλει τῶν δύο μηνῶν καὶ ἐπέστρεψε πρὸς τὸν πατέρα αὐτῆς, καὶ ἐποίησεν 

ἐν αὐτῇ τὴν εὐχὴν αὐτοῦ ἣν ηὔξατο" καὶ αὐτὴ οὐκ ἔγνω ἄνδρα. καὶ ἐγένετο 

εἰς πρόσταγμα ἐν ᾿Ισραήλ᾽ (40) ἀπὸ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐπορεύοντο ϑυγατέρες 

᾿σραὴλ ϑρηνεῖν τὴν ϑυγατέρα ᾿Ιερϑάε τοῦ Γαλααδίτου ἐπὶ τέσσαρας ἡμέρας ἐν 

τῷ ἐνιαυτῷ. 

ΧΙ. Καὶ ἐβόησεν ἀνὴρ ᾿Εφραΐμ, «καὶ παρῆλθαν εἰς βοῤῥᾶν καὶ εἶπαν πρὸς 

Ἰεφθάε, διὰ τί παρῆλϑες παρατάξασϑαι ἐν υἱοῖς ᾿ἀμμὼν καὶ ἡμᾶς οὐ κέκληκας 

πορευϑῆναι μετὰ σοῦ; τὸν οἶχόν σου ἐμπρήσομεν ἐπὶ σὲ ἐν πυρί. (2) καὶ εἶπε 

᾿Ιερϑάε πρὸς αὐτούς, ἀνὴρ μαχητὴς ἤμην ἐγὼ καὶ ὁ λαός μου καὶ οἱ υἱοὶ 

᾿μμὼν ἐταπείνουν μὲ σφόδρα᾽ καὶ ἐβόησα ὑμᾶς, καὶ οὐκ ἐσώσατέ μὲ ἐκ χειρὸς 

αὐτῶν. (3) καὶ εἶδον, ὅτι οὐκ εἶ σωτὴρ, καὶ ἔϑηκα τὴν ψυχήν μου ἐν χειρί 

μου καὶ παρῆλθον πρὸς υἱοὺς ᾿μμῶν, καὶ ἔδωκεν αὐτοὺς χύριος ἐν χειρί μου. 

80, ἤνοιξας] εἰ ἐν ἐμοὶ ἤν. 10. 52. ἃ]. --- 87, καταβήσομαι] ἀναβ. 10. 18. 80. δ2,, 8]. --- εἶμι 

οἵη. 10. δ2. 8]. --- 98, ἔκλαυσεν] ἔχλαυσαν 16. 29, δ4. 8]. --- 40. ἐπὶ οχη. 10. δὅ7. ἃ]. --- ΣΙ], 

2. ἐταπείνουν μὲ ογη. 11. 644. --- ὑμᾶς] πρὸς ὑμᾶς 10. δ2. 4]. -- 8, εἶ σωτὴρ] ἦν ὁ σώξων 10. 
52. ἃ]. -- 

τὸ στ. μ. περὶ σοῦ πρὸς --. 80. καὶ εἶπε πρ. α. (-Ε ἡ ϑυγάτηρ αὐτοῦ 44. Ἀ].), εἰ ἐν ἐμοὶ ἦν. 
--- ποίησόν (ποίει 111. ἃ].} μοι -ὀ στόμ. σου ἀνθ᾽ ὧν ἐποίησέ σοι κύριος ἐχδιιήσεις ἐκ τ. ἐ. 

σ. ἐκ τῶν υ. Δ. --- 851. καὶ εἶπε -- αὐτῆς, καὶ (πλὴν ὅ4. 8].) ποίησόν μοι τὸ ῥῆμα τοῦτο --- 

χαταβήσομαι (ἐπιβ. 54. 81.) -- - τὰ παρϑένιά μου (τὴν παρϑενίαν μ. 44. 81.) ἐγὼ καὶ --- 

98, κ᾿ εἶπε (-- αὐτῇ 44. 41.) --- ἐξαπέστειλεν αὐτὴν (.- ὁ πατὴρ αὐτῆς 44. 8].) ὃ. μῆνας (Ἐ 

ἡμερῶν 44. 4].) --- τὰ παρϑένια (τὴν παρϑενίαν 44. ἃ].) α. ἐπὶ τὰ ὄρη (ἐ. τῶν ὀρέων 44. 

41.). --- 89, --- μετὰ τὸ (τὸ οι. 111. 81.) τέλος τῶν (τῶν ογη. 111. 8].) --- καὶ ἀνέκαμψεν (-Ἐ 

ἡ ϑυγάτηρ Ἰεφϑάε ὃ4. ἃ].) πρὸς -- κ. ἐπετέλεσεν Ἰεφϑάε (κ. ἐποίησεν αὐτῇ Χ. ΧΙ. 11.) τὴν 

-- κ᾿ αὕτη -- κ- ἐγενήϑη ---. 40. ἐξ ἡμ. --- συνεπορεύοντο αἱ ϑυγ. --- ἐπὶ οτῃ. --- ἐν τῷ 

ἐνιαυτῷ (τοῦ ἐνιαυτοῦ 44. 1].). -- Χ]Ὶ, 1. κι συνήχϑησαν (συνηϑροίσϑησαν δ4. 81.) οἱ υἱοὶ 

Ἔ. κι ἤλϑον εἰς Σεφεινὰ κ. εἶπον --- τί ὅτι ἐπορεύϑης πολεμεῖν ἐν τοῖς υἱοῖς (πρὸς τοὺς υἱοὺς 

44. 41.) -- ἐπὶ σὲ (ἐπὶ σοὶ 44. 81.) ---. 2. --- Ἰεφϑάε πρὸς αὐτούς (πρ. α-. Ἰ. 1Π1., 81.), ἀνὴρ 

ἀντιδικῶν -- ἐβόησα πρὸς ὑμᾶς --. ὃ. -- οὐκ ἦν ὁ σώξων κ. ἐϑέμην --- ἐν τῇ χειρί μου κ. 

διέβην πρὸς τοὺς υ. ᾽4. κι. παρέδωκεν --- ἐν τῇ χειρί μου. κ. ἵνα τί ἀν. πρὸς μὲ τῇ ἡμ. τ. 

β 



ΕΞ πῆ -- 

καὶ εἰς τί ἀνέβητε ἐπ᾿ ἐμὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ παρατάξασϑαι ἐν ἐμοί; (4) καὶ 

συνήϑροισεν ᾿Ιεφϑάε τοὺς πάντας ἄνδρας Γαλαὰδ καὶ παρετάξατο τῷ Ἐφραΐμ. 
͵ 

χαὶ ἐπάταξαν ἄνδρες Γαλαὰδ τὸν Ἐφραΐμ, ὅτι εἶπαν οἵ διασωξόμενοι τοῦ Ἐ- 

φραΐμ, ὑμεῖς Γαλαὰδ ἔν μέσῳ τοῦ Ἐφραὶμ καὶ ἐν μέσῳ τοῦ Μανασσῆ. (5) καὶ 

προκατελάβετο Γαλαὰδ τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ Ἐφραΐμ" καὶ εἶπαν 

αὐτοῖς οἱ διασωξόμενοι τοῦ Ἐφραΐμ, διαβῶμεν. καὶ εἶπαν αὐτοῖς οἵ ἄνδρες 

Γαλαάδ, μὴ ᾿Εφραϑίτης εἶ; καὶ εἶπεν, οὔ. (6) καὶ εἶπαν αὐτῷ, εἶπον δὴ στάχυς. 
᾿ ᾿ , - - ν᾿ . ἀἰ ἀν ᾿ ἃ , ᾽ - . δ 

καὶ οὐ κατεύϑυνε τοῦ λαλεῖν κατὰ τὸ αὐτό" καὶ ἐπελάβοντο αὐτοῦ καὶ ἔϑυσαν 
ἌΝ ᾿ ν ΄ - 9 ΄ Τ᾿ ἂν 2 "» ἄς, Υ 5. 

αὐτὸν πρὸς τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου. καὶ ἔπεσαν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἀπὸ 

Ἐφραϊμ τεσσαράκοντα καὶ δύο χιλιάδες. (1) καὶ ἔχρινεν ᾿Ιεφϑάε τὸν ᾿Ισραὴλ 

ἕξ ἔτη. καὶ ἀπέθανεν ᾿Ιεφρϑάε ὁ Γαλααδίτης, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει αὐτοῦ 

Γαλαάδ. 

8) Καὶ ἔκρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ ᾿“βαισσὰν ἀπὸ Βηϑλεέμ. (9) καὶ θυνὲ 

ἦσαν αὐτῷ τριάκοντα υἱοὶ καὶ τριάκοντα ϑυγατέρες, ἃς ἐξαπέστειλεν ἔξω, καὶ 

τριάκοντα ϑυγατέρας εἰσήνεγκε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ ἔξωϑεν. καὶ ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ 

ἑπτὰ ἔτη. ([0) καὶ ἀπέθανεν ᾿“βαισσὰν, καὶ ἐτάφη ἐν Βηϑλεέμ. ({1) καὶ 

ἔκρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ Αἰλὼμ ὁ Ζαβουλωνίτης δέκα ἔτη. ({2) καὶ ἀπέ- 

ϑανεν Αἰλὼμ ὁ Ζαβουλωνίτης, καὶ ἐτάφη ἐν “ἰλὼμ ἐν γῇ Ζαβουλών. (18) καὶ 

ἔχρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ ᾿“βδὼν υἱὸς Ἐλλὴλ ὁ Φαραϑωνίτης. ([4) καὶ 
ὁ βϑπΣ , ΒΝ ι ΄ ς»" Ὧν, ἃ ᾽ ἥν όνο ὦ ΄ 
ἤσαν αὐτῷ τεσσαράκοντα υἱοὶ καὶ τριάκοντα υἱῶν υἱοὶ ἐπιβαίνοντες ἐπὶ ἑβδομή-- 

4, συνήϑροισεν)] συνέστρεψεν 1]. οαᾷ, -- 0, εἶπον --- κατεύϑυνε] εἴπατε δὴ σύνϑημα. καὶ οὐ 
κατεύϑυναν 10. δῷ. ἃ]. --- αὐτοῦ κ. ἔϑυσαν αὐτὸν] κ. ἔσφαξαν αὐτοὺς 160. 52. ἃ]. --- καὶ δύο] 

δύο 11. 08. --- 7. ἐξ] ἑξήκοντα 11. Χ. ΧΙ. 29, Δ]. --- Γαλαάδ] ἐν Γ, 11. 58, Δ]. --- 11, “Δὼμ] 

᾿Δειλὼν δ1. ἃ]. --- 

πολεμεῖν -- ; 4. --- πάντας τοὺς ἄ. Γ΄. κι ἐπολέμει τὸν Ἐ. --- οἱ διασεσωσμένοι --- (ὅτι εἷπαν 
- Μανασσῆ οπι. 54. 8].). --- ὅ. κι προκατελάβοντο ἄνδρες Γ΄ --- καὶ ἐγενήϑη ὅτε εἶπαν (ἔλε- 

γον 54. ἃ].) οἱ διασεσωσμένοι τοῦ Ἔφρ. -- κ. εἶπαν (ἔλεγον 44. 41.) --- μὴ ἐκ τοῦ Ἐφραὶμ 
ὑμεῖς; κι εἶπαν (ἔλεγον 44. 81.), οὐκ ἔσμεν (-[ ἐκ τοῦ Ἔφρ. 44. 81.). --- 6. κι εἶπαν (ἔλεγον 

44. ἃ].) αὐτοῖς, εἴπατε δὴ σύνϑημα. καὶ (-[ λέγοντες σύνθημα 44. 81.) οὐ κατηύϑυναν (Δ]. 

κατεύϑυναν, 44. Δ]. κατεύϑυνον) τοῦ λαλῆσαι οὕτως" κ. ἐπελάβοντο (ἐπελαμβάνοντο ὅ4. 8].) 

αὐτῶν κ. ἔσφαξαν (1]. ἔσφαξον) αὐτοὺς ἐπὶ τὼς -- ἔπεσαν (ἔπεσον 44. 4].) --- ἐξ Ἔφρ. --. 
Ἴ. --α ἐν τῇ πόλει αὐτοῦ (-[- ἐν Σεφὲ 10. 44. 41.. οἵ. ν5. 1.) Γαλ. --- 8. --- Ἐσεβὼν (Ἐσβὼν 

ΤΆΘΟΡἢἾ]. δὰ Αὐΐο]. 8, 24.) ἐκ Β. --- 9. κ᾿ ἐγένοντο αὐτῷ -- ϑυγατέρες ἐξαπεσταλμέναι ἔξω, 

κι τρ. γυναῖκας εἰσήγαγε ---. 10. --- Ἐσεβὼν --. 11. --- Αἰλὼμ (4). Αἰλὼν) ὁ 2. (-[- κ. ἔκρινεν, 

δα. Αἰλὼμ 54. ἃ]., τὸν ᾿Ισραὴλ 111. 108, 0.) ---. 12, --- κ᾿ ἐτάφη ἐν Αἰλὼμ (ἐν Αἰλεὶμ καὶ 

ἔϑαψαν αὐτὸν 111. 44. 41.) ἐν γῇ Ζ. --- 18. --- Φαραϑωνίτης (4]. Φρααϑωνίτης). --- 14. κ' 

ἐγένοντο αὐτῷ --- κι τριάκ. υἱοὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἐπιβαίνοντες (ἐπιβεβηκότες 11. 15. 1.) --. 



κε νι. 

κοντα πώλους. καὶ ἔκρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ὀχτὼ ἔτη. ([(5) καὶ ἀπέϑανεν ᾿Αβδὼν 
εν 3 " δ , ᾿ ΄ - - ξι 

υἱὸς ᾿Ελλὴλ ὁ Φαραϑωνίτης, καὶ ἐτάφη ἐν Φαραϑὼν ἐν γῇ Ἐφραὶμ ἐν ὄρει 

τοῦ ᾿ἡμαλήκ. 

ΧΙΠΠ. Καὶ προσέϑηκαν οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον κυρίου, 

καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς κύριος ἐν χειρὶ Φυλιστιΐμ τεσσαράκοντα ἔτη. (2) καὶ ἦν 

ἀνὴρ εἷς ἀπὸ Σαραὰ ἀπὸ δήμου συγγενείας τοῦ “1ὰν καὶ ὄνομα αὐτῷ Μανωὲ, 

καὶ γυνὴ αὐτοῦ στεῖρα καὶ οὐκ ἔτεκεν. (3) καὶ ὥφϑη ἄγγελος κυρίου πρὸς τὴν 

γυναῖκα καὶ εἶπε πρὸς αὐτήν, ἰδοὺ, σὺ στεῖρα καὶ οὐ τέτοκας, καὶ συλλήψῃ 
Ῥ. , λ ν ᾿ Ὡ ΄ ξ . ᾿Ὶ ϑ ᾿ Ξ3 αἱ , ν Ἀ ψ, υἷόον. (4) καὶ νῦν φύλαξαι δὴ καὶ μὴ πίῃς οἶνον καὶ μέϑυσμα, καὶ μὴ φάγῃς 

πᾶν ἀκάθαρτον, (5) ὅτι ἰδοὺ, σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις καὶ τέξῃ υἱόν καὶ σίδηρος 

οὐκ ἀναβήσεται ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, ὅτι ΝΝαξιραῖον ϑεοῦ ἔσται τὸ παιδάριον 

ἀπὸ τῆς κοιλίας, καὶ αὐτὸς ἄρξεται τοῦ σῶσαι τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ χειρὸς Φυλιστιΐμ. 

(0) καὶ εἰσῆλϑεν ἡ γυνὴ καὶ εἶπε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς λέγουσα, ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ 
5 Χ ν " 5ς 3 - ς 3 2 , “- - ν ͵ 
ἡλϑε πρὸς μὲ, καὶ εἶδος αὐτοῦ ὡς εἶδος ἀγγέλου τοῦ ϑεοῦ φοβερὸν σφόδρα, 

καὶ ἠρώτησα αὐτὸν πόϑεν ἐστὶ, καὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ οὐκ ἀπήγγειλέ μοι. (7) καὶ 

εἶπε μοι, ἰδοὺ, σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις καὶ τέξῃ υἱόν᾽ καὶ νῦν μὴ πίῃς οἶνον καὶ 
Ψ ΝΥ ν ΄ - 3 ͵ [χὰ [γ2 “« 3) Νὰ ΄ 

μέϑυσμα, καὶ μὴ φάγῃς πᾶν ἀκάθαρτον, ὅτι ἅγιον ϑεοῦ ἔσται τὸ παιδάριον 
3 ᾿Ὶ Ἁ [ ἰν , , 3 -“ κ - Ν δ 

ἀπὸ γαστρὸς ἕως ἡμέρας ϑανάτου αὐτοῦ. (8) καὶ προσηύξατο Μανωὲ πρὸς 

κύριον καὶ εἶπεν, ἐν ἐμοὶ, κύριε ᾿“δωναὶ, τὸν ἄνϑρωπον τοῦ ϑεοῦ ὃν ἀπέστει- 

λας, ἐλθέτω δὴ ἔτι πρὸς ἡμᾶς, καὶ συμβιβασάτω ἡμᾶς τί ποιήσωμεν τῷ παιδίῳ 
Ὁ ἘΝ ΣΣ Ἢ Ξ5 ς 

τῷ τικτομένῳ. (9) χαὶ εἰσήκουσεν ὁ ϑεὸς τῆς φωνῆς Μανωὲ, καὶ ἦλθεν ὁ 
2 σω κω 5) δ Νὴ -" ν Ω Ἵ , τ τ “« " 

ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ ἔτι πρὸς τὴν γυναῖκα" καὶ αὕτη ἐκαῦητο ἕν ἀγρῷ, καὶ Μα- 

ΧΠΠ, 1. προσέϑηκαν] προσ. ἔτι 10. ἃ]. --- 8. ἐδοὺ] ἐδοὺ δὴ 10. 77. ἃ]. --- ὅ. ἀπὸ τῆς] ἀπὸ 

16. 517. 8]. --- 6. κ. εἶδος] κ- τὸ εἶδος 10. 77. ἃ]. --- φοβερὸν] φοβερὸς 16. δ7. ἃ]. --- Υ. 
ἔχεις] ἕξεις 16. 52. 8]. --- ϑεοῦ] τοῦ 8. 10. δὅ7. «]. --- ἀπὸ] ἀπὸ τῆς 10. 57. ἃ]. --- 9. αὕτη] 
πῆτϑὶ ΠΩ, δ. εἶ! :-Ξ ς 

15. -- Φαραϑωνίτης (α]. Φρααϑων.) -- Φαραϑὼν (4]. Φρααϑ'ὼν) --- τοῦ (τοῦ οτ. ΠῚ. Χ. 

81.) ᾽2μ. --- ΧΠῚ, 1. κ. προσέϑεντο ἔτι (ἔτι οτη. 111. 15. 81.) --- ἐναντίον (41. ἔναντι) χυρ. --- 

ἐν χειρὶ (εἰς χεῖρας 44. 81.) ἀλλοφύλων ---. 2. κι ἐγένετο ἀνὴρ ἐκ Σ. ἐκ τῆς φυλῆς τοῦ “ὰν 

- κ' ἡ γυνὴ --- ἔτικτεν. --- 8, --- ἰδοὺ δὴ σὺ -- καὶ ἐν γαστρὶ ἕξεις καὶ τέξῃ υἱόν. --- 4. --- φύλα- 

ξαι καὶ --- καὶ σίκερα καὶ ---. ὅ. --- ἕξεις καὶ -- ὅτι (-[- ἡγιασμένον 1171. 44. 41.) ΝΝαξιραῖον 

τῷ ϑεῷ ἔσται τὸ π. ἐκ τῆς γαστρὸς -- ἄρξεται σώζειν -- χειρὸς ἀλλοφύλων. --- Ο. κ, εἰσῆλθεν 

(ἦλϑεν ΠΙ. 15. 1.) --- λέγουσα ὅτι --- καὶ ἡ ὅρασις α. ὡς ὕρασις ἀγγ. τοῦ ὃ. ἐπιφανὴς σφόδρα, 
κι ἠρώτων (-1- αὐτὸν 111. 8].) πόϑεν ---. 7. -- ἕξεις καὶ --- καὶ σίκερα --- πᾶσαν ἀκαϑαρσίαν, 

ὅτι Ναζιραῖον (-[- τοῦ 44. 81.) ϑεοῦ --- ἀπὸ τῆς γαστρὸς ---- 8. κ' ἐδεήϑη ΜΙ. τοῦ κυρίου 

(ϑεοῦ 15. 44. 81.) -- κύριε, ὁ (ὁ οἴη. 11. 8].) ἄνθρωπος -- ἀπέστειλας (-[- πρὸς ἡμᾶς 1Π1|. 

81.) - καὶ φωτισάτω ἡμᾶς --- τῷ παιδαρίῳ ---. 9. κ. ἐπήκουσεν -- καὶ παρεγένετο ὁ -- 



τῷ ΤΕ" ..:- 

ΠΑ ΒΑ ΓΝ. 3 3 Ε 3. Ἅ τ» - ΕῚ ἥ “ὧν 

νωὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς οὐκ ἦν μετ’ αὐτῆς. (10) καὶ ἐτάχυνεν ἡ γυνὴ καὶ ἔδραμε 

καὶ ἀπήγγειλε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς, καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν, ἰδοὺ, ὦπται πρός με ὁ 

ἀνὴρ ὃς ἦλθεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ πρός με. ({{) καὶ ἀνέστη καὶ ἐπορεύϑη Μανωὲ 

ὀπίσω τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, καὶ ἦλϑε πρὸς τὸν ἄνδρα καὶ εἶπεν αὐτῷ, εἰ σὺ 
“ εἰὐὐε ιν ς ͵ ᾿ κ᾿ - χε τῳ. δ ἡ ἄ τον δὰ ι 

εἶ ὁ ἀνὴρ, ὁ λαλήσας πρὸς τὴν γυναῖκα; καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος, ἐγώ. (12) καὶ 

εἶπε Μανωέ, νῦν ἐλεύσεται ὁ λόγος σοῦ; τί ἔσται ἡ χρίσις τοῦ παιδαρίου καὶ 

τὰ ποιήματα αὐτοῦ; [8] καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος κυρίου πρὸς Μανωέ, ἀπὸ πάν- 

τῶν ὧν εἴρηκα πρὸς τὴν γυναῖκα φυλάξεται" ((4] ἀπὸ παντὸς ὃ ἐχπορεύεται 

ἐξ ἀμπέλου τοῦ οἴνου οὐ φάγεται, καὶ οἶνον καὶ σίχερα μὴ πιέτω, καὶ πᾶν 

ἀκάϑαρτον μὴ φαγέτω, πάντα ὅσα ἐνετειλάμην αὐτῇ φυλάξεται. (15) καὶ εἶπε 

“Μανοὲ πρὸς τὸν ἄγγελον κυρίου, κατάσχωμεν ὧδέ σε, καὶ ποιήσωμεν ἐνώπιόν 

ὅου ἔριφον αἰγῶν. ({6) καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος κυρίου πρὸς Μανωέ, ἐὰν κατά- 

σχῃς με, οὐ φάγομαι ἀπὸ τῶν ἄρτων σου καὶ ἐὰν ποιήσῃς ὁλοχαύτωμα, τῷ 
,ὕ 3 , 3 , [2 9 9᾽ οἿ [ » , εἰ , » ᾿ 

κυρίῳ ἀνοίσεις αὐτὸ. ὅτι οὐκ ἔγνω Μανωὲ, ὅτι ἄγγελος κυρίου αὐτός. (11) καὶ 
Ξ5 ν Ἁ ν » ᾿ , δὰ » , ΄“ “᾿ » ἱ ͵ 

εἶπε Μανωὲ πρὸς τὸν ἄγγελον κυθίου, τί τὸ ὁνομὰ ὅσοι, ὅτι ἔλθοι τὸ ῥῆμα 

δου καὶ δοξάσομέν σε; (8) καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος κυρίου, εἰς τί τοῦτο 

ἐρωτᾷς τὸ ὄνομά μου; καὶ αὐτό ἐστι θαυμαστόν. ([9) καὶ ἔλαβε Μανωὲ τὸν 

ἔριφον τῶν αἰγῶν καὶ τὴν ϑυσίαν καὶ ἀνήνεγκεν ἐπὶ τὴν πέτραν τῷ κυρίῳ, τῷ 

ϑαυμαστὰ ποιοῦντι" καὶ Μανωὲ καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ βλέποντες. (20) καὶ ἐγένετο 
με " 3 - Ἁ , ΕΣ ᾿ »" ᾿ “,, " 3 - ΑῚ 3 , Ψ 

ἐν τῷ ἀναβῆναι τὴν φλόγα ἐπάνω τοῦ ϑυσιαστηρίου ἕως τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἀνέβη ὁ 

ἄγγελος κυρίου ἐν τῇ φλογὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου" καὶ Μανωὲ καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ 

βλέποντες, καὶ ἔπεσον ἐπὶ πρόσωπον αὐτῶν ἐπὶ τὴν γῆν. (21) χαὶ οὐ προσέ- 

14. τοῦ οἴνου οτ. 10. 52. ἃ]. -“- σίκερα] σίκερα μέϑυσμα 11., μέϑυσμα κ. σίκερα 257. -- 

17. τί τὸ] τί 10. δγ, ἃ]. --- ὅτι ἔλϑοι -- καὶ δοξάσομέν σε;}] ἵνα ὅταν ἔλϑῃ --- δοξάσωμέν 

σε; 10. δ2. 4]. --- 19. τῷ ϑαυμαστὰ ποιοῦντι] καὶ διεχώρισε (-|- τοῦ Ογ11}]. ΑἸ. ο. 71]. 1. ΠΠ|. ν. 

123.) ποιῆσαι 11. 644. -- 20, ἐπάνω] ἐπάνωθεν 10. δ7. ἃ]. --- ἔπεσον] ἔπεσαν 11. 58, 257. -- 

γυναῖκα αὐτῆς καϑημένης ἐν τῷ ἀγρῷ --- 10. -- κι ἐξέδραμε --- Ὥπταί μοι ὁ ἀ. ὁ ἐλϑὼν 

ἐν (ἐν οτν. 111. 81.) τῇ ἡμ. ἐκείνῃ ---. 11. -- κ΄ ἐπορεύϑη Μανωὲ (ανωε κ. ἐπορ. 1Π|. 44. 
81.) - κ᾿ ἦλϑε οπι. 111. 1ὅ. 4]. -- ἄνδρα (! κ. εἶδεν αὐτὸν 44. 41.) κι - γυναῖκα (: τὸ 

πρότερον 44. ἃ].) ---. 12. --- νῦν δὴ ἐλθόντος τοῦ ῥήματός σου τί ἔσται τὸ κρίμα (σύγκριμα 

19. 44. 1.) τοῦ παιδαρίου κ. τὰ ἔργα α. --- 13. --- ὧν εἶπα (εἶπον 19. 41. 41.) --- φυλαξάσϑω. 

-- 14. ( καὶ 44. ἃ1.) ἀπὸ πάντων ὅσα -- ἀμπέλου (-|- οἴνου 111.) οὐ --- μὴ πιέτω (οὐ πίεται 

44. 81.) --- μὴ φαγέτω (οὐ φάγεται 44. 81.) -- φυλαξάσϑω. -- 15. --- βιασώμεϑα (παραβιασ. 

44. 41.) δή σε καὶ ---. 10, -- ἐὰν βιάσῃ (παραβ. 44. 41.) με, οὐ φάγ. τῶν ἄρτων σ. --- κυρίου 

ἐστίν, --- ἸΤ΄. -- τί ὄνομά σοι, ἵνα ὅταν ἔλϑῃ τὸ ὁ. σον δοξάσωμέν σε: -- 18. -- κυρίου, ἵνα 

τί ---. 19. -- πέτραν (([- ὁλοκαύτωμα 54. 8].) --- αὐτοῦ ἐθεώρουν. --- 20. --- ἐπόνωϑεν τοῦ 

Ὁ». εἰς τὸν οὐρανὸν --- φλογὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου (τοῦ ϑυσ. ομ!. 15. 81.) --- αὐτοῦ ἐθεώρουν --- 

ἐπὶ (εἰς 44. 81.) τὴν γ. --- 21. -- πρὸς ΜΙ. κ. πρὸς τὴν γυναῖκα (τῷ ΜΙ. κ΄ τῇ γυναικὶ 44. 4]. 



Ξ-Ξ 7 Ξ-- 

ϑηχεν ἔτι ὁ ἄγγελος κυρίου ὀφϑῆναι πρὸς Μανωὲ καὶ πρὸς τὴν γυναῖχα αὐτοῦ. 
, “! ν [ » , τ 992) " ᾿᾿ ν ᾿ ν 

τότε ἔγνω Μανωὲ, ὅτι ἄγγελος κυρίου οὗτος. (22) χαὶ εἶπε Μανωὲ πρὸς τὴν 

γυναῖχα αὐτοῦ, ϑανάτῳ ἀποθανούμεθα, ὅτι ϑεὸν εἴδομεν. (23) καὶ εἶπεν 
3.2.,ξν ΚἘΡ' ν ᾽ - 4: ἍΜ) ε ΄ “ δω “᾿ “, ᾽ 

αὐτῷ ἡ γυνὴ αὐτοῦ, εἰ ἤϑελεν ὁ κύριος ϑανατῶσαι ἡμᾶς, οὐκ ἂν ἔλαβεν ἐκ 

χειρὸς ἡμῶν ὁλοκαύτωμα καὶ ϑυσίαν, καὶ οὐκ ἂν ἔδειξεν ἡμῖν ταῦτα πάντα, 

καὶ καϑὼς καιρὸς οὐκ ἂν ἠκούτισεν ἡμᾶς ταῦτα. (24) καὶ ἔτεκεν ἡ γυνὴ υἱὸν, 

καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαμψών. καὶ ἡδούνϑη τὸ παιδάριον, καὶ εὐλόγησεν 

αὐτὸ κύριος. (925) καὶ ἤρξατο πνεῦμα κυρίου συνεχπορεύεσϑαι αὐτῷ ἐν παρεμ- 

βολῇ «Τὰν καὶ ἀνὰ μέσον Σαραὰ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Εσϑαύλ. 

ΧΙΥ. Καὶ κατέβη Σαμψὼν εἰς Θαμναθὰ, καὶ εἶδε γυναῖκα ἐν Θαμναϑὰ 
3 ᾿Ὰ - , - 3 ΄ ᾿ ΒΩ 3. Ψ. 3 - Ωλ Α 3 ͵ 

ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἤρεσεν ἐνώπιον αὐτοῦ. (2) χαὶ ἀνέβη 

καὶ ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτοῦ καὶ τῇ μητρὶ αὐτοῦ καὶ εἶπε, γυναῖκα ἑώρακα 

ἐν Θαμναϑὰ ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῶν ἀλλοφύλων, καὶ νῦν λάβετε αὐτήν μοι 

εἰς γυναῖκα. (3) καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ, μὴ οὐκ 
ΦΕΞΝ , “- 3 -«- ΑΥ τ αὐ - “« ἊΝ [ἢ ν 

εἰσὶ ϑυγατέρες τῶν ἀδελφῶν σου καὶ ἐκ παντὸς τοῦ λαοῦ μου γυνὴ, ὅτι σὺ 

πορεύῃ λαβεῖν γυναῖκα ἀπὸ τῶν ἀλλοφύλων τῶν ἀπεριτμήτων; καὶ εἶπε Σαμ- 
᾿ » Ὶ , 3 -" ΄ ’, [ νὰ 3 -" 2 3 - 

ψῶν πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ, ταύτην λάβε μοι, ὅτι αὕτη εὐϑεῖα ἐν ὀφϑαλμοῖς 

μου. (4) καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ οὐκ ἔγνωσαν, ὅτι παρὰ κυρίου 
3 ἡ ἐ Ἵ ν᾿ 3 Αὴ τὰ - τὰ -" 3 ͵ ΑἹ .} - “« 2 , 

ἐστὶν, ὅτι ἐκδίκησιν αὐτὸς ἐκξητεὶ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων" καὶ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 

οἵ ἀλλόφυλοι κυριεύοντες ἐν ᾿Ιόραήλ. (5) καὶ κατέβη Σαμψὼν καὶ ὁ πατὴρ 
3 - Ὕ Ω Ε - ᾽ ἡ δες " 3 ΕΞ “ - 3 - 

αὐτοῦ καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ εἰς Θαμναϑὰα" καὶ ἡλῦεν ἔξω ξως τοῦ ἀμπελῶνος 

Θαμναθὰ, καὶ ἰδοὺ, σκύμνος λέοντος ὠρυόμενος εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. (6) καὶ 

ἥλατο ἐπ’ αὐτὸν πνεῦμα κυρίου, καὶ συνέτριψεν αὐτὸν ὡς εἰ συντρίψειέ τις 

22. εἴδομεν] εἴδαμεν 160. 57. 608. 85. 131. --- 28. ὁ οἴη. 16. 57. ἃ]. --- καϑὼς (-Ἐ ὁ 2517.) 

καιρὸς οπη. 16. δ2, 8]. --- 234. ἡδρύνθη) ἠνδρύνϑη 15. 10. 567. 191., οἵ, 11, 2. --- 25, συν- 

εχπορ.} συμπορ. 10. 57. Δ]. --- ΧΙΥ, 2. μοι] ἐμοι 11. --- ὃ. ἀδελφῶν σου] ἀδ. μου 16. 57. ἃ]. -- 

6. ὡς εἰ συντρίψειέ τις 50Υ1ρ51 νοβϑύϊρία οὐ, δῶ, 131. 17. 10. δβϑουύιβ᾽,; οαᾷ, αἰσεὶ συντρίψει. 

α. -- κυρίου ἐστίν. --- 22. -- ξωράχαμεν. --- 29. --- - εἰ ἐβούλετο ὁ (ὁ οτι. 1Π. 15. 81.) κ. - 
οὐκ ἂν ἐδέξατο ἐκ τῆς χειρὸς (τῶν χειρῶν 171. 44. 81.) --- οὐκ ἂν ἐφώτισεν ἡμᾶς πάντα ταῦτα 

κ᾿ (Ε καϑὼς ὁ καιρὸς 1Π|. 108, 6.) οὐκ ἂν ἀκουστὰ ἐποίησεν ἡμῖν ταῦτα. -- 234. --- κ' 

ηὐξήϑη τὸ π. κ. ηὐλόγησεν αὐτὸ κύρ. (κ. ηὐλόγησεν αὐτὸν κύρ. κ΄ ηὐξήϑη τὸ π. 11. Χ. ΧΙ... 

- 25. -- συμπορεύεσθαι -- Τὰν ἀνὰ μέσον --. ΧΙΥ͂, 1. --- ἀπὸ (ἐκ ΠΙ. 15. 81.) τῶν ---. 

2. --- εἶπε (εἶπεν αὐτοῖς 44. 41.) --- αὐτήν μοι (μοι αὐτὴν ΠΙ. 80. 44. 41.) ---. 8. -- μὴ οὐκ 

ἔστιν ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων -- κ΄ ἐν παντὶ τῷ λαῷ μου (σου 19. 44. 1.) --- ἀπὸ (ἐκ Π]. 15. 

81.) τῶν --- ὅτι (.- αὕτη Χ. ΧΙ. 1.) ἤρεσεν ἐν --- 4. --- ὅτι ἀνταπόδομα αὐτὸς --- ἀλλόφυλοι 

ἐκυρίευον τῶν υἱῶν Ἶσρ. -- ὅ. -- Θαμν. καὶ ἐξέκλινεν (ἐξέκλιναν Χ. ΧΙ. 15. 81.) εἰς ἀμπελῶνα 

(ἀμπελῶνας 29. 80. 54, 81.) Θ. (-Ἐ ὁ Σαμψὼν 44. 81.) --- λεόντων (λέοντος 81.) -- - εἰς ἀπάν- 
τησιν α-. --- θ. κ΄ κατεύϑυνεν (κατηύϑ'. 1Π1. 1. 19. 81.) --- κ᾿ διέσπασεν αὐτὸν ὡς (ὠωσει δια- 



ΠΣ Ξ 

γ) ΓΕΈΚΟΝΕΝ ᾿ς ϑὰὴς ᾽ “ . δ. ὦ " ᾽ δ΄ μν “ Ν 
ἔριφον αἰγῶν" καὶ οὐδὲν ἣν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ 

3 - ᾿ - , 3 αν , - " , ᾿ »} Γ » 

αὐτοῦ καὶ τῇ μητρὶ αὐτοῦ ὃ ἐποίησε. (Τὴ καὶ κατέβησαν καὶ ἐλάλησαν τῇ γυ- 

ναικὶ, καὶ ηὐϑύνϑη ἐν ὀφθαλμοῖς Σαμψών. (8) καὶ ὑπέστρεψε μεϑ’ ἡμέρας 

λαβεῖν αὐτὴν, καὶ ἐξέκλινεν ἰδεῖν τὸ πτῶμα τοῦ λέοντος, καὶ ἰδοὺ συναγωγὴ 

μελισσῶν ἔν τῷ στόματι τοῦ λέοντος καὶ μέλι. (9) χαὶ ἐξεῖλεν αὐτὸ ἐκ τοῦ 

στόματος τοῦ λέοντος εἰς τὰς χεῖρας αὐτοῦ, καὶ ἐπορεύετο πορευόμενος καὶ ἔσϑων. 

καὶ ἐπορεύϑη πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ καὶ πρὸς τὴν μητέρα αὐτοῦ, καὶ ἔδωκεν 

αὐτοῖς καὶ ἔφαγον, καὶ οὐκ ἀπήγγειλεν αὐτοῖς, ὅτι ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ 

λέοντος ἐξεῖλε τὸ μέλι. ({0) καὶ κατέβη ὁ πατὴρ αὐτοῦ πρὸς τὴν γυναῖκα, καὶ 

ἐποίησεν ἐκεῖ Σαμψιὸν πότον ἑπτὰ ἡμέρας, ὅτι οὕτως ποιοῦσιν οἷ νεανίσκοι. 

({1) καὶ ἐγένετο ἐν τῷ φοβεῖσθαι αὐτοὺς αὐτὸν, προσκατέστησαν αὐτῷ ἑταίρους 
, ᾿ - ᾽ 3 - ᾿ Ξ 9 - Σ᾿ ΄ - 

τριάκοντα, καὶ ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ. ({2) καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών, προβαλῶ 
ε » ΝῚ ΄ ἷ “ “ἣν 3 , ᾽ ᾿ - " ψ. - ἐν ν ε , 

υμῖν τὸ πρόβλημα μου" ἐὰν ἀπαγγέλλοντες ἀπαγγείλητε αὐτὸ ἐν ταῖς ἑπτὰ ἡμεὲ- 

ραις τοῦ πότου καὶ εὕρητε, δώσω ὑμῖν τριάκοντα σινδόνας καὶ τριάκοντα στο- 

λὰς ἱματίων (8) καὶ ἐὰν μὴ δύνησϑε ἀπαγγεῖλαί μοι, δώσετε ὑμεῖς ἐμοὶ τριά- 

χοντὰ ὀϑόνια καὶ τριάκοντα ἀλλασσομένας στολάς. καὶ εἶπαν αὐτῷ, προβάλου 

τὸ πρόβλημά σου, καὶ ἀκουσόμεθα αὐτό. (4) καὶ εἶπεν αὐτοῖς, τί βρωτὸν 

ἐξῆλθεν ἐκ βιβρώσκοντος, καὶ ἀπὸ ἰσχυροῦ γλυκύ; καὶ οὐκ ἠδύναντο ἀπαγγεῖλαι 

τὸ πρόβλημα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας. (15) καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ καὶ 

εἶπαν τῇ γυναικὶ Σαμψών, ἀπάτησον δὴ τὸν ἄνδρα σου καὶ ἀπαγγειλάτω σοι 

- αἰγῶν οτι. 11. ΧΙ. 56. 68, 287. --- 8, στόματι τοῦ λέοντος] ὅτ. αὐτοῦ 16. 57. ἃ]. --- 11. προσ- 

κατέστησαν) παρεχατ. 44. ἃ]. --- 4]18 οδὺ π᾿ οἂᾶ. ἱηξογργοίαξίο: κ᾿ ἐγένετο ὅτε εἶδον αὐτὸν, καὶ 

ἔλαβον τριάκοντα κλητοὺς ---, πᾶ γῬδποοτιιη 1]. ἀποίουϊἑαίο αἰ νἱἀθίαν. --- 12. οαᾷ.: --- πρό- 

βλημα ὑμῖν προβάλλομαι. ---- ἐὰν] καὶ ἐὰν 16. δ. ἃ]. --- καὶ εὕρητε οχῃ. 16. δ, ἃ]. --- ἱματίων 
οὐ. 10. δὼ, ἃ]. --- 15. κατακαύσωμεν] καύσωμεν 10. ὅ8. ἃ]. --- ἐκβιάσαι ἡμᾶς κεκλήκατε] πτω- 

σπασαι 111., ὠσει τις διασπασει Χ. ΧΙ.) ἔριφον --- ἐν τῇ χειρὶ --- αὐτοῦ οὐδὲ τῇ μ. α. ὃ (ἃ 

ΠΙ. 18. 81.) ἐπ. --- ἡ, --- γυναικὶ (-- περὶ αὐτοῦ 44. 41.) κ. ἤρεσεν ἐνώπιον Σ. --- 8. κ΄. ἐπέ- 
στρεψε ({ Σαμψὼν 44. 8].) --- αὐτὴν (τὴν γυναῖκα αὐτοῦ 44. 41.) --- δοὺ συστροφὴ μελ. --- 

Ἀ. μέλι (κ. ἰδοὺ κηρίον μέλιτος ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ 44. 8].). --- ὃ. --- αὐτὸ εἰς τὸ στόμα 

αὐτοῦ (ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ Χ. ΧΙ. ἃ].; ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ 44. 8].) καὶ ἐπορεύετο (ἐπο- 

ρεύϑη 1Π1. 1δ. 81.) πορ. κ- ἐσθίων (ἔσϑων 111. 29. 41.) --- ὅτι ἐκ τῆς ἕξεως (ἐκ τοῦ στόματος 
44. 41.) τοῦ λ. ἐξ. τὸ μέλι (τὸ κηρίον τοῦ μέλιτος 44. 8].). --- 10. -- - ἡμέρας ἑπτὰ --- ἐποίουν --. 

12. -- τὸ πρόβλημά μου (πρόβλημα 111. 14. ].), καὶ ἐὰν ἀπ. ἀπαγγείλητέ μοι τὸ πρόβλημα 

ἐν -- καὶ εὕρητε οπι. Χ. ΧΙ. 15. 8]. -- ἱματίων οπι. Χ. ΧΙ. 29. ἃ]. -- 13. --- δυνηϑῆτε 

(δυνασϑῆτε 1Π1. 19, 108.) ---- καὶ δώσετε -- τριάκ. σινδόνας κι τρ. στολὰς ἱματίων (ἵματ. οι. 

Χ, 18... 81.) --- ἀχουσ. αὐτοῦ (σου 111.). -- - 14. --- ἐκ τοῦ ἔσϑοντος (ἐκ στόματος ἐσϑίοντος 
44. 41.) ἐξῆλϑεν βρῶσις, καὶ ἐξ ἰσχυροῦ ἐξῆλθεν γλυχύ; κι οὐκ ἠδυνήϑησαν (ἠδυνάσϑησαν 11]. 

108.) ---. 15. --- μήποτε ἐμπυρίσωμέν σε -- ἐν πυρί οἴχῃ. ΧΙ. 15. 18, 44. ἃ]. -- ἢ πτωχεῦσαι 



ἘΡῸΝ ΤΊ} 5." 

τὸ πρόβλημα, μήποτε χατακαύσωμέν σὲ καὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρός σου ἐν πυρί" 

ἢ ἐκβιάσαι ἡμᾶς κεχλήκατε; (10) καὶ ἔκλαυσεν ἡ γυνὴ Σαμψὼν πρὸς αὐτὸν καὶ 
Ψ} Ἄ Ἂ , 4 κ 3 3 { " .΄ Ι . «, ᾿ 

εἶπεν, πλὴν ἐμίσησός μὲ καὶ οὐκ ἠγάπησάς με, ὅτι τὸ πρόβλημα ὃ προεβάλου 

τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ μου, οὐκ ἀπήγγειλάς μοι. καὶ εἶπεν αὐτῇ Σαμψών, εἰ τῷ 

πατρί μου καὶ τῇ μητρί μου οὐκ ἀπήγγειλα, καὶ σοὶ ἀπαγγελῶ; ({1} καὶ ἔκλαυσε 
5 Φ᾿- ἕω ν ο Ν ἘΝ τ δ΄ 3 - ς " - 

ἐπ᾿ αὐτῷ τὰς ἑπτὰ ἡμέρας, ἔν αἷς ἣν αὐτοῖς ὁ πότος᾽ καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ 

7 ἑβδόμῃ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῇ, ὅτι παρηνώχλησεν αὐτῷ" καὶ αὐτὴ ἀπήγγειλ τῇ ἑβοομῇῃ 7778 1)» ὁτι παρηνῶχλησεν αὐτῷ" καὶ αὐτὴ ἀπήγγειλε 

τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ αὐτῆς. ([8) καὶ εἶπαν αὐτῷ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως ἐν τῇ 
6 , - ἐβδό π . Ἂν δῦν ὸν ἢ λ, 2) ᾽ γὶ ἴ, ἐλ ν , ἰσ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ πρὸ τοῦ δῦναι τὸν ἥλιον, τί γλυκύτερον μέλιτος καὶ τί ἰσχυ- 

ρύτερον λέοντος; καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών, εἰ μὴ κατεδαμάσατε τὴν δάμαλίν 
2 με ΕΙΣ ᾿ὰ ΄ ΄ [Ὁ Π Ω Ω 2 3 2 οΥ - 

μου, οὐκ ἂν ἔγνωτε τὸ πρόβλημά μου. (9) καὶ ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα κυ- 
, " ͵ ᾽ 3 ͵ ν 5 , - 5 3 »" ͵ »» , ρίου, καὶ κατέβη εἰς ᾿ἀσχάλωνα καὶ ἐπάταξεν ἐξ αὐτῶν τριάκοντα ἄνδρας καὶ 

ἔλαβε τὰ ἱμάτια αὐτῶν, καὶ ἔδωκε τὰς στολὰς τοῖς ἀπαγγείλασι τὸ πρόβλημα. 

καὶ ὠργίσθη ϑυμῷ Σαμψὼν. καὶ ἀνέβη εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. (40) καὶ 
ς πν - - - 3 -» -» 

συνῴχησεν ἡ γυνὴ Σαμψὼν τῷ νυμφαγωγῷ αὐτοῦ ὃς ἣν ἑταῖρος αὐτοῦ. 

ΧΥ. Καὶ ἐγένετο μεθ’ ἡμέρας ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ πυρῶν, καὶ ἐπεσκέψατο 

Σαμψὼν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἐν ἐρίφῳ αἰγῶν καὶ εἶπεν, εἰσελεύσομαι πρὸς τὴν 

γυναῖκά μου εἰς τὸ ταμεῖον. καὶ οὐκ ἔδωκεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτῆς εἰσελθεῖν. 

(2) καὶ εἶπεν ὁ πατὴρ αὐτῆς λέγων, εἶπα, ὅτι μισῶν ἐμίσησας αὐτὴν, καὶ ἔδωκα 
Ὧ δ Δ Τὶ " 2 ων , - Ἂ᾿ 3, εν ἐγ 3 ςι ὯΝ ΕΣ -" [ν , 9ῈΞ ὦ 

αὐτὴν ἑνὶ τῶν ἐκ τῶν φίλων σου" μὴ οὐχὶ ἡ ἀδελφὴ αὐτῆς ἡ νεωτέρα αὐτῆς 

ἀγαϑωτέρα ὑπὲρ αὐτήν; ἔστω δή σοι ἀντὶ αὐτῆς. (3) καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών, 

,.. κ 
χεῦσαι ἡμ. ἐκαλέσατε (41. ἐκ. ημ.) 10. 58. ἃ]. -- 17. ἐν αἷς] ἃς οἀᾷ. --- αὐτοῖς] ἐν αὐταῖς 10. 

52. ἃ]. --- παρηνώχλησεν] ἐνώχλησεν 11. 85. 144., ἠνώχλ. 63., ἠνόχλ. δ7., ἐνόχλ. 10. 58. 191. 

130. --- 18, δῦναι] ἀνατεῖλαι 664, --- κατεδαμάσετε τὴν δάμαλίν] ἠροτριάσατε ἐν τῇ δαμάλει 

εα8. ῬΆΪΟ οὐ. ἴῃ ϑαμηρβ. 8 41. --- 20. οα.: κι ἐγένετο ἡ γ. Σ. ἑνὶ τῶν φίλων αὐτοῦ ὧν ἐφι- 

λίασε. ---- ΧΥ͂, 2. ἑνὶ τῶν] ἑνὶ 16, ὅθ. 8]. --- 

ἐκαλέσατε ἡμᾶς; --- 10. -- πρὸς (ἐπ᾽ 15. 18. 81.) αὐτὸν κ. εἶπεν αὐτῷ, μεμίσηκάς μὲ κ. 0. 

ἠγάπηχάς μὲ -- μου καὶ ἐμοὶ, οὐκ ἀπήγγειλας αὐτό. --- Σ., ἰδοὺ τῷ --- ἀπήγγειλα (1- αὐτὸ 

1Π. 15. 41.) ---. 117. --- ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπὶ τὰς ἑ. ἡμέρας (ἡ γυνὴ ἐν ταῖς ὃ. ἡμέραις 44. 81.) ἐν 

αἷς ἦν ἐν αὐταῖς ὁ -- αὐτῇ (-[ τὸ πρόβλημα 44. 81.), ὅτι παρ. αὐτόν --- ἀπήγγειλε (-- τὸ 

πρόβλημα 54. 1.) ---. 18. --- πρὶν δῦναι τὸν ἥλ. -- τὴν δάμαλίν μου (μου τὴν δάμ. 111. 44. 

81.), οὐκ ἂν εὕρετε (εὕρητε 111. 15. 41.) ---. 19. κ΄ κατεύϑυνεν -- κι ἔπαισεν ἐχεῖϑεν τριάκ. 
- ἔλαβε τὰς στολὰς --- τὰς στολὰς οι. -- πρύβλημα (-[- αὐτοῦ 44 ].). κ. ἐθυμώϑη ὀργῇ 

Σ. --- ΧΥ, 1. -- αὐτοῦ φέρων ἔριφον αἰγῶν -- μου εἰς τὸν κοιτῶνα. κ. οὐκ ἀφῆκεν -- 

εἰσελθεῖν (- πρὸς αὐτήν 111. 18. 8].). --- 2. --- αὐτῆς, εὐτὼν εἶπον ὅτι μισῶν ἐμίσησας αὐτὴν 
κ, ἔδωκα (λέγων, εἶπον γὰρ μήποτε μεμίσηκας αὐτὴν κ. ἐξεδόμη» δ4. 81.) αὐτὴν τῷ συνεταίρῳ 

ΣΝ Το ἜΡΓ ΣΤ Κοῖνος ΚΑ Ε ΕΓ : ; ΠΡ ΤΉΡΡ τὸ ΡΣ ΣΞΕΜΕΙΣ 
σου" οὐκ (οὐχ 111. Χ. 84. 75.) ἰδοὺ ἡ --- νεωτέρα χρείσσων αὐτῆς ἐστίν; --- ἀντ᾽ αὐτῆς. -- 

9. - αὐτῷ Σ., ἀϑῷός εἶμι τὸ ἅ. ἀπὸ τῶν ἀλλ. --- μεϑ᾽ ὑμῶν κακά. -- 



πα να 

ἠϑώωμαι τὸ ἅπαξ ἀπὸ ἀλλοφύλων, ὅτι ποιῶ ἐγὼ μετ᾽ αὐτῶν πονηρίαν. (4) καὶ 

ἐπορεύϑη Σαμψὼν καὶ συνέλαβε τριακοσίας ἀλώπεκας, καὶ ἔλαβε λαμπάδας, καὶ 
2 , , Ὶ , ᾿ 2: , , 3 Ἁ , - Ἵ 

ἐπέστρεψε κέρχον πρὸς κέρκον, καὶ ἔϑηχε λαμπάδα μίαν ἀνὰ μέσον τῶν δύο 

κέρχων ἐν τῷ μέσῳ καὶ ἔδησεν" (5) καὶ ἐξέκαυσε πῦρ ἐν ταῖς λαμπάσι, καὶ 

ἐξαπέστειλεν ἐν τοῖς στάχυσι τῶν ἀλλοφύλων" καὶ ἐνεπύρισεν τοὺς στάχυας ἀπὸ 
δ, ᾿ δ , 4 - ἰ, Ἶ [ 3 -" ι ᾿) ᾿ ͵ νὴ κ ν τ 

ἅλωνος καὶ ξῶς σταχύων ὀρϑῶν, καὶ ἕως ἀμπελῶνος καὶ ἐλαίας. (0) καὶ είπον 
ἜΝ Γ' Ὧ, 4 , - Ὰ ᾿ 1 -- " ς , - ὙΥΝ 

οἱ ἀλλόφυλοι, τίς ἐποίησε ταῦτα; καὶ εἶπαν, Σαμψὼν ὁ νυμφίος τοῦ Θαμνὶ, ὅτι 

ἔλαβε τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ ἔδωκεν αὐτήν τῳ ἐκ τῶν φίλων αὐτοῦ. καὶ ἀνέ- 
[ -} , ᾿ 2 , 3 . ᾿ Ἁ ᾿ 3 -»" 2 ᾿ 

βηόαν οἱ ἀλλόφυλοι καὶ ἐνέπρησαν αὐτὴν χαὶ τὸν πατέρα αὐτῆς ἐν πυρί. 

(17) καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών, ἐὰν ποιήσητε οὕτως ταύτην, ὅτι ἡ μὴν ἐκδικήσω 
ἢ .} Φ -" " 42 ; ΩῚ ΓῚ 9 ᾿ ξ 3 Ἁ 4 Ψ ΑῚ Ν 

ἐν ὑμῖν, καὶ ἔσχατον κοπάσω. (8) καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς χνήμην ἐπὶ μηρὸν 
. , Ξ ᾿ ͵ ἥ Ὁ , - - , ᾽ , 

πληγὴν μεγάλην" καὶ κατέβη καὶ ἐκάϑισεν ἐν τρυμαλιᾷ τῆς πέτρας Ἢταμ. 

(9) καὶ ἀνέβησαν οἵ ἀλλόφυλοι καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ιούδα, καὶ ἐξεῤῥίφησαν ἐν 

Δεχεί. (10) καὶ εἶπαν ἀνὴρ Ἰούδα, εἰς τί ἀνέβητε ἐφ᾽ ἡμᾶς; καὶ εἶπαν οἵ ἀλ- 
᾿ - Η͂ . 5." ᾿ ΕῚ - δέοι, δὲ , ὅ , 

λόφυλοι, δῆσαι τὸν Σαμψὼν ἀνέβημεν καὶ ποιῆσαι αὐτῷ ὃν τρόπον ἐποίησεν 

ἡμῖν. (11) καὶ κατέβησαν τρισχίλιοι ἄνδρες ἀπὸ Ἰούδα εἰς τρυμαλιὰν πέτρας 

Ἠτὰμ καὶ εἶπαν τῷ Σαμψών, οὐκ οἶδας, ὅτι κυριεύουσιν ἡμῶν οἱ ἀλλόφυλοι, 

καὶ τί τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν; καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών, ὃν τρόπον ἐποίησάν 

μοι, οὕτως ἐποίησα αὐτοῖς. (19) καὶ εἶπαν αὐτῷ, δῆσαί σε κατέβημεν τοῦ 

δοῦναί σε ἐν χειρὶ ἀλλοφύλων. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών, ὀμόσατέ μοι μὴ ἀπο- 

χτεῖναί μὲ ὑμεῖς, καὶ παράδοτέ με αὐτοῖς καὶ μήποτε συναντήσητε ἐν ἐμοὶ ὑμεῖς. 

((8) καὶ ὥμοσαν αὐτῷ λέγοντες, οὐχὶ ὅτι ἀλλ᾿ ἢ δεσμῷ δήσομέν σε καὶ παρα- 

8, ἀπὸ] ἀπὸ τῶν 16. 77. 4]. --- ὅ, ἐνεπύρισεν τοὺς στάχυας] ἐκάησαν ο(ὰ, --- 9, “εχεί] “ευει 11. 
4]. Μαχεί, α]. Λευι, οἀ4. “εχί. --- 10, εἶπαν ἀνὴρ] εἶπεν ἀν. 16. 77. 4]. --- 18, ὥμοσαν] εἶπον οαᾷ. --- 

4. -- καὶ συνέδησεν κέρκον -- καὶ ἔδησεν οτη. 1Π1. 54. ἃ]. --- δ. κ. ἐξῆψεν --- ἐξαπέστειλεν εἰς 

τὰ δράγματα τῶν ἀ. --- στάχυας καὶ τὰ προτεϑερισμένα (κ. τὰ προτεϑ'.. οπ!. Χ. 29, 8].) ἀπὸ 

(Ἐ τῆς 44. 81.) στοιβῆς κι ἕως ἑστῶτος κ. ἕως ---. θ. --- Σ. ὁ γαμβρὸς τοῦ Θαμναϑαίου -- 

αὐτὴν τῷ συνεταίρῳ αὐτοῦ --- κ. ἐνεπύρισαν αὐτὴν κ. τὴν οἰκίαν τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐν πυρί (ἐνεπ. 

τὴν οἰκίαν τοῦ π. α. κ. αὐτὴν κ. τὸν πατέρα αὐτῆς κατέχαυσαν ἐν π. δ4. 8]., 1771. οτηΐξδο κατέκαυ- 
σαν). Ἴ. --- ποιήσητε (ποιῆτε 44. 81.) οὕτως (-!- ταύτην Χ. 4]., πλειστάκις 44. 4].) οὐκ εὐδοκήσω, 

ἀλλὰ τὴν ἐκδίκησίν μου ἐξ ἑνὸς (-[- καὶ ΠΠ7. 15. 19. 108.) ἑκάστου ὑμῶν ποιήσομαι. --- 8. -- 
καὶ κατῴκει παρὰ τῷ χειμάῤῥω ἐν τῷ σπηλαίῳ Ἤτάμ. --- 9. - ἐπὶ τὸν Ἰούδαν --. 10. κ. 

εἶπαν (εἶπον 19. 44. 41.) αὐτοῖς πᾶς ὠνὴρ Ἰ., ἵνα τί --- ἀνέβημεν (ἀνέβ. οὐ. 15. 18. 81.) ---. 
11. --- ἐξ Ἰούδα ἐπὶ τὴν ὀπὴν τῆς πέτρας Ἢ. κ. εἶπαν πρὸς Σ. --- ἄρχουσιν ἡμῶν --- κι ἵνα 

τί ταῦτα -- καϑὼς ἐποίησάν ---. 12. --- αὐτῷ, τοῦ δῆσαί σε κατ. τοῦ παραδοῦναί (καὶ παραδ. 

Π|. 15. 44. 8].) σε εἰς χεῖρας --- αὐτοῖς, μήποτε ἀπαντήσητε ---. 18. -- οὐχὶ (-|- ἀποχτενοῦμέν 

σε 44, 41.), ἀλλὰ δεσμῷ --- παραδώσωμέν (παραδώσομέν 111. ΤΥ. 16. 184. 00.) σε εἰς χεῖρας 

8 



-- ὅ8 

δώσωμέν σε ἐν χειρὶ αὐτῶν, καὶ ϑανάτῳ οὐ ϑανατώσωμέν σε. καὶ ἔδησαν αὐτὸν 
᾽ ᾿ , -- ἢ ἜΘ. ἢ 4. ἢ ΘΆΑ - , ΓΩΥ, ᾿ 
ἐν δυσὶ καλωδίοις καινοῖς καὶ ἀνήνεγκαν αὐτὸν ἀπὸ τῆς πέτρας ἐκείνης. ({4) καὶ 

ἦλθον ἕως Σιαγόνος᾽ καὶ οἵ ἀλλόφυλοι ἠλάλαξαν καὶ ἔδραμον εἰς συνάντησιν 

αὐτοῦ. καὶ ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα κυρίου, καὶ ἐγενήϑη τὰ καλώδια τὰ ἐπὶ τοῖς 
, ᾽ - Ὁ Δὰν , “ΣΕ ΄ ᾿ ᾿ τ ν ΗΠ 

βραχίοσιν αὐτοῦ ὡσεὶ στυππίον ὃ ἐξεκαύϑη ἐν πυρὶ, καὶ ἐτάκησαν οἱ δεσμοὶ 

τοῦ ἀπὸ τῶν χειρῶν αὐτοῦ. ([5) χαὶ εὑρε σιαγόνα ὄνου ἐῤῥιμμένην, καὶ 

“ι΄ τὴν χεῖρα αὐτοῦ καὶ ἔλαβεν αὐτὴν, καὶ ἐπάταξεν ἐν αὐτῇ χιλίους ἄν- 

ὃρας. ([0) καὶ εἶπε Σαμψών, ἐν σιαγόνι ὄνου ἐξαλείφων ἐξήλειψα αὐτοὺς, 

ὅτι ἐν τῇ σιαγόνι τοῦ ὄνου ἐπάταξα χιλίους ἄνδρας. ([1Ὶ) καὶ ἐγένετο ὡς 
᾿] , » ἂν 3:5 ν , 3 -" ν 3 -" Ἀπ» , Ἁ 

ἐπαύσατο λαλῶν, καὶ ἔῤῥιψε τὴν σιαγόνα ἐκ τῆς χειρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐκάλεσε τὸν 

τόπον ἐκεῖνον ᾿Ἱναίρεσις σιαγόνος. ([8) καὶ ἐδίψησε σφόδρα, καὶ ἔκλαυσε πρὸς 

κύριον καὶ εἶπε, σὺ εὐώδωσας ἐν χειρὶ τοῦ δούλου σου τὴν σωτηρίαν τὴν με- 

γάλην ταύτην, καὶ νῦν ἀποθανοῦμαι ἐν δίψει καὶ ἐμπεσοῦμαι ἐν χειρὶ τῶν 

ἀπεριτμήτων; ([9) καὶ ἔῤῥηξεν ὁ ϑεὸς τὸ τραῦμα τὸ ἐν τῇ σιαγόνι καὶ ἐξῆλ- 

ὃεν ἐξ αὐτοῦ ὕδωρ, καὶ ἔπιε, καὶ ἐπέστρεψε τὸ πνεῦμα αὐτοῦ καὶ ἔξησε" διὰ 
» , “ ν" 2 2 “- δὴ “- 2 , Ω 4 2 ΄ 

τοῦτο ἐκλήϑη τὸ ὄνομα αὐτῆς Π]ἡγὴ τοῦ ἐπικαλουμένου, ἢ ἔστιν ἐν Σιαγόνι 

ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. (20) καὶ ἔκρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν ἡμέραις ἀλλοφύλων 

εἴκοσι ἔτη. 

ΧΥΙ. Καὶ ἐπορεύϑη Σαμψὼν εἰς 1 ἄξαν, καὶ εἶδεν ἐκεῖ γυναῖκα πόρνην 

καὶ εἰσῆλθε πρὸς αὐτήν. (2) καὶ ἀπηγγέλη τοῖς Γαζαίοις λέγοντες, ἥκει Σαμ- 

ψὼν ὧδε. καὶ ἐκύκλωσαν καὶ ἐνήδρευσαν ἐπ᾽ αὐτὸν ὅλην τὴν νύχτα ἐν τῇ πύλῃ 

14. ἦλϑον] ἦλϑεν 10. 58. ἃ]. -- 1Τῦ. ἐξήλειψα)] ἐξαλείψω 10. 2. ἃ]. --- ἐπάταξα] ἐξήλειψα 

16. 58. 4]. --- 17, τὸν τόπον ἐκεῖνον) τὸ ὄνομα τοῦ τόπου 10. δ2. ἃ]. -- ᾿ἀναίρεσις] ᾿ἀναίρεσιν 

10. 17. 181. 15. 44. 8]. --- 18. εὐώδωσας] εὐδόκησας ο(ἃ. -- ἐν χειρὶ τοῦ] ἐν τῇ χ. τ. 10. 

δ8.. ἃ]. --- ἐν δίψει] τῷ ὃ. 644. -- 19, τὸ τραῦμα] τὸν λάκκον 64, -- 

αὐτῶν (ἀλλοφύλων 44. 8}.), ϑανάτῳ δὲ οὐ ϑανατώσωμέν (ϑανατώσομέν 111. 1Υ. 60.) σε -- 
αὐτὸν δυσὶ -- κι ἀνήγαγον α. ἐκ τῆς πέτρας. -- - 14. κ. αὐτὸς ἦλϑεν -- ἠλάλαξαν {- εἰς 

ἀπάντησιν αὐτοῦ 111. ΤΥ. 15. 41.) --- κι κατεύϑυνεν (κατηύϑ'. Π|. Χ. 55.) ἐπ᾽ --- κ. ἐγένετο 

(ἐγένοντο 111. 80. 41.) -- τὰ ἐν τοῖς βρ. --- στυππίον (στυππεῖον 18. ἃ]., στιππύον 1Π1. 29. 

1.) ἡνίκα ἂν ὀσφρανϑῇ πυρὸς κ. διελύϑησαν (διεῤῥάγησαν 41. 81.) οἱ δεσμοὶ ἀπὸ τῶν βρα- 

χιόνων α. --- 10. --- ὅτι ἐν σιαγόνι ὄνου --. 17. κι ἐγ. ἡνίκα συνετέλεσεν λαλῶν -- ἀπὸ τῆς χ. 

--ς 18. κι ἐδ. ([- Σαμψὼν 44. 41.) σφόδρα κι ἐβόησε πρὸς σὺ ἔδωκας (]. εὐώδωσας) ἐν 
(Ἐ τῇ 15. 18, 41.) χ. --- ἀπεριτμήτων (-[- τούτων 44. ].). -- 19. κ᾿. ἤνοιξεν ὁ ϑ. τὸ τραῦμα 
(τὸν ὅλμον δ4. ὅ9. 15. 82., ὅδ, ἴῃ τη.) τὸ ἐν τῇ σιαγόνι (τρ. τῆς σιαγόνος Π]. 1. ἃ}.) --- 

ὕδατα αὐτοῦ κι ἀνέψυξε αὐτῆς (τοῦ τόπου ἐκείνου 44. 1.) Πηγὴ ἐπίκλητος (-1- ἥ ἐστι 

ΤΥ. 5. Ὁ, 15... 19, 81.) σιαγόνος ---.- 20. --Ἐ (Ἐ ὃ Σαμψὼν 54. 81.) εἴκοσι ἔτη (ἔτη εἴμ. 111. 44. 

81.). -- ΧΥ͂Ι, 1. -- Σ. ἐκεῖϑεν εἰς --ον ὃ, τ-- λέγοντες (λεγόντων 44. 81.}, ἥκ. Σ. ἐνταῦϑα. κ. 



ΞΞ 5 --. 

τῆς πόλεως, καὶ ἐκώφευσαν ὅλην τὴν νύχτα λέγοντες, ἕως διαφαύσῃ ὁ ὄρϑρος 

καὶ φονεύσωμεν αὐτόν. (3) καὶ ἐκοιμήϑη Σαμψὼν ἕως μεσονυχτίου, καὶ ἀνέστη 

ἐν ἡμίσει τῆς νυκτὸς, καὶ ἐπελάβετο τῶν ϑυρῶν τῆς πύλης τῆς πόλεως σὺν τοῖς 

δυσὶ σταϑμοῖς καὶ ἀνεβάστασεν αὐτὰς σὺν τῷ μοχλῷ καὶ ἔϑηκεν ἐπ᾿ ὥμων 

αὐτοῦ, καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὰς ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους τοῦ ἐπὶ προσώπου 

Χεβρὼν καὶ ἔϑηκεν αὐτὰς ἐκεῖ. (4) καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἠγάπησε γυ- 

ναῖκα ἐν ᾿“σωρὴχ. καὶ ὄνομα αὐτῇ Ζ΄αλιδά. (5) καὶ ἀνέβησαν πρὸς αὐτὴν οἵ 
»"» - » ΄ ᾿ : ΓΑ Ἢ 4.1} ᾿ μιν ιν Η , 
ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων καὶ εἶπαν αὐτῇ, ἀπάτησον δὴ αὐτὸν, καὶ ἴδε ἐν τίνι 
8. Ε] Α Ά - ε , ΠῚ ᾿ Ἷ τ » ᾿ ΄ 3 κ - 

ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ ἡ μεγάλη καὶ ἐν τίνι δυνησόμεθα αὐτῷ, καὶ δήσομεν αὐτὸν τοῦ 

ταπεινῶσαι αὐτόν" καὶ ἡμεῖς δώσομέν σοι ἀνὴρ χιλίους καὶ ἑκατὸν ἀργυρίου. 

(6) καὶ εἶπε “]αλιδὰ πρὸς Σαμψών, ἀπάγγειλον δή μοι ἐν τίνι ἡ ἰσχύς σου ἡ 
.ἢ Α , ᾿ - - , » κι ς κα " 2 ᾿ 

μεγάλη καὶ ἐν τίνι δεθήσῃ τοῦ ταπεινωϑῆναί σε. (τ) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν 

Σαμψών, ἐὰν δήσωσί με ἐν ἑπτὰ νευραῖς ὑγραῖς μὴ διερϑαρμέναις, καὶ ἀσϑενήσω 

καὶ ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. (8) καὶ ἀνήνεγκαν αὐτῇ οἱ ἄρχοντες τῶν 
3 ͵ Ῥ Ν , ε " ᾿Ὶ , δ' 5ι Ε] .} -» 

ἀλλοφύλων ἑπτὰ νευρὰς ὑγρὰς μὴ διεφϑαρμένας, καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν αὐταῖς. 

(9) καὶ τὸ ἔνεδρον αὐτῇ ἐκάϑητο ἐν τῷ ταμείῳ, καὶ εἶπεν αὐτῷ, ἀλλόφυλοι ἐπὶ 

σὲ, Σαμψών. καὶ διέσπασε τὰς νευρὰς ὡς εἴ τις ἀποσπάσοι στρέμμα στυππίου 
3 -»" Ἕ - 9 ΝῚ ᾿Ὶ Α 3 Ψ [ ξ , ᾿Ὶ δ᾽ - Ἁ Α 

ἐν τῷ ὀσφρανϑῆναι αὐτὸ πυρὸς, καὶ οὐκ ἐγνώσθη ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ. (1{0) καὶ 

εἶπε Ζαλιδὰ πρὸς Σαμψών, ἰδοὺ ἐπλάνησάς μὲ καὶ ἐλάλησας πρός μὲ ψευδῆ᾽ 

νῦν οὖν ἀπάγγειλον δή μοι ἐν τίνι δεϑήσῃ. ([1) καὶ εἶπε πρὸς αὐτήν, ἐὰν 

δεσμεύοντες δεσμεύσωσί μὲ ἐν καλωδίοις καινοῖς ἐν οἷς οὐκ ἐγένετο ἐν αὐτοῖς 

ΧΥ͂Ι, 8. ἀνεβάστασεν] ἀνεβίβασεν 16. δ. 17. 181. -- ἀνήνεγκεν αὐτὰς] ἀνέβη εα4. -- αὐτὰς 
δηΐο ἐκεῖ ργὸ αὐτὼ ΒοΥ]ρ5ὶ Ἰϊοθὲ ἀππβ 77. ΠΆΡΘΥΘ αἰοαίαν, --- 4. ᾿ἀσωρὴχ] ᾿ἀσωρὴκ 16. 58. ἃ].; 

᾿Δλσωρὴχ ε(4. --- 5. αὐτὸν μοβί δήσομεν οῃῃ. 16. 57. 8]. --- 11. μὲ ἐν] μὲ ἐν ἑπτὰ 16. 52. ἃ]. --- 

ἐκύκλ. (- αὐτὸν 44. 41.) κ. ἐνήδρ. αὐτὸν (αὐτῷ 54. 41.) -- ἐπὶ τῆς πύλης (ἐπὶ τὴν πύλην 18. 

44. 81.) -- ἕως φωτὸς πρωὶ μείνωμεν κ-. ἀποχτείνωμεν α. --- ὃ. --- ἕως τοῦ μεσον. κ. ἄν. 

περὶ τὸ μεσονύκτιον κ, -- πύλεως καὶ τῶν δύο σταϑμῶν κ΄ κ. ἐπέϑηκεν ἐπὶ τῶν ὥὦμων 

(ἐπὶ τῷ ὥμῳ 111. 1Υ΄. 15. 41.) α. κ΄ ἀν. αὐτὰ (αὐτὰς 80. 44. 1.) -- ὄρους ὃ ἐστι (τοῦ ὄντος 

44. 41.) ἐπὶ πρόσωπον Χ, -- αὐτὰ (αὐτὰς δ΄. 41.) ἐκεῖ. --- 4. -- ἠγάπησε (ἰ- Σαμψὼν 44. 

81.) γυν. ἐπὶ τοῦ χειμάῤῥου Σωρὴχ (Σωρὴκ Χ. 81.) --. ὅ. -- οἱ σατράπαι τῶν --- δὴ οπι. Π]. 

ΤΥ. 15. 4]. -- αὐτοῦ ἐστὶν ἡ -- δυνησόμεϑα πρὸς αὐτὸν - αὐτὸν ὥστε ταπ. ---. 0. δὴ ὁ1. 

ΠΠ. Τν. 18.. ἃ]. --- Τ. -- νευραῖς ὑγραῖς μὴ ἠρημωμέναις (κχληματίσιν, ν6}] κλήμασιν, ὑγραῖς, 

Υ6] ὑγροῖς, μὴ ἐξηραμμέναις, νοὶ] ἐξηραμμένοις 44. δ4. 41.) ---. 8, -- οἱ σατράπαι τῶν -- 

νευρὰς ὑγρὰς μὴ ἠρημωμένας (κλήματα ὑγρὰ ἃ οὐκ ἦν ἐξηραμμένα οὐ ἀοϊπᾶο, αὐτοῖς 4. ἃ].) 
--. 9. κι τὸ ἔν. αὐτοῦ ἐκάϑ' -- εἶπεν πρὸς αὐτόν - κ. διέῤῥηξεν τ. ν. ὃν τρόπον διασπᾶται 

(-- τὸ 44. 41.) κλώσμα (τὸ σπαρτίον δ4. ὅθ, 7ὅ. 82.) τοῦ ἀποτινάγματος {(-{- τὸ διαφϑειρό- 

μενον ἅμα 44. 81.) ἐν τῷ ὄσφρ. αὐτὸ (αὐτὸ οι. 44. 1.) --. 10. -- δοὺ παρελογίσω με -- 

ἀνάγγειλον δή (ἀπάγγειλον 44. ἃ].) μοι --. 11. -- αὐτήν ( Σαμψών 54. ἃ].), ἐάν δεσμῷ 



ΞΡ Ἡ ἧξ:: 

ἔργον, καὶ ἀσϑενήσω καὶ ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. ({2) καὶ ἔλαβε “Ιαλιδὰ 
ἧς ᾿ ᾿ 42!) 3 Ἁ ᾿ 3 » Ἶ Ἁ ", Ν δῶ -" 2 - 

χαλώδια καινὰ καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν αὐτοῖς, καὶ τὰ ἔνεδρα ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ 

ταμείου, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν, ἀλλόφυλοι ἐπὶ σὲ, Σαμψών. καὶ διέσπασεν αὐτὰ 

ἀπὸ τῶν βραχιόνων αὐτοῦ ὡς σπαρτίον. ([8) καὶ εἶπε “Ζαλιδὰ πρὸς Σαμψών, 

ἰδοὺ ἐπλάνησάς μὲ καὶ ἐλάλησας πρός μὲ ψευδῆ ἀπάγγειλον δή μοι ἐν τίνι 

δεθήσῃ. καὶ εἶπε πρὸς αὐτήν, ἐὰν ὑφάνῃς τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς κεφαλῆς μου σὺν 

τῷ διάσματι καὶ ἐγκρούσῃς ἐν τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, ἀσϑενήσω καὶ ἔσομαι 
ε τῷ -«“ 3 ΄ [ λ , 5 , .) -" - 3 Ἂ; ᾿ ,, 

ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. (14) χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ κοιμᾶσϑαι αὐτὸν, καὶ ἔλαβε 

“Ιαλιδὰ τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ καὶ ὕφανεν ἐν τῷ διάσματι 9 θας τὴς φαλὴς Ὁ) ΄ μ 

καὶ ἔπηξε τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, καὶ εἶπεν, ὀλλόφυλοι ἐπὶ σὲ, Σαμψών. 

χαὶ ἐξυπνίσθη ἐκ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ καὶ ἐξῆρε τὸν πάσσαλον τοῦ ὑφάσματος ἐκ 

τοῦ τοίχου, καὶ οὐκ ἐγνώσϑη ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ. ([5) καὶ εἶπε “΄αλιδὰ πρὸς Σαμ- 

ψών, πῶς λέγεις, ἠγάπηκά σε, καὶ ἡ καρδία σου οὐκ ἔστι μετ᾽ ἐμοῦ; τοῦτο 
᾿ :} , ,ὔ ΕῚ ΕῚ .} [ δι ᾿] ᾿ Β , ἐν ἢ 

τρίτον ἐπλάνησάς μὲ καὶ οὐκ ἀπήγγειλάς μοι ἐν τίνι ἡ ἰσχὺς σου ἡ μεγάλη. 

(16) καὶ ἐγένετο ὅτε ἐξέθλιψεν αὐτὸν ἐν λόγοις αὐτῆς πάσας τὰς ἡμέρας καὶ 

ἐστενοχώρησεν αὐτὸν, καὶ ὠλιγοψύχησεν ἕως τοῦ ἀποθανεῖν. (1) καὶ ἀπήγγειλεν 

αὐτῇ πᾶσαν τὴν καρδίαν αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῇ, σίδηρος οὐκ ἀναβήσεται ἐπὶ 

τὴν κεφαλήν μου, ὅτι ἅγιος ϑεοῦ ἐγώ εἰμι ἀπὸ κοιλίας μητρός μου" ἐὰν οὖν 

12. τῶν βραχιόνων] τ. χειρῶν 10. 57. ἃ]. --- 14, τῷ πασσάλῳ] ἐν τῷ π. 51. 257. 58,; τὸν πάσσα- 

λον 10. ἡ 19] κα. οὐκ --- αὐτοῦ οτι. οα. --- 15. ἡ κι σον οὐκ ἔστι] οὐκ ἔστιν ἡ κι. σ. 

11. 2871. -- - 17. πᾶσαν οτη. 10. 57. 8]. --- 

αὐτοῖς καὶ εἶπεν πρ. α., (1 οἱ ΠΙ. 15. 41.) ἀλλ. ἐπὶ σὲ Σ. καὶ τὸ ἔνεδρον ἐκάϑητο ἐν τῷ 

ταμείῳ κι διέσπ. α. ([ Σαμψὼν 54. 81.) -- αἷς (α]. ὡσεὶ) ῥάμμα. --- 18, --- Σ., ἕως νῦν 

παρελογίσω μὲ (ἕως ποτὲ καταμωκήσῃ μὲ 44. 81.) κ- ἐλάλησας (λαλήσεις 44. 41.) --- ἀνάγγειλον 

δή (οὖν 44. 81) μοι. αὐτὴν ({ Σαμψὼν 44. ἃ]. εἱ -[- ἕως ποτὲ οὐ λαλήσω σοι 44.) ἐὰν ὑφάνῃς 

(διάσῃ 44. 81.) τὰς ἑπτὼ σειρὰς (τοὺς ἑ. βοστρύχους 54. 41.) --- μετὰ τοῦ διώσματος (ἐν ἐκτάσει 
διάσματος 44 41.) -- τοῖχον (-[- καὶ ὑφάνῃς, ἃ]. ἐφυφάνῃς, ἀδσεὶ, ἃ]. ὡς ἐπὶ, πῆχυν 44. ἃ]. 
51.), κι ἔσομαι ἀσϑενὴς ὡς -. 14. κ. ἐκοίμισεν αὐτὸν 4αλιδὰ {( ἀνὰ μέσον τῶν γονάτων 

αὐτῆς 18. 64. 128.: κι ἐποίησεν αὐτῷ Δαλιδὰ οὕτως 19. 108, (.) καὶ ἐδίασατο τοὺς ἑπτὰ 

βοστρύχους τ. κεφ. α. μετὰ τῆς ἐχτάσεως καὶ κατέκρουσεν ἐν τοῖς πασσάλοις (ἐν τῷ πασσάλῳ 

44. 81.) εἰς τ. τοῖχον (.ἰ καὶ ὕφανε 54. 1.) κι εἶπε πρὸς αὐτόν, οἱ ἀλλ. --- καὶ ἐξηγέρϑη ἐκ 

τοῦ ὕ. α. κι΄ ἐξέσπασε τοὺς πασσάλους ἐν (σὺν 111. 44. 41.) τῷ ὑφάσματι ἐκ τοῦ τ. καὶ τὸ 

δίασμα κ. οὐκ --- 15. κ, εἶπε πρὸς αὐτὸν (πρ. τὸν Σ. 44. 41.) 4αλ., πῶς ἐρεῖς (- ὅτι 41. 

41.) --; (-[- καὶ ἐδοὺ 44. 81.) τοῦτο τρ. παρελογίσω μὲ ---. 10. -- ὅτε κατειργάσατο αὐτὸν 

δήσωσί μὲ ἐν ἑπτὰ καλ. -- ἐγενήϑη ἔργον ---.- 12. --- 42. (1 ἑπτὰ 15. 54. 8].) καλ. --- ἐν 

( ἐν 44. 41.) τοῖς λόγ. α. ὅλην τὴν νύχτα κι παρηνώχλησεν αὐτὸν (αὐτῷ 44. 81.) κ. ὠλ. (-Ἐ 

σφόδρα Σαμψὼν 54. 1.) ἕως εἰς ϑάνατον (εἰς ϑάν. Χ. 29, ἃ].; ἕως ϑανάτου 44. ἃ].). -- 

17. -- αὐτῇ (: Σαμψὼν 54. 81.) πάντα τὰ ἀπὸ καρδίας α. ---, ξυρὸν οὐκ ἀναβήσεται 



κεν ν ἯΠΠω.Σ-: 

ξυρησωμαι, ἀποστήσεται ἀπ᾽ ἐμοῦ ἡ ἰσχύς μου, καὶ ἀσϑενήσω καὶ ἔσομαι ὥσπερ 

πάντες οἷ ἄνθρωποι. ((8) καὶ εἶδε “Ζ΄αλιδὰ, ὅτι ἀπήγγειλεν αὐτῇ πᾶσαν τὴν 

καρδίαν αὐτοῦ, καὶ ἀπέστειλε καὶ ἐκάλεσε πάντας τοὺς ἄρχοντας τῶν ἀλλοφύλων 

λέγουσα, ἀνάβητε τὸ ἅπαξ τοῦτο, ὅτι ἀπήγγειλέ μοι πᾶσαν τὴν καρδίαν αὐτοῦ. 

καὶ ἀνέβησαν πρὸς αὐτὴν οἱ ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἀνήνεγκαν τὸ ἀργύριον 

ἐν χερσὶν αὐτῶν. (19) καὶ ἐκοίμισε “Ιαλιδὰ τὸν Σαμψὼν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτῆς, 

καὶ ἐκάλεσεν τὸν κουρέα καὶ ἐξύρησε τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ 

ἤρξατο ταπεινοῦσθαι. καὶ ἀπέστη ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ. (20) καὶ εἶπε Ζ1α- 

λιδά, ἀλλόφυλοι ἐπὶ σὲ, Σαμψών. καὶ ἐξυπνίσϑη ἐκ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ καὶ εἶπεν, 

ἐξελεύσομαι ὡς ἅπαξ καὶ ἅπαξ καὶ ἐχτιναχϑήσομαι" καὶ αὐτὸς οὐκ ἔγνω, ὅτι 

ἀπέστη χύριος ἀπάνωϑεν αὐτοῦ. (21) καὶ ἐκράτησαν αὐτὸν οἱ ἀλλόφυλοι καὶ 

ἐξέκοψαν τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ κατήνεγκαν αὐτὸν εἰς Γάζαν καὶ ἔδησαν 

αὐτὸν ἐν πέδαις χαλκαῖς " καὶ ἦν ἀλήϑων ἐν οἴκῳ τοῦ δεσμωτηρίου. (29) καὶ 

ἤρξατο ἡ ϑρὶξ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ βλαστάνειν καϑὼς ἐξυρήσατο. (28) καὶ οἵ 

ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων συνήχϑησαν τοῦ ϑῦσαι ϑυσίαν μεγάλην τῷ “]αγὼν 

ϑεῷ αὐτῶν καὶ τοῦ εὐφρανϑῆναι, καὶ εἶπαν, ἔδωκεν ὁ ϑεὸς ἐν χειρὶ ἡμῶν τὸν 

Σαμψὼν τὸν ἐχϑρὸν ἡμῶν. (24) κιὶ εἶδον αὐτὸν ὁ λαὸς, καὶ ὕμνησαν τοὺς 

θεοὺς αὐτῶν, ὅτι εἶπαν, παρέδωκεν ὁ ϑεὸς ἡμῶν τὸν ἐχϑρὸν ἡμῶν ἐν χειρὶ 

18. ἀνήνεγκαν) ἤνεγχαν 10, δ7. ἃ]. --- 19. τὸν κουρέα] ἄνδρα οἥᾷ. --- ταπεινοῦσϑαι] ταπει- 

νῶσαι αὐτὸν ο(α. -- 20. κύριος] ὁ κύρ. Π. 209, -- ἀπάνωϑεν] ἐπάνωθεν 10. δῶ. δ7. 17.. 

ἀπὸ ἐπάνωθεν 2537. -- 21. ἐξέκοψαν] ἐξεκόλαψαν 144. -- ἔδησαν] ἐπέδησαν εἀ4, --- χαλκαῖς] 

χαλκείαις οαᾷ, --- 28, τοῦ ϑῦσαι ϑυσίαν μεγάλην] ϑυσιάσαι ϑυσίασμα μέγα οἀ4. --- ὁ ϑεὸς] 

ὁ ὃ. ἡμῶν 16. 52. ἃ]. --- 24. εἶδον] εἶδαν 57. 85. 181., εἶδεν 144. 286. 58. --- τοὺς ϑεοὺς] 

τὸν ϑεὸν οαὰ. --- εἶπαν οη. οἀά. --- τὸν ἐχϑρ. τἷμ. ἐν χ. ἡ.] ἐν χ. ἡ. τ. ἐν ἡ. 58. 57. 85. -- 

(ἀνέβη 44. 81.) --- ὅτι Ναξιραῖος ϑεοῦ --- ἐκ κοιλίας --- καὶ ἐὰν ἕυρ. --- ἔσομαι κατὰ πάντας 

τοὺς ἀνθρώπους. --- 18, -- αὐτῇ ([ ὁ Σαμψὼν 44. 41.) πάντα τὰ ἀπὸ καρδίας α. -- πάν- 
τας (πάντας ὁπ. 18, 19, 8].) τοὺς σατράπας τῶν --- τοῦτο οπι. ΠΠ|. 29. 44. ἃ]. --- πᾶσαν τὴν 

καρδίαν (πάντα τὰ ἀπὸ καρδίας 54. 41.) α. --- πᾶσαι αἱ σατραπίαι (πάντες οἱ σατράπαι 44. 

81.) τῶν ἀ. κι ἤνεγκαν -- ἐν ταῖς χ. α. -- 19. κι΄ ἐκοίμισεν αὐτὸν ἀνὰ μέσον τῶν γονάτων 
αὐτῆς -- τοὺς ἑπτὰ βοστρύχους --. 20. κ᾿ εἶπεν αὐτῷ (τῷ Σαμψὼν ἡὶ 44. 41.) 4., οἱ ἀλλ. --- 

κι ἐξηγέρθη ( Σαμψὼν δ4. 41.) ἐκ -- ἐξελεύσομαι καὶ ποιήσω καϑὼς ἀεὶ καὶ ἀποτινάξομαι 

-- ὅτι κύριος ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτοῦ. 21. κ΄ ἐπελάβοντο αὐτοῦ οἱ ἀλλ. κ- ἐξώρυξαν -- κι κατή- 

γαγον (ἀπήγαγον Χ. 29. 8}.) --- χαλκαῖς (1- καὶ ἔβαλον αὐτὸν εἰς φυλακὴν 44. 81.) --- οἴκῳ 

τῆς φυλακῆς. -- 22, -- ἀνατεῖλαι (ἀνατέλλειν 19. 59. 41.) ἡνίκα ἐξυρήϑη (ἀφ᾽ οὗ ἐξυρῶτο 54. 
Ἁ1.). --- 25.. χ, οἱ σατράπαι τῶν -- μεγάλην “αγὼν τῷ ϑ'. --- κ᾿ εἶπαν (διότι ἔλεγον 44. 81.), 

παρέδωκεν ὁ 9. ἡμῶν ἐν χ. ἡ, τὸν (τὸν οι. 111. ΤΥ. 41.) Σ΄ τ. ἐς ἡμῶν (-[- κ΄ ἐκάλεσαν τὸν 

Σαμψὼν ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου κ. ἐνέπαιζον αὐτῷ ἐνώπιον αὐτῶν 44. ἃ]., νἱᾷ. γ5. 25.) -- 24. 

κι εἶδεν --- κ. ἤνεσαν -- ὅτι (καὶ 111, 70. 41.) --- ([- κύριος ὅ9, 81.) ὁ 9. ἡ. ἐν χειρὶ ἡμ. τὸν 



Ξεα  Ὅ 55: 

ἡμῶν καὶ τὸν ἐρημοῦντα τὴν γὴν ἡμῶν καὶ ὃς ἐπλήϑυνε τοὺς τραυματίας ἡμῶν. 

(25) καὶ ἐγένετο ὅτε ἠγαϑύνϑη ἡ καρδία αὐτῶν, καὶ εἶπαν, καλέσατε τὸν Σαμ- 

ψὼν ἐξ οἴκου φυλακῆς, καὶ παιξάτω ἐνώπιον ἡμῶν. καὶ ἐκάλεσαν τὸν Σαμψὼν 

ἀπὸ οἴκου δεσμωτηρίου, καὶ ἔπαιξεν ἐνώπιον αὐτῶν" καὶ ἔστησαν αὐτὸν ἀνὰ 

μέσον τῶν κιόνων. (20) καὶ εἶπε Σαμψὼν πρὸς τὸν νεανίαν τὸν χρατοῦντα 
» 3 - ,ἷ [2 , " 

τὴν χεῖρα αὐτοῦ, ἄφες μὲ καὶ ψηλαφήσω τοὺς κίονας ἐφ᾽ οὗς ὁ οἶκος εἴστήκει 
Ε 3 3 Ἀ ν 2 , 2 3 9. , Ω Α 6 ἣν , - 

ἐπ᾿ αὐτοὺς, καὶ ἐπιστηριχϑησομαι ἐπ΄ αὐτούς. (21) καὶ ὁ οἶκος πλήρης τῶν 

ἀνδρῶν καὶ τῶν γυναικῶν, καὶ ἐχεῖ πάντες οἵ ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων, καὶ 

ἐπὶ τὸ δῶμα ὡσεὶ τρισχίλιοι ἄνδρες καὶ γυναῖκες οἱ ϑεωροῦντες ἐμπαιξόμενον 

τὸν Σαμψών. (28) καὶ ἔκλαυσε Σαμψὼν πρὸς κύριον καὶ εἶπεν, ᾿ἀδωναὶ κύριε, 
΄ ͵ -" ᾿ 3 , , “᾿ " [2 - -»" ΕΣ 4 3 ,, 

μνήσϑητι δὴ μου νῦν καὶ ἐνίσχυσόν μὲ ἔτι τὸ ἅπαξ τοῦτο, ϑεὲ, καὶ ἀνταποδώσω 

ἀνταπόδοσιν μίαν περὶ τῶν δύο ὀφϑαλμῶν μου τοῖς ἀλλοφύλοις. (29) χαὶ πε- 
, Ὃ ΩΥ ΝΥ Ἀν" , -“ Ε} : 3 ΕῚ ε 5 , ΄ ΕἸ 

ριέλαβε Σαμψὼν τοὺς δύο κίονας τοῦ οἴκου ἐφ᾽ οὖς ὁ οἶκος εἱστήκει, καὶ 

ἐπεστηρίχϑη ἐπ᾽ αὐτοὺς, καὶ ἐκράτησεν ἕνα τῇ δεξιῷ αὐτοῦ καὶ ἕνα τῇ ἀριστερᾷ 

αὐτοῦ. (30) καὶ εἶπε Σαμψών, ἀποθανέτω ἡ ψυχή μου μετὰ τῶν ἀλλοφύλων. 

καὶ ἔκλινεν ἐν ἰσχύϊ, καὶ ἔπεσεν ὁ οἶκος ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ ἐπὶ πάντα τὸν 

λαὸν τὸν ἐν αὐτῷ. καὶ ἦσαν οἱ τεθνηκότες οὖς ἐθανάτωσε Σαμψὼν ἐν τῷ ϑα- 

νάτῳ αὐτοῦ, πλείους ἢ οὖς ἐθανάτωσεν ἐν τῇ ξωῇ αὐτοῦ. (31) καὶ κατέβησαν 

25. ἐξ οἴκου] ἀπὸ οἴκ. 10. 56. 65. 77. 29, δ5. --- ἀἰδυμπὲ οα4, ἀηΐο κ. ἔστησαν νγν. καὶ ἐῤῥάπιξον 

αὐτὸν, 486. ἃ }]ο δα οαα. δρϑιιμπί. --- 20. εἱστήκει] στήκει 11.; ο, νουθιπ ῬΥΟΥΒΙΙΒ. ΟἿ. 

- ἐπιστηριχϑήσομαι] ἐπιστηρίσομαι 10. 59, ἃ]. --- 27. ἀσεὶ τρισχίλιοι] ὡς ἑπτακόσιοι 11., ὡς 

τρισχίλιοι ἑπτακόσιοι 251. --- ἐμπαιζόμενον τὸν] ἐν παιγνίαις 644. --- 80. γἱ οπι. οα 4, --- ἔκ- 

λινεν] ἐβάσταξεν οαᾶ. -- 

ἐχϑρὸν ἡμ.. κ. τὸν ἐξερημοῦντα τ. γ. ἣμ. ὅστις ἐπλ. . 25. --- ἐξ οἴκου τῆς φυλακῆς κ. ἐνέ- 

παιζον αὐτῷ -- τῶν δύο στύλων. --- 20. -- πρὸς τὸ παιδάριον (τὸν νεανίσκον Χ. 20, 44. ἃἈ].) 

τὸν χειραγωγοῦντα (τὸ χειραγωγοῦν 1ὅ. 18, 81.) αὐτὸν, ἐπανάπαυσόν μὲ δὴ (δή μὲ 44. ἃ]. 

χ, ποίησον ψηλαφῆσαί μὲ (με ψηλ. 44. }.) ἐπὶ τοὺς στύλους ἐφ᾽ ὧν (41. ἐφ᾽ οὖς) ὁ οἶκος 

ἐπεστήριχται (ἐπεστήρικτο 111. 1.) ἐπ᾿ αὐτῶν (1]. ἐπ᾿ αὐτοὺς) κ. ἐπιστηρίσομαι (ἐπιστήρισόν 

μὲ ΠΙ|. 19. 108, (ο. 58.) ἐπ᾽ αὐτούς. ὁ δὲ παῖς ἐποίησεν οὕτως. --- 21. ὁ δὲ οἶκος ἦν πλήρης 

ἀνδρῶν κι γυν. -- οἱ σατράπαι - ἐπὶ τοῦ δώματος -- γυναῖκες ἐμβλέποντες (βλέποντες Χ. 

44. 81.) ἐμπ. ---. 28, κι ἐβόησε Σ΄ --, κύριε κύριε τῶν δυνάμεων (τ. δυν. οπι. 1Π|. ΤΥ͂. 19. 

108. 0.) μνήσϑητί μου (- δὴ 15. 18.128.) κι ἐν. μὲ δὴ πλὴν ἔτι (καὶ Χ. 41.) τὸ ἅπαξ τοῦτο, 

ὁ ϑεὸς (ὁ ὃ. οχι. 11. 44. 8].), κ- ἐκδικήσω ἐχδίκησιν μίαν ἀντὶ τῶν --- ἐκ τῶν ἀλλοφύλων. --- 

20, δύο στύλους τοὺς μέσους ἐφ᾽ ὧν ὁ οἶκος ἐπεστήρικτο ἐπ᾽ αὐτῶν καὶ ἐπεστηρίσατο ἐπ᾽ 

αὐτοῖς, (:- καὶ ἐπελάβετο 44. 81.) ἕνα (τοῦ ἑνὸς 44. 81.) ἐν τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ καὶ ἕνα (τοῦ ἑτέρου 
44. 81.) ἐν τῇ ἀρ. α. --- 80. --- ἀλλοφύλων ( τῶν ἀπεριτμήτων τούτων 44. ἃ]. -[- καὶ οὐκ 

εὐλογήσουσιν τὰ εἴδωλα ἐπὶ τῇ ἀπωλείᾳ μου Χ. 58.) κ᾿ ἔκλινεν (διέσεισεν 44. 41.) ἐν ἰσχύϊ (᾿. 

αὐτοῦ 44. 81.) -- τοὺς σατράπας -- κ. ἐγένοντο (ἐγενήϑησαν Χ. 44. ἃ].) οἱ -- πλείους ὑπὲρ 

οὺς ---. 81. -- κι πᾶς ὁ οἶκος ---, ἀἀδυηίαν ἴῃ 44. ὅ4. 41. 51.. Πᾶθο: καὶ ἀνέστη μετὰ τὸν 



Ἔα δε -- 

-»" Ξ3 -" -" 3 ϑον Ψ 

οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ ὁ οἶκος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἔλαβον αὐτὸν καὶ ἀνέβη- 

σαν, καὶ ἔϑαψαν αὐτὸν ἀνὰ μέσον Σαραὰ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Εσϑαὸλ ἐν τῷ τάφῳ 

Μανωὲ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. καὶ αὐτὸς ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ εἴκοσι ἔτη. 

ΧΥΠΙ. Καὶ ἐγένετο ἀνὴρ ἀπὸ ὄρους Ἐφραΐμ, καὶ ὄνομα αὐτῷ Μιχαίας. 
ῃ 3 - ᾿ ᾽ “» " , Ὁ ᾿ ἀκς Ν 3 , - 

(2) καὶ εἶπε τῇ μητρὶ αὐτοῦ, οἵ χίλιοι καὶ ἑκατὸν οὖς ἔλαβες ἀργυρίου σεαυτῇ, 

καὶ μὲ ἠράσω καὶ προσεῖπας ἐν ὠσί μου, ἰδοὺ τὸ ἀργύριον παρ᾽ ἐμοὶ, ἐγὼ 

ἔλαβον αὐτό. καὶ εἶπεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ, εὐλογητὸς ὁ υἱός μου τῷ κυρίῳ. 

(3) καὶ ἀπέδωκε τοὺς χιλίους καὶ ἑκατὸν τοῦ ἀργυρίου τῇ μητρὶ αὐτοῦ" καὶ 

εἶπεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ, ἁγιάξζουσα ἡγίασα τὸ ἀργύριον τῷ κυρίῳ ἐχ χειρός μου 

τῷ υἱῷ μου τοῦ ποιῆσαι γλυπτὸν καὶ χωνευτὸν, καὶ νῦν ἀποδώσω σοι αὐτό. 
, 3 , ᾿Ὶ 3 , -" Α Ε δας " , ς ᾽ 9 - 

[4] καὶ ἀπέδωκε τὸ ἀργύριον τῇ μητρὶ αὐτοῦ" καὶ ἔλαβεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ δια- 

κοσίους ἀργυρίου καὶ ἔδωχεν αὐτὸ ἀργυροχύπῳ, καὶ ἐποίησεν αὐτὸ γλυπτὸν καὶ 
, ΚΤΑΝ , Η ᾿ , Ξ ΝΡ - , ἘΠ Ξ- 

χωνευτὸν" καὶ ἐγενηϑη ἐν οἴχῳ Μιχαία. (5) καὶ ὁ οἶκος Μιχαία αὐτῷ οἶκος 

ϑεοῦ" καὶ ἐποίησεν Εφοὺὐδ καὶ Θεραφεὶν, καὶ ἐπλήρωσε τὴν χεῖρα ἑνὸς υἱῶν 

αὐτοῦ καὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς ἱερέα. (θ) ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐκείναις οὐκ ἣν 

βασιλεὺς ἐν Ἰσραήλ᾽ ἀνὴρ τὸ εὐϑὲς ἐν ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ ἐποίει. (1) καὶ ἐγε- φαή 9 μ [ 
νήϑη νεανίας ἐκ Βηϑλεὲμ δήμου Ἰούδα, καὶ αὐτὸς “ευίτης, καὶ οὗτος παρώχει 

ἐκεῖ. (8) καὶ ἐπορεύϑη ὁ ἀνὴρ ἀπὸ Βηϑλεὲμ τῆς πόλεως ᾿Ιούδα παροικῆσαι 

ἐν ᾧ ἂν εὕρῃ τύπῳ, καὶ ἦλϑεν ἕως ὄρους Ἐφραὶμ καὶ ἕως οἴχου Μιχαί, ῦ η Οῃ) τύπῳ, καὶ ἢ ς ὄρους Ἐφραΐμ καὶ ἕως οἵ ἰχαία τοῦ 

ποιῆσαι ὁδὸν αὐτοῦ. (9) καὶ εἶπεν αὐτῷ Μιχαίας, πόϑεν ἔρχῃ; καὶ εἶπε πρὸς 

αὐτόν, Λευίτης ἐγώ εἰμι ἀπὸ Βηϑλεὲμ ᾿Ιούδα, καὶ ἐγὼ πορεύομαι παροικῆσαι 

ΧΥ͂ΙΙ, 8. ἡγίασα] ἡγίακα 11. 287. --- 4. ἀργυρίου] τοῦ ἀργ. 16. 57. ἃ]. --- αὐτὸ ἀργ.] τῷ ἀργ. 

16. ὅ8, 8]. -- ὅ. ἑνὸς] ἀπὸ ἑνὸς 644, --- ἐγένετο] ἐγενήθη 10. ὅ8. 8]. -- 7. οὗτος παρῴκει] 
αὐτὸς κατῴκει 10. δῶ. ἃ]. -- 9, αὐτόν, Λευίτης] αὐτὸν ὁ Δ. 10, ὅ7. 8]. --- παροικῆσαι] 

χατοιλ, 10. δ. 8]. --- 

Σαμψὼν Σεμεγὰρ (]. Ἐμεγὰρ) υἱὸς “ἰνὰν (4]. νὰν) καὶ ἔκοψεν ἐκ τῶν ἀλλοφύλων ἑξακο- 

σίους ἄνδρας ἐκτὸς τῶν κτηνῶν, καὶ ἔσωσε καὶ αὐτὸς τὸν Ἰσραήλ. τὰ νἱᾶο 8, 81. -- ΧΥΙΙ, 1. 

- ἐξ ὄρους -- Μιχά. -- 2. --- τοὺς χιλίους κ. ἕκ. ἀργυρίου τοὺς ληφϑέντας (συλληφϑέντας 

11. ἃ]. συληϑέντας 44. 100.., καταλειφϑέντας 18, 128.) σοι καὶ ἐξώρκισας (εὔξω δ4. 11.) καὶ 

εἶπας ἐν τοῖς ὠσί - εὐλογημένος ---. ὅ. -- ἁγιασμῷ (ἁγιασμὸν 19. 108. 00.) ἡγίασα --- ἐκ 

τῆς χ' μου κατὰ μόνας τοῦ π. -- κι νῦν ἐπιστρέψω σοι αὐτό (-1- ἐν καιρῷ κ, ἀποδώσω σοι 

αὐτό 44. ἃ]. οἱ οὁχ γᾶνέο 111). -- 4, -- διακοσίους τοῦ ἀργυρίου (τὸ ἀργύριον δ4. 41.) - αὐτὸ 

τῷ χωνευτῇ --- καὶ ἐγένετο ἐν τῷ οἴκῳ Μιχά. -- ὃ. κ. ὁ οἶκος (ὁ ἀνὴρ Π1. ΤΥ. 41.) Μιχὰ --- 

ἐποίησεν (.-Ἐ- Μιχὰ 44. 81.) --κ. ἐνέπλησεν τὴν χ. ἑνὸς τῶν υἱ. α. κ- ἐγενήϑη --.- 6. ἐν 

ταῖς -- ἀνὴρ (-{- ἕκαστος 44. ἃ].) ---. 7. κ΄ ἐγένετο παιδάριον ἐκ Β. Ἰούδα ἐκ τῆς συγγενείας 

Ἰούδα --- κ. αὐτὸς παρ. ἐκεῖ, --- 8, -- ἐκ τῆς πόλεως Βηϑλεὲὶμ Ἰούδα (Ἰούδα ἐκ Βηϑλεὲμ 

44. 1.) παροικεῖν οὗ ἐὰν εὕρῃ καὶ παρεγενήϑη εἰς ὄρος ᾿Ε. ἕως ο. Μιχὰ -- τὴν δὸδι α. -- 
9, -- Μιχά, π. ἔρχῃ (: σὺ 54. 41.}; --- ἐκ Βηϑλ. --- παροικεῖν οὗ ἐὰν εὕρω. --- 



ΠΟ κὰν: 

ἐν ᾧ ἂν εὕρω τόπῳ. (10) καὶ εἶπεν αὐτῷ Μιχαίας, κάϑου μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ γίνου 

μοι εἰς πατέρα καὶ εἰς ἱερέα, καὶ ἐγὼ δώσω σοι δέκα ἀργυρίου εἰς ἡμέρας καὶ 

στολὴν ἱματίων καὶ τὰ πρὸς ξωήν σου. ({{] χαὶ ἐπορεύϑη ὁ Ζευίτης καὶ ἤρ- 

ξατο παροικεῖν παρὰ τῷ ἀνδρί" καὶ ἐγενήϑη ὁ νεανίας παρ᾽ αὐτῷ ὡς εἷς ἀπὸ 
σ- Ψ - κ » , δ -" -" ᾿ 3. 

υἱῶν αὐτοῦ. (12) καὶ ἐπλήρωσε Μιχαίας τὴν χεῖρα τοῦ “ευίτου καὶ ἐγένετο 
-ν ᾽ 5 ῃ ἡδοτε 2 ᾿ , 3 , - 

αὐτῷ εἰς ἱερέα, καὶ ἐγένετο ἐν οἴκῳ Μιχαία. (13) καὶ εἶπε Μιχαίας, νῦν ἔγνων, 
[7 3 [4 , 2 ᾿ [χἢ τ ͵ , ς , Γ .“ " 

ὅτι ἠγάϑυνε κύριος ἐμοὶ, ὅτι ἐγένετό μοι ὁ “ευίτης εἰς ἱερέα. 

ΧΥΠῚ. Ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις οὐκ ἣν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ καὶ ἐν ταῖς 
ἰ ᾿ Ὡ ’ ς ΑΝ - " χὰ ᾿ ἐν “ , - [κ᾿ ἡμέραις ἐκείναις ἡ φυλὴ τοῦ “ὰν ἐζήτει ἑαυτῇ κληρονομίαν κατοικῆσαι, ὅτι 

3 3. - ς , - , 
οὐκ ἐνέπεσεν αὐτῇ ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης ἐν μέσῳ φυλῶν ᾿Ισραὴλ κληρονομία. 

(4) καὶ ἀπέστειλαν οἱ υἱοὶ “]ὰν ἀπὸ δήμων αὐτῶν πέντε ἄνδρας υἱοὺς δυνάμεως 

ἀπὸ Σαραὰ καὶ ἀπὸ ᾿Εσϑαὸλ τοῦ κατασχέψασϑαι τὴν γῆν καὶ ἐξιχνιάσαι αὐτὴν, 

καὶ εἶπαν πρὸς αὐτούς, πορεύεσϑε καὶ ἐξιχνιάσατε τὴν γῆν. καὶ ἦλθον ἕως ὄρους 

Ἐφραὶμ ἕως οἴκου Μιχαία" καὶ ηὐλίσθησαν αὐτοὶ ἐκεῖ (3) ἐν οἴκῳ Μιχαία. καὶ 

αὐτοὶ ἐπέγνωσαν τὴν φωνὴν τοῦ νεανίσκου τοῦ “ευίτου, καὶ ἐξέκλιναν ἐκεῖ 

καὶ εἶπαν αὐτῷ, τίς ἤνεγκέ σε ὧδε; καὶ σὺ τί ποιεῖς ἐν τῷ τύπῳ τούτῳ; καὶ 

τί σοι ὧδε; (4) καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς, οὕτω καὶ οὕτως ἐποίησέ μοι Μαχαίας, 

καὶ ἐμισϑώσατό με καὶ ἐγενόμην αὐτῷ εἰς ἱερέα. (5) καὶ εἶπαν αὐτῷ, ἐπερώτησον 
ΩΝ » -»" - ᾿ [ς “) 3 , εν ξς"ν τ " 2 τ χ - 

δὴ ἐν τῷ σεῷ, καὶ γνωσόμεθα εἰ εὐοδωϑήσεται ἡ ὁδὸς ἡμῶν, ἐν ἡ ἡμεῖς 
, ᾿ 9Ά γος ᾿ 5 3 - δ. , , ΕΣ , " Ψ, 

πορευύμεϑα ἐν αὐτῇ. (6) καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἱερεύς, πορεύεσϑε ἐν εἰρήνῃ, ἐνώ- 
᾿ ΡΝ ε - ΕῚ τ ΄ Γ 3. τῶ -. ἘΠ ΤῚ , δ 

πιον κυρίου ἡ ὁδὸς ὑμῶν, ἐν ἡ πορεύεσϑε ἐν αὐτῇ. (Τὴ) καὶ ἐπορεύϑησαν οἱ 
5, Ξς Θ6 τω 

πέντε ἄνδρες καὶ ἠλϑον εἰς “αισά" καὶ εἶδον τὸν λαὸν τὸν ἐν μέσῳ αὐτῆς 

10. εἰς ἡμέρας] εἰς ἡμέραν οα. -- - 11. παρ᾽ οἵη. 644. -- 18, ἠγάϑυνε κύριος ἐμοὶ] ἀγαϑυνεῖ 

μοι κύριος οἅἃ. ΧΥΠΙ, 1. φυλῶν] φυλῶν υἱῶν οἥᾷ. --- 3, σὺ τί] τέ σὺ 16. δῦ. ἃ]. -- 

10. -- Μιχὰ --- καὶ ξεῦγος ἵμ. κ΄ τὰ πρὸς τὸ ξῆν σου. --- 11. (--- καὶ εὐδόκησε 44. 8].} κ, ἐπ. -- 

ἐγενήϑη αὐτῷ τὸ παιδάριον (τὸ παιδ. αὐτῷ Χ. 20. 81.) ὡς εἷς τῶν υἱ. α. --- 12. κι ἐνέπλησε Μιχὰ -- 
κ᾿ ἐγενήϑη αὐτῷ τὸ παιδάριον εἰς ἱ. κι ἦν ἐν τῷ ο. Μιχά. --- 18. -- Μιχὰ --- ὅτι ἠγαϑο- 

ποίησε κύριός μοι (μοι κ. ΤΥ͂. ἃ1]., μὲ κι ΠΠ1. δ4. 100.) ὅτε ἐγενήϑη -- - ΧΥ͂ΠΙ, 1. -- κληρο- 

νομίαν τοῦ κατοικεῖν ἐνέπεσεν (ἔπεσεν ΤΥ. 19. 29, 44. 81.) α. ἕως τῶν ἡμερῶν ἐκείνων ---- 

Ὡ. κα. ἐξαπέστειλαν οἱ υ. 4. ἐκ τῶν συγγενειῶν α. π. ἄ. ἀπὸ μέρους αὐτῶν υ. ὃ. ἐκ Σ΄ καὶ 

Ἔσ9. -- κ᾿ ἐξερευνήσατε (ἐρευνήσατε Χ. ΧΙ]. 4].) τ. γ. κι παρεγένοντο (-1 οἱ ἄνδρες 7. 54. 81.) 
εἷς ὄρος Ἑ..- Μιχὰ, κι κατέπαυσαν (κατέλυσαν 7. 44. 81.) ἐκεῖ. --- ὃ, αὐτῶν ὄντων παρὰ 

(ἐν Χ. ΧΙ. 41.) τῷ οἴκῳ Μιχὰ (αὐτῶν --- ΠΙ͂. οτη. 7. 44. 81.) --- τοῦ παιδαρίου (-[- τοῦ νεω- 

τέρου 1ΠΠ. 1. 44. 41. τοῦ -- τίς ἤγαγέ σε ὧδε; κ. τί π. ἐνταῦϑα; κ. τί σοί ἐστιν ὧδε; -- 

4, -- ἐγενήϑην --- ὅ. --- εἰ κατευοδοῖ (-1[- κύριος 44. 81.) τὴν ὁδὸν (ἡ ὁδὸς 111. 1Υ̓΄. 81.) ἡμ. 
ἣν ἡμ. πορ. ἐπ᾿ αὐτήν. --- 0. -- πορεύεσϑε ( δὴ 44. 41.) εἰς εἰρήνην (-1- κυρίου ὑγιαίνοντες 

καὶ 1. 44. 81.) --- καϑ᾽ ἣν πορ. ---. 7. - κι παρεγένοντο εἰς --- λαὸν τὸν ἐν αὐτῇ κατοικοῦντα 



᾿ -- θὅ -- 

καϑήμενον ἐπ᾽ ἐλπίδι, ὡς σύγκρισις Σιδωνίων ἡσυχάξουσα, καὶ οὐκ ἔστι δια- 

τρέπων 1) καταισχύνων λόγον ἐν τῇ γῆ, κληρονόμος ἐχκπιέξζων ϑησαυροὺς, καὶ 

μακράν εἶσι Σιδωνίων, καὶ λόγον οὐκ ἔχουσι πρὸς ἄνϑρωπον. (8) καὶ ἦλθον 

οἵ πέντε ἄνδρες πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν εἰς Σαραὰ καὶ ᾿Εσϑαὸλ, καὶ εἶπον 

τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν, τί ὑμεῖς κάϑησϑε; (9) καὶ εἶπον, ἀνάστητε καὶ ἀναβῶμεν 

ἐπ᾿ αὐτοὺς, ὅτι εἴδομεν τὴν γῆν, καὶ ἰδοὺ ἀγαϑὴ σφόδρα, καὶ ὑμεῖς ἡσυχάξετε" 

μὴ ὀκνήσητε τοῦ πορευϑῆναι καὶ εἰσελϑεῖν τοῦ κληρονομῆσαι τὴν γῆν" (10) καὶ 

ἡνίκα ἂν ἔλθητε, εἰσελεύσεσϑε πρὸς λαὸν ἐπ᾽ ἐλπίδι, καὶ ἡ γῆ πλατεῖα, ὅτι 

παρέδωκεν αὐτὴν ὃ ϑεὸς ἐν χειρὶ ὑμῶν, τόπος ὅπου οὐκ ἔστιν ἐκεῖ ὑστέρημα 

παντὸς ῥήματος τῶν ἐν τῇ γῇ. (11) καὶ ἀπῆραν ἐκεῖθεν ἀπὸ δήμων τοῦ “]ὰν 

ἀπὸ Σαραὰ καὶ ἀπὸ Ἐσϑαὸλ ἑξακόσιοι ἄνδρες ἐζωσμένοι σχεύη παρατάξεως. 

({2) καὶ ἀνέβησαν καὶ παρενέβαλον ἐν Καριαϑιαρὶμ ἐν ᾿Ιούδα᾽" διὰ τοῦτο ἐκλήϑη 

τῷ τύπῳ ἐκείνῳ παρεμβολὴ “ὰν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" ἰδοὺ ὀπίσω Καρια- 

ϑιαρίμ. (18) καὶ παρῆλθον ἐκεῖϑεν ὄρος Ἐφραὶμ καὶ ἦλθον ἕως οἴκου Μιχαία. 

((4) καὶ ἀπεκρίϑησαν οἵ πέντε ἄνδρες οἵ πεπορευμένοι κατασκέψασθαι τὴν γὴν 

“αισὰ καὶ εἶπαν πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, ἔγνωτε, ὅτι ἐστὶν ἐν τῷ οἴκῳ 

τούτῳ ᾿Εφοὺδ χαὶ Θεραφεὶν καὶ γλυπτὸν καὶ χωνευτόν; καὶ νῦν γνῶτε τί ποιή- 

σετε. (5) καὶ ἐξέκλιναν ἐχεῖ καὶ εἰσῆλθον εἰς τὸν οἶχον τοῦ νεανίσχου τοῦ 

ἡ. εἰσι Σιδ.] Σιδ. εἰσι 10. 58. 4]. --- 10. ὅπου] οὗ 10. δ7. 4]. --- 11. ἑξακόσ.] καὶ ἕξ. 16. 

57. ἃ]. --- ἐξωσμ.] περιεζ. 10. 57. 4]. -- 

{(τατοικ. ἐν αὐτῇ καϑήμενον 111. 44. 41.) ἐν ἐλπίδι κατὰ τὴν σύγκρισιν τῶν Σ, ἡσυχάξοντας 

ἐν ἐλπίδι καὶ μὴ δυναμένους λαλῆσαι ῥῆμα (-1- ἐν τῇ γῇ 111. ἃ]. παθοης 19. 108, Ὁ. οὐ 8. 5 

ΤΥ. 51. ἐν τῇ γῇ κληρονόμος ϑησαυροῦ) ὅτι μαχράν εἶσιν ἀπὸ Σιδῶνος καὶ λόγος οὐκ ἦν 

αὐτοῖς μετὰ Συρίας. --- 8. κι παρεγένοντο --- κι ἔλεγον αὐτοῖς οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ---; ὃ. κ. 

εἶπαν (εἶπον αὐτοῖς 44. 81.) --- ἐπ᾿ αὐτοὺς (-Ε ὅτι εἰσήλϑαμεν κ. ἐνπεριεπατήσαμεν ἐν τῇ γῇ 
ἕως Λαισὰ κ. εἴδομεν τὸν λαὸν τὸν κατοικοῦντα ἐν αὐτῇ ἐν ἐλπίδι κατὰ τὸ σύγκριμα τῶν Σι- 

δωνίων κι΄ μακρὰν ἀπέχοντες ἐκ (ἀπέχουσιν ἀπὸ 1. 44. 81.) Σιδῶνος κι. λόγος οὐκ ἦν (ἐστὶν 

7. 44. 41.) αὐτοῖς μετὰ Συρίας" ἀλλὰ ἀνάστητε κι ἀναβῶμεν ἐπ᾽ αὐτοὺς, εἴ. ν5. 1Τ., 1Π|. 1Υ̓́.Ψ 
Ἴ. 15. 44. 81.) ὅτε ἑωράκαμεν (εὑρήκαμεν 1Π1. ΤΥ. 7. 41.) τὴν γῆν --- ὑμεῖς σιωπᾶτε --- πο- 

ρευϑῆναι εἰσελϑεῖν τοῦ κατακληρονομῆσαι τ. γ. -- 10. ἡνίκα ἂν (δ᾽ ἂν 7. 44. 41.) εἰσέλϑητε, 

ἥξετε πρὸς λ. πεποιϑότα, κι. ἡ γ. εὐρύχωρος, ὅτι --- τόπος οὗ -- παντὸς ῥήματος (ἀπὸ π. 

πράγματος ὃ4. 1.) ὅσα ἐν τῇ γῇ (τῶν ἐπὶ τῆς γῆς 54. 41.). --- ΤΙ. --- ἐκ συγγενείας (-|- δήμων 

- ΧΙ. 29. 44. 81.) τοῦ 4. ἐκ Σ. κι ἐξ (ἐξ οπι. Π1. ΙΥ. 7. 41.) Ἐ. --- περιεξωσμένοι σκ. πολε-- 
μικά, --- 12. --- Ἰούδα (-1- καὶ κατέλυσαν ἐκεῖ 1. 44. 41.) --- ἰδοὺ κατόπισϑεν Κι. --- 18. -- 
ἐκεῖθεν (1- κι ἦλθον ΠΠ|. 18, 41.) ἕως τοῦ ὄρους Ἐ. -- Μιχά. - 11. -- οἱ πορευϑέντες -- 
“Δαισὰ ονι. --- εἰ (-ἰ- δὴ 54.) οἴδατε ὅτι ἐστὶν ἐν τοῖς οἴκοις τούτοις ---.- 1ὅ. --- ἐκεῖ (-:- οἱ 

ἑξαχόσιοι ἄνδρες οἱ ὄντες ἐκ τῶν υἱῶν “ὰν κι εἶπον πρὸς τοὺς ἄνδρας τοὺς πορευϑέντας 

κατασκέψασθαι τὴν γῆν, εἰσέλθετε κι λάβετε τὸ γλυπτὸν κ. τὸν ἱερέα 7. 44. 81.) κ. εἰσῆλϑον 

(-Ἐ οἱ πέντε ἄνδρες οἱ πορευϑέντες κατασχέψασϑαι τὴν γῆν 1. 44. 41.) εἰς τ. ο. τοῦ παιδαρίου 
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νι {ΠῚ Ὶ.5.--- 

“ευίτου, εἰς τὸν οἶκον Μιχαία, καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν εἰς εἰρήνην. (16) καὶ οἱ 

ἑξακόσιοι ἄνδρες οἵ ἀνεξζωσμένον τὰ σκεύη τῆς παρατάξεως αὐτῶν ἑστῶτες παρὰ 

τὰς ϑύρας τῆς πύλης, οἵ ἐκ τῶν υἱῶν “]1ἀν. (11) καὶ ἀνέβησαν οἱ πέντε ἄν- 

ὃρες οἵ πορευϑέντες κατασκέψασθαι τὴν γῆν καὶ εἰσῆλθον ἐκεῖ, καὶ ὁ ἱερεὺς ἐστη- 

λωμένος παρὰ τῇ ϑύρᾳ τοῦ πυλῶνος καὶ οἱ ἑξακόσιοι ἄνδρες οἷ περιεξωσμένοι 

ὀχεύη πολεμικά" ([8) χαὶ οὗτοι εἰσῆλθον εἰς οἶχον Μιχαία καὶ ἔλαβον τὸ 
ν Ν ἌΥ 9, νι ς κ᾿ ᾿Ὶ , ᾿ Ἂ , , 53, ἾΝ ΕΣ 

γλυπτὸν καὶ τὸ Ἐφοὺδ καὶ τὸ Θεραφεὶν καὶ τὸ χωνευτόν. καὶ εἶπε πρὸς αὖ- 

τοὺς ὁ ἱερεύς, τί ὑμεῖς ποιεῖτε; (19) καὶ εἶπαν αὐτῷ, κώφευσον, ἐπίϑες τὴν 

χεῖρά δου ἐπὶ τὸ στόμα σου, καὶ δεῦρο μεϑ᾽ ἡμῶν καὶ γένου ἡμῖν εἰς πατέρα 
κ ᾿) " , ᾿ Σὴ 9 Ὶ Ἐν ᾿] ὌΝ " 5", 3 Ἀὴ δ Ἃ Ν᾿ , 

χαὶ εἰς ἱερέα' μὴ ἀγαϑὸν εἶναι εἰς ἱερέα οἴκου ἀνδρὸς ἑνὸς, ἢ γενέσθαι εἰς 

ἱερέα φυλῆς καὶ οἴκου εἰς δῆμον ᾿Ισραήλ; (20) καὶ ἠγαϑύνϑη ἡ καρδία τοῦ 
» , " 3) Ἂν 13, . ΟἿ ἣν " Ν .Ὶ Ἀ Α ν Ἁ 

ἱερέως, καὶ ἔλαβε τὸ ᾿Εφοὺδ καὶ τὸ Θεραφεὶν καὶ τὸ γλυπτὸν καὶ τὸ χωνευτὸν, 

χαὶ εἰσῆλϑεν ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ. (21) καὶ ἐπέστρεψαν καὶ ἀπῆλϑον, καὶ ἔϑηκαν 

τὰ τέκνα καὶ τὴν κτῆσιν καὶ τὸ βάρος ἔμπροσϑεν αὐτῶν. (29) αὐτῶν δὲ μα- 
΄ 3 Ὶ -“ Ἵ , ᾿ 3; οἷ , ν δ Ωγ ΓΧῈ;.} - 

χρυνόντων ἀπὸ τοῦ οἴκου Μιχαία, καὶ ἰδοὺ “Μιχαίας καὶ οἱ ἄνδρες οἱ ἐν ταῖς 

οἰκίαις ταῖς μετὰ οἴχου Μιχαία ἐβόησαν καὶ κατέλαβον τοὺς υἱοὺς “]άν. 

(43) καὶ ἐπέστρεψαν τὸ πρόσωπον αὐτῶν οἱ υἱοὶ “Ιὰν καὶ εἶπαν τῷ Μιχαίᾳ, 

τί ἐστί ὅοι ὅτι ἐβόησας; (24) καὶ εἶπε Μιχαίας, ὅτι τὸ γλυπτόν μου ὃ ἐποίησα 

ἐλάβετε καὶ τὸν ἱερέα, καὶ ἐπορεύϑητε" καὶ τί μοι ἔτι; καὶ τί τοῦτο λέγετε 

10. οἱ ἀνεξωσμ.] ἐξωσμ. 10. 57. ἃ]. -- πύλης] πόλεως 10. δ2. 8]. -- 17. καὶ ὁ ἱερεὺς 

-- νβ. 18. “ηιχαία)] εἰς οἶκον Πηιχαία καὶ ὁ ἱερεὺς ἑστώς ο΄. --- 223, αὐτῶν δὲ μακρυνόντων] 

αὐτοὶ ἐμάκρυναν οαᾶᾷ. --- 29. ἐβόησας] ἐλάλησας 15. 106, δ2. ἃ]. -- 

τ. ΛΔ. εἰς τὸν (εἰς τὸν οτη. Χ. ΧΙ. 4}.) ο. Μιχὰ κι. ἠσπάσαντο αὐτὸν εἰς εἰρήνην (εἰς εἰρ. ΟἩ]. 

ΠΙ. 18. 7. 54. ἃ1.). --- 16. --- ἄνδρες περιεζωσμένοι (-1- τὰ {ἴ. 54. 81.) σκεύη (-[- τὰ 1. 54. 8}.) 

πολεμικὰ αὐτῶν ἐστηλωμένοι παρὰ τὴν ϑύραν τοῦ πυλῶνος ---. 17. --- οἱ πορευόμενοι (παραπορ. 

19. 108, 0.) -- γῆν" ἐπελθόντες ἐκεὶ ἔλαβον τὸ γλυπτὸν καὶ τὸ Ἐφοὺδ καὶ τὸ Θεραφεὶν καὶ τὸ 
χωνευτὸν καὶ ὁ -- παρὰ τῇ ϑύρᾳ (α]. τὴν ϑύραν) --- ἄνδρες οἱ (οἱ οτπ. ἃ].) ---. 18, --- εἰς τὸν 

(τὸν οχη. 81.) οἷκ. Μιχὰ --- 19. κι εἶπ. πρὸς αὐτόν, κώφ. ([- καὶ 7. 44. 81.) --- κι ἐλϑὲ μεϑ᾽ ἡμ. κ. 

ἔση -- μὴ (ἢ 1. 44. 41.) βέλτιον εἶναί σὲ ἱερέα - γενέσθαι σε ἱερέα φυλῆς κ. συγγενείας ἐν 

Ἴσρ. (συγγ. οἴκου Ἰ. 44. ἃ]., σκήπτρου ἑνὸς ἐν Ἶ. 1. 54. ἃ1.). --- 21. --- καὶ ἐπάταξαν (ἔταξαν 

54, τό. 82.) τὴν πανοικίαν (τὴν ἀποσκευὴν αὐτοῦ δ4. ἃ].) κ. τ. κτῆσιν αὐτοῦ τὴν ἔνδοξον 

(1 κ' τὰ κτήνη αὐτοῦ 44. 41.) ἔμπρ. α. --- 22, αὐτῶν δὲ μεμακρυγκότων (μαχρυνθέντων δ4. 
- 59, 15.) -- Μιχὰ - Μιχὰ κι. οἱ ἄνδρες οἱ ὄντες ἐν τοῖς οἴκοις τοῖς (1η816 1101 οἱ) σὺν τῷ 

οἴκῳ (οἱ ὄντες ἐν τῷ οἴκῳ ὅ4. 41.) ΜΙιχὼ ἔκραξον (Δ]. ἔκραξαν, -Ε κατοπίσω (κατόπισϑεν 44. 

81.) υἱῶν “΄ὰν) κ΄ κατέλαβον (11. κατελάβοντο) τ. υ-. 41. γηᾶρτια οϑὺ οοαϊοιη ἴῃ Ποὺ Ὑ8. 001- 

[ιδῖο. --- 28. (( κ' ἐβόησαν πρὸς τοὺς υἱοὺς Ζὰν 11]. 108. ο. 51.) κ- ἐπ. οἱ υἱοὶ “ὰν τὰ 

πρόσωπα α. (τὰ πρόσ. α. οἱ υ. 4. 29. 80, 41.) κ΄ ε, πρὸς Μιχά --- ἔκραξας; -- 94. -- Μιχά, 



ἐξ, ὙΠ) .ΞΞ 

πρός με, τί κράζεις; (25) καὶ εἶπαν πρὸς αὐτὸν οἵ υἱοὶ “σάν, μὴ ἀκουσϑήτω 

δὴ φωνή σου μεϑ᾿ ἡμῶν, μή ποτε συναντήσωσιν ἡμῖν ἄνδρες πιχροὶ ψυχῇ, 

καὶ προσϑήσεις τὴν ψυχήν δου καὶ τὴν ψυχὴν τοῦ οἴκου σου. (20) καὶ ἐπο- 

ρεύϑησαν οἱ υἱοὶ “]ὰν εἰς ὁδὸν αὐτῶν᾽ καὶ εἶδε Μιχαίας, ὅτι δυνατώτεροί εἰσιν 

ὑπὲρ αὐτὸν, καὶ ἐπέστρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. (27) καὶ οἵ υἱοὶ «Τὰν ἔλαβον 

ὃ ἐποίησε Μιχαίας καὶ τὸν ἱερέα ὃς ἣν αὐτῷ, καὶ ἦλθον ἐπὶ Μαισὰ ἐπὶ λαὸν 

ἡσυχάζοντα καὶ πεποιϑύτα ἐπ᾽ ἐλπίδι" καὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομ-. 

φαίας, καὶ τὴν πόλιν ἐνέπρησαν ἐν πυρί (28) καὶ οὐκ ἦν ὁ ῥυόμενος, ὅτι 

μακράν ἐστιν ἀπὸ Σιδωνίων, καὶ λόγος οὐκ ἔστιν αὐτοῖς μετὰ ἀνθρώπου, καὶ 

αὐτὴ ἐν τῇ κοιλάδι τοῦ οἴχου Ραάβ. καὶ ὠκοδύόμησαν τὴν πόλιν καὶ κατεσχή- 

νῶσαν ἐν αὐτῇ" (29) καὶ ἐκάλεσαν τὸ ὄνομα τῆς πόλεως “]ὰν ἐν ὀνόματι τοῦ 

πατρὸς αὐτῶν, ὃς ἐτέχϑη τῷ ἸἸσραήλ᾽ καὶ ἣν Οὐλαμμαοὺς ὄνομα τῇ πόλει τὸ 

πρότερον. (30) καὶ ἔστησαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ “]ὰν τὸ γλυπτόν" καὶ Ἰωάϑαμ υἱὸς 

Γηρσὼμ υἱοῦ Μωυσὴ αὐτὸς καὶ οἵ υἱοὶ αὐτοῦ ἦσαν ἱερεῖς τῇ φυλῇ «“1ὰν ἕως 

τῆς ἡμέρας ἀποικίας τῆς γῆς. (931) καὶ ἔϑηκαν ἑαυτοῖς τὸ γλυπτὸν ὃ ἐποίησε 

“Μιχαίας πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἦν ὃ οἶχος τοῦ ϑεοῦ ἐν Σηλώμ. 

ΧΙΧ. Καὶ ἐγένετο ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ οὐκ ἣν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ. 

καὶ ἐγένετο ἀνὴρ “ευίτης παροικῶν ἐν μηροῖς ὄρους Ἐφραϊμ, καὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ 

γυναῖκα παλλακὴν ἀπὸ Βηϑλεὲμ Ἰούδα. (2) καὶ ἐπορεύϑη ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ παλ- 

λακὴ αὐτοῦ, καὶ ἀπῆλϑε παρ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτῆς εἰς Βηϑ- 

λεὲμ ᾿Ιούδα, καὶ ἦν ἐκεῖ ἡμέρας τεσσάρων μηνῶν. (3) καὶ ἀνέστη ὃ ἀνὴρ αὐτῆς 

25. μή ποτε] μή πως 1ὅ. 10. δ7. ἃ]. --- ἡμῖν] ἐν ἡμ. 15. 10. 59. ἃ]. --- 28, Ῥαάβ] Ῥεώβ 
160, 52. 8]. --- 29. ἦν οπι. Π|. --- 80, Ἰωάϑαμ] Ιωναϑαμ 11. δ8., Ιωαϑαν 16. ἃ]. -- Γηρσὼμ]) 

Γηρσὼ 10, 77. ἃ]. --- ἀποικίας] ἀποικεσίας 10. δ7. 4]. --- 

τοὺς ϑεούς μου οὖς ἐποίησα ἐμαυτῷ ἐλ. --- κ. ἀπήλϑετε -- λέγετέ μοι --; 25. --- μὴ ἀκουσ- 
ϑήτω ἡ φ. --- ἀπαντήσωσιν ἡ. ἄνδρες κατώδυνοι (κατώδυνοι κι πιχροὶ τῇ 54. 41.) ψ. ---. 26. 

-- εἰς τὴν ὁδ. --- Μιχὰ, ὅτι ἰσχυρότεροί εἰσιν αὐτοῦ (αὐτοῦ εἰσιν 18, 19. 1.) κ. ἐξένευσε κι. 

ἀνέστρεψεν ---. 27. κι αὐτοὶ ἔλ. ὅσα ἐπ. Μιχὰ --- ἕως Λ. -- ἐπ᾽ ἐλπίδι οἵη. 111. 18. 8]. -- 

ἐν πυρί ογη. --- 38, κ- οὐκ ἔστιν (ἢν 44. 81.) ὁ ἐξαιρούμενος, ὅτι μαχράν ἐστιν (εἰσιν 18. δδ. 

ἃ]., ἦσαν 44. 41.) --- οὐκ ἔστιν (ἦν 44. 41.) --- κοιλάδι (-|- ἥ ἐστι 11. 18. «]., -Ε ἦν 44. 41.) 
τ. ο. Ῥοώβ (Ῥηχάβ 44. 41.) -- κ' κατῴκησαν ἐν α. --- 29. --- κατὰ τὸ ὄνομα Ζὰν (4ὰν οῃι. 

1ΠΠ. 29. 44. 128,) τοῦ π. α. ὃς ἐγενήϑη -- Λαισὰ (Λαὶς 18. 29. 44. 81.) ---. 80. κι ἀνέστησαν 

-- υἱοὶ ((-Ἐ τοῦ Π]1. 44. 8].) “1. τὸ γλ. Μιχά" κι Ἰωνάϑαν υἱὸς Γηρσὰμ υἱοῦ Μῆ]ανασσῆ (υἱὸς 

Μανασσῆ υἱὸς Γηρσὰμ υἱοῦ Πῆωσῆ 44. 41.) αὐτὸς -- τῆς ἡμ. τῆς μετοικεσίας (μετοικίας 44. 

8}.) τ΄ γ. -- 81. κ᾿ ἔταξαν ἕ, τὸ γλ. Μιχὰ ὃ ἐπ. πάσας τ. ἡ. ὅσας -- Σηλώμ (Σηλώ 111. 18. 

8}.). --- ΧΙ͂Χ, 1. --- καὶ βασ. οὐκ ἦν --- παροικῶν (-[- ἐν Ἱερουδιϑ' {4. 81.) ἐν μηροῖς --- ἔλα- 

βὲν (-Ε ὁ ἀνὴρ Π]. 44. ἃ1.) --- ἐκ Βηϑλ. Ἰ. -- 2. κ' ὠργίσϑη αὐτῷ -- ὠπ᾿ αὐτοῦ εἰς --- κ. 

ἐγένετο ἐκεῖ ἡμέρας (ἦμ. οπι, Χ. ΧΙ. 81.) τετρώμηνον (τετράμηνον καὶ ἡμέρας δύο {{. 81.). --- 



το ΡΟ 

ΟΥ̓ :) ΄ Ἂ 2 , 3 - - - ΤΣ , ᾽, 3 - ΑΝ ύ , 

καὶ ἐπορεύϑη ὀπίσω αὐτῆς τοῦ λαλῆσαι ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτῆς τοῦ ἐπιστρέψαι 

αὐτὴν αὐτῷ" καὶ νεανίας αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ξεῦγος ὑποξυγίων. ἡ δὲ εἰσ- 

ἤνεγχεν αὐτὸν εἰς οἶκον πατρὸς αὐτῆς" καὶ εἶδεν αὐτὸν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος, 

καὶ ηὐφράνϑη εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. (4) καὶ κατέσχεν αὐτὸν ὃ γαμβρὸς αὐὖ- 

τοῦ ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος, καὶ ἐκάϑισε μετ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας, καὶ ἔφαγον 

καὶ ἔπιον, καὶ ηὐλίσθησαν ἐκεῖ. (Ὁ) καὶ ἐγένετο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ καὶ 

ὥρϑρισαν τὸ πρωὶ καὶ ἀνέστησαν τοῦ πορευϑῆναι" καὶ εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς 
Ψ, ν ᾿Ὶ αἡ , 3 “- , ᾿ "ὔ -« 

νεώνιδος πρὸς τὸν νυμφίον αὐτοῦ, στήρισόν σου τὴν χαρδίαν ψωμῷ ἄρτου, καὶ 

μετὰ τοῦτο πορεύεσϑε. (0) καὶ ἐχάϑισαν καὶ ἔφαγον οἵ δύο ἐπὶ τὸ αὐτὸ καὶ 
“2, ΄ ι Ξ ς ν - , ν δ: ᾿ » ς » ν 2η ᾿ 
ἔπιον" καὶ εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος πρὸς τὸν ἄνδρα, ἄγε δὴ αὐλίσθητι, καὶ 

ἀγαϑυνϑήσεται ἡ καρδία ὅσου. (1) χαὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορεύεσθαι" καὶ 

ἐβιάσατο αὐτὸν ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐκάϑισε καὶ ηὐλίσϑη ἐκεῖ. (8) καὶ ὧρ- 

ὕρισε τὸ πρωὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ πέμπτῃ τοῦ πορευϑῆναι, καὶ εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς 

νεάνιδος, στήρισον δὴ τὴν καρδίαν σου ἄρτῳ, καὶ διεπλάνα αὐτὸν ἕως κλῖναι 

τὴν ἡμέραν" καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον οἵ δύο. (9) καὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορευ- 

ϑῆναι αὐτὸς καὶ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ καὶ ὁ νεανίας αὐτοῦ, καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ 
ν 3 -" ς Α - ,ὔ ᾿) ν ΔΝ " “ τς , 3 Ὄ , 

γαμβρὸς αὐτοῦ ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος, ἰδοὺ δὴ κχέχλικεν ἡ ἡμέρα εἰς ἑσπέραν" 

αὐλίσθητι ὧδε καὶ ἀγαϑυνϑήσεται ἡ καρδία σου, καὶ ὀρϑριεῖτε αὔριον εἰς τὴν 

ὁδὸν ὑμῶν καὶ πορεύσῃ εἰς τὸ σχήνωμά σου. (10) καὶ οὐχ εὐδόχησεν ὁ ἀνὴρ 

αὐλισθῆναι, καὶ ἀνέστη καὶ ἀπῆλϑε, καὶ ἦλθεν ἕως ἀπέναντι ᾿Ιεβοὺς, αὕτη ἐστὶν 

ΧΙΧ, 8. ὑποζυγίων] ὄνων οα(. -- ἡ δὲ] καὶ ἡ δὲ 11. 10. ἃ]. --- 4. ὁ γαμβρὸς α. ὁ πατ. τ. 
ν.] ὁ πατ. τ. ν. ὃ γαμβρ. α- 10. 44. ἃ]. --- ὃ. ὥρϑρισαν)] ὥρϑρισε 10. 44. ἃ]. --- πορεύεσϑε] 

πορεύσεσϑε ο. - 8. διεπλάνα αὐτὸν] διεπλάτυνα (!} α. 10. 44, 191., διεπλάτυνεν α. 52. 

71., στράτευσον ο(. --- 9. κέχλικεν ἡ] ἠσϑένησεν ο( (4, --- 

8. --- κατόπισϑεν αὐτῆς τοῦ --- τοῦ διαλλάξαι αὐτὴν ἑαυτῷ καὶ ἀπαγαγεῖν αὐτὴν πάλιν πρὸς 

ξαυτόν" κ. τὸ παιδάριον --- ὑποξυγίων. καὶ ἐπορεύϑη ἕως οἴκου τοῦ π. α. -- καὶ (-[- εὐφραι- 

νόμενος 54. 81.) παρῆν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ (ἀπάντησεν αὐτῷ 54. ὅ9. 7. 82.). --- 4. (-|- καὶ 

ἐκράτησε τῆς χειρὸς αὐτοῦ 54. 81.) κ. εἰσήγαγεν αὐτὸν -- - νεάνιδος (-[- πρὸς ἑαυτὸν δ4. 8].) 

κ, ἐκάϑισε μετ᾽ αὐτοῦ (ἔμεινε πρὸς αὐτὸν 54. 81.) τρεῖς ἡμ. --- κ΄ ὕπνωσαν ἐκεῖ. --- ὅ. κ΄ ἐγενήϑη 

- καὶ (ἡνίκα δ4. 81.) ἀνέστη τοῦ ἀπελϑεῖν --- νυμφίον (γαμβρὸν 11]. 19. 1.) --- τὴν καρδίαν 

σου πλάσματι ἄ.---. 0. - ἔφαγον ἀμφότεροι ἐπὶ --- ἄνδρα (- ἐπιεικῶς 54. 8].), ἀρξάμενος (“ὦ 
δὴ 18. 81.) αὐλ. κ΄ ἀγαϑυνθήτω ---. 7. -- ἀνὴρ τοῦ (τοῦ οπι. ΠΙ. 19. 41.) ἀπελϑεῖν (-{- αὖ- 

τός Χ. ΧΙ. 41.) -- αὐτοῦ καὶ πάλιν ηὐλ. ἐκεῖ, --- 8, -- πορευϑῆναι (ἀπελϑεῖν 111]. 81.) -- δὴ 

01. ΠΠ. 29, ἃ]. --- ἄρτῳ καὶ στραγεύϑητι (ν. ΕΥϊΖΒοΠ6 δα Αὐἰβίορι. ΤΠθβιπορ. 6160.; ΠΠΡΥῚ 

γα]ρὸ στρατεύϑητι) ἕως κλίνῃ (ἕως οὗ παρέλϑῃ δ΄. 41.) ηἱ ἡμέρα --- ἔπιον ἀμφότεροι. --- 9. -- 

πορευϑῆναι (ἀπελϑεῖν 111. 41.) --- καὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ -- ἑσπέραν' κατάλυσον ὧδε ἔτι 

σήμερον καὶ μείνατε ὧδε καὶ ἀγαϑυνθήτω -- καὶ ἀπελεύσῃ εἰς ---. 10. κ. οὐκ ἠθέλησεν -- 

καὶ παρεγένετο ἕως κατέναντι -- καὶ (:[" ἦν 54. 1.) μετ᾽ αὐτοῦ ἕξ. ὑποζυγίων ἐπισ. --- μετ᾽ 



Ξε γοῦν ...- 

ε δ ᾿ 3 3 - - »» 2 , ΠῚ -" Α 3 - 

ἸἹερουσαλὴμ, καὶ μετ αὐτοῦ ξεῦγος ὀνῶν ἐπισεσαγμένων, καὶ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ 

μετ᾽ αὐτοῦ. ({1{) καὶ ἤλθοσαν ἕως ᾿Ιεβούς" καὶ ἡ ἡμέρα προβεβήκει σφόδρα, 

καὶ εἶπεν ὁ νεανίας πρὸς τὸν κύριον αὐτοῦ, δεῦρο δὴ καὶ ἐκκλίνωμεν εἰς πόλιν 

τοῦ Ιεβουσαίου ταύτην καὶ αὐλισθῶμεν ἐν αὐτῇ. ({2) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν 
- , ᾽ - ᾽ 2 “-- ΄ 3 , 2 τ 3 " ἌΝ 
ὁ κύριος αὐτοῦ, οὐκ ἐκκλινοῦμεν εἰς πόλιν ἀλλοτρίαν, ἐν ἢ οὐκ ἔστιν ἀπὸ 

υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὧδε, καὶ παρελευσόμεθα ἕως Γαβαά. (18) καὶ εἶπε τῷ νεανίᾳ 

αὐτοῦ, δεῦρο καὶ ἐγγίσωμεν ἑνὶ τῶν τόπων, καὶ αὐλισϑησόμεϑα ἐν Γαβαὰ ἢ 

ἐν Ῥαμά. ((4) καὶ παρῆλϑον καὶ ἐπορεύϑησαν, καὶ ἔδυ ὁ ἥλιος αὐτοῖς ἐχόμενα 

τῆς Γαβαὰ, ἥ ἐστιν τοῦ Βενιαμίν. (15) καὶ ἐξέκλιναν ἐκεῖ τοῦ εἰσελϑεῖν αὐ- 

λισϑῆναι ἐν Γαβαά" καὶ εἰσῆλθον καὶ ἐκάϑισαν ἐν τῇ πλατείᾳ τῆς πόλεως, καὶ 
᾽ 3. τὰν ς ΄ 3 ᾿ ᾽ “Δ 3 - ᾿ ᾽ ᾿ ψν ον 

οὐκ ἦν ἀνὴρ ὁ συνάγων αὐτοὺς εἰς οἰχίαν αὐλισϑῆναι. ({6) καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ 

πρεσβύτης ἤρχετο ἐξ ἔργων αὐτοῦ ἐξ ἀγροῦ ἐν ἑσπέρᾳ, καὶ ὁ ἀνὴρ ἣν ἐξ ὄρους 

Ἐφραΐμ καὶ αὐτὸς παρῴκει ἐν Γαβαᾷ, καὶ οἵ ἄνδρες τοῦ τόπου υἱοὶ Βενιαμίν φραὶμ καὶ αὐτὸς παρᾳ βαᾷ, κα ἄνδρες ό μίν. 
τ Ἀν : ᾿ ν ΕΣ - ᾿ Ξ . ος ͵ »-ς " - 

({τὸ καὶ ἢρε τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ καὶ εἶδε τὸν ὁδοιπόρον ἄνδρα ἐν τῇ πλα- 

τείᾳ τῆς πόλεως, καὶ εἶπεν ὁ ἀνὴρ ὁ πρεσβύτης, ποῦ πορεύῃ, καὶ πόϑεν ἔρχῃ: 

((8) καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν, παραπορευόμεϑα ἡμεῖς ἀπὸ Βηϑλεὲμ ᾿Ιούδα ἕως μη- 

ρῶν ὄρους Ἐφραϊΐμ' ἐκεῖϑεν ἐγώ εἶμι, καὶ ἐπορεύϑην ἕως Βηϑλεὲμ ᾿Ιούδα, καὶ 

εἰς τὸν οἶκόν μου ἐγὼ πορεύομαι, “καὶ οὐκ ἔστιν ἀνὴρ συνάγων με εἰς τὴν 

οἰκίαν. (9) καί γε ἄχυρα καὶ χορτάσματά ἐστι τοῖς ὄνοις ἡμῶν, καὶ ἄρτος 

καὶ οἷνός ἐστιν ἐμοὶ καὶ τῇ παιδίσκῃ σου καὶ τῷ νεανίόκῳ μετὰ τῶν παίδων 
3 " ς ! ᾿ ͵ ῃ " 3 ς ἀν « (- 

ὅσου, οὐκ ἔστιν ὑστέρημα παντὸς πράγματος. (20) χαὶ εἶπεν ὁ ανὴρ ὁ πρεῦσ- 

. 

18, ἢ οι. 16. 44. ἃ]. -- 14. τοῦ Β.] τῷ Β. ΤΙ. δδ. 58., ἐν τῷ Β. οἀὰ. -- 8, τὴν οἰκίαν] 

οὐκίαν 10. 44. ἃ]. --- 19. ἄρτος] ἄρτοι 11. 58. ἃ]. -- 

αὐτοῦ (-1- καὶ ὁ παῖς αὐτοῦ δ4. 4].). --- 11. αὐτοὶ (-[- ἦσαν 54. 81.) κατὰ Ἰεβοὺς κι ἡ ἡμ. 
κεηλιχυῖα κι ε. τὸ παιδάριον -- εἰς τὴν πόλιν --. 12... οὐκ (α]. οὐ μὴ) ἐκκλ. εἰς πόλιν ἀλ- 

λοτρίου ἣ οὐκ ἔστιν ἐκ τῶν υἱῶν Ἶσρ. καὶ --. 18. --- τῷ παιδαρίῳ --- ἑνὶ (εἰς ἕνα 54. 41.) --- 

αὐλισϑῶμεν (καταλύσωμεν δ4. 8].) ---. 14. κι΄ παρ. κ΄ ἀπῆλθον καὶ ἔδυ (ἔδυ γὰρ 15. 18. 41. 

αὐτοῖς ὁ ἥλιος ἐχόμενα (πλησίον δ4. 41.) ---- 15. --- εἰσελϑεῖν ((Ε καὶ ΧΙ. 19. δ4. 41.) κατα- 

λῦσαι --- εἰσῆλθον κι ἐκάϑισαν (εἰσῆλθε κ- ἐκάϑισεν 19, ἃ]. 51.) --- οὐκ ἔστιν --- εἰς τὸν 

(τὸν οἵη. Χ. 19... 8].) οἶκον τοῦ (τοῦ οηι. 1Π1. 15. 41.) καταλῦσαι. --- 10. --- εἰσῆλϑεν ἀπὸ τῶν 

ἔργων α. ἐκ τοῦ ἀγροῦ ἑσπέρας --- ἦν οι". - Βεν. (-Ε υἱοὶ λοιμοί ΧΙ. 18. δ4. 41.). --- 17. 

καὶ ἀναβλέψας τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε τὸν ἄνδρα τὸν ὁδοιπόρον -- εἶπεν (- πρὸς αὖ- 

τὸν δ4. 8].) --. 18, --- διαβαίνομεν ἡμεῖς ἐκ Β. (-|- τῆς 1Π. 41.) 1. (- ἕως Ἱερουδὶϑ' 84. 8].) 

ἕως --- ἕως Β. (-ἰ- τῆς 54. 41.) Ἰ. καὶ (-;- νῦν δ4. 81.) εἰς --- ἐγὼ ἀποτρέχω -- ἀνὴρ (- ὁ 

Χ. 15. 81.) συν. μὲ εἰς τὴν (τὴν οπι. Χ. ΧΙ. 41.) οὐκίαν. --- 19. --- χορτάσματα ὑπάρχει τοῖς 

-- καί γε ἄρτος (ἄρτοι Χ. ΧΙ. 41.) κι οἶνος ὑπάρχει μοι κ. τῇ δούλῃ σου κ. τῷ παιδαρίῳ 

(Ἐ καὶ 19. 84. 8].} τοῖς δούλοις σου, οὐκ -- (-ἰ- ἀπὸ δ4. 8].) παντὸς πρ. -- 20, -- πρεσ- 



ας ΕΞ 

βύτης, εἰρήνη σοι πλὴν πᾶν τὸ ὑστέρημά σου ἐπ᾽ ἐμὲ, πλὴν ἐν τῇ πλατεί 9. εἰθηνη ἢ οημ με, Ἷ { ᾿ 
᾽ ν 3 ΄ ἢ 3 ΄ 3 ΝῚ ᾿ ᾿Ὶ τ ᾽ -" ᾿, Ι 

οὐ μὴ αὐλισϑήσῃ. (21) καὶ εἰσήνεγκεν αὐτὸν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ τόπον 

ἐποίησε τοῖς ὄνοις, καὶ αὐτοὶ ἐνίψαντο τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ ἔφαγον καὶ 
3 2 3 -“ ν -} , Ἂ , 3 - κ᾿ 5» Ἂ Ω -»" 

ἔπιον. (22) αὐτῶν δὲ ἀγαϑυνόντων τὴν καρδίαν αὐτῶν, καὶ ἰδοὺ ἄνδρες τῆς 

πόλεως υἱοὶ παρανόμων περιεκύκλωσαν τὴν οἰκίαν χρούοντες ἐπὶ τὴν ϑύραν, 

καὶ εἶπον πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν χύριον τοῦ οἴχου τὸν πρεσβύτην λέγοντες, ἐξέ- 
. » [᾿ γ,.-" ᾽ ν ΘῈΣ ἢ ᾿Ξ τ, - 3... ὧν 2 " 

νεγκε τὸν ἄνδρα ὃς εἰσῆλϑεν εἰς τὴν οἰκίαν σου, ἵνα γνῶμεν αὐτόν. (28) καὶ 

ἐξῆλθε πρὸς αὐτοὺς ὁ ἀνὴρ ὁ κύριος τοῦ οἴκου καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς, μὴ 
Ε ᾿ . ᾿ ν ν ᾿ Ϊ᾽ Ξ ᾿ "» - ῃ ν ᾽ 
ἀδελφοὶ, μὴ κακοποιήσητε δὴ μετὰ τὸ εἰσελθεῖν τὸν ἄνδρα τοῦτον εἰς τὴν οἱ- 

, ν ΄ ν᾿ ᾽ ͵ , ς ον " ς , ε 
κίαν μου, μὴ ποιήσητε τὴν ἀφροσύνην ταύτην᾽ (24) ἴδε ἡ ϑυγάτηρ μου ἡ 

παρϑένος καὶ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ, ἐξάξω δὴ αὐτὰς, καὶ ταπεινώσατε αὐτὰς καὶ 
΄ 3 - ν “ ΝΥ 2 32 - ἵν "»" "ἡ “»" 3 ᾿ ΄ ᾿ , 

ποιήσατε αὐταῖς τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς ὑμῶν, καὶ τῷ ἀνδρὶ τούτῳ μὴ ποιή- 

ὅητε τὸ ῥῆμα τῆς ἀφρυσύνης ταύτης. (25) χαὶ οὐκ εὐδόκησαν οἵ ἄνδρες τοῦ 
᾽ ἴεν 3 - " 9, Ψ' ἰν 3 “.: - -»" 2 -»" ᾿ 9 , εἰσακοῦσαι αὐτοῦ" καὶ ἐπελάβετο ὁ ἀνὴρ τῆς παλλακῆς αὐτοῦ καὶ ἐξήγαγεν 

αὐτὴν πρὸς αὐτοὺς ἔξω. καὶ ἔγνωσαν αὐτὴν καὶ ἐνέπαιζον ἐν αὐτῇ ὅλην τὴν 
, δ, ν Ἂν ἈΕῚ μος , ϑύν ον, ς ϑ ον ν “,ν ΔΛ Υ 

νύχτα ξῶς τὸ πρωὶ, καὶ ἐξαπέστειλαν αὐτὴν ὡς ἀνέβη τὸ πρωΐ. (20) καὶ ἡλϑεν 

ἡ γυνὴ πρὸς τὸν ὄρϑρον, καὶ ἔπεσε παρὰ τὴν ϑύραν τοῦ οἴκου οὗ ἣν αὐτῆς 

ἐκεῖ ὁ ἀνὴρ, ἕως τοῦ διαφαῦσαι. (21) καὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ αὐτῆς τὸ πρωΐ, 
᾿ ΒΩ .- ν , - ΕΣ ᾿ 2 1.,.. -» -" ΝΥ ς ΝῚ ΕΣ - 

χαὶ ἤνοιξε τὰς ϑύρας τοῦ οἴκου καὶ ἐξῆλθε τοῦ πορευϑῆναι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ 

καὶ ἰδοὺ ἡ γυνὴ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ πεπτωκυῖα παρὰ τὰς ϑύρας τοῦ οἴχου, καὶ 

20. πᾶν τὸ] πᾶν 10. 44. Δ]. --- 21. ἐνίψαντο] ἔνιψαν 10. 44. 8]., ἔνεψεν 111. --- 22, αὐτῶν δὲ ἀγαϑυ- 

νόντων τὴν] αὐτοὶ δ᾽ ἀγαϑύνοντες 11. --- 25. αὐτοῦ ροϑὺ εἰσακοῦσαι ὁπ. 10. 77. ἃ]. --- ἕως τὸ πρωὶ] 

ἕως πρωὶ 10.44. ἃ]. -- 26. ἦλϑεν] ἐξῆλϑεν 10. 44. α]. --- ἐκεῖ οχι. 16. 44. 4]. --- βου! ρϑὶ ἕως τοῦ διαφαῦ- 

σαι βθοιζι5 11. εως του διαφῶώσαι, οοΥτίσο διαφαυσαι, ἀπο Πα] οὺ 65.: 4111 ΠΡῚῚ, αὖ 10. 44. 

βύτης (. τῷ ξένῳ δ4. 8}.) --- πλὴν (μόνον 54. 1.) ἐν τῇ πλ. μὴ καταλύσῃς. --- 21. κ, εἰσή- 

γαγεν α. εἰς τὴν οἰκίαν α. κ. παρέβαλε (παρενέβαλεν 111. Χ. ὅ4. δ5.) τοῖς ὑποζυγίοις αὐτοῦ 

(αὐτοῦ οτη. Χ. ΧΙ]. 29. 81.) καὶ ἐνίψαντο ---.- 22, αὐτῶν δὲ ἀγαϑυνϑέντων τῇ καρδίᾳ αὐτῶν 

κα, ἰδοὺ (-[- οἱ 1Π|. 15. ἃ].) ἄνδρες τ. πόλ. (-ἰ- ἄνδρες 19. 108. Ὁ. 51..) υἱοὶ --- οἰκίαν καὶ 

ἔχρουσαν (ἔκρουον 54. 1.) ἐπὶ (ἐπὶ οπι. 111. 15. 41.) τ. ὃ’. κ᾿. εἶπαν (ἔλεγον δ4. 81.) --- κύριον 

τῆς οἰκίας --- λέγοντες οἴη. 4. ἃ]. -- ἐξάγαγε τ. ἄ. τὸν εἰσελϑόντα εἰς ---. 28. -- κύριος 

τῆς οἰκίας --- αὐτοὺς, μηδαμῶς ἀδ.., μὴ πονηρεύσησϑε (πονηρεύεσϑε Χ. ΧΙ. 41.) δὴ (ομηῖΐδδο 

δὴ -|- καὶ μὴ ποιεῖτε τὴν ἀδικίαν ταύτην δ4. 81.) μετὰ τὸ εἰσεληλυϑέναι ---. 24. ἰδοὺ (-[- δὴ 

ὅ4. 81.) ἡ --- τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς (ὡς ἂν ἀρέσκῃ ἐνώπιον δ4. 81.) ὑμῶν --- ῥῆμα (πρᾶγμα 

54. 41.) ---. 25. κι οὐκ ἠϑέλησαν οἱ ἄ. ἀκοῦσαι αὐτοῦ (τοῦ εἰσακοῦσαι Χ. ΧΙ. 81.) --- ἐνέπαιξαν 

αὐτῇ --- ἕως τὸ (τὸ οι. 1Π|. 15. 41.) πρωΐ --- αὐτὴν ἅμα τῷ ἀναβαίνειν (ἀναβῆναι 15. 81.) 

τὸν ὄρϑρον. -- 20. -- γυνὴ τὸ πρὸς πρωὶ (τῇ ὥρᾳ τῇ πρωινῇ ὅ4. 81.) καὶ --- ϑύραν τοῦ 

πυλῶνος τοῦ οἴκου τοῦ ἀνδρὸς οὗ ἦν ὁ κύριος αὐτῆς ἐκεῖ ἕως οὗ διεφώνησεν (διέφαυσεν 111. 

11., 5]. Ἰηδθυ]η, 191.). --- 97, --- ὁ κύριος αὐτῆς --- πορευϑῆναι (ἀπελθεῖν [Π1. ΤΥ. 108.) εἰς 



εὖ ἀπ ἘΞ: 

αἷ χεῖρες αὐτῆς ἐπὶ τὸ πρόϑυρον. (28) καὶ εἶπε πρὸς αὐτήν, ἀνάστα καὶ ἀπέλ- 

ϑωώμεν᾽ καὶ οὐκ ἀπεχρίϑη, ὅτι ἦν νεκρά. καὶ ἀνέλαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὸν ὄνον καὶ 

ἀνέστη ὁ ἀνὴρ καὶ ἐπορεύϑη εἰς τὸν τύπον αὐτοῦ. (29) καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν 

οἶκον αὐτοῦ καὶ ἔλαβε τὴν ῥομφαίαν, καὶ ἐκράτησε τὴν παλλακὴν αὐτοῦ καὶ 

ἐμέλισεν αὐτὴν κατὰ τὰ ὀστᾶ αὐτῆς εἰς δώδεχα μέλη, καὶ ἀπέστειλεν αὐτὰ ἐν 

παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ. (30) χαὶ ἐγένετο πᾶς ὁ βλέπων ἔλεγεν, οὐκ ἐγένετο καὶ 

οὐχ ἑώραται ὡς αὕτη ἀπὸ ἡμέρας ἀναβάσεως υἱῶν Ἰσραὴλ ἐκ γῆς “Αἰγύπτου 

ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" ϑέσϑε ὑμῖν αὐτοὶ ἐπ᾽ αὐτὴν βουλὴν καὶ λαλήσατε. 

ΧΧ, Καὶ ἐξῆλθον πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ, καὶ ἐξεκκλησιάσθη ἡ συναγωγὴ 

ὡς ἀνὴρ εἷς ἀπὸ “Ιὰν καὶ ἕως Βηρσαβεὲ καὶ ἡ γῆ τοῦ Γαλαὰδ πρὸς κύριον 

εἰς Μασσηφά. (2) καὶ ἐστάϑησαν κατὰ πρόσωπον κυρίου πᾶσαι αἷ φυλαὶ Ἰ1σ- 

ραὴλ ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ λαοῦ τοῦ ϑεοῦ, τετραχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν πεζῶν 

ἕλκοντες ῥομφαίαν. (3) καὶ ἤκουσαν οἵ υἱοὶ Βενιαμὶν, ὅτι ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ 

Ἰσραὴλ εἰς Μασσηφά. καὶ ἐλθόντες εἶπαν οἵ υἱοὶ Ἰσραήλ, λαλήσατε, ποῦ ἐγέ- 

νετο ἡ πονηρία αὕτη; (4) καὶ ἀπεκρίϑη ὁ ἀνὴρ ὁ Λευίτης, ὁ ἀνὴρ τῆς γυναι- 

κὸς τῆς φονευϑείσης, καὶ εἶπεν, εἰς Γαβαὰ τῆς Βενιαμὶν ἦλϑον ἐγὼ καὶ ἡ 

παλλακή μου τοῦ αὐλισϑῆναι. (5) καὶ ἀνέστησαν ἐπ᾽ ἐμὲ οἵ ἄνδρες τῆς [ὰ- 
, ν ν ε , Ἀπ α ΎΧ ἐἣὺ Κ᾿. δ ὶ δ οἷν κα. 1 

βαὰ καὶ περιεκύκλωσαν ἐπ᾽ ἐμὲ ἐπὶ τὴν οἰκίαν νυκτὸς, καὶ ἐμὲ ἡϑέλησαν φο- 

δῶ,, Ῥγδοθθηῦ διαφωνῆσαι: πὰτι οὐϊδπὶ οὗ ὑτὸ τοῦ, ἀυθιἑαγουίμι. --- 80, ἑώραται] ἑώρατο 16. 

44, 8]. -- ΧΧ, 1. ἡ συναγ.] πᾶσα ἡ συν. 160. 44. ἃ]. --- 2. τοῦ λαοῦ οτῃ. 160. 29. 44, ἃ]. -- 
4, παλλακή] γυνή 111. 16. 44. 52. 191. --- ὃ. ἐπ᾽ ἐμὲ οἱ] ἐπ᾽ ἐμοὶ οἱ 16. 44. 8]. --- καὶ ἐμὲ] 

(εἰς οτι. ΠΠ|. 8].) τὴν --- παρὰ τὴν ϑύραν καὶ αἱ --. 28, -- ἀνάστηϑι --- ἀπεκρίϑη αὐτῷ, 

ἀλλὰ τεϑνήκει (ἀλλ᾽ ἐτεϑν. 54. 4].). καὶ --- ἐπὶ τὸ ὑποξύγιον --- καὶ ἀπῆλθεν εἰς ---.- 929. -- 
ἔλαβε τὴν (τὴν οῃη. 1ὅ. 18, 84. 81.) μάχαιραν κ. ἐπελάβετο τῆς παλλακῆς α. --- δώδεκα μερί- 

δὰς κι ἐξαπέστειλεν αὐτὰ (αὐτὰς 1Π17. 54. 8].) εἰς πάσας (-1- τὰς ΠΙ. ΧΙ. ὅ4. 1.) φυλὰς 

(Ὁ τοῦ 111.) ᾽Ισρ. --- 80. -- ἃ ὁρῶν ἔλ., οὔτε ἐγενήϑη οὔτε ὥφϑη οὕτως ἀπὸ τῆς ἡμέρας 
(ἀπὸ ἡμερῶν 54. 81.) -- ἐξ Αἰγύπτου ἕως τ. ἡμ. ταύτης (.-[ καὶ ἐνετείλατο τοῖς ἀνδράσιν 

οἷς, 8]. οὗς, ἐξαπέστειλεν λέγων, τάδε ἐρεῖτε πρὸς πάντα ἄνδρα ᾿Ισραὴλ, εἰ γέγονεν κατὰ τὸ 

ῥῆμα τοῦτο ἀπὸ τῆς ἡμέρας, 4], -[- τῆς, ἀναβάσεως υἱῶν Ἰσραὴλ ἐξ Αἰγύπτου ἕως τῆς ἡμέ- 

ρας ταύτης; 1Π1]. δ5. δ4. ἃ]. 51..) ϑέσϑε δὴ ἑαυτοῖς περὶ αὐτῆς βουλὴν καὶ λαλήσατε (-1- ταῦτα 

ΧΙ, δ4. 8].). --- ΧΧ, 1. -- ἐξεκκλησιάσϑη (ἐξεκκλησιάσϑησαν 15. 18. δ4. 81.) πᾶσα ἡ -- γῆ 

Γαλαὰδ -- ὥ. καὶ ἔστη τὸ κλίμα παντὸς τοῦ λαοῦ (κ. ἔστησαν ἐναντίον προσώπου πυρίου 

πᾶς ὁ λαὸς ὅ4. 81.) πᾶσαι αἱ φ. (4]. -Ε τοῦ) Ἰσραὴλ ἐν --- τοῦ λαοῦ τοῦ ϑεοῦ (ὁ λαὸς τοῦ ϑεοῦ 
54. ἃ}.) --- σπωμένων ῥομφαίαν. --- 8. --- (- πρὸς κύριον 111. 16. 106. 184.) εἰς Μ.. -- ἐλ- 

ϑόντες ὁγη. --- λαλήσατε (ἀπαγγείλατε 54. 41.) --- ἡ κακία αὕτη; --- 4. --- τῆς πεφονευμένης 

- εἰς (ἐν δ4, 81.) Γ. -- τοῦ (τοῦ οπι. ΠΙ. ΤΥ͂. 1ὅ. 41.) καταλῦσαι. --- ὅ. --- οἱ ἄνδρες οἱ 
παρὰ τῆς (οἱ ἐν ὅ4, 81.) Γαβαὰ --- ἐπ᾽ ἐμὲ ἐπὶ (ἐπὶ οπι. 111. 15. 8].} τὴν --- ἠϑέλ. ἀποκτεῖ- 



νεῦσαι καὶ τὴν παλλακήν μου ἐταπείνωσαν, καὶ ἀπέϑανε. (0) χαὶ ἐκράτησα 
ΕὟ , ᾿ :Σ , 3 Ἁ , 2 ἐ » κι 6 ᾿ 

τὴν παλλακὴν μου καὶ ἐμέλισα αὐτὴν, καὶ ἐξαπέστειλα ἐν παντὶ ὁρίῳ κληρονο- 

μίας υἱῶν ᾿Ισραὴλ, ὅτι ἐποίησαν ἀφροσύνην καὶ ἀπόπτωμα ἐν Ἰσραήλ. (1) ἰδοὺ 

πάντες ὑμεῖς υἱοὶ ᾿Ισραὴλ δότε ἑαυτοῖς λόγον καὶ βουλήν. (8) καὶ ἀνέστη πᾶς 
Ν " αὶ 3 ᾿Ὶ ἣν , ΕΣ 3 , ϑ, Ν » [4 3 “«- κ 

ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς λέγοντες, οὐκ ἀπελευσύμεϑα ἀνὴρ εἰς σκήνωμα αὐτοῦ, καὶ 

οὐκ ἐχκλινοῦμεν ἀνὴρ εἰς οἶκον αὐτοῦ. (9) καὶ νῦν τοῦτο τὸ ῥῆμα, ὃ ποιη- 

ϑήσεται τῇ Γαβαὰ, ἀναβησόμεθα ἐπ᾽ αὐτὴν ἐν κλήρῳ (10) πλὴν ληψόμεϑα 

δέκα ἄνδρας τοῖς ἑχατὸν εἰς πάσας φυλὰς ᾿Ισραὴλ, καὶ ἑκατὸν τοῖς χιλίοις, καὶ 

χιλίους τοῖς μυρίοις. λαβεῖν ἐπισιτισμὸν τῷ λαῷ τοῦ ποιῆσαι ἐλϑεῖν αὐτοὺς 

εἰς Γαβαὰ Βενιαμὶν, ποιῆσαι αὐτῇ κατὰ πᾶν τὸ ἀπόπτωμα, ὃ ἐποίησεν ἐν Ἴσ- 

ραήλ. (14) καὶ συνήχϑη πᾶς ἀνὴρ Ἰσραὴλ ὡς ἀνὴρ εἷς ἐκ τῶν πόλεων ἐρχό- 

μενοι. (12) χαὶ ἀπέστειλαν αἷ φυλαὶ ᾿Ισραὴλ ἄνδρας ἐν πάσῃ φυλῇ Βενιαμὶν 

λέγοντες, τίς ἡ πονηρία αὕτη ἡ γενομένη ἐν ὑμῖν; (18) καὶ νῦν δότε τοὺς ἄν- 

δρας υἱοὺς παρανόμων τοὺς ἐν Γαβαὸ καὶ ϑανατώσομεν αὐτοὺς, καὶ ἐκκαϑα- 
- ᾿ 3 Ἀπ 9 , ᾿ 2 3 ΄ » ρ»»ᾳ , 3 σιν 

ριοῦμεν πονηρίαν ἀπὸ ᾿Ισραήλ. καὶ οὐκ εὐδόκησαν οἵ υἱοὶ Βενιαμὶν ἀκοῦσαι 

τῆς φωνῆς τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν υἱὼν ᾿Ισραήλ. ((4) καὶ συνήχϑησαν οἵ υἱοὶ 

Βενιαμὶν ἀπὸ τῶν πόλεων αὐτῶν εἰς Γαβαὰ ἐξελθεῖν εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς 
3 ΄ Ξ Αἰ Ὁ , ο ΘΝ ι 3 Ὡὺ ΣΕ 3 , ἸΕ Ἃ - 
Ἰσραήλ. (15) καὶ ἐπεσκέπησαν οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ἔν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀπὸ τῶν 

, ὅ, ᾿ ῃ ΄ 3 -" ϑόνκν δ ς , ΠῚ Ι - 
πόλεων εἴκοσι καὶ πέντε χιλιάδες ἀνδρῶν, ἀνὴρ ἕλκων ῥομφαίαν, ἐχτὸς τῶν 

ἐμὲ οἀᾷ. --- Θ, ἀφροσύνην] ξέμα εἀὰ, -- 7. βουλήν] βουλὴν ἐκεῖ οα4. --- 8. ἐκκλινοῦμεν) ἐπι- 

στρέψομεν οαᾷ. -- 9. τῇ Γ.] ἐν Γ΄ 10. 44. ἃ]. --- 11. Ἰσραὴλ ὡς ἀν. εἷς ἐκ τ. πολ. ἐρχόμενοι] 

Ἶσρ. εἰς τὴν πόλιν ὡς ἀν. εἷς 64. -- 1ὅ. εἴκοσι κ. πέντε] εἰκοσιτρεῖς οα(, --- ἀνδρῶν οὁΠι. 

ναι --- ἔταπ. καὶ ἐνέπαιξαν αὐτῇ ---. 0. κ΄ ἐπελαβόμην τῆς παλλακῆς μ. --- υἱῶν ογι. -- 
ἐποίησαν (-Ἐ- ξέμμα καὶ ΥἹ. 51. 5.2) ἀφροσύνην ἐν (-[- τῷ 1Π.. Χ. ΧΙ.) Ἰσρ. --- Ἴ. --- βουλήν 

(-Ε ὧδε 111. 19. 108. ὅο. 51., 5. « 11... -- 8. -- λέγοντες (λέγων 111. ΤΥ. 15. 4].), οὐκ 

εἰσελευσόμεϑα ἀν. εἰς (-[- τὸ 11. ΤΥ. 15. 81.) σκ. --ο εἰς (- τὸν 1]. 41.) --. 9. -- ὃ ποιή- 

σομὲν ---. 10. καὶ ληψ. --- ἑκατὸν (-1- ταῖς πάσαις φυλαῖς Ἰσραὴλ ΠΠ. 90. 108, Οο., ΤΥ. 8}. 

5...) καὶ ἑκατὸν --- μυρίοις (-ἰ- πάσαις ταῖς φυλαῖς Ἰσραὴλ δ4. 8].) λαβεῖν (καὶ λήψονται 54. 

81.) - λαῷ ἐπιτελέσαι τοῖς εἰσπορευομένοις (τοῖς εἴσπορ. ἐπιτελέσαι 111. 18, 59, 81.) τῇ Γαβαὰ 

τοῦ Βενιαμὶν κατὰ πᾶσαν τὴν ἀφροσύνην ἣν ἐποίησαν (ἐποίησεν ΤΥ͂. 81.) ἐν Ἶσρ. -- Τ]. --- 
Ἰσραὴλ (Ἰσρ. οτι. 1ὅ. 18. 41.) ἐκ τῶν πόλεων (-|- αὐτῶν δ4. 1.) αἷς ἂν. εἷς ἐρχόμενοι. --- 12. 

κ. ἐξαπέστειλαν -- τίς ἡ παχία ---. 18, -- ἄνδρας τοὺς ἀσεβεῖς τοὺς ἐν Γ. (-- τοὺς υἱοὺς 

Βελιὰλ 117. 15. Δ]., ΤΥ. 51. 5. ὃ, οἷ, Οὐἱρ. ὁ. (615. 6, 45; -Ἐ τοὺς υἱοὺς παρανόμων 54. ἃ].) 

-- κι ἐξαροῦμεν κακίαν ἐξ Ἶσρ. κ- οὐκ ἠϑέλησαν --- εἰσακοῦσαι --- τῶν υ. Ἶσρ. --- 14. --- ἐκ 

τῶν -- Γ΄ (Ἐ- τοῦ δ4. ἃ].) ἐξελϑεῖν τοῦ (καὶ δ4. 81.) πολεμῆσαι μετὰ (-1|- τῶν 54. 81.) υἱῶν 

Ἴσρ. --- 1ὅ. --- ἐκ τῶν π. (΄- αὐτῶν 54. 41.) -- χιλιάδες ἀνδρῶν σπωμένων ῥομφαίαν χωρὶς 

τῶν κατοικούντων τὴν Γ'., οἱ (οὗτοι 111. 4]., οὗτοι δὲ δ4. 4].) --- ἄνδρες (-|- νεανίσκοι 15. 



ἐξ ον. ““- 

οἰκούντων ἐν Γαβαὰ, οἱ ἐπεσκέπησαν ἑπτακόσιοι ἄνδρες ἐχλεχτοὶ (16) ἐκ παν- 

τὸς τοῦ λαοῦ ἀμφοτεροδέξιοι᾽ πάντες οὗτοι ἄνδρες σφενδονῆται ἐν λίϑοις πρὸς 

τρίχα καὶ οὐχ ἁμαρτάνοντες. (11) καὶ πᾶς ἀνὴρ Ἰσραὴλ ἐπεσχέπησαν ἐκτὸς 

τοῦ Βενιαμὶν τετρακόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν ἑλκόντων ῥομφαίαν" πάντες οὗτοι 

ἄνδρες παρατάξεως. (8) καὶ ἀνέστησαν καὶ ἀνέβησαν εἰς Βαιϑὴλ καὶ ἐπηριό- 

τησαν ἐν τῷ ϑεῷ, καὶ εἶπαν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, τίς ἀναβήσεται ἡμῖν ἐν ἀρχῇ εἰς 

παράταξιν πρὸς υἱοὺς Βενιαμίν; καὶ εἶπε κύριος, ᾿Ιούδας ἀναβήσεται ἀφηγού- 

μενος. (9) καὶ ἀνέστησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πρωὶ καὶ παρενέβαλον ἐπὶ Γα- 

βαά. (20) καὶ ἐξῆλθε πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἰς παράταξιν πρὸς Βενιαμὶν καὶ συν- 

ἥψαν αὐτοῖς ἐπὶ Γαβαά. (21) καὶ ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ἀπὸ τῆς Γαβαὰ, 

καὶ διέφϑειραν ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ δύο καὶ εἴκοσι χιλιάδας ἀνδρῶν 

ἐπὶ τὴν γῆν. (22) καὶ ἐνίσχυσεν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ, καὶ προσέϑηκαν συνάψαι πα- 

ράταξιν ἐν τῷ τόπῳ ὅπου συνῆψαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. (323) καὶ ἀνέβησαν 

οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ ἔκλαυσαν ἐνώπιον κυρίου ἕως ἑσπέρας, καὶ ἐπηρώτησαν ἐν 

κυρίῳ λέγοντες, εἰ προσϑῶμεν ἐγγίσαι εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἀδελ- 

φοὺς ἡμῶν; καὶ εἶπε κύριος, ἀνάβητε πρὸς αὐτούς. (94) καὶ προσῆλθον οἵ 

υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ. (25) καὶ ἐξῆλθον 

οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἀπὸ τῆς Γαβαὰ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευ- 

τέρᾳ, καὶ διέφϑειραν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἔτι ὀκτωκαίδεκα χιλιάδας ἀνδρῶν ἐπὶ 

τὴν γῆν" πάντες οὗτοι ἕλκοντες δομφαίαν. (26) καὶ ἀνέβησαν πάντες οἱ υἱοὶ 

οαᾷ, --- 16. οὐχ ἁμαρτ.] οὐκ ἐξαμαρτ. οἄὰ, --- 18, Ἰούδας] Ιούδας ἐν ἀρχῇ οἀᾶ, --- 20. ἐξ- 

ἤλϑε] ἐξῆλθον οἀά. --- 22, παράταξιν] πόλεμον 10, 44. 8]. 

18, 19. δ4. 8]., 1. 51). 8.. 5) ἐκλ. --- 16. ἐκ παντὸς τοῦ λαοῦ (-!- τούτου ἑπταχόσιοι ἄνδρες 

ἐκλεκτοὶ ΤΥ. 5]}.. 85. “, ὅ8.; ἐκ π. τ. λαοῦ οπη. 111. 16. 18, 19. 41.) ἀμφ. --- ἄνδρες οπ. --- 

σφενδ. βάλλοντες λίϑους πρὸς τὴν τρ. κ. οὐ διαμαρτ. --- 17. --- χωρὶς τῶν υἱῶν Βενι. --- 

σπωμένων ῥομφαίαν --- ἄνδρες πολεμισταί. --- 18, κι ἀνέστ. (-ἰ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ δ4. 41.) --- 
ἡμῖν ἀφηγούμενος πολεμῆσαι μετὰ υἱῶν (υἱῶν ογη. ΠΠ. 15. 81.) Βενι. ---. 19, --- ἐπὶ τὴν (ἐν 

ΙΝ. ΣΧ. ΧΙ. 41.) Γ. -- 20. --- πᾶς (πᾶς οπι. Χ. ΧΙ. 41.) --- εἰς πόλεμον μετὰ Β. κ. παρετά- 
ξαντο μετ᾽ αὐτῶν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἰς πόλεμον πρὸς τὴν Γ. --- 21. --- Β. ἐκ τῆς πόλεως καὶ --- 

ἐν (ἐξ 54. 81.) Ἰσρ. --- γῆν (1 σπωμένων ῥομφαίαν 54. 8]. 81.). --- 22. κι ἐνίσχυσαν (ἐνίσχυ- 

σεν 1177. 18, 8]., κατεκρατήϑη 54. 8].; 1- ὁ λαὸς 118, ὅο., ΙΥ. 5}. 5.2) το κι προσέϑεντο 
παρατάξασϑαι πόλεμον ἐν τ. τόπῳ ᾧ παρετάξαντο ἐκεῖ ἐν τ. ἡμ. τῇ πρώτῃ. --- 28. --- εἰ 
προσϑῶ προσεγγίσαι (προσελϑεῖν 584. 4].) εἰς πόλεμον μετὰ (-Ἐ υἱῶν 190. 108, ὅο. 85}., 1Υ̓.Ψ 

8...) Βενι. τοῦ ἀδελφοῦ μου; --- πρὸς αὐτόν. --- 24. κι προσήλϑοσαν --- πρὸς (-- τοὺς υἱοὺς 

Χ. 8]., -Ἑ υἱοὺς ΙΥ͂. 5. 2) Βενι. --- 26. κ, ἐξῆλθεν Βενι. εἰς ἀπάντησιν αὐτῶν (αὐτοῖς Χ, 81.) 

ἐκ τῆς (γῆς ΙΧ. 41.) Γ. --- κι διέφϑειρεν ἐκ τοῦ λαοῦ ἔτι (ἔτι ἐκ τ. λ. 1Υ. 15. 81.) --- πάντες 
οὗτοι ἐσπασμένοι (πάντων τούτων σπωμένων δ4. 81.) ῥομφαίαν. --- 26. --- κ' ἐκάϑισαν ἐκεῖ 
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Ἰσραὴλ καὶ πᾶς ὁ λαὸς καὶ ἤλθοσαν εἰς Βαιϑὴλ, καὶ ἔκλαυσαν καὶ ἐκάϑισαν 

ἐκεῖ ἐνώπιον κυρίου καὶ ἐνήστευσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἕως ἑσπέρας, καὶ ἀνή- 
ν ν᾽. Ξ ἢ , 2) , ᾿ , ΟἿ » 3 » ν , 

νεγκαν ὁλοκαυτώσεις καὶ τελείας ἐνώπιον κυρίου, (21) ὅτι ἐκεῖ κιβωτὸς διαϑή- 

κης κυρίου τοῦ δϑεοῦ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, (28) χαὶ Φινεὲς υἱὸς ᾿Ελεάξαρ 

υἱοῦ ᾿Παρὼν παρεστηχὼς ἐνώπιον αὐτῆς ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις. καὶ ἐπηρώ- 

τησαν οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐν κυρίῳ λέγοντες, εἰ προσθῶμεν ἔτι ἐξελθεῖν εἰς παρά- 

ταξιν πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἀδελφοὺς ἡμῶν ἢ ἐπισχῶμεν; καὶ εἶπε κύριος, ἀνά- 

βητε, ὅτι αὔριον δώσω αὐτοὺς εἰς χεῖρας ὑμῶν. (29) καὶ ἔϑηκαν οἵ υἱοὶ 16σ- 

ραὴλ ἔνεδρα τῇ Γαβαὰ κύκλῳ. (30) καὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς υἱοὺς 

Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, καὶ συνῆψαν πρὸς τὴν Γαβαὰ ὡς ἅπαξ καὶ 

ἅπαξ. (31) καὶ ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν εἰς συνάντησιν τοῦ λαοῦ καὶ ἐξεκε- 
, »" , ᾿ “πο ( 3 ᾿ - -»" γ [2 

νωϑησαν τῆς πολεῶς, καὶ ἤρξαντο πατασδσειν ἀπὸ τοῦ λαοῦ τραυματίας ὡς ἅπαξ 

καὶ ἅπαξ ἐν ταῖς ὁδοῖς, ἢ ἐστι μία ἀναβαίνουσα εἰς Βαιϑὴλ καὶ μία εἰς Γαβαὰ 

ἐν τῷ ἀγρῷ, ὡσεὶ τριάκοντα ἄνδρας ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. (32) καὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ 

Βενιαμίν, πίπτουσιν ἐνώπιον ἡμῶν ὡς τὸ πρῶτον. καὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ εἶπαν θσαὴ ᾿ 

φύγωμεν καὶ ἐκκενώσωμεν αὐτοὺς ἀπὸ τῆς πόλεως εἰς τὰς ὁδούς. καὶ ἐποίησαν 

οὕτω. (33) καὶ πᾶς ἀνὴρ Ἰσραὴλ ἀνέστη ἐκ τοῦ τύπου αὐτῶν, καὶ συνῆψαν 

28. ἐν κυρίῳ] ἐν τῷ κ. 10. 44. ἃ]. 

(Κι. ἐκ. ἐκ. οἵη. 15. ὅ4. ἃ]., ἐκεῖ οἵη. Χ. ΧΙ. ἃ].) ἔναντι κυρ. -- ἕως ἑσπέρας οἸ]., μαροπὺ 1Π|. 

οὐ 8. 1Υ΄{ 51. --- ὁλοκαυτώματα σωτηρίου ἔναντι κυρ. -- 217, καὶ ἐπηρώτησαν οἱ υἱοὶ ᾿16- 

ραὴλ ἐν κυρίῳ καὶ ἐχεῖ ἡ (ἡ οτη. Χ. ΧΙ.) κιβ. -- τοῦ ϑεοῦ οτη. ---. 28, --- ᾿Μαρὼν (-- τοῦ 

ἱερέως 29, δ4. 41.) --- ἐκείναις ( 5καὶ εἶπον οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, ἱνατί κύριε ἐγενήϑη ὁ ϑυμός σου 

καὶ ἢ ὀργὴ αὕτη ἐν Ἰσραήλ; ἡμεῖς ὁὲ ἐξήλθομεν ἐξᾶραι τοὺς ποιήσαντας τὴν ἀσέβειαν, ἀνο- 

μίαν 128,, ταύτην καὶ ἰδοὺ ἐφύγομεν ἀπὸ προσώπου αὐτῶν δεύτερον τοῦτο καὶ νῦν 54. 8].) 

λέγων (λέγ. ογη. δ4. 41].), εἰ προσϑῶ (προσϑώμεν δ4. 8].) ἔτι ἐξ. εἰς πόλεμον μετὰ υἱῶν Β. τοῦ 

ἀδελφοῦ μου (ἔτι τοῦ πολεμῆσαι τοῖς υἱοῖς Β. τ. ἀ. ἡμῶν δ4. 41.) ἢ κοπάσω (ἐπισχῶμευ 54. 81.); 

- ὅτι (καὶ ΤΥ. ΧΙ. 41.) αὔριον παραδώσω αὐτὸν ἐν (-ἰ- τῇ 1Υ̓́. 1. 41.) χειρί σον (ὑμῶν 584. 

81.) --- 29. -- - ἐν τῇ Γ. κ. -- 80. κ- ἔταξαν οἱ υ. Ἶσρ. πρὸς τὸν (ἐπὶ τοὺς υἱοὺς δ4. 81.) Βενι. 

ἐν (ἐν οτη. Χ. ΧΙ. 41.) τῇ --- κι παρετάξαντο πρὸς Γ΄. καϑὼς ἄπ. κ- ἅπαξ (κ. δίς δ4. 41.) -- 

91. (--- ἀπέστειλαν δὲ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ χιλίους ἄνδρας εἰς τὴν ὁδὸν καὶ ἐνετείλαντο αὐτοῖς λέ- 

γοντες, πορεύεσϑε πρὸς τὸν ἐπὶ τῶν ἐνέδρων τόπον καὶ ἔσται ὅταν ἐχπορεύωνται ἐκ τῆς πό- 

λεως, ὑμεῖς εἰσελεύσεσϑε ἐκεῖ καὶ ἀρεῖτε πυρσὸν εἰς ὕψος καὶ ἐπιστρέψομεν ἐπ᾽ αὐτοὺς καὶ 

ἐχκόψομεν αὐτούς. δ4. 41.) κ- ἐξῆλθον -- ἀπάντησιν τ. λ. κ. ἐξειλκύσϑησαν (ἐξεκυλίσϑησαν 

10.) ἐκ τῆς π. --- τύπτειν ἐκ τοῦ λαοῦ (ἐν τῷ λαῷ 54. 8].) τρ. καϑὼς ἅπ. κ. ἅπαξ (. δὶς 

54. 81.) --- καὶ μία ἀναβαίνουσα εἰς Γαβ. --. 92, -- προσκόπτουσιν (-!- αὐτοὶ 10. 108. Οο., 

ΤΥ. 51. 5... τ; τετρόπωνται 54. 81.) ἐνώπιον (ἔμπροσϑεν 54. 1.) ἡμ. καϑὼς ἔμπροσϑεν (τὸ 

πρότερον δ4. 8]. --- καὶ ἐκσπάσωμεν (ἐξελκύσωμεν δ4., ἑλκύσωμεν ὅ9. 81.) α. ἐκ τῆς π. --. 

κι ἐπ. οὕτω οτι. -- ῶ8, -- ἐκ (ἀπὸ 54, 81.) τοῦ τ. αὐτοῦ κ. παρετάξαντο --- τὸ ἔνεδρον (τὰ 



ἐν Βάαλ Θαμάρ' καὶ τὸ ἔνεδρον Ἰσραὴλ ἐπήρχετο ἐκ τοῦ τόπου αὐτοῦ ἀπὸ 

Μααρὰ Γαβαά. (34) καὶ ἦλθον ἐξεναντίας τῆς Γαβαὰ δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν 
Ἵ -" 2 ᾿ 3 , Α Ω - ΠῚ 39 Α 3 , δ, 

ἐχλεχτῶν ἐκ παντὸς ᾿Ισραήλ᾽ καὶ παράταξις βαρεῖα, καὶ αὐτοὶ οὐκ ἔγνωσαν, ὅτι 
, πὰ 3 Ἁ ς ᾿ » κ᾿ 2 ΄ “, Ὶ κ Ψ ᾿ φϑάνει ἐπ’ αὐτοὺς ἡ κακία. (35) καὶ ἐπάταξε κύριος τὸν Βενιαμὶν ἐνώπιον 

υἱῶν Ἰσραὴλ, καὶ διέφϑειραν οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐκ τοῦ Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 

ἐκείνῃ εἴκοσι καὶ πέντε χιλιάδας καὶ ἑκατὸν ἄνδρας" πάντες οὗτοι εἷλκον ῥομ- 

φαίαν. (30) καὶ εἶδον οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ὅτι ἐπλήγησαν. καὶ ἔδωκεν ἀνὴρ 1σ- 

ραὴλ τόπον τῷ Βενιαμὶν, ὅτι ἤλπισαν πρὸς τὸ ἔνεδρον ὃ ἔϑηκαν ἐν τῇ Γαβαά. 

(317) καὶ ἐν τῷ αὐτοὺς ὑποχωρῆσαι καὶ τὸ ἔνεδρον ἐκινήϑη καὶ ἐξέτειναν ἐπὶ 

τὴν Γαβαὰ, καὶ ἐξεχύϑη τὸ ἔνεδρον, καὶ ἐπάταξαν ὕλην τὴν πόλιν ἐν στόματι 
δ ῃ ᾿ » . - (ἢ, ν 5 οὐλὴν τ - ΄ 
ῥομφαίας. (38) καὶ σημεῖον ἦν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ μετὰ τοῦ ἐνέδρου τῆς μάχης, 
3 , ΑΙ αὖ , «- ΕΣ - » ΄ ᾿Ἶ .᾿ , 

ἀνενέγκαι αὐτοὺς σύσσημον χαπνοῦ ἀπὸ τῆς πόλεως. (39) καὶ ἐπεστράφησαν 

ἀνὴρ Ἰσραὴλ ἐν τῷ πολέμῳ καὶ ὡς εἶδον οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ, ὅτι προκατελάβετο 

τὸ ἔνεδ ὴν Γαβαὰ, καὶ ἔστησαν ἐν τῇ χξει" καὶ Β ὶν ἦρξ ρον τὴν Γαβαὰ, καὶ ἔστησαν ἐν τῇ παρατάξει" καὶ Βενιαμὶν ἤρξατο πα- 

τάσσειν τραυματίας ἐν ἀνδράσιν Ἰσραὴλ ὡσεὶ τριάκοντα ἄνδρας, ὅτι εἶπαν, πά- 

λιν πτώσει. πίπτουσιν ἐνώπιον ἡμῶν ὡς ἡ παράταξις ἡ πρώτη. (40) καὶ τὸ 

σύσσημον ἀνέβη ἐπὶ πλεῖον ἐπὶ τῆς πόλεως ὡς στῦλος καπνοῦ" καὶ ἐπέβλεψε 

85. ἐκ τοῦ Β.] ἐν τῷ Β. 10. 44. ἃ]. -- καὶ πέντε] πέντε 16. 44. 41.) --- πάντες] καὶ π. 16. 
44. 8]. -- 86. ἐν τῇ Γ.] ἐπὶ τὴν Γ. 11. 68., ἐπὶ τῇ Γ. οἀᾶ. --- 87. ἐπάταξαν] ἐπάταξεν 16. 

ὅ7. ἃ]. - 

ἔνεδρα ὅ4. 41.) Ἰ. ἐπάλαιεν ἐκ τοῦ τόπου αὐτοῦ (προσῆγεν ἐξαναστάντα ἀπὸ τῶν ὄπισϑεν αὖ- 

τῶν 54. 41.) ἀπὸ δυσμῶν τῆς Γαβαά. --- 84, κι παρεγένοντο ἐξ. --- Ἰσραὴλ (- ἐξαίφνης δ4. 

81.) κι ὁ πόλεμος ἐβαρύνϑη -- ὅτι ἀφῆπται (ἐφῆπται 54. 41.) αὐτῶν ἡ κ. --- 85. κ. ἐτρό- 

πῶσεν --- Β. κατὰ πρόσωπον Ἰσραὴλ -- Ἶσρ. ἐν τῷ Β, --- οὗτοι σπώμενοι δομῳφ. -- Οϑ86. κ. 
εἶδεν Βενι. ὅτι τετρόπωται (τετρύπωνται 1Υ͂. 1ὅ. 8].) --- τόπον τῷ Β. (τῷ Β. τόπον 111. 81.) 

- ἐπὶ τὸ ἔν. ὃ ἔταξαν πρὸς τῇ (τὴν ΠΠ. 4].) Γ. -- 87. καὶ τὸ ἔνεδρον ὥρμησεν (. ὑπὲρ 

αὐτοὺς καὶ ἔκοψαν τοὺς καταβαίνοντας 54. 41.) καὶ ἐξεχύϑησαν πρὸς τῇ (τὴν ΠΙ. 19. 108. 

60.) Γ. καὶ ἐπορεύϑη τὸ ἔνεδρον (καὶ ἐξεχύθη ἐπὶ Γ. τὸ ἔνεδρον δ4. 8].) καὶ ἐπάταξαν (ἐπά- 

ταξεν Χ. ΧΙ. 41.) --- ἐν (ἐν οἸῃ. 1Υ. Χ. ΧΙ. 29.) στ. ὁ. --- 88. καὶ ἡ συνταγὴ ἦν ἀνδρὶ Ἶσ- 
ραὴλ πρὸς τὸ ἔνεδρον μάχαιρα τοῦ ἀνενέγκαι αὐτοὺς πυρσὸν τοῦ καπνοῦ τῆς πόλεως (τὸ δὲ 

σημεῖον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ πρὸς τὸ ἔνεδρον τοῦ καταβαίνειν αὐτοὺς ἅμα τῷ ἀρϑῆναι πυρσὸν 

τοῦ καπνοῦ ἐκ τῆς πόλεως δ4. 81.) --- 89. κ΄ ἀνέστρεψαν ἀνὴρ (ἄνδρες δ4. 8].) Ἰσραὴλ ἐν τῷ 

πολέμῳ, καὶ Βενιαμὶν ἦρκται τοῦ τύπτειν τραυματίας ἐν τῷ ἀνδρὶ (ἀνδρὶ οπι. δὅ4. 41.) ᾿Ισραὴλ 

ὡσεὶ τρ. ---, πλὴν (πλ. οὐ. δ4. ἃ].) τροπούμενος τροποῦται (-{- αὐτὸς 19, 108, ὅο., ΤΥ. 8}. 

85, ; τῇ ὁ Ἰσραὴλ δ4. 8].) ἐναντίον ἡμῶν καϑὼς ὁ πόλεμος ὁ (ὁ π. ὁ οι. Χ. ΧΙ. 29, 8].; 
ἐν τῷ πολέμῳ τῷ 584. 81.) ἔμπροσϑεν. --- 40. καὶ ὃ πυρσὸς ἤρξατο ἀναβαίνειν ἐκ τῆς πόλεως 

(Ἐ ὡς 18. δὅ4. 81.) σεῦλος κ. --- κ' ἐδοὺ ἀνέβη συντέλεια τῆς πόλεως (. εἶδεν ἀναβαίνοντα 



Ἔν. 

Βενιαμὶν ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ ἰδοὺ ἀνέβη συντέλεια τῆς πόλεως ἕως οὐρανοῦ. 
3 Ν 3 3 -:- 

(41) χαὶ ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἀνέστρεψεν" καὶ ἔσπευσαν ἄνδρες Βενιαμὶν, ὅτι εἶδον 

ὅτι συνήντησεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡ πονηρία. (42) καὶ ἐπέβλεψαν ἐνώπιον υἱῶν Ἰ16- 
Α ᾽ Ν ἶν Ὶ - " , ν 2!) , ε , ΠΣ 415. ΕΣ ραὴλ εἰς τὴν ὁδὸν τῆς ἐρήμου καὶ ἔφυγον" χαὶ ἡ παράταξις ἔφϑασεν ἐπ᾽ αὐ- 
Π ᾿ ω 3 “ἡ » ΄ ν κΚ 3 ᾿Ὶ ᾿Ὶ , 2 - Α 

τοὺς, καὶ οἱ ἀπὸ τῶν πόλεων διέφϑειραν αὐτοὺς ἐν μέσῳ αὐτῶν. (43) καὶ 

κατέκοπτον τὸν Βενιαμὶν, καὶ ἐδίωξαν αὐτὸν ἀπὸ Νουὰ κατὰ πόδας αὐτοῦ ἕως 

ἀπέναντι Γαβαὰ πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου. (44) καὶ ἔπεσαν ἀπὸ Βενιαμὶν ὀχτω- 

καίδεκα χιλιάδες ἀνδρῶν, οἵ πάντες οὗτοι ἄνδρες δυνάμεως. (45) καὶ ἐπέβλεψαν 

οἵ λοιποὶ καὶ ἔφευγον εἰς τὴν ἔρημον πρὸς τὴν πέτραν τοῦ Ρεμμὼν, καὶ ἐκα- 

λαμήσαντο ἐξ αὐτῶν οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐν ταῖς ὁδοῖς πεντακισχιλίους ἄνδρας καὶ 

κατέβησαν ὀπίσω αὐτῶν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως Γαβαὰ καὶ ἐπάταξαν ἐξ αὐτῶν 

δισχιλίους ἄνδρας. (46) χαὶ ἐγένοντο πάντες οἵ πεπτωχότες ἀπὸ Βενιαμὶν εἴχοσι 

καὶ πέντε χιλιάδες καὶ ἑκατὸν ἀνδρῶν ἑλκόντων ῥομφαίαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, 

οἱ πάντες οὗτοι ἄνδρες δυνάμεως. (47) καὶ ἐπέβλεψαν οἱ λοιποὶ καὶ ἔφυγον 
Ἁ "᾽ λὴ Ἁ ᾿ σῷ Ἐπ Ο, Ν δ , ΡΩ ᾿ ᾿] , εἰς τὴν ἔρημον πρὸς τὴν πέτραν τοῦ Ρεμμὼν ἑξακόσιοι ἄνδρες, καὶ ἐκάϑισαν 

ἐν τῇ πέτρᾳ Ῥεμμὼν τέσσαρας μῆνας. (48) καὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐπέστρεψαν 

πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν, καὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομφαίας ἀπὸ πόλεως 

41. Βενιαμὶν] ἐν Β. 10. 44. ἃ]. -- 42. ἐπέβλεψαν) ἐπέβλεψεν 106. 44. 8]. --- 48, πρὸς ἀνατο- 
λὰς] κατ᾽ ἀν. 160. 44. ἃ]. --- 45. ἔφευγον] ἔφυγον 10, 44. 8]. --- Γαβαὰ] Γεδὰμ 209., Γεδᾶν 

εἀ4, --- 40. κ. ἑκατὸν οπι. οἀ. --- 47. πρὸς] εἰς 16. 44. 8]. --- ἐκάϑισαν) ἦσαν 16. 44. 8]. 

τὸν καπνὸν ὅ4. 81.) εἰς τὸν οὐρανόν (ἕως τοῦ οὐρανοῦ 54. 8].). --- 41. κ΄ ἀ. Ἰσρ. (-᾿ εἶδε 

τὴν ἄρσιν τοῦ πυρὸς καὶ δ4. 8].) ἀνέστρεψεν (ἀπ. 111. 1Υ]. 4]., ἐπ. ἐπὶ τὸν Βενιαμὶν δ4. 8].)" 
κι ἔσπευσεν ἀνὴρ Β. καὶ (-[ ἐπέστρεψε καὶ δὅ4. 81.) εἶδεν ὅτι ἧπται αὐτοῦ ἡ κακία. --- 42. 

κ. ἔκλιναν (ἔκλινεν 15. 19, δ4. 41.) ἐνώπιον ἀνδρὸς Ἶσρ. --- κ΄ ἔφυγον ΟΥΉ. --- κ, ὃ πόλεμος 
κατέφϑασεν αὐτὸν (κατέφϑακεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Χ. ΧΙ. 8].; -- ἡ δὲ παράταξις Ἰσραὴλ συνῆπτεν 

αὐτοῖς εἰς πόλεμον δ4. 8].) κ. οἱ ἀπὸ τῶν πόλεων (ἀπὸ τῆς πόλεως 70. 4]., ἐν τῇ πόλει 84. 

41.) διέφϑ'. αὐτὸν ---. 49. κι κατέκοψαν (ἔχοψαν 111. ΤΥ. 41.) τὸν Β. καταπαῦσαι αὐτὸν κατα- 
παύσει καὶ κατεπάτησαν (κατέτρεχον 84. 8ἃ].) αὐτὸν ἕως ἐξεναντίας τῆς Γ. ἀπὸ ἀνατολῶν 

ἡλίου. --- 44. κ. ἔπ. ἐκ τοῦ Β. --- ἀνδρῶν (-:- καὶ ἑκατὸν ἄνδρες δ4. 8].) σὺν πᾶσιν τούτοις 
ἄνδρες δυνατοί (πάντες δυνατοὶ σπώμενοι ῥομφαίαν 54. 81].). --- 45, κι ἐξέκλιναν κι ἔφυγον --- 

πέτραν τὴν Ῥ. κ. ἐκαλαμ. αὐτὸν (αὐτοὺς 54. 8].) ἐν τ. ὁδοῖς πέντε χιλιάδες ἀνδρῶν κ. προσε- 

κολλήϑησαν ὀπίσω αὐτοῦ (αὐτῶν Χ. ΧΙ. 8]. ἕως Γαλαὰδ (Γαδαὰμ 15. 29. 81.) π. ἐπ. ἐξ αὐ- 

τοῦ (αὐτῶν 171. δ4. 81.) ---. 40. -- ἐν τῷ Βενι. -- χιλιάδες (-[- καὶ ἑκατὸν 54. 81.) ἀὠ, σπω- 

μένων ὁ. ἐν (.- δὲ ΤΥ]. 108. 81..) τῇ ἡ. ἐκ. σὺν πᾶσιν τούτοις ἄνδρες δυνατοί. --- 47. κι. ἐξέ- 
χλιναν κι ἔφ. --- π. τὴν (τὴν οἵη. Χ. 81.) Ῥ᾿ --- τετράμηνον. --- 48, κ,' ἀνὴρ (ἄνδρες) ᾿Ισρ. 

ἀνεκάλεσεν εἰς (ἀπέκλεισε 111. 18, 128,, ἀπέκλεισαν δ4. 81.) τοὺς υἱοὺς Β. --- πόλεως (- 41:- 
δύμων ἕως Βαμὰ πάντας τοὺς εὐρεϑέντας 18, δὅ4, 8]. ἀαρ] σου. ἰρῚ ΠΥ ΘΟΙΙΠ 6 ΠῚ ὙΘΙΘΟΙΊΙΠΙ 

φγδθθοπῦ που ρυθύδ ]0 1611) ἑξῆς ἕως κτήνους ἕως παντὸς τοῦ εὑρεϑέντος εἰς π. τὰς πόλεις" κι 



δι 7 -- 

Μεϑλὰ καὶ ἕως κτήνους καὶ ἕως παντὸς τοῦ εὑρισχομένου εἰς πάσας τὰς πό- 

λεις᾽ καὶ τὰς πόλεις τὰς εὑρεϑείσας ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 

ΧΧΙ. Καὶ οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ ὥμοσαν ἐν Μασσηφὰ λέγοντες, ἀνὴρ ἐξ ἡμῶν 

οὐ δώσει ϑυγατέρα αὐτοῦ τῷ Βενιαμὶν εἰς γυναῖκα. (2) καὶ ἦλθεν ὁ λαὸς εἰς 

Βαιϑὴλ καὶ ἐκάθισαν ἐκεῖ ἕως ἑσπέρας ἐνώπιον του ϑεοῦ, καὶ ἦραν τὴν φωνὴν 

αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν κλαυϑμὸν μέγαν, (3) καὶ εἶπαν, εἰς τί κύριε ὁ ϑεὸς Ἰσ- 

ραὴλ ἐγενήϑη αὕτη ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ, τοῦ ἐπισχεπῆναι σήμερον ἀπὸ ᾿Ισραὴλ φυλὴν 

μίαν; (4) καὶ ἐγένετο τῇ ἐπαύριον καὶ ὥρϑρισεν ὁ λαὸς, καὶ ὠκοδόμησαν ἐκεῖ 

ϑυσιαστήριον, καὶ ἀνήνεγκαν ὁλοκαυτώσεις καὶ τελείας. (5) καὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ 

Ἰσραήλ, τίς οὐκ ἀνέβη ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἀπὸ πασῶν φυλῶν Ἰσραὴλ πρὸς κύριον; 

ὅτι ὅρκος μέγας ἦν τοῖς οὐκ ἀναβεβηκόσι πρὸς κύριον εἰς Μασσηφὰ λέγοντες, 

ϑανάτῳ ϑανατωϑήσεται. (θ) καὶ παρεχλήϑησαν οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς Βενιαμὶν 

ἀδελφὸν αὐτῶν καὶ εἶπαν, ἐξεκόπη σήμερον φυλὴ μία ἀπὸ ᾿Ισραήλ. (1) τί ποιή- 

σώμεν αὐτοῖς τοῖς ὑπολειφϑεῖσιν εἰς γυναῖκας; καὶ ἡμεῖς ὠμόσαμεν ἐν κυρίῳ 

τοῦ μὴ δοῦναι αὐτοῖς ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ἡμῶν εἰς γυναῖκας. (Β) καὶ εἶπαν, 

τίς εἷς ἀπὸ φυλῶν ᾿Ισραὴλ, ὃς οὐκ ἀνέβη πρὸς κύριον εἰς Μασσηφά; καὶ ἰδοὺ 

οὐκ ἦλθεν οὐδεὶς εἰς τὴν παρεμβολὴν ἀπὸ ἸΙαβεῖς Γαλαὰδ εἰς τὴν ἐκκλησίαν. 

(9) καὶ ἐπεσκέπη ὁ λαὸς, καὶ οὐκ ἦν ἐκεῖ ἀνὴρ ἀπὸ οἰκούντων ᾿Ιαβεῖς Γαλαάδ. 

((0) καὶ ἀπέστειλεν ἐκεῖ ἡ συναγωγὴ δώδεκα χιλιάδας ἀνδρῶν ἀπὸ τῶν υἱῶν 

τῆς δυνάμεως, καὶ ἐνετείλαντο αὐτοῖς λέγοντες, πορεύεσϑε καὶ πατάξατε τοὺς 

ΧΧΙ, 8. ὁ ϑεὸς] ϑεὲ 64. --- ἐν τῷ Ἰσρ. οἵη. οἂᾷ, --- δ. ὅρκος] ὁ ὄρκ. οἄᾷ, --- 7, τοῖς ὑπολ.] 
τοῖς περισσοῖς τοῖς ὑπολ. οἀᾷ. --- 9, οἰκούντων οἵη. 16, 44. ἃ]. -- 10. οἰκοῦντας οτι. 16. 44. 

τὰς πόλεις (χ. τ. π. ὁπ. 1Υ. 19. 81.) τ. εὖρ. ἐξαπέστειλαν ἐν πυρί. --- ΧΧΙ, 1. κ' ἀνὴρ (ἄνδρες 

δ4. 81.) Ἰσρ. ὥμοσεν (ὥμοσαν 54. 81.) λέγων (λέγοντες 59. 8].) --- τὴν ϑυγ. --- 2. κ᾿ παρεγένοντο 

(παρεγένετο Χ. 81.) πᾶς ὁ λ. εἰς Μασσηφὰ καὶ Βαιϑὴλ --- κι ἐπῆραν ---. 8, --- ἱνατί κύριε ὁ 9. -- 

αὕτη (-[- σήμερον 54. 41.) -- τοῦ ἐπισκεπῆναι σήμερον ἐν τῷ Ἰσραὴλ φυλὴν μίαν (τοῦ ἀφαιρεθῆναι 

σήμερον φυλ. μίαν ἀπὸ Ἰσραήλ 84. 81.); --- 4. --- ὁλοκαυτώματα σωτηρίου. -- ὅ. τίς ὁ μὴ ἀναβὰς 

- ἐκ πασῶν --- ἦν τῷ μὴ ἀναβάντι (ἀναβεβηκότι δ4. 41.) --- λέγοντες (καὶ εἶπον οἱ υἱοὶ Ἰσ- 

ραὴλ ὅ4. 41.) ὃ. ἀποθανεῖται (ἀποϑανοῦνται 54. 4].). --- 6. --- περὶ Β. τοῦ ἀδελφοῦ α. -- 

ἀφήφηται σήμ. --- ἐξ Ἰσρ. --- Ἱ. --- καὶ ἡμεῖς ὠμόσαμεν ἐν (:[- τῷ ΤΥ. 81.) κυρίῳ (ὅτε ὠμόσ. 

ἐν τῷ ϑεῷ δ4. 41.) --- γυναῖκας (-[- ὅτι ἐξαπεστείλαμεν πρὸς αὐτοὺς λέγοντες, παράδοτε ἡμῖν 

. τοὺς ἄνδρας τοὺς ἀσεβεῖς τοὺς ποιήδαντας τὴν κακίαν ἐν Γαβαὰ ἵνα ϑανατώσωμεν αὐτοὺς, 
καὶ οὐκ ἠθέλησαν δ4. 8]., νἱά. 20, 13.). --- 8. κ- εἶπαν (εἶπον οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ 54. 81.), τίς μία 
(μία οτι. ὅ4. 81.) τῶν φυλῶν Ἰσρ. ἥτις οὐκ --- ἦλϑεν ἀνὴρ εἰς ---. 9. κ' ἐπεσχέπη (ἐπεσκόπει 
1. ΠΙ. 41.) ὁ λ. κ᾿ ἰδοὺ οὐκ ἔστιν (ἦν 54. 81.) --- ἀπὸ τῶν κατοιχούντων Ἶ. Γαλ. (-|- ὅτι 
ὅρκος ἦν ἐπὶ τὸν μὴ ἀναβαίνοντα, ἀναβάντα ὅ4., ϑανάτῳ ϑανατωϑῆναι αὐτόν 54. ἃ]., νἱᾷ. 
ΥΒ, ὅ.). --- 10, κι ἀπέστειλαν (ἐξαπέστειλεν 75. 41.) --- πορεύϑητε κ. π. πάντας τοὺς κατοι- 



Ἐ ἐντγει τ 

οἰκοῦντας Ἰαβεῖς Γαλαὰδ ἐν στόματι ῥομφαίας, καὶ τὰς γυναῖκας καὶ τὸν λαόν. 

(11) καὶ τοῦτο ποιήσετε᾽ πᾶν ἀρσενικὸν καὶ πᾶσαν γυναῖκα εἰδυῖαν κοίτην 
» 3 -» ν Ν ͵ , ᾿ 2 , δ 

ἄρσενος ἀναϑεματιεῖτε, τὰς δὲ παρϑένους περιποιήσασϑε. καὶ ἑποίησαν οὕτῶς. 

(42) καὶ εὗρον ἀπὸ οἰκούντων ᾿Ιαβεῖς Γαλαὰδ τετρακοσίας νεάνιδας παρϑένους, 

αἵτινες οὐκ ἔγνωσαν ἄνδρα εἰς κοίτην ἄρσενος, καὶ ἤνεγκαν αὐτὰς εἰς τὴν παρ- 

ἐμβολὴν εἰς Σηλὼμ τὴν ἐν γῇ Χαναάν. ([8) καὶ ἀπέστειλεν πᾶσα ἡ συνα- 
Α Α Ὡ , τὴ ὧν » ν , : - , .ς Α , ] , 

γωγὴ καὶ ἐλάλησαν πρὸς τοὺς υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ πέτρᾳ 'Ῥεμμὼν, καὶ ἐκά- 

λεύαν αὐτοὺς εἰς εἰρήνην. ([4) χαὶ ἐπέστρεψε Βενιαμὶν πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿1σ- 

ραὴλ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, καὶ ἔδωχαν αὐτοῖς οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς γυναῖκας. ἃς 

ἐξωοποίησαν ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ᾿Ιαβεῖς Γαλαάδ' καὶ ἤρεσεν αὐτοῖς οὕτω. 

([5) καὶ ὁ λαὸς παρεκλήϑη ἐπὶ τῷ Βενιαμὶν, ὅτι ἐποίησε κύριος διακοπὴν ἐν 

ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραήλ. (16) χαὶ εἶπαν οἵ πρεσβύτεροι τῆς συναγωγῆς, τί ποιήσω- 

μεν τοῖς περισσοῖς εἰς γυναῖκας; ὅτι ἠφανίσϑη ἀπὸ Βενιαμὶν γυνή. (1) καὶ 

εἶπαν, κληρονομία διασωζομένων τῷ Βενιαμίν: καὶ οὐχ ἐξαλειφϑήσεται φυλὴ 

ἀπὸ ᾿Ισραὴλ, ((8) ὅτι ἡμεῖς οὐ δυνησόμεθα δοῦναι αὐτοῖς γυναῖκας ἀπὸ τῶν 
“ ς -» . 3 , » ΠΣ ΣΝ 3 τὶ , 59; , Σ 

ϑυγατέρων ἡμῶν, ὅτι ὠμόσαμεν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ λέγοντες, ἐπικατάρατος ὁ δι- 

δοὺς γυναῖχα τῷ Βενιαμίν. (19) καὶ εἶπαν, ἰδοὺ δὴ ἑορτὴ κυρίου ἐν Σηλὼμ 
3.5.9 ς “ὦ ᾿ ἰν , [χ 3 3 Ἁ ΠΟ) -" Α 3 3 " θη ἐπ 

ἀφ᾽ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας, ἢ ἔστιν ἀπὸ βοῤῥᾶ τῆς Βαιϑὴλ κατ΄ ἀνατολὰς ἡλίου 

ἐπὶ τῆς ὁδοῦ τῆς ἀναβαινούσης ἀπὸ Βαιϑὴλ εἰς Συχὲμ καὶ ἀπὸ νότου τῆς 4ε- 

41]. -τ- κ᾿ τὰς γυν. κι τ. λαόν οτη. 66. --- 11. ἀρσενικὸν] ἄρσεν εα. --- 12. Γαλαὰδ οχῃ. 16. 
44. 4]. --- εἰς Σηλὼμ] ἐν Σ. 10. 44. ἃ]. --- 17. τῷ Β.] τῶν Β. εα. --- 18. οἱ υἱοὶ] ἐν υἱοῖς 

εαᾶ, --α 19, Σηλὼμ] Σηλὼ 10. 44. ἃ]. -- ἐπὶ τῆς] ἀπὸ τ. 10. 44. ἃ]. --- Λεβωνά] “εβώ 10. 

χοῦντας ---- 11. κ΄ οὗτος ὁ λόγος ὃν ποιήσετε" πᾶν -- γυν. γινώσκουσαν --- ἀναθεματιεῖτε 

( πᾶσαν δὲ νεάνιδα, 8]. γυναῖκα, παρϑένον περιποιήσασϑε 18. 54. 8].). --- 12. --- ἀπὸ τῶν 

κατοικούντων (ἐν τοῖς κατοικοῦσιν ὅ4. 81.) --- νεάνιδας παρϑένους (παρϑ'. νεάν. Χ. ΧΙ, 29. 

81.) αἱ οὐκ ἔγν. ἄνδρα (ἄνδρας 15. 29. 8].) εἰς κ. ἄρσενος (γυναικὸς 54. 41.) κ- ἤγαγον --- εἰς 

Σηλὼ ἢ ἔστιν ἐν ---.- 18. κι ἀπέστειλεν (]. ἀπέστειλαν) --- πρὸς τοὺς υἱοὺς (τοὺς νυ. ὁπ. 11. 

15, 81.) Β. τοὺς (τὸν 11]. 1. 41.) ἐν --- εἰρήνην (-[- ἐν Σηλώ δ4. 41.). --- 14. κ. ἀπέστρεψε 

-- υἱοὺς Ἰσραὴλ (-Ε ἐν Σηλὼ δ4. 41.) --- οὗ υἱοὶ Ἶσρ. ογη. --- γυναῖκας αἵτινες ἦσαν ἐκ τῶν 

γυναικῶν (ϑυγατέρων δ4. 41.) ἢἸ. Γ᾿ κι ἤρεσεν (οὐκ ἠρκέσϑησαν 54. ἃ].} αὐτοὶς οὕτω. --- Τῦ. 
- τοῖς ἐπιλοίποις εἰς τὰς γυναῖκας; ὅτι ἠφάνισται ἐκ τοῦ Β. γ. -- 17. κι. εἶπαν (κ. εξ. 01]. 

δ4. 41.), κληρονομία διασεσωσμένη τῷ Β. (καὶ πῶς ἔσται κλῆρος διασωξόμενος τῷ Β. εἰς κλη- 

ρονομίαν δ4. 41.) κ- οὐ μὴ ἐξαλειφθῇ φ. ἐξ Ἶσρ. --- 18. καὶ ἡμεῖς --- ὁμόσαμεν (:1- πάντες 

ὅ4. 81.) οἱ υἱοὶ ---. 19. κι εἶπαν (εἶπον οἱ πρεσβύτεροι τῆς συναγωγῆς τοῖς υἱοῖς Βενιαμὶν 

54, 41.), ἰδοὺ (ἰδ. οπι. ΠΠ. 15. 81.) ἑορτὴ τῷ κυρίῳ (1 ἡ εἰθισμένη 54. 81.) ἐν Σηλὼ ἀφ᾽ (ἐξ 

δ4. 81.) ἡω. --- ἡλίου ἐν τῇ διόδω (ὁδῷ 1Π1. ΧΙ.) τῇ ἀναβαινούσῃ ἐκ Β. εἰς Σίκιμα (εἰς Β. 

καὶ Σίκ. δ4. 81.) κι ἀπὸ νότου τοῦ Λιβάνου (-1- ἕως δ4. 81.) τῆς “εβωνά. 



ΡΤ ἴὰς, 

βωνά. (20) καὶ ἐνετείλαντο οἷ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς υἱοῖς Βενιαμὶν λέγοντες, πο- 

ρεύεσϑε καὶ ἐνεδρεύσατε ἔν τοῖς ἀμπελῶσι, (21) καὶ ὄψεσϑε, καὶ ἰδοὺ ἐὰν ἐξέλ- 

ϑωσιν αἵ ϑυγατίρες τῶν οἰκούντων Σηλὼμ χορεύειν ἔν τοῖς χοροῖς, καὶ ἐξε- 

λεύσεσϑε ἐκ τῶν ἀμπελώνων καὶ ἁρπάσατε ἑαυτοῖς ἀνὴρ γυναῖκα ἀπὸ τῶν ϑυ- ἢ 
γατέρων Σηλὼμ, καὶ πορεύεσθε εἰς γῆν Βενιαμίν. (22) καὶ ἔσται ὅταν ἔλϑωσιν 

οἵ πατέρες αὐτῶν ἢ οἵ ἀδελφοὶ αὐτῶν χρίνεσϑαι πρὸς ἡμᾶς, καὶ ἐροῦμεν αὐ- 

τοῖς, ἔλεος ποιήσατε αὐτοῖς, ὅτι οὐκ ἔλαβεν ἀνὴρ γυναῖκα αὐτοῦ ἐν τῇ παρα- 

τάξει, ὅτι οὐχ ὑμεῖς ἐδώκατε αὐτοῖς, ὅτι οὐκ ἐπλημμελήσατε. (23) καὶ ἐποίησαν 
[ἢ α β,Ἀ " " μὴ » ᾿ 3 , 3 »" 3 . « οὕτως οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν, καὶ ἔλαβον γυναῖκας εἰς ἀριϑμὸν αὐτῶν ἀπὸ τῶν 

-" τ , ἩΓῸΣ ΄ " ΣΙΝ) ᾽ ν 
χορευουσῶν ὧν διήρπασαν" καὶ ἐπορεύϑησαν καὶ ὑπέστρεψαν εἰς τὴν κληρονο- 

, “ να, ᾿ 3 , , ᾿ τοι. 2 3 -"» ᾿ 

μίαν αὐτῶν, καὶ ὠχοδόμησαν τὰς πόλεις καὶ ἐκάϑισαν ἐν αὐταῖς. (24) καὶ πε- 
᾿ Α εἰ - » ἘΠῚ ΨΥ Ν -»" -» ΕἸ ᾿ ΘῪ ΤΆ, ᾽ ν ν ριεπάτησαν ἐκεῖϑεν οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἀνὴρ εἰς τὴν φυλὴν 

2 - " ᾽ " , 3 “- ἐδ. 12-. 3 - ἊΨ ΑΝ ᾽ ᾿ 

αὐτοῦ καὶ εἰς τὴν συγγένειαν αὐτοῦ, καὶ ἐξῆλθον ἐκεῖθεν ἀνὴρ εἰς τὴν κληρο- 

νομίαν αὐτοῦ. (25) ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐκείναις οὐκ ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ 
3 ᾿Ὶ δ 9 ᾿Σ ν᾿ 3 »" ᾽ “-« 2 , 

ἀνὴρ τὸ εὐϑὲς ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ἐποίει. 

44, 4]. --- 20. οἱ υἱοὶ Ἰσρ. οἵη. ο44. --- 22, ποιήσατε αὐτοῖς] π. ἡμῖν αὐτὰς οἀ. -- ἔλαβεν] 

ἐλάβομεν οἀ, -- ὅτι οὐκ ἐπλημμελήσατε] ὡς κλῆρος πλημμελήσατε οἥᾷ, --- 25. ἐν ὀφϑαλμοῖς] 

ἐνώπιον οὔ. 

20. χ. ἐνετείλαντο (-Ἐ- οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ Χ. ΧΙ. 80. 58.) τοῖς --- πορεύεσϑε (πορεύϑητε 54. 84]., 

ἀπέλθετε 15. ἃ]., διέλθατε 111.) ---. 21. --- ἰδοὺ αἷς ἂν ἐξ. --- τῶν κατοικούντων Σηλὼ χο- 

ρεύουσαι (χορεῦσαι 111.) ἐν χοροῖς (ἐν ταῖς χορείαις δ4. 81.) -- ἀπὸ τῶν ἀμπ. κ. ἁρπάσατε 

(ἁρπάσετε 1Π7. 29. ὅ8, 106.) ἀνὴρ (ἕκαστος δ4. 41.) ἑαυτῷ γυναῖχα --- Σηλὼ κ. ἀπελεύσεσϑε 

εἰς (- πὴν δ4. 4].} γ. Β. --- 29. --- πρὸς ὑμᾶς (α]. ἡμᾶς) κι᾿ ἐρ. πρὸς αὐτούς, ἐλεήσατε αὐτοὺς, ὅτι οὐκ 

(οὐκ οτη. 19. ὅ4. 41.) ἔλαβεν (4]. ἔλαβον) ἀνὴρ γυναῖχα αὐτοῦ (ἔλαβον ἑαυτοῖς γυν. ἕκαστος 
αὐτῶν 19, 54. 4].) ἐν τῷ πολέμῳ, ὅτι οὐχ (οὐ γὰρ 1Π|. 81.) ὑμεῖς δεδώκατε αὐτοῖς κατὰ τὸν 

καιρὸν ὃν ἐπλημμελήσατε (καιρὸν τῆς πλημμελείας, καὶ ἁμάρτημα οὐκ ἔσται ὑμῖν ἐν τῷ πράγ- 

ματι, ἀλλὰ δικαιοσύνη, ἵνα μὴ πορευϑῶσιν ἐν τοῖς ἔϑνεσι λαβεῖν ξαυτοὶς γυναῖκας ἀπὸ τῶν 

ϑυγατέρων τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν δ4. 8].). --- 28. κ᾿ ἐποίησαν (-"- ἑαυτοῖς δ4. 81.) οὕτως --- κατὰ 

τὸν ἀριϑμὸν -- ἃς (1]. ὧν) διήρπασαν" κι ἀπῆλθον κ. ἐπέστρεψαν (ἀπέστρ. 111. 18.) ἐπὶ τὴν 

- ὠκοδ. ἑαυτοῖς πόλεις κ. κατώχησαν ἐν α. --- 94. --- κ᾿ ἀπῆλθον (ἀπῆλθεν 111. 19. 108.; 
ἐξῆλθεν Χ. ΧΙ. 41.) ἐκ. ἀνὴρ (ἄνδρες Ἰσραὴλ δ. 41.) --- αὐτοῦ (αὐτῶν 54. 81.. --ὀ 926. ἐν 

ταῖς ἡμ. -- ἀνὴρ (-1- ἕκαστος 111. 5.4. 81.) ---. 



Εγαρτηθηΐα 10] 1 α 1018 γοίθ 115 [Δ ]Π86. 

Ι, 1. Εν (δοίαπη δϑὲ ροβίψαιδπι ἀθἰπποίῃβ. θϑί 168118, ἱπίθυΡοσαθαπί ἢΠ}Π [5- 

Γ88] ἰη Ποπηῖπο, αἰοθπίθβ  σ18. ἀϑοθηθί πορίβουπι δὰ (Ππδηδπδθιπὶ ἄυχ δά 

ἀθ 6! ]δηαπὶ ΘΠ 2. οἱ αἰχὶξ Ποιμηϊπαβ: [πα 485 ἀβοθηάοί: θοο6. 466] [ΘΓΓΆΠῚ 

π΄ πηᾶηὰ ἰρϑία5. 9. οἱ αἰχ! 4845 86 Β᾽ΙηΘ ΟΠ [ΓαίγΘ ΠῚ ΘῈ ΠῚ: Δ5ΟΘη6 ΠΙΘΟΙΙΠῚ 

ἴῃ ΒΟΓ[Θ ΠῚ ΤηΘ8Π1, οἱ Ὀ6]]Θπλ8. ἴῃ ΟΠδηδπᾶθο, οἱ ἴῃ οἰϊ πὶ 650 ἰθοιπὶ ἰπ 50Γ- 

[6 Π| [18 ---. --- 9, οἱ ροβίθα ἀθβοθηάθναπὶ ΠΠΠ [χ4ἃ ρασπᾶγο δ (ΠδπδηδΘΌΠΙ, 

4] ΠΑΡΑ ραΐ ἴῃ τηοπίαπα, οἱ διιβίλιπη, οἱ οαπηρθϑίσθπι. 10, οἱ 801 Τὰ485 δά 

ΟΠ δπηδηδθαπ, ᾿ΠΠ Δ δ ηΐΘ πὶ ἴῃ ΟΠΘΌΓοη, οἱ οχὴ ΟΠΟΡΓΟη οχ δάνθυθο; ΠΟΠΊΘΠ 

Δαΐθη) οὐαί ΟΠΘΡγΟμ, (ΔΡΙΔί ΠΡ ΒΟ ΒΘ ρΠΘΓ: οἱ ρϑγουββιὶ 5681 οἱ ΑΘΒπη8η οἵ 

ΤΠΗοΪπιὶ, ΠΠΙο5 Επδοῃ: 114, οἱ ἀϑοθπάογαπί ἰπ46. δα ἱπμδὈ] δ ηΐίθ5 ΠΔὈ], ΠΟΠΊΘΠ 

δυΐθιῃ Δ ]ν, σαοα ογαΐ δηΐθ οἰ! 85. ΠΠΠ οΓυ απ. 12. οἱ αἰχὶ! Οδ]6}0 : χυϊοαη- 

46. ρϑγουββθυῖ οἰν (αίθηη ΠΠ ΘΓ ΠῚ, οἱ ΔΟΟΘρΟΥ Θᾶπ), ἀ8 00. 6ἱ ἢΠ]18 πὶ ΤηΘ δ ΠῚ 

ἴῃ ὈΧΟΓΘΠῚ. -- 14. οἱ ἰδοίαπι οϑί οαπὶ ἰησ Θἀθγθίαν ρ88, ΠΟ Πα] Θαπ αοίμο- 

Ἶ6] αἱ ροίθγοί ἃ ρϑίγθ 5110 δσγπὶ --. 1. --- ΓΘ ἀΘΙΠΠρί ΟΠ ΘΠ 8686. οἱ 466} δἱ 

Οδ]6}0 βϑθουπάαπὶ ΘΟΓ Θἰι5 γα θιηρί!οπθιη ΘΧΟΘ βου πι, οὐ ΓΘ θπιρί]οη 6 πὶ Παπηΐ- 

᾿ατη. -- 8, οἱ πο Πδουιθαϊίαν! [4145 αἀΖαπὶ οἱ ἤπθπ οἰὰβ, οἱ Αβοαϊοπθιῃ οἱ 

βηθι θἰα8, οἱ Ασοδιοη οἱ ἤηθιη οἰπβ, οἱ ἀζοίμηι οἱ δαἰδοθηίία οἰ, (9, οἱ ογαΐ Πο- 

τηΪηῈ15 οὑπὶ [48, οἱ Πδθγθα αν! πηοπίθπι : 4 ηἶπὶ ΠΟη Ροίαϊ: Πα ΘΓ ἰᾶγθ ἱηΠ 80 1- 

1ἰδηΐ65 ἴῃ ν4}16, φαοηίαπῃ ἈΘΟΠ Δ] 511 οἷ8, δὲ ΘΌΡΓα5 δγδηΐ οἷβ [θργοὶ. 20. οἱ ἀ646- 

γαπί (8160 ΟΠ θΡοη, βἰοαί Ἰοουΐα5. οϑί Μου565, οἱ μαθυθα!ανι ἰη46 ἐγ65 οἰν 68 

ΒΠΟΡαμα Επηδο,, οἱ ἀρβία! ἰπθ ἔγθ8. ΠΠΙο5 Επδοῃ. 21, οἱ Ιβριαβαθαπὶ ἢΔὈ]- 

ἰΔηΐθ πη ἴῃ ΙΘΡ.5816Π) ΠῸΠ ΠΔΟΓΘαΙ ἀνθυαηΐ ΠΠΠ ΒΘηϊδηηΐη : οἱ Παθιίαν! [ΘΡρα- 

5865 ΟἸΠῚ {ΠΠ|8 ΒΘηΪΔΠλΪη ἴῃ [ΘΓ .58]6ΠῚ, 5646 ἴῃ ΠΟΘΙΘΡΠαΠ) αἴθπ. -- 27. 

οἱ ποη μιδογθαϊίαν! Μδηαββθβ Βθίῃβαη, σΖυ8θ οϑί ϑουίπαγαμπ Οἰν 5, ΠΘ4Ὰ6 

1, 1. Αὐρπυβδίϊη. απδοβῦ. 2. ἱπ ΤυΔά, --- 9. Αὐρπϑί, 1. 1. αὰ. 9. --- 10, ὙΠΟΙΪΠΙ] : νυ ]ο86 
Ἰοριθαν ἴῃ Απρ.: ΟἸΟΙΠΗΪ. -- 14. Αυρυϑύ. 1. 1. αι. 4. -- ἰρ88: Αυρ'. Ἰορὶῦ: 1080. -- 18, Αυ- 

δυβί. 1. 1. αὰ. ὅ. - 20. Αὐραβῦ. 1. }. αὰ. 0. 7. -α 27. Αὐραβῦ. 1]. 1. αὰ. 8---10. 



Ἐν Ἰῆγ" --. 

Β]185 δἷὰβ ---. 28, οἱ [δοίαπι βϑί ψυϑηο ργαθνϑὶαῖ [5ν88], οἱ ροϑβυϊ ΟΠαπᾶ- 

πᾶθΘαπὶ ἰπ {ΓΒ αΐίιπι, οἵ Δα ΓοΘη5. πῸη ΔΡΒ(Π Θαπη. --- 94. οἱ σοπίθαϊαν!ς 

ΑἸουΤμδθιιβ ΠΠΪο5. Πᾶη ἴῃ πηοπηίθ, (ΟΠ δ ΠῚ ΠῸῚ ΡΘΙΠΪβΙ( 605. ἀθβοθηάθγ ἰὴ 

ν8|]6η1. ᾿ 
Π, 1. Εὖ ἀβοθπαϊξ δῆσϑὶβ. ΠοΟπληὶ ΒΌρΡΘΡ ΟἸΔυ ΠΟ ηἃ πιοηΐθπ ---. -- 8. 

-ς- ποη 86 ΠΟἰΔ ΠῚ ἐΓϑηΒΠΊ ΘΓ 6. ΡΟΡαΪαΠῚ, 4ὰ6 πὶ αἰχὶ θίσθρθ; ΠΟΙ ΔΘ ΓΔΠῚ 605 

ἃ ἴαοϊθ νϑϑίγα: οἱ ϑύαηΐ ν 8 ἰπ δησιβίϊαβ, οἱ αἷϊ ΘΟΡΠῚ ΟΡ ηΐ νΟθ 5 ἴῃ 508η- 

ἀδϊαμι. --- 9, οἱ αἰπιῖδὶε Τοϑβ. ρορυ!ατῃ, δὲ ἀριθυαηΐ ΠΠ1 Ι5ΡΔ 6] ἀΠΕΒΟα Βα 

ἴπ ἀΟπλΠῚ 5118Π|, οἵ ἀπαΒ αΙβαθ. ἴῃ ΠΟΙ αἰ 6 ΠῚ 5.8, ΠΟΡ αἰ 6 ἐθυ ἃιη. --- 

8, οἱ πιουίαιι5. οϑί [ΙΘϑ5. ΠΙ5. Νάνθ, βοῦν ΠΟΠΉΙ, ἢ] 5. σοπίππη 6 06ΠῚ ἃη- 

ΠΟΙῸΠΊ. --- 10. οἱ ΟΠΊηΪΒ ΘΘΠΘΡΑίΪΟ ΔΡΡΟΒΙ βαπί δα Ρδίγοβ 5005: οἵ ΒΌΡΡΟΧΙΐ 

ϑθηθΡδίίο ἃἰίθιἃ ροβί 605, 4] ποη βοίθγιπί ΠοΟμΐπιπι, οἱ Ορθῦἃ δἰ. 486 

[6οἷ! Ι5γ88]. 11. 12. οἱ ἰθοθυαπί ΠΠΠ Ι5Ρ 88] ααοα πη] σα πὴ οΡἂΐ οονἂπὶ Π)Ὸ- 

τηΐηο 60 ῥᾶδίγι:ΠΊ ΒΌΟΡΕΙΠΙ, «αἱ οἰθοῖς 605 46 ἰθυτὰ Αθαυρίϊ: οἱ βθουξὶ βαηί 

ἄθοβ. ϑϑηΐίίαπι, 486. οἰνοα {ΠΠ05. διιηΐ, οἱ οἰϊθπάθυαηΐ Πομηίπαμη: 18. οἱ τ ] 4 6- 

τὰπί ΠΘαπι, οἱ βϑυνίθραηΐ Β88] οἱ Αβίδυ!θι5. 14. --- (Ρδά ἀϊ 605. ἴθ πη 5 

αἰγΙρ Θηί απ}: οἱ αἰγΙρ᾽ οθαπίαν ἃ}} 118, οἱ νη πὶ ἀἀδηζα} ᾿ΠΙ ΠΊ1ΟἸ5: Π60 μΡοίονδηΐ 

ΟΠΊΠΪΠΟ 5 5ἰδίθιιθ ἃ [δ ο]6. π᾿ ΠῚΪΟΟΤ ΠῚ ΒΟ ΙΠῚ, [5, ΦαΘΟΙΠ4 6. ΡΓΟΟΘββουδηΐ, 

ΠΊΔΠ115 ΘΓαΐ ΒΌΡΘΓΡ {ΠΠ05 ἴῃ Πη8]ἃ --- οἱ σομρι ϑβϑδί! βαυηΐ νὰ] 46. -- 18. οἱ οὐ] 

βαδοιίαν!! ΠΟΠΊΪΠι15. οἷβ ἰμ 065, οἱ θραί ΠΟ ΪΠῈ15. Οαπὶ ἰπ αἴ ---. 19. οἱ (ἀοίτπη 

δϑί οὕμὰ ΠΠΟΓΘΡ ἔα ἰμθχ, οἱ γθνουθθηίαΡ, δὲς ΠΟ ΠῚ ΟΟΥΓ ΠΡΟ θΔηΐ ΒῸΡΘΡ 

Ρϑίγοβ β005 ---. 20, -- ρῥγορίον. χαρά ἰδηία ἀθΡ Θ᾿ ̓{υ]{ 50 η5. Πδ60 (ΘΔ ΠΊ8η- 

(Π}| ΠΙΘΠῚ, 406 τηδηάανὶ ρδίλ 15. ΘΟΡπὶ., οὐ πο οΡδπαϊοναηΐ νοοὶ πι686: 

21. οὐ θ50ὺ ΠΟὴ ΔρρΟπᾶπὶ ΔΕΪΘΓΓΘ. Υἱγι ΠῚ ἃ ἰδοὶθ ᾿ρβογαπι 46. σθηςθι5, 4185 

ΓΘΙΙΖαΪ, ΙΘ5 5. Π]5. Νὰνο: 22. οἱ αἰμπηἰβιί δ ἰθηία πα απὴ πῃ οἷβ [5υ 88], δὶ ὁὉ- 

ΒοΡρνᾶθαπί νἱᾶπὶ ΠΟΠΪπὶ Δ 6 ἴῃ θᾶ, ΦαθπΔἀπηο πῇ Οαβίο θη Ρδίγο5 

ΘΟΓᾺΠῚ, δὴ ποη. 29. οἱ αἰμηῖβὶί Ποπηηὰ8 σθηΐίθ5. ἢᾶ5, αἱ ποη δυίογγοί {85 

(ὰη6, οὐ {γα 1 185. ἴῃ πιᾶπὰ [658. 

ΠΙ|, 1. Εἰ Πρ βϑηίθϑ, 785 γι αὶ! [6505, αἱ ἰΘπίαγοί ἴῃ δἷβ [5Γ8 8], ΟΠΊΠ65 

84. Αυρπβύ. 1. 1. χὰ. 11, --- 1,1. Απριβύ. 1. 1. χι. 12---14, --- 8, Αὐρτιϑί, Τωοοαΐ. 8, --- 

10, Απρυδύ, Τιοοαῦ. 4. οὐ ἰπ Τα. χα. 15. -- 11. 12. Ογρτίδη. Τοβίύϊη. 1, 1. --- 18, Ογρτυίδη. 

1.1. Αὐρτιϑύ. 1 Τα(, αι. 15. --- 14. ΤοΥία]]. οοπέγα ἰποβύ. βου. 8. --- 18, Απρπδὺ, Τιοοαΐ, 6. οὐ 7. 

- 20. Αυριυϑὺ, ἴῃ 1. Πιαᾷ. αι. 17. οὐ Τιοοαῦ. 8, οὐ 9. Του]. οομύγα αποβύ. βοῦν. ὁ. 8. 11- 

ῬΘΥ 5. ἴδα: ἀπο πὶ (αϊ6}} ἐγ ηΒρ  Θϑδὶ βαηὺ ΚῸ 15. ἰδέα Ῥδούαμῃ τηθαμι, απο ἀἰβροβαΐ ραίν τι 

ΘΟΓῸΠΙ οὖ ΠῸ ΟἸΔΙαΙΘΥπὺ τοὶ πθᾶ0, οὐ ΘρῸ ΠΟῸῚ δάνογίδιη δα δ ΘΠ πη νἰγη ἃ [δοῖθ 

ΘΟΥΠῚ ΘΧ πδ ΟΠ ι18, αι 8. ΤΟ] τ ἀθοθθηβ Τοϑι5. --- ΠΠ, 1. Απρτϑὲ, ἴῃ 1. Πι4α, αα, 17. 
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ΡΟ αν 

4υΐ ποβοίθγαηΐ οπηπΐᾶ Ὁ6118 μαπᾶδη: 2. νϑΡῈ ΠῚ ΡΓΟΡίθ' σϑπθγ [0 η 65 Β] ΓΟ Πα 

[5Ρ88] ἀοοθΡα {ΠΠ05. θ᾽] πη, νΘυ ΠῚ 4] ἃπίθ 1105 ποβοίθγπηΐ {Πὰ5: 9. σαϊπααθ 

βδί ρα 5. ΑΙ ΘΠ! ΘΠ ΔΙ ΠῚ, δὲ ΟΙηηΘ ΠῚ ΟΠδΠδηδθιτη, οἱ δἰ οηΐαπη οἱ Εναθαμπη ἰη- 

ΒΑ πίθπι ΠΡ πιιπη, ἃπίθ. Π]ΟηΐΘ πὶ Ἠθυπηοη 5486 δα ΓΔ θοθτηαίῃ. 4. οἱ [δοίη 

Θϑί αἱ (Θπίαγθίαν. ἴῃ ἰρ515. 58], 801 Γ6 δὶ δι] Ἰθηΐ τηδηαία Πομηἰηΐ, 4π86 τηδη- 

ἄν! ρίγΙθ5. ΘΟΓῸΠῚ ἷπ τηᾶηιι ΜΟΥ]. --- 9. οἱ οἰδιιαυθυαηίΐ ΠΠΠ Ι5γᾶ8] δὰ Πο- 

ΠΊΪΠπΠῚ: οἱ θχοϊίαν! Ποιηῖη5. βαἰναίου θη ἰ5Ρα 8], οἱ βαίναν! οοβ, (οιίποηῖοὶ 

ΒΠΠαπὶ σπη6Ζ, [τ αίγθπη (8]6 0 Ππιπίογθη ἰρβίθβ, δὲ δχδυάιν θοϑ: 10. οἱ [δοία5 

Θϑί ΒΌΡΟΙ ΘῸΠῚ 5ρ|υ{π8. ΠΟΠΉΪηὶ ---. --ὀ ΟΊ17. --- ρον δυίθπι ϑ]οηλ γὴν" ΘΧ 5 

νὰ] 46. - 19. --- νϑυθαπι ΟΟΟΙΠ ΠῚ} τ] οϑί δα (6, γοχ. 20. --- νϑρθαπὶ Π6ὶ 

ΠΉΪΠΙ δὰ (6, τοχ. --ὀ 421. -- οί βυμπηρϑδιὶ Αἰοίῃ σ᾽ πὴ ἀΘ5Ὲ0 61 [ΘΟ 500 

ἀδχίγτο --. --- 29, οἱ οχαῇπὲ ἀοα ἰονᾶβ, οἵ ἐγαηβης οὐβογναπηίθα, οἱ οἰδαβι! ἴὰ- 

Π85. ἀΟΠΠΠ5. ΒΌΡΘΙΙΟΥΒ. ΒῈΡΘΓΡ ΘαΠη), οἱ σοδροίαν!. -- 9. οἱ ροϑί θὺπὶ ΒΌΡΡΟχ 

ΞδΙηΘ σαν ΠΙΠ5. Απϑδίῃ, οἱ ροΡοιιββι} Αἰ ΘΙ ρθηᾶ5. ἴῃ ΒΟΧΟθηΐοβ. Ὑ]ΓΠῸ5, ΡΓΔΘίοΡ 

νἱΐα]ο5. θοπὴ : οἱ βαὶναν! [5Ρ86]. 

ΕΥ̓, 0. ---- ποπηθ ργδθοορὶξ Ποιηίπι5. ΠΘὰ5. ἴ5Ρ 8} {Π01: οὐ ῬουσΘ5. ἴῃ πηθη- 

(6πὶ ΤΉΔΡΟΙ, οἱ ΔΟΟΙΡΙ65. ἰθοιπη 606 ΠῚ τη}]Π1ἃ ὙΠ ΌΤΙΙΠῚ ---. --ὀ 8, -- 5] ἸΡ]5, 

100: οἱ δ᾽ ΠῸΠ ἰθγ]5 ΠΙΘΟΌ ΠῚ, ΠῸΠ ἰθ0: “Οπίᾶπη. ΠΘΒΟΪΟ (ἴθηὰ ἴῃ ἃ ΡΡΟΒρθγδΐ 

ΔΠσΘ] πη ΠΟΠΊΪΠ18. ΠΊΘΟΌΠΊ. --- 1[9.. -- ΟΠΊΠΘ5. ΟΌΡΓΕΒ. 5108, ΠΟΠΘΘΠίΟ5. ΟἸΓΡΡῈΒ 

ἴθγγθοβ --. -ὀὀ1. ο( ρανοίθοις Πομλπ5. Θ᾽ ΒΑΓ Γη, Οἵ ΟΙΊΠΘ5. ΟἾΠ 5. Θ᾽π15, οἱ 

οτηηἶᾶ Οαϑίγα Θἰι5, ἴῃ ΟΓΘ οἰ αΠΠ, ἴῃ σοηπδρθοία. Βάγδοι: οἱ ἀθβοθηα! 5 βαρ 

ἀθβαροι οὐστὰ 500 --. -- 8. --- οἱ Θοορθιαϊ Θαπι ἴῃ Ρ6|16 88. --- 20. --- 

οὐ δυϊν, 51 4υϊβ νθῃθῦ δὰ (6, οἱ ἀἰχουῖ: δϑύὺ πο νἱρῦ οἱ αἴ665: ποη 6ϑ8ί. -- 

22. - ἰηίταν!( δ ϑᾶιη --. --- 24, οἱ ρουσθθαΐ πηᾶηῖι85. ΠΙΪου τη [5.88] ροῦ- 

σ6η8, δἱ πα αν δία ἴῃ [θ᾽ το σθπὶ (Ππαπδδη --. 

Υ, 1. ἀοίδοογαπΐί Περι αηΐθ 5. ἴῃ ἰ5υΡθ], ἀθίθοθναηί, ἀοπθο βυνγθχ Π6Ὁ- 

Ροτᾶ, ἄοηθο ϑυριοχὶᾷ πηδίθν ἴῃ [5.88]. 8, ἱθσθγαηΐ, αὐ ρᾶΠΘ ΠῚ ΠΟΓΑΘΔΟΘΏΌΠΙ, 

Ἃ605 πονοβ: ἰπηο ΘΧραρπδυθγιηΐ Οἰν!αίθ5. ΓΙ ΠΟΙρα μη --- --- 20. 5(6|1Δ6. 6Χχ 

9. ΤιΑΡοοιη δῖ], ΠΥ]: ΟΔοοιηδίῃ. --- 9, Απρ'. ἴῃ 1. Τὰ. αα. 18. -- 10. Απὑρ΄. Τιοσαύ, 10. 

- 17. Ααρ. Του. 12. --- οΧΠΠ δ; Απρὶ: Ποο κατ᾽ ἀντίφρασιν αϊούτη), 1. 6. Ἰοσα 08 σοπέγαγία ; Υἱᾶ. 

οὐΐαιη ἰπ 1. Τα. (κι. 21. ἩΤΘΙΟΠΥΎΠΠΒ τοῦθ: ΟΥ̓ΑΒΒΊΙΒ. ΠΪπηἶΒ. --- 19, Απρπϑί. ἴῃ 1. Πι44. απ. 20. 

- 21. Αυρ. Τιος. 11. --- 28, Αὐρ΄ ἴῃ 1. Τα. χὰ. 22. --- τ 81. Αὐρ. 1. 1. αι. 25. --- ΤΥ 6. 

Αυρ. Του. 14. ἴῃ 1. Τι84. αα. 84. --- φγδοοθρὶῦ, ἃ].: τηδηαανί. --- 8, Απρ΄. ἴπ 1. Τπ6. αυ. 20. 

Τιοοαύ, 15. --- 18. Απρ΄ Τμοο. 10. --- 15. Αὐρ, Του. 17. οὖ 18.,, ἴῃ 1. 144. χὰ, 27. --- 18, Αὐρ,. 

1οο. 16. -- 20. Αυρ, Τιοο. 20. --- 22. Ατρ΄ ἴῃ 1. πα. απ. 28. -- 24. Απρ΄. Τιοο. 2]. --- 
Υ, 7. Αὔτρ΄. ἴῃ 1. 144. «ὰ. 29. --- 20, Απρ. ϑροθουῦαιη. ἰπ Απρ. Μαὶ Νοναθ ραΐσαπι ὈἰΡ]1ούΠ.. 



Εν -- 

ΟΓΐπ6. ΘΧρυσηδνθιαπί ϑ᾽βᾶγπ). ---ὀ 20, -- ρΡϑΓ γᾶν οαραΐ οἰπβ, οἱ ρϑὺ- 

Οὐ551} --, -- 8. 516 Ρϑυθδηΐ ΟΠΊΠΘ5. ᾿ΠΙΠΊΪοὶ (αἱ ΠΟΠηΪπΟ: οἱ αἰ σθηΐθβ ΘΌΠῚ, 

βίου! οΥἵπ5. 5015. ἴῃ ρΡοίθηϊα οἰμβ. 

ΥἹ, 1. Εἰ (δοϑραηΐ ΠΠΠ 5Ρα 8] πη] σητπὶ ἀηΐθ ΠΟμλΪ πα] πὶ ΠΘα ΠῚ): οἱ {γδα Τα} 

ἴῃ τηϑΠπ15 Ναἴαθ ἃΠη18. βθρίθῃι, 4. οἱ ργδονα]υϊ τηᾶπῈ5. Μααάΐαθ νᾶ] 46 ΘΌΡΟΓ 

15 086]. οἱ ἰδοουαηΐ 5101 [5γ8 8] δηΐθ [οἱ θπὶ ΜΔ ἴ86. ογγρίαβ ἴῃ πηοηξ 5 οἱ 5ρ6- 

Ιυποᾶ8, οἱ τηοηυμηθηία. 9. οἱ [δοίαπὶ δέ, σαδηο Βθιμηα δι ̓ 5Γ8 8], ἀβοθηάθ- 

Ρθᾶπί Μαάίδιη οἱ Απιδίθοῖ, οἱ ΠΠΠ οὐ θη 5, οἱ ἀβοθηάθθϑηΐ ΒΌΡΟΙ θυ: 4. οἱ 

ΘΟΙΠΠ ΘΟ Ραπΐ ΟἸ ΠῚ Οἷ5, δ ΘΟΡΓΙΠΡΘδηΐ ἤπ65. ἴθυρ8θ, 5646 ἀὰπὶ νΘηΙγΘηΐ 

ΟλΖϑπη: οἱ ποη ΓΘ] Πα] 6 θδηΐ δα νἠΐᾶτη ᾿5Ρ8 8] ονθη, Π6Ὸ νἱζα] 1 Π}, ΠΘῸ Δ5Ι Π.ΠῚ. 

ὅ.. 4αυοηΐδηη ἰρ5ὶ δὲ ἰῃπηθηΐα ΘΟ πὶ ἀβοθηΠἀθ8ηΐ, οἱ ἰθΘυπδουϊα βιὰ ΔΘ δηΐ, 

οὐ οδιηθ 105 505 ἀποθθδηΐ, οἱ δάνθηίθθδηΐ βιοαί Ἰοοαβίαθ ἰπ πα ἀπ 6, 480- 

ὨἶδΠ] ΠΟΠ ΘΙ ἂί ΠΕΠΊΘΡΙΒ; οἱ Δ νθη Δ ηΐ ΒΌΡΘΙ [ΘΡΓΆΠΊ, ΘΟΡΓΕΙΠΊΡΘΡΘ. ἅμ. Ό. 

δὲ ῬΌρΟΡ [δοίι8. δὲ ἰβγδ8] ἃ ἰϑοίθ ΜΙ δάϊαθ οἱ οἰδιηανθοναηΐ ΠΠΠ ᾿σρα 8] δὰ ἢο- 

τη} ῬΓΟΡίου Μδαΐαπμ. ζ7. οἱ [δοία πὶ οϑί, φαδπάο οἰδπηανθυιηΐ Π]Π [5088] δα 

Ποηπηΐπα πη) ΡΓΟρίοι Μδαἴαπι, 8. τηϊβὶς ΠΟ Πτ5. νΙΡῸ ΠῚ ΡῬΓΡΟΡοίαπὶ 8] Π]Ϊο5. [5- 

τὰ] οἱ αἰχὶί. 115: πᾶθο ἀἰοὶε Ποπηΐπι5. ΠΘὰ5. ἰϑυ8 6]: ΘϑῸ 51π| 4] δααυχὶ 

ν05 6χ Αδθϑυρίο, οἱ θαυχὶ νὸβ ἀθ ἀοπιὸ βϑυναἱ5, 8. οἱ βία}! νοὸβ 46 τηδηὰ 

ΓΘ οἷβ Αθουρίϊ, οὐ θ᾽ πᾶ πι ΟΠ .ΠῚ ΡΘΡΘΘΟ.Θη ΠῚ νΟ5: οἱ θἰθοὶ {ΠΠ05. ἃ [δο]θ 

νοϑίγα, οἵ 66] σψ θὶβ (ΘΡΓἃΠῚ ΘΟΡα ΠῚ. 10.. οἱ αἰχὶ νοῦ ὶβ: 650. 51Π|Ὶ ΠΟΠΊΪΠ15 

Πθὰ8. νϑϑίρθι", ΠΟῚ {ἰπ16}0 15. ἀθοβ. ΑἸΠΟΤΓ ΠΘΟΡμ., ἰπ ΧαΪθῈ8. νῸ5. ἱπῃ 8} }8{18. ἴῃ 

ἴθγΓἃ ἰρβογαπη). δὲ ΠῸη ΘΧΘΙἰβιΪβΒ γοοΘπῚ θᾶπη. {{.. οἱ ὑϑηΐϊ δηβοὶι5 ΠΟμ,ΪηΪ, 

οί 5661} 5} φαθγου, {π86 δγδΐ ἰη ἔρῆῃγα ---. 12. --- Ποῃηίηϊι8 ἰθοαπ), ροΐθη8 ἴῃ 

[οὐ ἀη6. 18, οἱ αἰχὶν δ θὰπὶ ἀθάθομ: ἰῃ π|6, ἀοπηίηθ πηΐ, οἱ βὶ θϑί ἢο- 

ΠλΪΠ 8. ΠΟΙ ΒΟῸΠῚ, οἱ υὐ 4α] ἃ ἰπνθηθυηΐ πῸ85. ΟΠΊηΐὰ Πη8]ἃ βία ἢ οἵ ὉΠ] βαπί 

τ ὉΠ 1ὰ οἰ, ααὰ 86. Θέ] θυ πί πΟΡΪβ. ρᾶί"68. ποϑίγὶ, αἰοθηΐθβ: πὰποὸ οχ ἀ6- 

1. 2. (Βοιῃ. 1852. 4.) ρ. 101. --- 26. Αυρ. Του. 28. --- 81. Αὐρ. Ιιος. 24. --- ΥἹ, 1. Γμιοῖῇ, 

Ὁ ]αν. 1. Ὧθ τϑρὶρ. ἀροβίαὐ. Β1}]. ραίν. οᾶ. ΘΟ ]Π]δπᾶ. ΥἹ. ρ. 199. --- 8. Αὐυριβῦ. Τιος. 25. 
εὐ 260. αἴουύ ἤπηο γ8. θοάθηι τηοᾶο, πἰδὶ πο παροὺ: --- Βοιηϊ παν ΥἹΣ 15γδ8], ἀβοθπᾶθοαὺ Μᾶ- 

ἴδῃ --- ἀβοθηοραῦ ---, --- 7. Αὑρ, ἷπ 1. Τα. αα. 81. --- 8, Τλιοῖῇ, ΟἌ]αγ. 1. 1.; γοΥβιβ 8, 

᾿π᾽θίπατη Πα]νοὺ οὐΐδπι Απιριβί. 1. 1. 4π. 81. ποὺ τηρᾶο: οὖ τηϊβὶῦ --- αἰχὶν οἷβ. --- 9, Απρπδύ. 

100. 27. Ἰηϊύϊο νβ. 9. ῬγῸ δ βθι]1 Παοὺ 1 θογανὶ οὐ οτη. τορὶβ. -- 11. Δυρ, ἰπ 1. Τα, 4. 

81. οἵ, ΑἸηῦγοβ, 46 Κι ρῖτ, 8. 1. Ῥυόοοιη. --- 12, Απρ, 1. 1. αν 89, -ττ Τπιοῖ ἢ (]. 1,1. ῥτὸ ἴῃ 

Τουυϊὑπαῖπο Ππαοὺ νἱγέαῦθ, Αποῦ. 1. ἀθ ῥγότῖῃ. ἃρ. Ῥτοβρ. (Δίαχ. Β᾽ Ποῦ. ραίν. Ὑ1Π1. Ρ. 25.) ἴπ 

γίγύαία, --- 18. Απρ. 100. 28. οὐ 29, Τλιοῖξ. 64]. 1. 1. Αὐοῦ. 1. ἀ6 ῥσοπι. 1. 1. τ δὺ αὖ ᾳαυϊᾶ; 

Τλιοῖδ, : οὐ αὐἱᾶ; Αποῖ,: ἀπᾶγο. --- ᾿πγοπουπηί; Ἱλπιοῖ ἢ: ἈρΡΡΥΘμοπἀουπηΐ, --- ἰδύα; Τμιοῖ ἢ, Αποῦ.: 
Βᾶρο, --- 



5. 

σγρίο δά δυχὶε ποὸ5. Πθὰβ οἵ ππΠῸ ΒρΓΟνΪ πο8, οἱ {νά ας πῸ5. ἰπ τηᾶπα Νία- 

46 Ποιηίηι8. 4. -- νᾶο ἴῃ [ΡΠ ἀΪπ6. ἰᾳἃ, οἱ βαϊναπ) ἰβοὶθϑ ἴϑυδθ] ἐδ 

τϑηι ΜΔ ἴὰ 6: ΠΟΠηΘ. 6606 πηίίο (6 15. --- ἰη πιθ, Ποπληθ, ἰπ 4π0 5] να 0 

15.881 δοοὺθ πΏ}}16 πηθὶ Πα ]ΠΠΟΓΘ5. ἴῃ Νίδηα588 --. {10.. οἱ αἰχὶῥ δησϑὶαβ Πο- 

τηΐηὶ 84 ἀθάθοπ: 4αοπαπι ΠΟΙ ΪΠ15. ΘυἹζ ἰθοῦμ: οἱ ρϑΡου 65 ΜΙ δα ἴαπι ἰδ Π| 

ὙἹΡΙΠῚ ἀΠῸΠ]. [7. οἱ αἰχὶί δὰ θὰπὶ ἀθάθοῃ: 5ὶ ἰπυθηὶ σγδίϊαπη ἃηΐθ οουϊο5 

05, οἱ ἴδοιθβ βθοιηαμη 6ἃ α86 ἸΟΘ ΘΓ. ΠΉΪΠΪ]. 18, --- οἰϊδυδη) 58ΟΡΙ ΠΟΙ τ ΠῚ 

ΠΠΘ.1ΠῚ, Θ΄ ΡΟΠδΠη ἰπ ΘοΟπϑρθοία ἰυο --. --- 20, --- Δ0οῖρθ ΟᾶΓΠ65 οἱ Ζυμηο8, οἱ 

Ρομθ δά ροϑίναιη. {Π|8Π|, οἱ ἴὰ8 οἰϊαιπθ. οἱ οατμη ἢοο ἰθοίββοί ἀθάθοπ, 921. 

ΘχίθΠ Δηρ6] 115. ΠΟΠΪΠΙ ΒῈΠΏΠΉΠΠΊ ὙἱΡσ8 6, 4π86 ΘΡαΐ ἴῃ Π]ΔηῈ Θἰπβ, δὲ (θίϊοι 

ΟΔΡΠ65. δἱ ἈΖΥΠΊΟΒ: οἱ δΔοοθηϑιιθ θϑί ἰβηΐβ 46 ρϑίγα, οἱ σοιηθα οᾶγΠ65 οἱ ἃζγ- 

[105 --- 22, οἱ νἱ αἱ ἀθάθομ “ΟΠ 8ΠῚ Δη56]15 ΠΟΙΪηὶ οϑί ---, -- 424. --- 

[οίατη Θϑί ἁαίθπη, οαπὴ δ θπο οβϑοί ἀθάθοη ἴῃ (υΐορα ρδίγ!5. βαϊ, ΠῚ ΗΘβαιὶ, 

20. Ἰοσαίαβ. οϑὲ ΠῚ ᾿ἰὰ ποοίαᾳ Π1ὰ Ποπηηι5, ἀἰσθηβ: δαπη6. ἄπο8. νἱδα]ο8, ὈΠῚ1ΠῚ 

ρᾶϑβίππι ρδίν 5. (ὰ] οἱ ΑΙ Πὰ πὶ 5Θρίθ πη Δη ΠΟΥ οἱ νὰ6, θνουθ ἃ’ 8πΠ| Β8 8], “1 8ΠῚ 

ΔΘΑ Πάν ρδίθι ἔὰ8, οἱ ἰπθὰμ, 40] 680 5ΌΡΘΙ ἰρβᾶπη θχοίάθ: 20. οἱ δϑαϊ- 

ΠΟΔθῚ5. ΔΙ γα πη Ποιηΐηο ΠΏ 60 ἴα, 4] νίϑιιβ θϑί {ΠῚ ἴῃ νϑυίίοθπι ἤδοοῖ ἴῃ οἵ- 

αἰπδίίϊοηθπι. --- 91. --- παηαα! νο5 ᾿πἸοαιἰ185. Βδ 8], ἃὰΐ βαϊναπι [Δ 0 15. Θαιπ ὃ 

4αἰ ἴῃ ΘΕΠῚ ᾿ΠἰΠΓΪἃ5. ἰη 56 551, Π]ΟΡΙΘίμ᾽ ἴῃ ΠΊ8ηΘ: 51 Πθιι8 δϑί, ἴρ86. 856 υἱπαὶ- 

ΘΔ ---, --- 98. --- οἱ νϑηθγπηΐ, δὲ οαϑίγα ροβαθυπηΐ ἴῃ νΆ}}18 16 ΖΓ 6]. 84. οἱ 

Βρ γὰ5. Ποιηΐηὶ οοηίονίαν!Ε ἀθάθοη οἱ οθοίηϊξ ἴῃ ΘΟ πΘἃ ---. --ὀ 90. οἱ αἰχί! 

αϑάθοπ δὰ Ἰ)ουηίπαμη: (ποηϊδπι ἰὰ 58] πὶ [Δ 1658. [5Γ8 8] ἴῃ τη8Πηὰ πιθᾶ, σαθιη- 

δαιηοά απ Ἰοουΐι5. 65, 97. 6006. Θ50 ρ0πΠῸ γψϑ]]15 ἰδηδθ ἴῃ ἃγθᾶ, οἱ ὶ [δοίι8 

[ὉΘΡΙΓ ΤῸ 5. ἴῃ ψ ] ] 6 ΓΘ, ἴῃ ΟΠΊΠΘΠῚ ΨΘΙΓῸ [θυ δι 5] Οἰία5, 5018 Π| ΠΟΘΙ ΠῚ 58 Ι ΨῈΠῚ 

[8 015. 'ἴῃ πηδηῖι τη ἃ [5.88], βίοας Ἰοσαί5. 65. 98. οἱ [ἀοίιπι θϑί 816. οἱ 61|ὰ- 

οὐ]. νἱβηαν ἀράθοη ἴῃ οὐ αϑίϊπαπ), οἱ χρυ θβϑιῦ νθ}} 5, οἱ ἀθοσοαν Γο5. (6 

6 |16 ΓΘ, ρ᾽Θηᾶ ρϑῖνὶ8. ἃ6ιὰθ. 99. οἱ αἰχιΐ ἀθάθοη δὰ Ποιηίπαπι: ποθὴ ἰΓᾶ80ἃ- 

14. Τμιοῖῇ, 1. 1., οἵ, Αποῦ, 1. 6. Ῥγόοηι. 1]. 1. --- τἱδΐο; Απρ ἴῃ 1. Τπ44. 4. 59.: τηϊδὶ. --- 

1ὅ, Αὐρ΄. ἴῃ 1. Τυ44. αα. 94. --- 16. Ἡγρορποϑί. 1. 8. Απριβ. Ορ. δα. Βεπθᾶ. Χ. ἃρρ. Ὁ. 28. 

-- πιο. (]. 1. 1.: ΘρῸ ογῸ ἐθοιμ --- Μίδα απποιπηοο ππππὶ ΠΟΙ ΐπ6Π). ---Ἕ 18, Απὺρ, ἴὰ 1. 

Ιυδᾶ, αα. 85, --- 24, Αὐρ, ὅ'γθο. 1. 1. ν. 2. ὙἹΙρῚ]. Τὰρβ. οοπέγα γαίῃ. Μαχ. ὈΪΡΙ]1ΟΥΠ.. 

ρΡαΐν. γ. ρ. 1757. --- ἀσπΐογα, Ὑ1ρ.: ΟὍΡΠΟΥ, --- Βα] οπι. Ὑ]ρ. --- 25, 111 ἴῃ ποοῦπ, ΥἹΡ.: ποούθ. 

Β.ΠῊΘ. ---- ΔΠΠΟΥΠ οὖ 01. Ὗ]ρΡ. --- ογοχίθ, Ὑ]ρ.: οὖ ον. --- ᾿ρβᾶϊη, Ὑ]ρ. : 1181}. --- 26. Δ]  υ 1 

Ἰθοϊηΐηο, Ὑ]ρ. : ἸύαγΘ. --ο γουίίοθιη --- ΟΥ̓Δ ὐϊοπθιὴ, Ὑ]ρ.: γουῦοα πηοπἐϊβ Μδοοῦδι ἴῃ οταϊπᾶ- 

ἰζομθ. --- 51. Αποῦὺ. 1. 486. ῬγΟΠΊ188. 1. 1. --- 858, ]ΡῚ]. Τάρβ8. ὁ. γδγῖμη. Ρ. 144. -- 84, Αὐυρ. 

Τιοσαῖ, 91. οὖ ἴῃ 1. 144, χα. 49. --- οοηῃζονίαν, 1911. Τὰρ8.: ᾿πα παῖ. --- 96. Απρ. 46 πμϊ. 

6001. ΟΡν. εα. Βρηρβᾷ, ΤΧ. ρ. 844. --- 597. ΠΙΡθτο νβ. σϑίμ!! ΑἸ το. 46 ΒΡ υ, 5. 1. 1. 

ἬΝ ν᾽ .. “᾿.΄ῳΚῃ0ῃ{(0,. ““ῃῃᾳῃῬῃῬῬθὉ0 0 ΘΜΘΊΆΗΝ 



ἘΣ ΘΕ 0. 

[αν [ὍΡΟΙ ἔχ5. ἴῃ Π16 Πομηΐπ6, οἱ Ἰοααδι 86} }16 56π16], οἱ ἐθηίαθο δάἤπο 56Π16] 

ἴη νθ]]ογθ. ἢδί βοῖᾶ5. ἰὴ νθ]] 66 ἰἈπία μη, ἴῃ ΟΠΊΠΟΠῚ 8.6 Π) (ΘΙ ΓᾺΠῚ ἢδί τ05. 

40. οἱ ἴδοῖὶ Πθὰβ δίς ἴῃ ποοίθ {Πὰ: οἱ ἰδοία δϑί βἰοοϊίαβ πῃ νϑ!]θγθ ἰα πα ΠῚ, 

ΒΌΡΘΙ ΟἸΏΠΘΠΊ δ 6 ΠῚ ὑθυγ τη [Ὁ5. 

ΥἹΙ, Θ. οὐ (δοίαβ. ϑϑί ΠΌΠΊΘΡΕΒ. ΘΟΙ ΠῚ Χυΐ Πα ΘΓ ηΐ πιᾶπι 58, [ἰησὰᾶ 

808, ἰγθοθηΐὶ νἱρ]. -- ὼ 1{. - ἀϑάθοῃ ἀθβοθπαϊί ἰρβ6 οἱ Ῥῃδγα ρ6" δἰὰβ ἴῃ 

Ρᾶγίθπι Φαϊπαυδοίηία, αυἱ Θγδηΐ ἴῃ Οδβίγί5. 14, --- ΟΔΠΊ6]18 ΘΟΓᾺΠῚ πῸη δγδί 

ΠΟΙΊΘΓΙΒ, δἱ ογδηΐ βίου ἅγθηᾶ 486 δϑί δ(ὶ ἰδ! απ τηϑγὶβ. --- [{0.. οἱ ἀἰϊνίβὶς 

ἰΓθοθηίο8. νἱγῸ5. Ρ6 {γα ρυϊηοἰρία. --- 20, -- οἸδαϊι5. Ποιηΐηο δὲ ἀβάθοη. 

ΥΠ]|, 1. Εἰ αἰχουαηΐ δ ἀθάθοη νἱγὶ Ερῃγϑθμη: αυϊὰ νογθαπη ἢος (οί βιὶ 

ΠΟΡΙ5, αἴ ΠΟ γΟΟΔΓΘΒ ΠΟΒ, ΟΠ) ΘΧΙΓΟΒ ΡυΘηδΓΘ ἰη Μαάϊαη! Ὁ - 23. -- πο 

ΡῬΓΪΠΟΙΡΑΡΟΙ οσ0 νϑβίγὶ, πθάαθ ἢ] 5 Τηθ 5, 566. ΠΘὰ8. ᾿ΓΪΠΟΘρΡ5. δϑί ἴῃ νοθίβ. 

24. --- ἀαίο τ] ἀπ ]5 416 ᾿πδγθη ἀ6. ρυᾶθθα βυἃ ---. --- 260. οἱ [δοίυιη 

Θ8ὲ Ροπαιι5. ἰπδῈ} 1 Π} ΔΌΓΘΑΙΕΙΠῚ, 488. ροίοΓαΐ, 510}} τα }}} 8 βϑρίϊησθηΐ δα], 

ΡΓδθίθυ Ὀγδο Ια ἃ οἱ (ΟΡ 165. δὲ ρθε πιθηΐα ΡαγραΡΘα, {86 ΘΓδΔηΐ ΒΌΡΘΙ ΓΟΘΘ5 

Μδαΐδηη, ργαθίθι ἰο 685, 4086. ΘΡδηΐ ἷπ ΟΘΡΥ ΟΙθ 15. ΘΔ ΘΙΟΓ ΠῚ) ἰρβουιπ. 217. 

οἱ [δον Π᾿ὰ4 αράθοη πη Ερμια, οἱ βίαία! ΠΠ ἴῃ οἰν αίθ δὰ ἴῃ Ερῃγᾶ. οἱ 

[ογπἰοαία 5. δ ουηηἷβ [5υ88] ροβί {Πππ4 δὶ, οἱ (οία πη οὶ αθάθοῃ οἱ ἀοιλυϊ οἷα 

ἴῃ βοδπάδ᾽απι. 28, --- αυϊονῖς ἰθυγὰ ααδα γᾶ σίηΐα ἃ ΠΠ05 ἰη αἰθθυ5 ἀθάθοη. -- 

80. ἀδάθοπὶ ογὰηΐ ΠῚ βορίυδοίηία, αυἱ ΘοΡοβϑὶ βαηΐ ἐθ [δι υ θ5 οἷα. --- 

99, οἱ [δοίη θϑί οη Θϑϑϑί τηουΐαιβ ἀθάθοη, οἱ ἄνθῦβὶ βαηΐ Ε]1Π [βγαδ], οἱ 

[Ὀγ ποδί δαηΐ ροβί Βδα]1π. οἱ ροϑβαθγαηΐ ἰρϑὶ 5101] Βα! θυ ἐοβίατηθπίαμ, αἱ 

οββθί οἷβ ἰρ86 ἴῃ ἄθαηι. 

ΙΧ, 4. 6ἐὲ ἀθάθγιπί βορίμαθί πα ἃρσθηϊ οἱ σοπααχὶξ ἴῃ ἰρβὶβ ΑΡἰ πη ΘΙ Θο ἢ 

ὙἾΓΟΒ. ἰπᾶπθ8. δ ρου υγθαίοβ ---. ὅ. οἱ ἰηίγαν ἴῃ ἀοπλπ) ρϑίγὶβ βαΐ ἴῃ 

ΕρΒγαῖμα, οἱ ἱπίθν οι! ἔγαίγο 5. βι05. Π]Ϊο5. ΤΘΡΟ θ88] βθρίυδοίπία νἱ"Ὸ5. βαρθι 18- 

Ρἰάθπη ἀπαμη: οἱ γοηηδηβὶ( Τοϑί πη ἢ]ΐ5. ΙΘΓΟ 88] ἰπποῦ, «αοηΐαπὶ ΔΡΌΒΟΟΠαΪ 

88. -- 8. Δηιθυ δηια ἀπ θα Ϊαν Θυηΐ ᾿ἰθπἃ, ὈΠΘΘΡΘ ΒΡΘΙ 586 ΓΘσθῃ --. -- 

15. -- 5ὶ ἴῃ νϑγιαίθ ἀη σα 8. 6 ν05, ΓΘΘΠΔΙΘ ΒΌΡΘΙ γ08, γϑηϊΐθ, οοῃῇαϊίθ 

59. ΤΌΓΤΟΥ ππ|8 ἴῃ τη6 Τοτηἷπθ, Απρ.. ἴῃ 1. Τα, απ. 49.: ἱπᾶϊσηδίϊο ὑπὰ ἴῃ Πι6. -- ΥἹΙ, 
6. Αυρ. ἰπ 1. Ιυ8 ἃ, αὰ. 87. --- 11. Αὐρ. 1]. 1. αὰ. 88, -- 12, Αὐρ, Τιοουΐ. 832. --- 16. Αυρ. 

1.1. 88. -- 20. ΔΑυρ. ἴπ 1. [υΔ4, αὰ. 40. .--- ΥΠΙ, 1. Αυρσ. Τιοουὺ. 84. 85.. --- 298. Ὑ]ΡῚ]. 

ΤΆΡ8. ὁ. γαγίπι. ρ. 740. --- 24. Τμλιοῖῇ. Ὁ]. 1. 1. --- 26. Αυρ. ἰπ 1. Πιάἃ. χὰ. 41., οἵ, Τμιοῖ τῇ, 

6]. 1.1. --- 28, Αὐυρ.. 1. 1. αὰ. 42. --- 80. Ηΐϊογοη. 6. θὅ. δὰ Ῥυϊποϊρίδηι. ---ὀ 398. Απρ' ἴπ 

1. Τυᾶ. χα. 48. --- ΤΧ. 4. Δπρ, Τιοοαῖ. 817. οὐ 58. -- 8, Τὰ]. Αὐτῖὶο. ἄθ ρατύ. ἄϊν. 16ρ΄. ο. 8. 

-- 15. Αυρ. ἴῃ 1. Τὰ. αι. 44. 



ἜΣ ΘΟ 

ἴῃ ΡΟ θοίΐοπθ πιθᾶ, οἱ δὶ ποῃ, δχϑὰΐ ἰσηὶβ 46 γῇ δπηη0 οἱ σομηθάδί σθμῸΒ 

ΠΡ η]. --- 29. οἱ ϑιηἶβιὶ 65. ΒριΡα πὶ πη] σα π) ἰηΐθυ Αἰ ] 6 ἢ. δὲ ἱπίον 

νγΓο5. ΒΙΟΒ ΟΡ μη: οἱ ΒΡΓθνθυηΐ νἱρὶ ΘΙΟΠ μον . ἰπ ἀοπιο ΑἸἰπιθί θοῦ. -- 

92, οἱ πὰπο 5.156 ποοίᾳ ἰὰ, οὕ ρορα]ι5. ἰὰ5. (Θοιπ., οἱ ἰπϑι ἴαγο ἴῃ ἃστο; 99. 

οἱ δρῖξ ππᾶπθ 51Π1}} αἱ ΟΥ̓] 50], τηδία "ἃ 015. οὐ ἰθπ 65. ΒῈρΡ6} Οἰν ίθπι ---. 84, 

-- οὐ ᾿πβϑιαἴδίϊ βαηΐ ΘῈ ΡῸΓ. ΒΙΟΠἰπηδ πὶ αδίπον. ρυἸποὶρία. --- 49. οἱ. δοοθρὶϊ 

ΡΟΡυΪαπι, οἱ αἰνιβιι Θαπη ἴῃ {πᾶ ΡΕΪΠΟΙρία ---. 55. -- οἱ δριθραηΐ νἱρὶ ἴῃ 

Ἰοσα ΠῚ 5.81}. 

Χ, 1. Εἰ βυνγοχὶ ροϑβί ΑΒΘ] Θοἢ αὶ βαίναπι ἰδοθυθὶ [5γῦ], ΤΠο]α, ΠΠΪὰ5 

Ραμα, ΠΠΙΠ5. Ρίν 15. Πρ Γ]5. Οἷπβ, ὙΠ’ ββϑοθδν. 

ΧΙ, 2. --- οἱ οὐὔθυθθαηΐ ΠΠΙ ὑχΟΡ5. δῇ θἰθοθνππί [Θρ 6. οἱ αἰχθυαπί οἱ: 

ΠῸΠ ΠΟΡΘα ΠΑ 015. ἴῃ ἀοιηο. ρΡΔΓ"15. Ποϑίρὶ, 4αοπίᾶπη ἢ] 115. ΤᾺ] 1615. [ΟΡ Ρ ἃ 6. ἴπ. 

3. οὐ ἴπσὶὶ ἸΘρἢΐθ. ἃ ἴαοϊθ [Ραίρα πη. ΒΌΟΡ ΠῚ) οἱ ΠΡ αν" ἴῃ ἰθυνὰ ΤῸ, οἱ 

ΘΟ] ΠΠσ 6 θδηίαν ἃ ΙΘρΐ6. νὴ] ἸδίΓοΟηΘ5. οἱ. ΡΠ] θδηΐ οὐ ἰρ80. -- 7. 

[Θρἢΐ6. γθβροηα! βθη ον 15. δ] : ΠΟΠΠΘ νῸ5. Οὐἷο Πα αἰ5 115. πη6, οἱ δἰ βοἰβε 8 

τη6 436 ἀἄοπιο ρϑίγ 5. πη6] οἱ ΘΠ} 5 5015. Π|6 ἃ ὑ 15 οἱ αυϊα οϑί ααοα νϑηϊβί!8, 

ααδηο {11 6515) 8, οὐ. αἰχοραηΐ 5θηῖον 5. Οαἰαδ δα ΙΘρῃΐθ: πο 510 

ΠΟ 0 γϑηϊπηι5 ἃ (6 --- οἱ ΘΥῚ8. ΠΟΡΪ5. ἰη. οδραΐ Οπληΐθι15. ΠΑ Δ ηΠΠ0 5. δ] αδά. 

9. ---θγῸ ν 5 ἴῃ ΡυΙΠΟΙρΘη. -- 24. ποπηθ 4ιυδθοῦηάιθ ΠοΡθα αν {01 ΟΠὰ- 

Π]05 ΠΘ05 ἴπμι5, Πᾶθο ΠοΡΘ 015) οὐ οἵη συδοοῦηαιο ΠοΡθα αν} ΠΟ ηλἷ-- 

πὰ5 Πρὰβ. ποβίρθι: ἃ ἰαοϊο νϑϑίνα, πᾶθο Πουθα! θη - ὀ 29, οἱ [δοΐπι5. δϑί 

ΒΌρΡΘΙ ΙΘρἢῖθ. βρί εΐα5. Ποιηἱηὶ, οἱ ρουγοχὶ (αἰαδὰ οἱ δίδηδββθ, οἱ {γ8η51}} 5ρ06- 

οαϊαπι δ᾽αδ οἱ 46 βρθουϊὰ (δίαδα δ ἰνᾶηβ ΠΙΙῸ5. ἀπηπιοπ; 90, οἱ νονυϊ 

ΙΘρῃμΐθ. γοίαμη ΠΠομλπῸ οἱ αἰχῖ!: 51 ἐγ Ποπ 6 {ΡΠ 6 015. τὶ ΠΠΙῸ5. ΑἸη πη ἴῃ 

[811] ΠΊ6ἃ, 91. 6ἱ θυ, φαϊοιπααθ. Θχίθυῖ 46 ἰᾷ πα ]5. ἀΟΠλι15. πηθ86. ἴῃ ΟὈΥΪΔΠῚ 

ταὶ ἰπ τονθιίθηο τη6 ἴῃ ρᾷ06 ἃ ΠΙ1|5. Απμηοῃ, οἱ θυ Ποπηΐπο, ΟἸθΡ ἃ πη ΘᾺ ΠῚ 

μοϊοσδμβίοιηδ. --- 34. -- οἱ μᾶθο πηϊθᾶ οἱ, δ ποὴ θϑί οἱ ργδθίθι. ᾿ρ88Π) 

ΠΙΪὰ5. δὰΐ Π|ἰὰ. 839. --- σοηβοί ας γϑϑεπιθηΐα βὰὰ δὲ αἰχὶ: ἤθὰ τη6, Π]Ϊᾶ, ἱπι- 

28. Αὐρ-. 1.1. αι. 45. 1μος. 40. -- 582. Απρ’, 1π 1. [πα 4, αα. 40. --- Ῥγὸ πὶ ἃ π} ἃ 15 Πα θ6 16 απποβάϑχη 

τη δ ηῖο8 }15 δαποίαῦ Απρ. --- 84. Αὐρ΄ 106. 41. --- 48. Απρ. 1. 1. 42. --- ὅδ, Αὐρ΄ 1. 1. 48. -- 

Χ, 1. Απρ΄ 11. Τι4 4. αι. 47. --- ΧΙ, 2. Απρ΄. 1η1. Τα 4. αα. 49. ---- 8. Απρ' Τιοο. 44. --- 9. Απρ'. 1π 1. 

[υ44. αυ. 49. --- 24. Απρ. ]. 1. αι. 48, --- 29. Απρ΄ 1. 1. αα. 49. --- 80. Αὐρ.. 1.1. --- χἃ- 

αἸδίομο, Ηΐϊογομ. δγ. Τουϊπΐαη. 1, 29.: {ταάθηβ. --τ τη ϊπ] οἵη. Ηΐδυ. 1. 1. ---- τηᾶπα πηθἃ, ΗΪΘΥ. 

1. 1.: γηδη 015. 1618. --- Υ8. 91, ἂρ. Ηἴον. 1. 1. 1ὰ. παροὺ: απϊοιμηα 8. οχϊουϊῦ (6 ἀοτη0 τηθ8 

ἴῃ ΟΟΟΠΥΒΙ]η τη] Π], ἀππππΔ ΤΘΥΟΥΟΪ σΟΘΡΟΙῸ ἴῃ Ῥᾶοο ἃ ἢ]115 ΑἸητηοῃ, οΥὐἱὐ Τοπιΐπο οὖ οὐϊουαπι 1] τη 

ΒοΙοοδαβύμμ. --- 94. Αὑρ. μος. 45. -α 98. ΑἸηρτοβ. 46 οἱ. τηϊηϊδύν. 8, 12, 46 υἱγρίη, 11}. 8. 

Ορ. 60]. Αρυ. 1010. ἢ ΤΥ. γ. 998. ἴῃ. 9}. γ᾽ Ιθηθία, οοποῖο 1. 1. Κ΄. ». ὅδ. --- ἱπιροα δῦ, Ατηρτοβ. ἀθ 



87 -- 

ΡΟ βεῖ ππθ, ἰπ δεἰπηα! πὶ ἀΟ] γα πὶ ἴοία 65. τῊΪἷ: 650. ΘΠΪΠῚ ΔΡΘΡΕΪ Ο5. ΠΙΘΙΠῚ 

6 16 δα Ποπιίπιμπι, οἵ πὸη ροίογο ἃνθυίοσθ. 96. 11ἃ αἰχὶς δ θὰπὶ: ρδίοθι,, 5] 

ἴπ τη6. ἀρθιαΐβεϊ ο5 ἰπππ|, [80 ΠΝ Πΐ αἱ Θχίν! 46 ΓΘ ἴμο --. 91. -- 5βἴπθ ΠῚ 

τηθηβίθα5. ἀσοθυβ, οἱ ναάθπβ 000 ἴῃ πιο 0115 ΘΌΡΟΙ Ὑἱ γα ἰδ [6 ΠΔ ΠηΘ8ΠΊ, Θ50 

οἵ ΘΟΠΊρᾶ 65. ἃτηΐοᾶ8 πηθ86.. --- 39. --- οἱ Πᾶθ0 ποη πουϑγδί νἱΓῈΠῈ --- [Δ ΠΠ| Θδί 

ἴπ Ῥγδθοθρίμπι ἴῃ 5σγδδ]: 40. οχ αἴθθιβ ἰπ 4165 Θοηνθπίθραπί, ἰδπηθηίδγὶ Β]18Π) 

Ιϑρμίθ (α᾽αδα τ θπι σαδίαον. αἴ65. ἴῃ 8 ΠΠη0. 

ΧΙ, 7. οἱ ᾿παϊσαν! ΤΘρ 6 ̓σγδ8] 5θχ δπηΐβ, οἱ πηουίαι5. οδί [Θρἢ 6 Οδ- 

Ια αἰ 65, δὲ βϑρυ!αβ θϑὲ ἴῃ οἰν ίαίθ σὰ (αἸδδί. 

ΧΙ, 2. -- οὲ ὑχοὺ οἷμβ βίου β, δὲ πο ρᾶγίθθαί. ὀο4 οἱ πυπο 0Ὀ- 

Βοῦνᾶ, οἵ πὸ ΒΙθ85 νἱπιπὶ οἵ 5 σου, ΠῸΠ Δ Π] 065. ΟΠΊΠΘ ἱπηη Π 4 ἀπ|: ὅ. 

--- [δρΓιπ ΠΟ ἈΒοθηοἐ Βαροι Οᾶραΐ οἰμβ, οἱ νἱ πα πὶ Οἱ β᾽Οογ ΠῚ ποη ὈΙΡοί, 480- 

Πἰδπὶ ΝΑ ΖΓ Θι15. Οὐ ΡΌΟΥ ἃ αἴθ πδιν] 015: ᾿ρ056. ἱποὶρίοί βαίναμη ἴα ΟΘ ΓΘ [5 γδ8] 

46 τηᾶπα ΡΠ ΒΕ πη. Θ. -- δὲ ᾿πίθυνο σα θαπὶ Θὰπι ὑπ Θββοί, οἵ ΠΟΠΊΘΠ 5 0ΠῚ 

ΠΟῚ ΔΠΠΙΠΕ αν, τ}: 1. - ΝαΖαΡδθιβ Ποὶ δ ΡΌΘΙ ἃ νΘηΐΓΘ ἀβαπ6 δ ἀἴ6Πὶ 

ΠΠΟΡ 5. βῦδθ. 8, οἱ ργθοδίῃβ. οδί απιθ Τοτηϊηθτη οἱ αἰχιί: π᾿ πιὸ ΠΟΠΉΪΠΘ, 

Βοῖπο Ποῖ, 4 6πὶ πη βίβίϊ, νθηΐαί ΠΟ ἰθγα πη Δ Π05 --. --ὀ ΟΊ. -- νηὶ [ἃ- 

ΟἰδΠ.5. {ΠῚ παπο, οἱ [οί πηι5. ἴῃ Οοηβρθοία ἴθο Ποθάππι σαργάγαπι. 10. -- 

5] νἱπ] [6 ΟΟΥ5. ΤΠ], ΠῸΠ πιδηασαθο 46. ρϑηΐθ5. (5: οἱ 5᾽ [δοοτὶβ Πο]οὸ- 

οδυδβίιπι, Ποιηΐη0 Οἴϊουθ5. Π]ὰ 4. «αοπίαπι ἰσηογαν Μαπαθ ααἰὰ δηρο]ι5. Ποὶ 

οδϑί. 17 οἱ αἰχὶὶ Μάπιθ δ δηθοίαιμη Ποπηΐηὶ : 406] {{Π0Ὶ ποπίθη οϑδί, αἱ ΟΌΠῚ 

νΘηΘΡ νου θαπη ἰαππὶ ΠΟΠπΟΡ Ποθμλι5 (6 {8,. οἱ. αἰχὶε {ΠῚ ἃπσοὶαβ Ποπλϊηϊ: 

αν 6. ἱπίου ΓΟ σἃ5. ΠΟΠΊΘἢ ΠΊΘαπὶ Ὁ οἱ ΠΠπ οϑύ πλΐρα}}6. 1{8.. οἱ βαπηρδὶέ Νπαθ 

Βοθά απ ΘΔρΡΆΓπὶ οἱ 5δου Ποία πη, οἱ οθία] ἢ ΘροΡ. ροίγαιη Ποπαΐπο ταἰΓ Ὀ ΠἸὰ 

(οἰ θηΐ: οἱ Μαπιθ δὲ ἀχον οἷβ ουβρθοίαθαηί. 20. οἱ ἰδοία πη οϑὲ ἀὰπη ἃβοθη- 

ἄθγοι ΠΠιηπηὰ ἀθβιροι Αἰ 6 ἃ ΟΟΘΙαπι, οἱ Ἀβοθηα ἃησο 5. Πομηϊηὶ ἰῃ 

σἱτρ. 1. 1.: Ῥογα] Ἰ501. --- ποὰ --- τὐϊῃϊ, Αὐρ.. ἴπ 1. Τα. χα. 49.: --- Π]ΠΪὰ πιρὰ --- ἴῃ οἴεπα!- 

Θα] πη ἰδοῦα 68. ΤῊΪΗ] ἴπ᾿ ΘΟ Ὰ]}15. ποῖβ. ποῖ, 1, 46. Ῥγοιηῖββ. 1, 1.: ποὰ ταΐπὶ, ἢ]Ϊα, οἴοπβίο ἐδοία 

68. ἴπ ΟΟ1]15. τηοῖβ, --- 86. Απού, 1. ἅδ᾽ Ῥγσομι. 1. 1. Ρ. 26.: --- 5ἰ ἴῃ 116 ἈρΡΘυ ΪΒ Ϊ ο5 ἔπππι, ῬΑΌΘΓ, 

δ ΤΟΙ ππιπι, ἕο δα αὖ ῬΤΟΠΙ 5͵501, Ῥτορίου απο [ροἷξ Τλουΐπαδ5 υἱπα!οἴατη 46 ἰηϊμηϊοῖβ βυΐβ, ---- 

89. Αποῦ, 1. 46 Ῥγόοπι. ἃρ. ῬΊΌΒρ., Απρ᾿ ἴῃ 1. Τιᾶᾷ. χα, 49. --- 40. ΑἸἼΡΤοΟΒ. ἅ6 οἵ, 8, 12.: ὃχ 

ἀἸοῖυβ ἴῃς ἀϊθ5. ΔΜ] ] θα πΐ Ἡ]ὰ 6 ῬΟΡῸΠῚ Ι5γ88] Ἰπρθηΐοβ ἢ] απ Τρ μ 6 ΙΔ 1415. αυδίθαον 
ἀἰθθυβ ἴπ ἅπηο. --- ΧΙΙ, 7. Αὑρ΄. ἰπ 1. Ια. αα. 49. --ὀ ΧΙΠ. 2. Αυρ. Τιοο. 47. -- 4. Αυρ. 

ἷπ 1. Τυδᾶ. χα. δὅ0. --- δ, Αποῖ. 1. 46 γτοπι. 1. 1. Ρ. 20., Απρ. 1. 1. 4. 52. -- θ. Αὐρ. 1. 1. 

αὰ, 61. --- 7, Απρ΄. 1. 1. αὰ. 52 --- 8. Αὑρ΄. Ιιοο. 48. --- 15. Αὐρ. ἰπ 1. Ια. αὰ. 58. --- 17. 

Απρ'. ϑροοα]. 1.1, ν. 2. --- 18, Απρ' 1. 1. Ῥαοῖδη. ορ. 2. ΒΡ]. ραύτ. οἃ. Θα]]απᾶ. ΥἹ1. ρ. 260. 

σπ- 4πᾶτο, Ῥᾷο.: αὐ]4, --- ΠΠΠπ4, Ῥδο. : ἴρβιιπι, --- 19. Αὐρ. ἴπ 1. 184. χὰ, δ4. 



Ξε ΒΞ 

Παιητηᾶ. οἱ Νδηὰθ πχοναιθ {ΠῚ Οχβρθοία θδηΐ, οἱ σθοϊἀθυπηΐ ΞΌΡΘΙ [Δ ΟἾΘΏΣ 

8.18] ΒΘ (ΘΓΓΆΠΊ. 21. οἵ ποὴ Δρροϑυϊ αἱΐγα Δησ 6] 5. [ΟΠ ΠΙ ΔΡΡΆΓΟΙῈ δά 

Μᾶπιθ οἱ δ ὕχόγθη Θἰαβ: απο οοϑηονὶξ Μαπιθ φαοπίαπι ἃΠ 5.6 }.15 ΠΟΠηΪηὶ δϑί, 

22. οἱ αἰχί Μάπιθ ἃ ἸΧΟΙΘΠ βαδτη: ΠΡ. ΠΠΟΡΙΘΠ.1, ΠΠΟηΐᾶ πη ΠΘαπὶ ΥἹ 6 -- 

ΙηΠ5. 29, --- 5] νβ]]οί Ποπλΐηι8. ΠΊΟΝΙ ΠΟΔΡΘ. Π05, ΠΟ δοσορίββοί 6 ΠΙΔΠῸ 

ποϑίνἃ Πο]οοδυβίομπηδ οἱ 58 Ρ Ποία πη, π6Ὸ ΠΠΠΠ}ΪΠᾶ556Ε ΠῸΒ Οπιηΐὰ Πᾶθο, 508 

Π60 Δα α [οοἰδδοί ΠΟ ]5. μᾶθο. 24. -- θϑηθαϊχι οἱ Ποπηίημβ. 25. οἱ οοθρὶΐ 

Βρ ΓΙ 5. ΠΟΠΊΪΠΙ ΟΟΙΏΙ Δ. ΟἸΠῚ 60 ἰπ Οδϑίνἃ --. 

ΧΙΥ, 4. -- ρϑίοθι" οἷ. 80 τηδίθι' ᾿ϑπουα θηΐ, ΦαΟπίᾶπη ἃ ΠΟΠΊΪΠ0 6ϑί ---. 

- 6. ο( αἰγοχὶξ 5 ΡΟ Υ ΘῈΠῚ ΒΡ ΡΙπ15. ΠΟΠΊΪηΙ ---. --- 14. --- 46 πιὰπαπιοδηίθ οχίν! 

Θ86ᾶ, οἱ 46 (ὉΓΠ οχίνις ἀα]οο --. --- 10. --- οαϊδίϊ πιθ, δὲ ποῃ δπηδϑίϊ, σα 81 

ΘΘ]αβι! ἀβαπ6. Δάπαο ---. --- 18, --- αυϊὰ «]Οἰα5. πη6}16, οἱ χυϊὰ [ογίϊα5 ἰθοηΘ ὃ 

84 486 1Π|6 ΓΘβροπαϊί: 51] Ποη ἀομη 556 015. νἱ τα] ΠΊΘΆΠῚ, ΠῸΠ ἱΠΥΘΠ55ΘΕ15 

4υδοϑιοπθιη τη68π|. 19. οἱ ἀθοί αἱ βιροι ΘΠ 5ρὶ Γ[ὰ5. Ποπηϊηΐ, θέ ἀθβοθηαῖ 

ἴῃ Αβοδ]οηθπΊ, οἱ ρογουββὶί ἴΠ646 (γ]σ᾽ηία υἱγο85. --. 

ΧΥ, 4. οἱ δθὶ ϑαπιβοῦ. οἱ. ΘΟηρΓ ΘΠ ΘΠ νο]ρ65. ἰρθοθηία8. οἱ βαπηρϑι: 

Ιαιρ 85. οἱ 8]]ΠΠ σανὶς 115. οαπ]α 8] οα8Π| ἰμν]06 ΠῚ ὈΪΠ5, οἱ ροϑαϊί ἰδτη- 

Ρααβ βἰηθαϊαθ ἰηΐθι ἀὰὰ5 οαααθ ἴῃ πηθαϊπι, ὅ. οἱ βιοθπα  ἰδιηρδα 5 

ἴσηὶ οἱ αἰπηϊβὶς. ἴπ τη ΡῈ} 15. Δ] 16 ἢ σ᾽ ΠΡ πὶ οὐ Βα ΘΠ 5ρίοα θοῦ οὐ 486 

πηθίϊα οΥδηΐ, 564 οἱ νίπθαβ οἱ οἰϊνοία. ---ὀ 8, οἱ ρϑγοιβϑιί 605 {Π0͵᾿ᾶπὶ ΒΌΡΘΙ 

[Θπιὰν --. --- 10. οἱ αἰχϑιαηί νὴ [α8: απ Γ6. ἀΒΟΘη 5015 ΒΌΡ ΘΙ ΠΟΘ ---. --- 

{2. --- ᾿ὰγᾶίθ ΤΠ], π6 ἰπίθυἢοϊαί5. τη6 νοβ οἱ (γα! πη. οἷβ, π6 ἰοτίθ οσοαν- 

γα 5. ἴῃ τη6 νοβ8. [9. -- οἱ γθάἀμυχϑιιηΐ θὰὰπὰ 46 ρμοίνᾶ. 14. οἱ νϑηϊ' ὑβάιι8 

δ ΜαχΊ]Παπὶ --- βἰοαί βίιρα, οὐπὶ Οἰθίθοθυ ἰσηθπὶ ---. 18. -- οἰ οχίθησϊ 

ΠΙΔΠΙΙΠῚ 518Π|, οἱ δοοθρὶί θᾶπὶ --, 06. Ὀἴη τηᾶχὶ] ]ὰ ἀϑίηδθ ἀθίθυΐ Π}}}}6 

ν]ΓΟΒ. 

ΧΥΙ, 2. οἱ πυποίαίαπι οϑί (αζαρθίβ, αἰοθηίθβ --. -- ὀ Ἢ7. 5ὶ ΠΙσᾶνϑυϊηΐ Πη6 

ἴπ Β6ρίαπι πθυνὶ5 Πα πη 415, ποπά πὶ 5ἰοοδιϊβ, οὐ ἱπῆγιηδθον ---. --- 9. οἱ ἰη- 

94. Ατηῦτοβ. 46 βρίτ. 5. 1. 2. φτόοθι. ---ὀ ΧΙΥ. 4. ΑἸΡτοΒ. 1. 1. --- 6. ἀϊγοχῖν, ἃ].: ἀ6- 

οἰα!δ, 41.: ᾿σγαϊθ, --- 14. ΑἸηῦτοβ. ὁρ. ΠῚ, 28. 46 Τορία ο. 15. 46 8}. 8. 1. 1. --- πηδῃαποδηΐο, 

ΑἸΡΥ. ἄδ 58ρ. 8. 1. 1. Ῥϑα]η. 6ρ. 28.: δάϑηΐθ. --- οχίνίξ, θρ. ΠΠ, 28.: ργοθθββίῦ, --- ΑπθῚ. ἄθ 

ἘΠῚὰ δὲ ἰοϊαπῖο ς. 11.: »ᾳδ τηϑηᾷ. --- [0γἱ] ἀπ]οοᾶο. 4111 παρθοηῦ: δὲ ἀθ {γ]80} ἀπ]66: ργδθοῖ ὁο0- 

ἄϊοοβ πιᾶχίπιθ.. Ῥϑα]ΐπ.: οὖ ἅθ ροβοιίο ἄι]οο. -- 16. ΑΠΡτοβ. ορ. ΠῚ, 28. --- 18, ΑἸ ΤΌΒ. 

6 80. 5. 1.1.0; 6Ρ. Π1, 28. ,ἀπῦύδ οὐθᾶβιμῃ 50]15“ πρὸ τοῦ δῦναι τὸν ἥλιον. --- δὶ ποι, Ηϊοτοπ. 

ἴῃ. ΜΊΟΝ. 2, 7.: εἶδ. --- ἀαδοβίϊομοιι, Ηου.: ΡτΟροβι δΐοπομι. --- ΧΥ͂, 4. Απρ. ὄρθαῃ!. 1. ΠΡ: 

111. -- 8, Δυρ. Τιος. 49. 50. -- 12. ἴπ 1. Τυ44, αα. 56. --- οοουγγα 5. 1η, ἃ].: γϑηΐαῦ 5. δᾶ- 

γοίβιπ. --- 18. Αὐρ. Τοο. ὅ2---ὅ4. --- 16. ΑἸΩΡγοΒ. 6ρ. ΠΠ], 28. --- ΧΥ͂Ι, ὦ. Αρ. Το, δ5---θ62, 



5 6ἴᾶ6. οἱ βθάθρθδηί ἴῃ ουδίουϊ!ο ---. 10, --- πὰΠΟ ΘΓΘῸ ἱπαϊοα τηΐῃὶ πῃ 400 

᾿σαθουῖβ. 11. -- δἰ ᾿ἰβανθγίηΐ π|θ ἴῃ [ὩΠ|Π)5 πον ἷ8, η΄ 4α 05. ποη Θϑί [οί πὶ 

Ορῦϑ, οὐ ἱΠΠΠΠΘΌΟΥ --.-- ΟΊ15. -- ε( Ποῦ (ὀυατι [6 [8]}18{1Π 26. ---. ---ὀ ΤἿ7. 

-- 81 ἰοηϑὰ5 ἴπθγο, αἰβοθάθί ἃ π|6 νἱγίι8. πιθὰ ---. -- ὀ ὀ φ20. ---- Ποπηίπαβ τὸ- 

οοβδὶς ἃΡ 60. --- 20. -- Οἀϊπηίθ πηθ, οἱ ρᾷ!ραθο ΘΟ πη 85, ΒΌΡΘΙ {85 (ἀΟΠΊ5 

ΘΟΠΠιΠηδία Θδί ΒΌΡΟΙ 6885 --. 

ΧΥΠΙ, 4. -- οἱ δοοθρὶξ πηᾶίθν οἰὰβ. ἃυσθηΐαπι οἱ ἀθαϊ ΠΠ]ὰ 4 οοπδίουνι, οἱ 

(δοῖψ Πα 5 α!ρΈ 6. ἀίψαθ οΟη αι} 6, οὐ [} ἴθ ἀοπιο Μίομαθ. ὅ. οἱ νὶγ ΜΊοιἃ, 

οἱ ἀοιηι5. οἷιβ Ποὶ, οἱ ἴδοι! ἔρμο οἱ ΤΠθγδρ πη: οἱ ἱπιρ] νὴ πιὰ πα πὶ ἈΠῚ18 

(6. ΠΙΠ 5. 55, οἱ [ἀοία8. ϑϑὲ οἱ ἰῃ βδοργηοίθπηι. 

ΧΥΠΙ, 14. οἐ γοβροπάθγαυηΐ χαΐϊπαιθ νἱγὶ αὶ ἀρ θγᾶηΐ ΘΟ Ππβ  ἀΘγΆΓΟ ἰοΓΓΔΠῚ, 

οἱ αἰχογαηΐ δα [γαΐνο5. 505: 6006. ποβίϊβ. αυΐα δὲ πῃ ἀομηθι5. ἰβιϊ5 Ερμοα οἱ 

ΤΠΘΡΑΡ ΠῚ οἱ ΒΟ. ρΉΠ6 αἴψαθ οοπίϊαι!ο --. --ὀ 17. οἱ ἀβοθηάθγιπί 4υϊη486 

ΥἱΡῚ --- οἱ {ΠπῸ᾿ ἰριαθυαηΐ --- οἱ βθχοθηί νἱγὶ οὶ οἰποίϊ ογδηΐ να βὶβ Π6]}1Οἱ5, 

18. ἴΠσΓΟ 581 δαηΐ ἀοπιπὶ ΜΙΟΠαΘ, οἱ βυπρ5θγιηΐ 50 .]ρΆ 6. δίψαθ οοηἤδι]6, 

Ερμοα οὐ Τποραρ ίηι. 

ΧΙΧ, 1. -- οἱ [Ὁ νὴ" Γι νι65. Πα ἃ Π 5. ἴπ ἰδ θυ θὰ 5. πηοης 8 Ερἢγαίπ), οἱ 

δΟοοορὶς 5101 τ] οΘπῚ ὁοπου ίπαπι 46 Βοιμ]Θοπὶ Τὰ: 2. οἱ ἰγαία οϑδί οἱ οϑη- 

Οαθπα δὰ8, οἱ 80} ἴῃ ἀοπλπὶ ραίγΓ5. 5ὰϊὶ ἴῃ Βοίμ]θοπὶ Ἰχἃ ---. -- 20. οἱ 

αἰχὶν βθηΐον ΠΟΒρΙΪ: Ρᾶχ, οἱ οἰηηΐα 4υδο ἀθϑαηΐ {ΠῚ ἃ πι6 Θγαηΐ, 50] υπηπιο 0 

Π6 ἰπ Ρ]αίοῖθ ἢΐο πηᾶηθᾶβ. 2. οἱ ᾿ἱπάπιχιὶ. νἰγαπὶ ἴῃ ἀοπηιπὶ ϑα8πι| οἱ πηϊϑιΐ 

Οἰθα πὶ ̓ ππγ ΘΠ 5. Θἰτι8. δὲ Ἰανθγαηΐ νἱγὶ Ρ6 465 5005 δἰ πιὰπαποανθγαπηΐ οἱ θΙ θθναηΐ. 

ΧΧῚ, 25. ἴῃ 110 ἰθιηρογο ποὴ δγἂΐ ἧπχ ἴῃ ἰ5γ8 Ὁ}: Πα] ΒΖα6 χαρὰ μ]8- 

Οἰδαπι γα ἴῃ ΟΟῸΪ] 15. 5015. (οἰ Ὀδΐ. 

9. βοαρθαμῦ, 8]. : οὐδ ἀοδηΐ, --- 17. ΑἸΌΤΟΒ. 46 50. 8. 1. 1. Ῥϑυ]η. ορ. 23. --- 26. Αὐυρ. 

1,06. θ8. -- ΧΥΙ, 4. Ηϊοτοπ. 6ρ. 29. δὰ Μδγοο]δπι. --- ΧΥ͂ΠΙ, 14. Ἠΐοτοη 1. 1. --- 17. 

Πᾶθς ἃ ΗΪΘΙΌΠγΙηΟ τηΐπι8 ἀοουγαΐο ἃ]]αΐα βαπί, ν. οὐ ΒΒ. ΡΒοσπαπέ 80 Ὸ]Ρ 0116 αὐᾳ τ 

ΘΟ ΤΠ Δ .116, ἘρΡΠοα οὐ ΤῊ ΘΛ ἈΡ ἶτη ροβὲ ν. στα θσα πὸ ἀο]ονὶ. --ὀ ΧΙΧ, 1. Ἡΐοτοπ. ἴῃ 

ΜΊΟΝ. ὁ. ὅ. --- τποῃίϊβ, ἃ].: ἀομπιιβ. --- 20. Απρ. ϑρϑοι]. 1.1. Ρ. 112. --- ἃ πιθ, οοἅ.: δηϊπιδθ. 

-- ΧΧῚ, 25. (θ᾽ αβὴὶ ρᾶρ. 1. 6ρ. 14. (Ομ. 1] πᾷ. ΤΑ ΌΡοὶ δὲ Οοββασγεῖ ΤΥ΄0 ν. 1215.) 
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